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OZET
NECATI BEY’IN GAZELLERINDE AHENK UNSURLARI
Esra ONAL
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal1
Anadolu Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Mays 2024
Danisman: DOC. DR. BEKIR BELENKUYU

Siir, giinliik dilden yararlanirken onun pek ¢ok kuralin1 yikarak kendine yeni bir
anlam diinyas1 olusturur. Kendisi i¢in kendi anlamini iireten ve dogal dilin sapmalarindan
faydalanan siir, sanatkar aracili1yla bize imgesel bir diinya sunar. Insanoglu sairin ken-
dine 6zgili “mimesis” yani “taklit i¢tepisi” ile ger¢ek diinyanin sinirlarindan yarat1 diinya-
sinin siirsizligina dogru yola ¢ikar. XV. asrin en 6nemli sairi Necati Bey’in divan siirinin
temel yapi taglarindan biri olmast hi¢ siiphesiz kendine 6zgii siir dilidir. Tiirk¢eyi aruzla
basaril1 bir sekilde biitlinlestirmesi, dogal ve ritmik siir dili, imgesel ve cagrisimsal saira-
neligi, deyim ve atasozlerini etkili kullanmas1 onun sanatsal giiclinlin dgeleridir. Ayrica
Necati Bey ses ve anlami organik bir biitiinde dinamik bir yapiyla sunmaktadir. Ahenkli
sOyleyisin gii¢lii 6rneklerini gorebildigimiz Necdti Bey Divani bilindigi kadariyla sairin
tek eseridir. Caligsma konusu olarak Divani’nda sadece gazelleri lizerinden ahenk unsur-
larin1 degerlendirdik. Tespit edilen ahenk unsurlart ii¢ boliim halinde sunulmustur: Birinci
boliimde s6z tekrari, ikinci boliimde ses tekrari, liclincli boliimde ritim baghigi altinda ve-
zin, kafiye, redif unsurlari incelenmistir. Bu sayede Klasik donem Osmanli siirinin kurucu
isimlerinden Necati Bey’in siirlerindeki ahenk unsurlarinin estetik degeri somut veriler
cercevesinde ortaya konmaya ¢alisilmistir. Sairin ses ve ahenge dayali estetik sapmalarla
anlama sagladigi katki da ulasilan 6nemli sonuglardan biri olmustur.

Anahtar Sézciikler: Necati Bey Divani, Ahenk, Ritim, Tekrarlar, Ses ve anlam
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ABSTRACT
ELEMENTS OF HARMONY IN NECATI BEY’S DIVAN
Esra ONAL
The Department of Ancient Turkish Literature
Anadolu University, Graduate Education Institute, May 2024
Supervisor: DOC. DR. BEKiR BELENKUYU

Poetry creates a new world of meaning for itself by breaking many of its rules
while making use of everyday language. Poetry, which produces its own meaning for
itself and benefits from the deviations of natural language, presents us with an imaginary
world through the artist. With the poet's unique "mimesis", that is, his reflection, human
beings set out from the boundaries of the real world to the limitlessness of the world of
creation. XV. The fact that Necati Bey, the most important poet of the century, is one of
the basic building blocks of divan poetry is undoubtedly his unique poetic language. His
successful integration of Turkish with aruz, natural and rhythmic poetic language, imag-
inative and associative poetry, and effective use of idioms and proverbs are elements of
his artistic power. In addition, Necati Bey presents sound and meaning in an organic
whole with a dynamic structure. As far as is known, Necdti Bey's Divan, in which we can
see strong examples of harmonious diction, is the only work of our poet. As the subject
of our study, we evaluated the harmony elements in his Divan only through his ghazals.
The identified harmony elements are presented in three sections: In the first section, word
repetition, in the second section, sound repetition, and in the third section, meter, rhyme
and rhyme elements are examined under the title of rhythm. In this way, the aesthetic
value of the harmony elements in the poems of Necati Bey, one of the founding names of
the Classical period Ottoman poetry, has been tried to be revealed within the framework
of concrete data. The poet's contribution to the meaning through aesthetic deviations
based on sound and harmony was one of the important results achieved.

Key Words: Necati Bey's Divan, Harmony, Rhythm, Repetitions, Sound and

meaning
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ON SOZ

Osmanli siirinin 600 yilizyillik gelisim evresinde her yiizyila imzasini atan bir sairi
olmustur. Lirizmde Fuzdli, ilahide Yunus Emre, mevlitte Siileyman Celebi, gazelde Bak1,
mesnevide Mevlana, hakimane soyleyiste Nabi ne ise halk diliyle sdyleyiste de Necati
Bey akla ilk gelen isim olmustur.

Siir dilinde Tiirkce sdyleyislerle kurdugu ses ahengi dikkat cekmektedir. Bu ¢alis-
mada da Divan’1 lizerinde yapilmis baska c¢aligmalar 1s1ginda eksik kalmig kisimlar ay-
dinlatilmaya ¢alisilmistir. Ali Nihad Tarlan’in Necdti Bey Divani 6n sdziinde belirttigi
lizere, yaptig1 kapsamli ¢aligmanin neticesinde kendisinden sairimizle ilgili diisiincelerini
paylagmasini istemelerine karsin bunun yanlis olacagini ifade ederek soyle devam etmis-
tir: “Edebiyat ilmi tizerinde ugrasan bir insanin yolu, bu hiikiimleri ele gegirebilecegi
kadar toplamak ve bu hiikiimlerden kendisi i¢in ayrt bir ilmi hiikiim ¢ikarmaya ¢alismak-
. Biz de A. N. Tarlan’n izinden giderek Necdti Bey Divani’ndan olusturdugumuz
orneklem ile gazellerindeki ahenk unsurlarini tespit etmeye ve alandaki bir ihtiyaci gider-
meye calistik. Tespitlerimiz dogrultusunda Necati Bey’in gazellerinde gordiigiimiiz este-
tik zevki ortaya koymaya ¢alistik.

Yapilan bu caligma Necati Bey’in sairligini en ¢cok gazellerinde gosterdigi diisiin-
cesiyle ahenk unsurlar1 olarak gazelleriyle sinirlandirilmistir. Ali Nihat Tarlan’in Necati
Bey Divani 'ndan donemin fonetik 6zelliklerini yansitmasi sebebiyle transkripsiyonlu ya-
zimindan faydalanilmis, Ozan Yilmaz’in Necdti Bey Divani’ndan ise orijinal metinle mu-
kayese imkan1 vermesi ve gazel siralamasi gibi yonlerden yararlanilmistir. O. Yilmaz’in
calismas1 A. N. Tarlan’1n nesri esas alinarak hazirlanmig, Divan’in ulasilabilen farkli niis-
halarindan 6nceki nesirde bulunmayan 6 gazel de eklenmistir. Yalniz calismada 400. ga-
zelden 402. gazele direkt atlanmigtir. Toplamda aradaki fark 4’tiir. Calismamizda gazel
numaralart Tarlan’in ¢alismasinin giincel hali olmasi sebebiyle Yilmaz’in calismasi esas
alinarak olusturulmustur. Sonug olarak bu iki ¢calisma mukayeseli olarak degerlendiril-

mistir. Ayrica ¢alismanin ana basliklar1 Bahir Selguk’un “Ahenk Unsurlart Bakimindan

L A.N. Tarlan. (1992). Necdti Bey Divani. Ankara: Ak¢ag Yay., s. 14



Nef’t Divani’min Tahlili” adli doktora ¢aligmasi takip edilerek hazirlanmistir. Girig bolii-
miinden sonra ii¢ boliime ayrilan bu ¢alismanin ilk boliimiinde soz tekrarlari ile saglanan
ahenge, ikinci boliimiinde ses tekralari ile saglanan ahenge ve tigiincii boliimde ritim ile
saglanan ahenge tespit edebildigimiz 6l¢iide deginmeye calistik.

Calismamiz “dhenk” merkeze alarak “muhteva, yapi(i¢ ve dis) ve dil” basliklar
cercevesinde belagat, retorik, ses sembolizmi ve gostergebilim anlayislar ile yiiriitiil-
miistiir. F. de Saussure’nin yapisalcilik kuraminda kullandigi ve Levi-Strauss’un yapisal
antropolojiye uyarlayarak gelistirdigi “karsitlikliklar ilkesi” bu g¢alismanin geneline
yansitilmistir.

Bu tezin her asamasinda destegini, ilgisini ve emegini gordiiglim danisman hocam
Dog. Dr. Bekir Belenkuyu, 6rgiin egitimde emek veren, yetistiren hocalarim Dog. Dr. Ha-
lit Biltekin, Prof. Dr. Hiilya Pilanci, Prof. Dr. Cigdem Kara, Prof. Dr. Mehmet Mahur
Tulum ve aramizdan erken ayrilan rahmetli Dog. Dr. Zeynep Emeksiz’e tesekkiirlerimi
sunuyorum. Bu siirecte ve hayatim boyunca benden destegini ve ilgisini esirgemeyen
esim Ercan Onal’a ve ¢ocuklarima, anneme ve rahmetli babama, arkadasim Nezahat Ca-
lismak’a ayrica tesekkiir ediyorum.

Esra ONAL
Eskisehir 2024
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v o120,

ETIiK ILKE VE KURALLARA UYGUNLUK BEYANNAMESI

Bu tezin bana ait, 6zgiin bir ¢alisma oldugunu; ¢aligmamin hazirlik, veri toplama,
analiz ve bilgilerin sunumu olmak {izere tiim asamalarinda bilimsel etik ilke ve kurallara
uygun davrandigimi; bu ¢alisma kapsaminda elde edilen tiim veri ve bilgiler i¢in kaynak
gosterdigimi ve bu kaynaklara kaynakcada yer verdigimi; bu ¢alismanin Anadolu Uni-
versitesi tarafindan kullanilan “bilimsel intihal tespit programi”yla tarandigini ve higbir
sekilde “intihal i¢ermedigini” beyan ederim. Herhangi bir zamanda, ¢aligmamla ilgili
yaptigim bu beyana aykir1 bir durumun saptanmast durumunda, ortaya ¢ikacak tiim ahlaki

ve hukuki sonuglari kabul ettigimi bildiririm.

Esra ONAL
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GIRIS

Edebiyat, dil malzemesini kullanan bir ykiinme bigimidir.?2 Ve bu ykiinmenin
sanatsal olmasi giizellik kavramiyla ilgilidir. Edebiyatin i¢inde de en “belig” olan ise si-
irdir.® Ciinkii R. Jakobson’a gore “siir, dilin estetik islevindedir.”* Aristo’nun Poetika adl1

“«

eserinden beri siirin pek ¢ok taniminin yapildigini gérmekteyiz. Sozliikte si‘r “...sezis,
hissedis, sezgiye dayanan bilgi; duygu ve heyecandan kaynaklanan wyumlu, 6l¢iilii ve
dhenkli séz” manasinda isimdir.> “Edebi ve estetik degeri olan, belli sekillere gore dii-
zenlenmig bulunan vezinli ve kafiyeli soz.”®; Hegel’e gore de biitiin sanatlarin cevheridir:
“Siir insa eder, heykel yapar, ¢izer, resim yapar sarki séyler; o ayni zamanda mimari,
heykel, resim ve musikidir. " X VL. yiizy1l sairler tezkiresi yazarlaridan Latifi Efendi ger-
cek sairligi sOyle anlatir:

Siir yazma yetenegi insanlarmm ¢oguna verilmistiv, fakat yeni anlamlar iiretmek, “bikr-i

mana”y1 bulabilmek herkeste bulunur bir ozellik degildir. Nitekim madenlerin her tiirliisii

toprakta bulunur ama altin ve giimiis her iilkede bulunmaz, her geyigin gobeginden misk elde

edilmez.®

Divan edebiyati, Tiirklerin Islamiyet’i tanimasindan itibaren Arap ve Fars edebi-
yatlarinin etkisi altinda gelisen XIII. ylizyilldan XIX. yiizyil ortalarina kadar gelisme gos-
teren biiyiik ve koklii bir gelenegin genel adidir.® Bu gelenek Tiirk sairleri tarafindan alt1
yiizy1l boyunca ilgi odagi olmus; ¢ok kiymetli binlerce eser vermelerine imkan saglamis-
tir. “Malzeme disaridan alinmis olsa da yapt Tiirk iindiir.”*° diyen Kaplan divan siirinin
de milli 6zellikler gosterdigine vurgu yapar. Islamiyet’i benimsedikten sonra dinle birlikte
bir kiiltiirii de kendi kiiltiirlimiize katmamiz dogal bir sonugtur. Ciinkii kiiltiiriin en 6nemli
ogesi olan dili ondan ayirmamiz miimkiin degildir. Boyle bir tercihin sonucunda dogal

olarak Osmanlica yaz1 ve edebiyat dili dogmustur.

20, Ince. (2002). Yazinsal Séylem Uzerine. Istanbul: Kiiltiir Yay. s. 18.

3M. Uraz. (1938. Muallim Naci. Istanbul: Tefeyyiiz Kitabevi. s. 90.

“Ince, 2002, a.g.k., s. 99.

5I. Durmus. (2010). Siir. Istanbul: TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 39, s. 144-154.

81. Parlatir. (2006). Osmanh Tiirkgesi Sozliigii. Ankara: Yarg: Yay. s.1580.

M. O. Okay. (2019). Sanat ve Edebiyat Yazilari. Istanbul: Dergah Yay. s. 24.

8M. Cavusoglu. (1986). Divan Siiri, Tiirk Dili Aylik Dil Dergisi, 415,416,417. Tiirk Siiri Ozel Sayis1 11
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, s. 6.

R. Canim. (2018). Divan Edebiyatinin Kaynaklar:. Istanbul: Akil Fikir Yay. s. 13.

1OM. Kaplan. (1983). Kiiltiir ve Dil. Istanbul: Dergah Yay. s. 47.
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Divan edebiyatinda sanat anlayisi bir hayal aleminin neticesinde soyut ve ideal
bicimde gerceklesmistir.
Bu éyle bir alemdir ki ihtiva ettigi varliklar, iginde yasadigimiz dlemde mevcut varliklarin

miikemmel numuneleridir. Iste divan edebiyatinda sanat, bu érneklere yaklasmak ve onu ifa-

deye ¢alismaktir: En biiviik sanatkdr bu Grneklere en cok yaklasmis olandir.*
Divan sairleri i¢ alemini dis diinyaya yansitmistir. Bu ylizden “gorsel imajlarin agir bas-
tig1 bir diinyadir.” Mecaz, tesbih ve istiareler yoluyla sahsi hayatlarindaki yasant1 zengin-
liklerini once bir anlam i¢inde daha sonra da vezin ve kafiye gibi ritim dairesinde gazele
doniistiirmiislerdir.*? Bu yiizden sairlerimizin esin kaynag1 gercek diinya olsa da siirde
gordiigimiiz idealize edilmis halleridir. Bu diisiinceyi Necati Bey’in gazelinden alinan
beyit lizerinden drneklendirmeye ¢alisalim. Sairimiz giile benzettigi sevgilinin etrafinda
gezen rakibe duydugu kiskangligi, giiliin yaninda diken ¢ikmasi olayiyla iliskilendirerek
zihnimizde giiclii bir cagrisim yaratmaktadir. Bu ¢agrisim gii¢liidiir ¢iinkii zihin, dis diin-
yadaki olgular1 anlayacak bigimde degil de bunlar karsisinda davranig gosterecek sekilde
algiliyor.”® Boylece eline diken batmasindan duydugu aci1 ve rahatsizlik hissini deneyim-
leyen ya da gozlemleyen bir kisi sairin i¢ diinyasinda yasadigi catismayr da hissedebil-
mektedir.
iki sanma depele bir ben isem ey yiizi giil
ki sen ol gonca degiilsin ki yanun bekleye har G63/31

Necatl Bey asagidaki beyitte hirsizin su yolundan baga girmesi ile sevgilisinin
hayalinin gdziinden gonliine girmesi arasinda benzerlik kurmustur. Su yolu ile gz, bag
ile goniil, hirsiz ile sevgili arasindaki benzetim ise gii¢lii bir imgelem yaratmistir. Yapilan
bu cagrisim gercek hayatla bagdasabilecek 6zellikte olup sairimizin yasadigi donemde bu
tarz hirsizliklarin olabilecegi diistincesini dogurmaktadir. Clinkii “sanat dedigimiz sey,
davranislarimizin ana motiflerinden biridir. "™
gozleriimden goniliime geldi hayal-i gamzesi

su yolindan baga girdi vistad ugru imig G251/5

1A.S. Levend. (1943). Divan Edebiyati. Istanbul: Inkilap Kitabevi, s.477.

12T, Kontantamers. (1999). Gazelin Anlam-Yapu iliskisinde Metaforlarin islevi, Bir Diinya Edebiyat: Tiirii
Olarak Gazel Sempozyumu (Goethe Enstitiisii, Orient Enstitiisii, IRCICA), 16-18 Mayss, Istanbul. s.70-
76.

Bince, 2002, a.g.k., s. 55.

14Caligma boyunca beyitlerin sonunda bu sekilde verilen gazel numaralar1 O. Y1ilmaz’in Necdti Bey Di-
van’1 kitabina bagh kalarak verilmistir.

50kay, 2019, a.g.k., s 14.



Gorildugii tizere sairlerimiz sosyal hayatin i¢inden divan siiri gelenegine giinliik
dilin olanaklariyla gegmektedirler. “Sanat yapiti gercegi yalnizca yansitmaz, ayni za-
manda onu yaratir.”*® Ve bu yaratim sirasinda yeniden bicimlendirme séz konusudur.
Yani divan sairi dil algilarini alt iist ederek, varligin dogal akisina yeni yorumlar getirmek
suretiyle bilingsel akis1 bozarak, yadirgatma ve yabancilastirma 6gelerini dnceleyerek bu
yaratimu gerceklestirir.!” Ahmet Hamdi Tanpinar, Yahya Kemal’in sairaneligini anlattig
bir yazisinda “Bir sairin biiyiikliigiinii anlamak igin yaptigi seyler kadar bozdugu seyleri
de hesaplamak lazimdwr: Hakiki sanatkdr bozarak yapar.”*® diyerek bu durumu 6zetle-
mistir. Malzemesi dil olan edebiyat da giinliik dili bozarak, degistirerek yeni bir 6z mey-
dana getirir. Alain Nada “Yazmak gecissiz bir eylemdir.”*° der ve Roland Barthes bu sézii
destekleyerek “Kesinlikle ge¢issiz bir eylemdir edebiyat. Hichir seyi degistirmez, hi¢bir
seye yaslanmaz.’®° diyerek edebiyatin kendine doniik olusunu vurgularlar. Edebiyat nes-
nel bir dig diinyaya dogru degil de tersi yonde i¢ aleme dogru yapilan bir yolculuktur,
“...baz1 gollerin durgun yiiziinii stisleyen niliiferler gibi, i¢c hayata gomiilii sapini ve ko-
kiinii géremedigimiz narin bir ¢icektir.”®* Goriingii diinyasinin melekeleriyle anlayama-
yacagimiz bu dil olduk¢a imgeseldir.

Ozellikle divan siirinde seslerin ahenkli kullanimlarina 6nem verilerek sdyleyis
giizelligi yaratmak estetik bir dl¢iit olmus, “...estetigin emrinde olan bir iislup ... "?* dai-
resinde gelisme gostermistir. Soylenenden ¢ok sdyleyisin degerli oldugu bir sanat anlayi-
sinda ahenk oldukga 6nemlidir.

Ahenk, “tislubun bir niteligi olarak siir ve nesirde kelime ve ciimlelerin, adeta bir

223

musiki tesiri yapacak sekilde art arda getirilmesi ile saglanan uyum ~a denmektedir.

Bat1 edebiyatinda Aristo’dan beri harmoni (armoni) olarak adlandirilan bu terim, “tirlii

+2125

sesler arasinda saglanan uyumdur. ”** Aristo, mimesis yani “taklit ictepisi " ile her seyde

%ince, 2002, a.g.k., s. 67.

"D. A. Tokel. (2004). Bir Gazeli Rus Bigimciligiyle Nasil Coziimleyelim. Dergah Dergisi, Temmuz, s.
173.

8nce, 2002, a.g.k., s. 142-143.

Bince, 2002, a.g.k., s. 104.

2Ince, 2002, a.g.k., s. 76.

2IH. Akverdi. (1953). Sanatta Yaratma. Ankara: Milli Egitim Basimevi. s. 12.

22A H. Tanprnar. (1977). Edebiyat Uzerine Makaleler. Istanbul: Dergah Yay. s.177.

BK. Yetis. (1988). Ahenk/Edebiyat. istanbul: TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt I. s. 516-517.

24Tiirk Dil Kurumu [TDK] (1998). Tiirkge Sozliik. (9. Baski). Ankara. s. 135.

A, Erkal. (2009). 17. Yiizyil Divan Siiri Poetikasi. Doktora Tezi. Erzurum: Atatiirk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiist. s. 1



armoni oldugunu, dykiinmenin 6zellikle de sanatsal Oykiinmenin iggiidiisel olarak ger-
ceklestigini belirtmektedir. Bdylece ritim ve armoniden siir sanat: dogmaktadir.?

Eski belagatte “harmoni” sozciigiine karsilik kullanilan herhangi bir kelime bu-
lunmamaktadir.?” En yakin terim olarak fesahat ise “séziin kolay anlasilir ve kusurlardan
uzak olma halidir."*® Recaizade Mahmut Ekrem Talim-i Edebiyati’nda “ibare icindeki
kelimelerin kulaga hos gelecek sekilde diizenlenmesi” anlamina gelen “dheng-i selaset”
ifadesini kullanmus ve ikiye ayirmigtir:?®

1. Umumi dhenk: Kelime ve ibarelerin ses bakimmdan uyumundan dogan ahenk.
Glinlimiiz ses sembolizmi ¢aligmalarinda “dogal uyum” ifadesi ile benzerlik gosteren bu
kavram “bir dil gostergesinin gostereni (belirli bir ses dizgesindeki sesbirimlerin sesle-
tilmesi) ile gosterileni (nesne veya gériingiiniin sesi dolayisiyla zihinde beliren nesne veya
goriingti) arasindaki uyumdur.” % Necati Bey’in asagidaki beytinde “giines” sdzciigiiniin
temel anlamiyla kullanilmasi dogal uyuma 6rnek gosterilebilir.

giinesiin top1 goge agdugini taiilama kim
hali bulmus idi ey yanag: giin meydani G617/3

2. Taklidi dhenk: S6z ile delalet ettigi anlam arasindaki uyumun yarattig1 ahenk.
Gliniimiiz ses sembolizmi ¢alismalarinda “gagrisimsal uyum” ile benzerlik gosteren bu
kavram, “bir dil gostergesinin gostereni (belirli bir ses dizgesindeki sesbirimlerinin ses-
letilmesi) ile gosterileni (ses dizgesindeki sesbirimlerin sesletim ozelliklerinin zihinde
cagristirdig1 birtakim kavramlar) arasindaki uyumdur. ' Bu uyum zihindeki bir yan-
sima gibi oldukca sezgisel ve keyfidir.

Asagida Necati Bey’in gazelinden alintiladigimiz beyitte “e, 6” tinlii sesbirimleri-

73T
1

nin genislikle ve biiyiikliikle; “i” ses biriminin de darlik ve kiiciikliikle ilgisi vardir.>? Bu

% Aristoteles. (2005). Poetika. (Cev: N. Kalaycr). Ankara: Bilim ve Sanat Yay. s. 19.

2"Yetis, 1988, a.g.k., s. 516.

BM.A.Y. Sarag. (2007a). Beldgat. Istanbul: 3F Yayinlari. s. 39.

M. Macit. (2016). Divan Siirinde Ahenk Unsurlar:. istanbul: Kap1 Yay. s. 16-17.

¥D.A. Ay. (2017). Ses Sembolizmi ve Ses-Anlam Uyumunun Farkli Bir Siniflandirma Denemesi. Tiirk
Dili ve Edebiyati Dergisi, (57), s. 24.

1Ay, 2017, a.g.k., s. 24.

Ay, 2017, a.g.k., s. 19. “Otto Jerpersen ve Edward Sapir, ‘kiigiik ve biiyiik’ kavramlarim érnek gostere-
rek bu kavramlarla dilde sesletildikleri tinlii sesbirimlerin nitelikleri arasinda bir iligki olabilecegini, yani
/a/ iinlii sesbiriminin geniglikle, /i/ iinlii sesbiriminin ise kiictikliikle iliskilendirilebilecegini savunmuslar-
dir: Bunun i¢in Ingilizce konusurlardan olusan deneklere farkli boyutlardaki iki masa tiiriiniin adi oldu-
gunu soyledikleri ‘mal’ve ‘mil’ sozciiklerinden hangisi biiyiik/genis masa, hangisinin kiigiik/dar masanin
adi olabilecegini sormuslar, deneklerden biiyiik bir kismi ‘mal ’in biiyiik masaya verilen bir ad, ‘mil’in ise
kiigiik masaya verilen bir ad olabilecegi cevabini almislardir.”
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baglamda “done done” redifinin bizde ¢agristirdig1 anlam, ahin 6nce igimizde ¢ogalmast,
biiylimesi ve ardindan yayilan bir devinimle donerek goklere kadar ¢cikmasidir. Bir yere
dogru yonelme egilimini de ek halindeki -1 redifi saglamaktadir. Sair ayrica -i redifinde
imale yaparak bu yonlendirme anlamini arttirmistur.

cikalr goklere ahum sereri done done

yandi1 kandil-i sipihriifi cigeri done done  G475/1

Gerek giinliik dilin kullanimlarinda gerekse siir dilinin kendine 6zgii sapmalarinda

gordiigiimiiz Ahenk, divan siirinde “ses sembolizmi” olarak karsimiza ¢ikar. En kisa ifa-
desiyle ses ve anlam arasindaki uyum olarak tanimlayabilecegimiz terim {igiincii bir bag-
lik daha acarak “dhenksel uyum”dan bahseder. Buna gore “dilde bu iki uyumdan daha
farkli degerlendirilebilecek bir uyum olup, birden fazla sozciigiin bir arada kullanilarak
yaratildigr parcalar iisti bir uyumu ifade etmektedir.”® Diger iki baslk s6z veya s6z
obegi ile sinirliyken, bu uyum metinsel boyuttadir. “Sessiz bir ortami anlatirken genel-
likle ‘I, m, n, v’ otiimlii tinstizlerin, savas gibi konularin ve kizginlik gibi duygularin dile
getirilisinde ‘¢, k, p, t’ gibi patlayici seslerden yararlanildigr goriisii agirlik kazanmig-
nir.”®* Necati Bey’in gazellerinde yapilan calismada goriilmiistiir ki sairimizin en fazla
kullandig1 sesbirimler “d, n, r” sesleridir. Asagidaki beyitte de gordiiglimiiz iizere tespit
edilen “d-n-r” seslerinin aliterasyonu, zihnimizde metin boyunca ahenksel uyumlu sesler
araciligiyla tir tir titreme eylemi gergeklestirmekte, adeta sairin hissettigi korku ve tedir-
ginlik dinleyici tarafindan hissedilmektedir.

dil yine ol sith-1 cihan iistine dir dir ditrer

dil nediir kevn ii mekan tistine dir dir ditrer G115/1

Ahmet Vefik Pasa Beldgat-i Osmdniyye’de sadece selaseti sdyle tanimlamistir:

“Séziin birbiriyle uyumlu kullamimz, dili zorlamamasidir.”®® Gériildiigii {izere harmoni
sozcligline karsilik gelecek bir terim yakin zamana kadar edebiyatimizda mevcut degildi.
Halbuki Tiirk siirinde ¢cok eski zamanlardan beri ritim hayatimizda yer etmis, “hatta milli

kimligimize nakus gibi islenmigtir. "

$Ay, 2017, a.g.k., s. 24.

34C. Adiyaman. (2010). Tiirkgede Ses ve Anlam Iliskisi Uzerine Bir Inceleme. III. Uluslararasi Diinya
Dili Tiirk¢e Sempozyumu Bildiri Kitab1 (16-18 Aralik 2010 Izmir), s. 21.

%A. Cevdet Pasa. (2017). Beldgat-1 Osmaniyye. Ankara: Akgag Yay. s. 30. “Kelamin lisan iizre siihulet ile
cereyan edigidir.”

3T, Simsek. (2006). Tiirk Siirinde Ses ve Ritim Konusuna Yeni Bir Yaklasim. Atatiirk Universitesi Tiirki-
yat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, 29, s. 147.



Simsek, aruz vezninin Arap kiiltiiriinde dogusundan yola ¢ikarak yaptig1 calisma-
sinda, hece vezninin atin kosu ritimlerinden yararlanarak dogmus olabilecegini 6ne siir-
miistiir. Turk siirinde “kosuk/kosma, ayak/uyak, 1r/yir kosmak (siir soylemek)” tabirleri
Tirklerin kulaginda yer eden nal seslerinden hece vezninin, dortliikklerin dogmus olabile-
cegini kanitlar niteliktedir.3” Aksan da dilimizin zenginligi olan deyim ve atasdzlerindeki
dhenge vurgu yapmak icin “Bizce bunlar Tiirk insaminin adi konmamus kisa siirleridir. "
ifadesini kullanmistir. Boylece ahenkli sdyleyisi sayesinde akilda kalicilig1 ve etki giicli
artmis, yiizyillar boyu nesilden nesile aktarilabilmistir.

Kaplan’in belirttigi tizere ahenk terimi, divan edebiyat1 gelenegi icerisinde daha
cok musiki terimi olarak kullanilmistir.>® Bu baglamda Yahya Kemal’e gére siir “musiki-
den bagska tiirlii bir musiki”, “i¢imizin dhengi” olarak tanimlanmaktadir.** Bu tanimlara
gore siirin miizigi asan bir miizik olusu mana ile ilgilidir. Bu yiizden divan sairleri siirle-
rinde “belagatle nagmeyi ayni diizen iginde olusturarak siirde bir musiki havasi yarat-
maktir.** Sairler vezin ve kafiye ile ritim saglarken mecaz ve benzetmelerle de anlami
olustururlar. Sesten heceye, heceden sozciige, sdzciikten climleye, climleden metne dogru
yayilan bir dalgalanma gercekleserek ritim meydana gelir. “Diizenli her almasma ritim

olarak adlandirilir ve siirdeki ritim hecelerin almasmasidir.”** Boylece ritim ve mananin

estetik bir zevkle biitlinlesmesinden siir dogmaktadir.
“Eski sairlerin biiyiik taraflari bilerek veya bilmeyerek kendilerini sese emanet etmeleridir,
biitiin o oyunlar, mazmunlar hepsi bu sesi yiiklenen, tasiyan vasitalardwr. Bu cinsten bir sanat
anlayisinda hakim olan esas, soylenilen sey degil, soyleyis tarzidw. Onun igindir ki, eski sa-
»43

irler siir yazmazlar, soylerlerdi.

Tanpinar’in da ifade ettigi gibi “kendini sese emanet etme” divan sairleri i¢in yol
gosterici niteligindedir. Kafiye ve vezin siirin ¢ergevesini ¢izerken mazmunlar da sairin

kullandig1 kalip ifadeler olarak muhtevayi sekillendirmektedir. Dolayisiyla simdiye kadar

$7Simsek, 2006, a.g.k., s. 147.

38E. Akdag. (2011). Tiirkge Deyimlerde Ahenk Unsurlar1. /71. Uluslararas: Diinya Dili Sempozyumu Bil-
diri Kitabi, s.31.

%H. Kaplan. (2013). Bdki nin Ses Diinyast. Doktora Tezi. Ankara: Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Ens-
titlisii. s. 7.

“OM. Uyguner. (1968). Yahya Kemal Beyatli. Istanbul: Varlik Yay. s. 11.

“A. Erkal (2016). Divan Siirine Poetik Yaklagimlar: Divan Siirinde Saf Siir Uslubu. 4. U. Tiirkiyat Aras-
tirmalart Enstitiisii Dergisi [TAED], 56, s. 933.

42T, Todorov. (2005). Yazin Kurami. (Cev: Mehmet Rifat, Sema Rifat). Istanbul: Yap1 Kredi Yay. s. 135.
“Tanpinar, 1977, a.g.k., s. 180.



poetikanin unsurlarmdan® muhteva ve yapiya deginmis bulunmaktayiz. Diger énemli un-
sur olan dil, sairin muhteva ve yapiy1 nasil kurguladig: ile ilgili olan ve saire 6zgiinliik

katan bir 6zelliktir.
“Uslup kimilerinin sandig1 gibi bir siisleme degildir kesinlikle, teknik meselesi bile degildir,
tislup -tipki ressamlar icin renk gibi- bakisin bir niteligidir, her birimizin gérdiigii, baskala-

rinin gormedigi ozel bir evrenin agiga ¢ikisidr: Bir sanat¢imin bize sundugu haz, bize bir

evren daha tanitmasidir.”®

Bu tanimlamadan yola ¢ikarak ¢aligmamizda bigem merkeze alinmistir. Cavu-
soglu da Necdti Bey Divani’min Tahlili’'nde Giris kisminda belirttigi tizere ¢alismasinin
merkezine Necati Bey’in “dis leme bakisin1” yerlestirmistir.*® Yapilan bu ¢alisma yapi-
salcilik kuraminin ilkeleri dogrultusunda Necati Bey’in aykiriligini, diger sairlerden bi-
cemi yOniiyle ayrilan yonlerini ahenk terimi lizerinden sinirlayarak ortaya koymak ama-
cini tasimaktadir. Ornegin Necati Bey “déne done” redifli gazeliyle {inlenmis, kendisin-
den sonra gelen bir¢ok divan sairi tarafindan bu gazeline nazire yazilmistir. Aralarinda
Baki’nin de yer aldig1 sairler ayni redifle gazel yazmig, muhteva yoniinden de benzerlik
gostermis ancak bicemleriyle birbirlerinden ayrilmislardir.

hagre dek her sa ‘ir ii kamil dise si’r ii gazel

gelmeye mahir Necati gibi mahir fi’l-mesel

“Erkal, 2009, a.g.k., 5. 41-42. .
“*M. Proust. (2023). Edebiyat ve Sanat Yazilar:. Istanbul: Yap1 Kredi Yay. s. 29.
*%Cavusoglu, M. (1971). Necdti Bey Divani'nin Tahlili. Istanbul: Milli Egitim Basimevi. s. 2.

7



NECATI BEY (? - H. 914 / M. 1509)

AHAYATI

Necatl Bey’in dogum tarihi kesin olarak bilinmemekle birlikte Edirne’de Fatih
Sultan Mehmed’in ilk saltanat yillarinda (1444-1446) dogdugu tahmin edilmektedir.*’
Latifi ve Asik Celebi tezkirelerinde bahsedilen “Abdullah oglu™* ifadesi doneminde dev-
sirmelere verilen bir ad oldugu i¢in devsirme veya “miihtedi” (Islam dinini kabul eden)
olarak yetim veya oksiiz bir ¢ocuk durumunda evlatlik edinildigi diisiiniilmektedir. Ga-
zellerinde toplam 4 yerde oksiiz s6zcligliniin gegmesi bu ihtimali arttirmaktadir. Latifi
Edirne’de Sdili mahlasli bir sair tarafindan yetistirildigini, Asik Celebi ise Edirneli dul bir
kadin tarafindan evlatlik olarak biiyiitiildiigiinii rivayet etmektedir.*® Sahih kaynaklar*®m
tigiinde asil adinin Zsd oldugu sdylenmekle birlikte, Kinahzade Hasan Celebi admin Nuh

oldugunu soyle aktarir:
“Zamann sairleri Bursali Ahmed Pasa 'min etrafinda toplanir, sohbet ederdik. Bir giin Kas-

tamonu 'dan bir kervan geldi ve o sehirde Nuh isimli ve Necdti mahlasl bir sairin zuhur etti-

gini ve “done done” redifli iki gazelle biiyiik sohret kazandigini haber verdi.”

Bu hikayeden anlasildig1 lizere Edirne’de biiyiiytiip yetistikten sonra Kastamonu’ya gide-
rek orada sohret kazanmistir. Kastamonu’ya hangi sebeple gittigi bilinmemektedir. Daha
sonra yazdig1 “Bahariyye” ve “Sitaiyye” adli kasideleri ile Fatih’in hayranligini1 kazan-
mustir.>? Asik Celebi, Naksi Celebi’nin Necati’nin oglu Hiiseyin Celebi’den naklettigi ri-
vayeti aktarir:

eser itmez nidelim ah-i seher-gah sana

meger insaf vire dostum Allah sana G2/1
matla’l1 gazelini yazip Fatih Mehmed Han’in Cegergi (Yorgi) adli nediminin sarigina so-
kar. Yorgi Fatih ile satran¢ oynarken Sultan kagid1 goriip alir. Bunun lizerine yedi akge

ulufe ile Necati’yi divan katibi tayin eder. Bu baglanma Fatih’in saltanatinin sonlarina

47B. A. Kaya. (2006). Necdti Bey. Istanbul: TDV Ansiklopedisi, C. 32. s. 477-478.

®Cavusoglu, 1971, a.g.k., s. 5; Tarlan, 1992. a.g.k., s. 17; A. A. Sentiirk ve A.Kartal. (2005). Eski Tiirk
Edebiyati Tarihi. istanbul: Dergah Yay. s. 190;

49Sentiirk ve Kartal, 2005, a.g.k., s. 190.

9Sehi Bey sairin dostu, Latifi ve Asik Celebi Necati Bey’den 60 - 70 sene sonra vefat etmis olduklari igin
cagdas olmalari, Kinalizade Hasan Celebi ise Mirl Celebi’den naklen malumat verdigi i¢in ¢alismamizda
bu sekilde adlandirilmiglardir. (bkz. Cavusoglu, 1971, a.g.k., s. 5)

STarlan, 1992, a.g.k., s. 18.

52M. Mengi. (2003). Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi. Ankara: Akgag Yay. s. 116.



dogru yani 886 H. (1481 M.) den birkag sene evveldir.>® Bu tarihten itibaren Fatih’e iig,
veziri Karamanli Mehmed Pasa’ya bir kaside sunar.>

Fatih’in 886 H. (M. 1481) de vefat1 ile Sultan Bayezid’e baglanan Necati Bey bu
padisaha -Divan’inda mevcut- sekiz kaside sunmustur. Bu arada divan katipligi vazife-
sine devam ettigini tahmin edilmektedir. 886 H. (M. 1481) de Sultan Bayezid’e yenilerek
Misir’a sigiman Sehzade Cem’in yerine Konya (Karaman) valiligine Sultan Bayezid”in
bliyiik oglu Sehzade Abdullah ataninca Necati Bey de divan katipligi vazifesi ile
Konya’ya, sehzadenin yanina gitmistir.>® Birka¢ y1l sonra sehzadenin &liimii iizerine Is-
tanbul’a Sultan’mn yanina geri donmiistiir. Olen sehzade igin yedi bentlik bir mersiye ya-
zarak Sultan Bayezid’e sunmustur.

Sehzade Abdullah’m vefat ettigi sene Iran’dan Istanbul’a dénen Miieyyedzade
Abdurrahman Celebi, Necati’yi himayesi altina aldi. Devrinin biiyiik alimlerinden oldugu
ve sairin Divan’in1 bu zat i¢in diizenledigi bilinmektedir. Ayrica Sadrazam Mesih Pasa’ya
ve vezir Mustafa Pasa’ya kasideler yazmasi onlarin da himayesini gordiigiinii digiindiir-
mektedir.>®

Sehzade Mahmud’un Manisa sancagina tayini ¢ikinca 910 H. (1504 M.) yilinda
nisancilik goreviyle “Bey” iinvanini alarak terfi gérmistiir. Orada devrin ileri gelen sair-
leriyle beraber mutlu oldugu diisiiniilen sairimiz Sehzade’ nin emri ile Imam Gazali’nin
“Kimya-y1 Saddet’ini ve Avfi'nin “Cami’til Hikaydt™m terciime etmis, “Leyld vii
Mecniin” mesnevisi kaleme almistir. Ayrica yakin dostu Sehi Bey “Miindzara-i Giil ii
Hiisrev” adl1 bir eserinden bahsetmistir. °" Latifi ise “Giil ii Sabd” ve “Mihr ii Mah” adl
eserlerden bahsetse de®® kaynaklar higbirinin elde bulunmayis1 konusunda hemfikirdir.

Sehzade Mahmud 913 H. (1507-8 M.) yilinda vefat edince sairimiz bir mersiye
yazarak Istanbul’a geri donmiistiir. Bagka bir gérev kabul etmeyerek émriiniin sonuna
kadar bin akge ile Vefa semtindeki evinde yasamistir. 914 H. (1509 M.) senesinde hasta-
lanarak vefat etmistir. Olmeden 6nce dostu Sehi Bey, damad1 Abdiilaziz Celebi, Nakkas

S3Tarlan, 1992, a.g.k., s. 18.

%M. Cavusoglu. (tarihsiz). Necdti Bey Divani Se¢meler. Terciiman Gazetesi, Kervan Kitapgilik. s. 10.
®Cavusoglu, 1971, a.g.k., s. 9-10.

6Tarlan, 1992, a.g.k., s. 19.

S"Tarlan, 1992, a.g.k., s. 20.

%8Sentiirk ve Kartal, 2005, a.g.k., s. 191.



Bayram’1 etrafina toplayarak “size ve siire vedamdir” sozleriyle son gazelini onlara ver-
mistir. Gazele su beyitle baslar: >
bir dem iken devlet-i diinyay: bir dem sandilar
bu fena giilzarmun ‘aysim ‘dlem sandilar G74/1
Sehi Bey “gitdi Necdti hay”, Sun’1 “gitdi Necati ah” sdzleriyle sairin 6liimiine
tarih diistirmiislerdir. Ayrica Sehi Bey mezar tasina sairin kendi siirinden asagidaki mis-
ralar1 yazdirdigimi kaydetmistir.%°
bir seng-dil firakina élen Necati niin
billahi mermer ile yapasiz mezarini
Sairin mezar1 Istanbul Unkapani’nda Manifaturacilar Carsisi’nin insas1 esnasinda
ortadan kalkmigsa da daha sonra Ali Nihat Tarlan’in ve Vali Vefa Poyraz’in ¢abalariyla
cars1 ortasinda yeniden ihya edilen Hizir Bey haziresine bir mezar tasi diktirilerek {izerine
yukaridaki beyitler yazdirilmistir.5
B.EDEBI KiSiLiGi
15. ylizyilda Fatih Sultan Mehmed Donemi’nde Osmanli Devleti’nin giiclenme-
siyle birlikte divan edebiyat: da biiyiik gelisme gdstermistir. Istanbul’un alinmasiyla bir-
likte “saray edebiyati” gelenegi de giiclenerek sanatci, sair ve alimlere refah bir ortam
olusturmustur.®? Necati Bey’in ¢agdaslar1 Cagatay sahasinda Ali Sir Nevai, Osmanli sa-
hasinda Ahmed-i Da’1, Seyhi, Ahmed Pasa, Hamdullah Hamdi, Avni, Adni gibi isimlerdir.
Tezkirelerde kendisiyle ilgili 6vgii dolu sozler yer almaktadir. Asik Celebi
“Rum’da Melikii’s-su’ard” ifadesini kullanirken Molla Idris’in de “Husrev-i Su’ara-y1
ROm” {invanmi verdigini dile getirmektedir.®® Sehi Bey de benzer bir tabirin Mevlana
Idris-i Bitlisi’nin Tevarih-i Al-i Osman adli eserinde “Husrev-i Rim” olarak kaydedildi-
gini belirtmistir.%* Latifi sairimizle ilgili “soziin evvel ruhunu o bulmustur” ifadesini kul-

lanmistir.®® Necati’nin halk arasinda ¢ok begenilmesinin sebebini soyle agiklar:

*Tarlan, 1992, a.g.k., s. 21.
®0Cavusoglu, 1971, a.g.k., s. 16.
®1Cavusoglu, tarihsiz, a.g.k., s. 18.
®2Sentiirk ve Kartal, 2005, a.g.k., s. 175.
®3Tarlan, 1992, a.g.k., s. 23.

®4Tarlan, 1992, a.g.k., s. 23.

®Tarlan, 1992, a.g.k., s. 24.
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“Seker sacan gazelinin tatlihigindan, tathlik sacan siirlerinin letafetinden insanlarin tabiat-
lar1, aydinlarin ve hallan mizaci birlikte lezzet almistir. Her gazeli asiklarin durumlarini yan-
suttigi, her beyti atasozii gibi tanindigi ve begenildigi icin biitiin diinyada siirleriyle taninmis,
bilgin ve degerli kisiler yaninda makbul olmugstur.” 66

Tezkirelerin birlestigi 6zelligi sairimizin “mesel-guy” olmasidir. Deyim ve ata-
sOzii kullanan ve bunlarin ger¢ek ve mecazli anlamlariyla baska sozler arasinda iligkiler
kurarak gazeller yazanlar mesel-guy, bu tarzda siir sdylemeye de mesel-guyluk denir. Bu
tiirlic gazellere de mesel-amiz, emsal-amiz (atasdzii ve deyimle karisik) adi verilir.®’
Latifi’ye gore Sultan Bayezid’in vezirlerinden Safi mahlasli Kasim Pasa ile baslayan dar-
bimesel sdyleme gelenegi Necati Bey’de olgunlasmistir.® Icinde bulundugu dénem ge-
regi siir dilinde Tirkce sozciikleri az, Arapga ve Farsca kelimeleri ise daha fazla kullan-
manin yaygin oldugu, Tiirkce sézciiklerle siir yazmanin zor oldugu diisiincesinin benim-
sendigi bir donemde siirimize yerellik katmistir. Bunda sairimizin yetistigi ve yasadigi
cevre bakimindan halkla i¢ ice olusu da etkili olmustur.5

Cagdasi Ahmed Pasa ile mukayese edilen Necati Bey’in bazi yonlerden tistadi
gectigi diistiniilmektedir. Ahmed Pasa, Farsca manzumeleri degerlendirip eserlerinde
yansitmis; intihalde bulunmakla suglanmistir.”® Bu yiizden Farsca esinlenmelerinin siirini
orijinallikten uzaklagtirmasi yoneltilen elestirilerdendir. Bu durum sairimizi oldukca et-
kilemis olmal1 ki yarattig1 mazmunlarda benzersiz olmaya ve bunu da halkin sdyleyis
ozelliklerinden yararlanarak, siir dilini milli 6zelliklerle, Tiirkgenin anlatim giiciiyle kur-
maya 0zen gostermistir. Ayrica duygulanma ve hayal giiciinde de iistadi Ahmed Pasa’y1
gecmistir.

Devrinde kendisine duyulan hayranlik XVI. ylizyilda da devam etmistir. Divan
siirinde “klasik &ncesi donemin zirvesi”’2 olarak nitelendirilen Necati Bey, klasiklesme
doneminde Zati, Baki, Fuzili ve Nedim gibi sairleri duygusallik ve yerellik bakimidan
etkilemistir. Necati Bey’in siirlerine nazire yazan veya siirlerini tahmis edenler arasinda

su isimleri saymak miimk{indiir: Mihri Hatun, Ahi, Revani, Uskiiplii Ishak Celebi, Tokatli

8 Erkal, 2009, a.g.k., 5. 68.

§7C. Dilgin. (1986). Divan Siirinde Gazel. Tiirk Dili Aylik Dil Dergisi Tiirk Siiri Ozel Sayst II, LU
(415,416,417). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, s. 146

®8Tarlan, 1992, a.g.k., s. 29.

89V. M. Kocatiirk. (1964). Tiirk Edebiyati Tarihi. Ankara: Edebiyat Yay. s. 237.

Erkal, 2009, a.g.k., 5.66.

"Kocatiirk, 1964, a.g.k., s. 237.

20. Horata. (1998). Necati Bey’den Baki’ye Done Déne. Bilig 7(Giiz), s. 45.
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Valihi, Miirekkepgi Enveri, Sehi Bey, iznikli Kurbi, Fuzili, Hayali, Ispartal1 Miri Efendi,
Nihani, Rahmi (Bursal1 Nakkas Bali), Filibeli Rizayi, Yahya Bey, Ali Mustafa Efendi,
Baki, Nesati, Nedim, Sevki, Sun‘i (Necati Sun‘i’si), Uskiiplii Zari, Saki, Verdi, Vasfi
Saver, Mesihi, Seyhoglu Cemali, Sa‘di, Subhi (Mustafa Celebi), Stizi-yi Naksibendi ve
Asaf (Damad Mahmud Pasa). 7

Asik Celebi tarafindan edebiyatimizin “ilk orijinal sairi olarak gosterilen”™
Necati Bey, asikane gazel ve mersiyelerini samimi, yalin, akici bir dil ve rengin hayallerle
olusturmustur. Kocatiirk kendisini “Bdki miijdecisi” olarak zikretmekte, kendi devrindeki
ve kendisinden dnce gelen tiim sairleri demode haline getirdigini dile getirmektedir.”

Elde bulunan tek eseri Divani’dir. Kendisine atfedilen diger eserlerin higbiri mev-
cut degildir. Eger sairimiz tarafindan yazildiysa akibetlerinin ne oldugu bilinmemektedir.
Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan tarafindan 25 niishas1 gézden gecirilerek hazirlanan transkrip-
siyonlu metin Necatl Bey’in Divan’1 iizerine yapilan ilk calismadir. “Tevhit, na‘t, mi ‘ra-
ciye, methiye tiirii siirlerle muhtelif beyit, miifret, kita, nazim, rubai ve nesir ornekleri de
bulunan bu nesirde Tarlan in numaralandirmasina gore yirmi bes kaside ve 650 gazel
bulunmaktadir. ”"® Daha sonra Ozan Yilmaz (2015) ulasilabilen farkli niishalarmdan ha-
reketle yaptig1 calismada dnceki nesirde bulunmayan 6 gazel, bir Fars¢a olmak tizere iki
kaside, 2 kita, 2 Fars¢a nazim, 1 Fars¢a miifredi metne dahil etmistir. Boylece Divan nes-

rinde bulunan 654 gazel lizerinde durularak inceleme yapilmistir.

K aya, 2006, a.g.k., s. 477-478.
"Sentiirk ve Kartal, 2005, a.g.k., s. 191.
>Kocatiirk, 1964, a.g.k., s. 239.
®Kaya, 2006, a.g.k., s. 477-478.
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BIiRINCi BOLUM

1. SOZ TEKRARLARI iLE SAGLANAN AHENK

“Mana kadar énemli olan ses, edebiyatta bilhassa siirde estetik bir rol oynar.” '’
Sesin katkisini da en ¢ok s6z yinelemelerinde gormekteyiz. Yineleme, belli ses, ses birim,
sozciik ya da sdzciik gruplarinin, dizelerin yinelenmesi olarak tanimlanabilir.”® Siir di-
linde etkili bir sekilde, estetik bir iglev iistlenerek ¢ok eski zamanlardan beri kullanildig:
gorilmektedir. Bu yinelemeler “ses ac¢isindan uyum ve ritim yaratmakta, miizik yapitla-
rinda zaman zaman ana melodinin yinelenmesi ya da c¢esitlemelerle animsatilmasinda
oldugu gibi dinleyende uyanan ses imgesini pekistirmektedir.”® Ayrica tekrar eden ifa-
deye vurgu da gerceklestiginden anlamca bir pekisme de s6z konusudur.

“Bazi 50z ve soz gruplarimin belli araliklarla tekrarindan dogan dhenk, anlamla
biitiinlestigi zaman poetik bir fonksiyon icra eder ve meramin etkili bir bi¢cimde sunulma-
st saglar.”® Boylece sdz ve anlam, birbirini destekleyen, pekistiren ¢ok saglam bir bii-
tiinliik ve birliktelik icerisinde olur. Bu yiizden bu iki 6geyi birbirinden ayr1 diistinmek
miimkiin degildir. Ustelik sdziin, sik stk anlamin {izerine ¢ikarak, anlami diizenleyip yon-
lendirdigini de gormekteyiz. Fuzili, Fars¢a Divani’nin 6n sdziinde giiniimiiz Tiirk¢cesine
aktarilmis bigcimiyle bu konuda soyle diyor: “Séz, anlam hazinesinin incilerini tane tane
siraya dizen bir iptir. Anlami diizene koyan sézdiir, hi¢bir anlam séz olmadan bi¢imlenip
varhk kazanamaz. "%

Beyitlerdeki “girift” anlam 6rgiisiinii®? olusturmaya ve bazen de bu anlam orgii-
slinii ¢dzmeye yarayan soz tekrarlar1 anlam ile oriisiik ve kaynasiktir. Asil maksat anlami1

tekrar ederek pekistirmektir.®® Bu yolla soziin etkisi okuyucu iizerinde arttirilarak keli-

meye dikkat ¢ekilir ve sairin ruh hali, heyecani, tutkusu giiclii bir etkiyle dile getirilir.

"G. Celikelden. (2018). Sinan Pasa 'mn Nesrinde Ritmik Unsurlar. Doktora Tezi. Eskisehir Osmangazi
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Eskisehir. s. 8.

®Ince, 2002, a.g.k., s. 28.

®D. Aksan. (2021). Siir Dili ve Tiirk Siir Dili. Ankara: Bilgi Yay., s. 215.

80Macit, 2016, a.g.k., s. 21.

81C. Dilgin. (2000). Divan Siirindeki Paralel ve Ortak S6z Yapilarindan Metin Elestirisinde Yararlanma.
Tiirkoloji Dergisi, 13(1), s.33.

82C. Dil¢in. (2004). Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi. Ankara: TDK Yay.

8M.A.Y. Sarag. (2007b). Klasik Edebiyat Bilgisi Bicim-Ol¢ii-Kafiye. Ist: 3F Yayinlar1. s.196.



Divan siirinde tekrara dayali s6z sanatlarinin sairler tarafindan ¢okga kullanildi-
gin1 gérmekteyiz. Bunlar arasinda tekrir, sdzilin etkisini giiclendirmek amaciyla anlamin
lizerinde yogunlastigl, séz ya da sz obeklerini arka arkaya yinelemektir.®* Dilgin’in
Fuziili Divani’nda yaptig1 ¢alismada® tespit ettigi, sairin yinelemeyi bilingli olarak tek-
rirden farkl bir sekilde kullanmasini Necati Bey’in gazelleri i¢in de sOyleyebiliriz. Tekrar
eden sdzciiklerin dizedeki konumlari anlami da etkilemistir. Ornegin asagida verilen be-
yitte dize bas1 ve redifte tekrar eden sozciikler bilingli bir ses estetigi yaratmistir. Ayni
zamanda “yara” sozciigiiniin dize basi ve sonu tekrar1 anlami da pekistirmistir.

yarayla ¢iinki Beylere yoldas olur kigi
calig Necdti eyleyegor ¢are yaraya G501/8

Tekrara dayali soz sanatlarindan miisakale, “liigat anlami birden fazla unsurun
birbirine benzemesi’®®, bir lafz1 tekrarli olarak farkli anlamlarryla kullanmaktir. Bu an-
lamlar siirde zenginlik ve miizikalite yaratirlar. “Miisakalede saglanmast umulan fayda
soze zarafet ve niikte katmak, ifadesi kast edilen anlama dikkat ¢ekmektir.”’®" Calisma-
mizda ozellikle Tiirkce sozciiklerde tespit ettigimiz bu sanat Necati Bey tarafindan sikca
kullanilmistir. Asagida 6rnek olarak verilen beyitte tekrarli sdzclik “1. mec. davranislar
asirt ve taskin olan kimse, 2. aklim yitirmis olan, akli dengesi bozulmus olan "% anlam-
larina gelecek sekilde kullanildigr i¢in miisakale yapilmustir.

deli kanlulara uydun delisin
goniil danismadin oldiirmelisin G405/1

Soz tekrarina dayali s6z sanatlarindan akis, “bir dize ya da ciimlenin anlamly iki
parcasindan birini once, otekini sonra soyleyerek yani dizeyi ters yiiz ederek ayni an-
lamda bir dize ya da ciimle meydana getirmektir. "% Asagidaki beyitte bu sanatin giizel
bir 0rnegi goriilmektedir.

visal i¢inde firak u firak icinde visal

miilahaza edeli etmediim visale tama G265/2

BDilcin, 2004, a.g.k., 5.452.
8Aksan, 2021, a.g.k., s. 220.
8Sarag, 2007a, a.g.k., s. 217.
87Sarag, 2007a, a.g.k., s. 217.
8TDK, 1998, a.g.k., s. 547.
Dilcin, 2004, a.g.k., 5.485.



S6z tekrarina dayali s6z sanatlarindan iade, “bir siir i¢inde, her beytin son sozcii-
Siinii ondan sonraki beytin ilk sozciigii olarak kullanmaktir."*° Orneklerine az rastladigi-
miz iadenin iki 6rnegi asagida verilmistir.
kiz oldi duhter-i rez sakiya gel
bir iki cam-1 mey tolandurigor
tolasur degme bir zencir-i miiya
ogiit ver gonliini uslandurigor G106/4-5
kimi cevr ister kimi lutf umar eyle kim yarar
fi’l-hakika étmemisdiir kimseye bir dad ‘i15k
sk te’lif édeniiii ‘ukbada olsun ritht sad
gergi diinyada bizi etmedi bir dem sad “isk G278/5-6
fadenin bir tiirii olan reddii’l-aciiz ale’s sadr s6z sanatinda “aciiz, bir misranin
ikinci yarisimin veya bir fikradaki son ciimlenin adidwr. Misranin ilk yarist yahut fikranin
ilk ciimlesi ise sadr"l tegkil eder. ”** Kisacasi aciiz ile sadr tekrarli kullanilir. fadenin “mu-
kaddem {i muahhar” adiyla da amlan®? bir tiirii olan bu s6z tekrar1 her beytin ilk sozciigii-
niin o beytin son sézciigii olarak tekrariyla yapilir. Calismamizda gordiigiimiiz 6rneklerde
1. misra basindaki sozciik beytin sonunda redif veya kafiye olarak veya 1. misra sonun-
daki sozciik 2. misra baginda tekrar etmistir. Asagida verilen beyit buna 6rnektir.
yasdanirsa ¢esm-i hiinrizin ‘aceb olmaz miijen
¢apiik ugrudur ki uykuda bicagin yasdanir G196/3
Hiisn-i tekrarlarin degerlendirildigi bu ¢alismada ses-anlam uyumunu gosterebil-
mek i¢in beyitleri gerekli gordiigimiiz yerde aciklamaya calistik. Kesret-1 tekrar oldu-

gunu diisiindiigiimiiz ya da anlama hizmet etmeyen beyitlerden ise say1 olarak bahsettik.

1.1. Birli So6z Tekrarlan

Necati Bey’in gazellerinde en ¢ok kullandig1 yineleme birli s6z tekraridir. Birli
s0z tekrarlarinda vurgulu kelime pekistirilmek amactyla tekrarlanmis, anlami gii¢lendire-
rek ahengi saglamistir. Tekrarlanan s6z tekrarmin konumuna ve sayisina gore asagidaki

tasnif yapilmistir

9Dilgin, 2004, a.g.k., 5.486.
%Bilgegil, 1989, a.g.k., 5.328-329.
2Djl¢in, 2004, a.g.k., 5.487.
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1.1.1. Birinci misramn ilk kelimesinin tekrar:

Birinci misranin ilk kelimesi, ikinci misranin basinda, ortalarinda veya sonunda
tekrar edilir.
1.1.1.1. Birinci misramin ilk kelimesinin siirin redifi olarak tekrari®:

fadenin reddii 'I-aciiz ale’s sadr® ve mukaddem ii muahhar adryla anilan® bir tiirii
olan bu s6z tekrar1 her beytin ilk sézciigiinlin o beytin son sozciigii olarak tekrariyla ya-
pilir.

Sair, goz ve kirpik arasindaki iliskiyi uykuda hirsizin bicagi yastik edinmesine
benzeterek “yasdanir” sdzciigiiniin tekrariyla anlami gliglendirmistir. Bu s6zciigiin birden
fazla tekrar1 hem adhenk katmis hem de siire “yaslanir, kendine yastik eder” gibi anlam-
larla zenginlik katmistir.

yasdanirsa ¢esm-i hiinrizin ‘aceb olmaz miijen
¢apiik ugrudur ki uykuda bicagin yasdanir G196/3

Sair bu beytinde rakibin ortalikta goriinmemesini seytan benzetmesiyle agiklarken
“goriinmez” sozcligiindeki anlami pekistirerek kesinlik katmistir. Bu kesinligi atasoziiyle
de giiclendirerek “kesinlikle goriinmez” anlamini yaratmistir.

goriinmezse rakib olmaz aceb ki
meseldir degmede seytan goriinmez G215/4

Sair asagidaki beyitte sevgilinin sacin1 gorme istegiyle neredeyse ¢emberden yani
yazmadan oteye “gececek olmay1” pekistirmek i¢in cemberinden disar1 tagan iki sag kiv-
rimin1 “gecemez” diyerek tezat yaratmis, bu ikilemle sair anlama gii¢ katmistir.

ge¢melii oldi goniiil Za f'ile cenberlerden
ne hevadur bu ki ol ziilf-i dii-tadan gegemez G226/2

Sevgilinin giizelliginin bozulmasinin bir isareti olan “hat” ile yapilan bu tekrarda
hattin redif olarak tekrar1 sairin kendisini teselli etme araci, tekrar ile bu fikre aligmaya
calisma anlamini da ortiik ileti olarak bize sunmustur.

hatt1 karardugina Necati giicenme kim

mergib olur nazarda bulicak karar hat G260/8

%3Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger gazeller:
G100/5, G110/5, G215/3, G340/2, G551/5.

%Bilgegil, 1989, a.g.k., s.328-329.

%Dilgin, 2004, a.g.k., s.487.

16



Sair “bilmemek” eylemi ile yaptig1 s6z tekrarinda olumsuzlugu arttirmistir. Giizel-
lik giinesinden hilal gibi incecik kaldigini anlatmak i¢in “asman u risman” s6z kalibindan
yararlanarak hem zithk yaratmis hem de leffii nesr ile kendini ipe benzeterek hilal meta-
forunu gii¢lendirmistir.

bilmedi hiisn dftabindan hilal oldugumi
verytizinde asmandan rismani bilmeyen G427/2

Asagidaki beyitte “kalp kirmak, ac1 s6z sdylemek” anlaminda kullanilan deyimin
icinde gecen “ac1” sOzciigli redif olarak tekrar etmistir. Beyitte anlam zenginlesirken
ahenk de artmistir.

act diller verdi bania isidenler dedi kim
biz bu derilii gormediik giil-berg-i handan acisun ~ G429/3

Bu beyitte “ah” kisilestirilmis, kelimenin yaziminda kullanilan elif harfi de sahit
anlamina gelen “giivah”a benzetilerek soz ve ses tekrariyla dhenk ve imgelem
yaratilmigtir.

ahum hikayet eyledi siiz-1 deriinumi
tutulmad elif gibi dogri giivah ah G481/5

Asagidaki beyitte “hakki” sozciiklerinin beytin basinda ve sonunda tekrariyla

ahenk saglanmstir.
hakkn setr etmek olmaz hayli yol miskinidiir

kem demez bad-1 saba ziilf-i perisan hakkina G489/5
Beyitte “y” sesinin aliterasyonuyla ger¢eklesen ahenk “yara” sdzcligliniin tekra-
riyla daha da artmistir.
yarayla ¢iinki Beylere yoldas olur kisi
calis Necati eyleyegor ¢are yaraya G501/8
Seytan yliziinden cennetten kovulan Adem gibi asik da seytan gibi olan rakip
yiiziinden yanindan kovulmaktan cekinmektedir, “et-” eyleminin tekrar1 ile ahenk
saglanmustir.
ediniir Adem olan cennet-i kityuiida yerin
meger ey dost rakibiin gele seytanlig ede G522/3
Sair beyitte sevgilinin gonderdigi belalarin ertelenmesinden dolay1 yasadigi ra-
hatlamay1 beytin sonunda yaptig1 s6z tekrariyla yeniden endiseye ¢evirmistir. Bunu hem
anlamdan hem de “erteye” sozciigiiniin beytin basinda ve sonunda tekrariyla anla-

maktay1z.
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erteye kalan beladan gerci derler korku yok
dafet-i candir komaz bir ¢esmi fettan erteye G548/2
1.1.1.2. Birinci misramn ilk kelimesinin siirin redifi ve kafiyesi olarak tekrari
Asagidaki beyitte “yanina al-” ve “yanina kal-" fiilleri ile kelime oyunlar1 yapan
sair ayn1 zamanda sz ve ses tekrarlariyla ahenk yaratmistir. Rakibin sevgiliyi yanina al-
masinin verdigi kiskancligi yanma kalmaz diyerek gidermeye calismistir. Yapilan s6z
tekrar1t hem anlama hem ahenge hizmet etmektedir.
yanina alup habibi ‘arz-1 hecr eder rakib
ne edeliim varsun 6giinsiin kalur ise yanina G488/8
1.1.1.3. Birinci nusramn ilk kelimesinin siirin redifinden once gelen kafiyesi olarak
tekrari®®
Divan siirinde “peykan’ sevgilinin kirpigi anlamini kazanmis bir mazmundur, bu
yiizden beyitte sair sinesinde sevgilinin bakistyla a¢ilan yaray1 giile benzetmis ve bu an-
lam1 daha da gii¢lendirmek i¢in bu yaranin giil bahgesindeki bir giil oldugunu “giil”
sOzciigiiniin tekrariyla ve -li sesinin uyumuyla ahenkli bir soyleyisle ger¢eklestirmistir.
giilsen-i ‘iskunida ah u nale biilbiildiir baria
sinem tizve zahm-1 peykanun kizil giildiir baria Gl15/1
ey Necati sakiler handan olupdur giil gibi
usbu bezm icinde kim sahn-1 giilistan imrentir G132/7
giil hayasuzluk etse yiizleyeliim
saki-i giil- ‘izar gozleyeliim G375/3
Asagdaki beyitte “inan-” fiilinin 6nce olumsuzu ardindan beytin sonunda
olumlusu verilerek eylemin gerceklesme durumu gii¢clendirilmis ve ahenk saglanmistir.
inanmaz siifi meyden ge¢diigiinie
Necati and igiip inandurigor G106/6
Sevgilinin bakislariyla topragin altina doniiserek degerli olacagini sdyleyen sair,
kendisini sevgilinin ayaginin altindaki topraga benzeterek altin gibi degerli oldugu an-
lamin1 bizde uyandirmaktadir. Boylece “topragi” soz tekrari ile hem bu ortiik ileti

zihnimizde olugmakta hem de ahenkli sdyleyis saglanmaktadir.

%Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig: diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger gazel: G6/3.
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topragt altun eder cand eyii bakislarun
bende-i muhlis Necati de ayak topragidur G187/7
Beyitte “ay, glines ve sitare” sozciikleriyle tenasilip yapilmis, sevgilinin yiiziiniin
aya benzetilmesi ile giinesin sevgilinin yaninda soniik kalmasi anlamlar “sitaresiiz” ve
“bi-sitare” s0z tekrarlartyla saglanmistir.
sitaresiiz goriniir ay yiiziifie baksa giines
nesine germ olur ol bi-sitare nazlanur G189/5
Sair asagidaki beyitlerde canini verecegini “can” sozciigiiniin tekrariyla vurgula-
mis, hem ahenk katmis hem de can vermeyi pekistirmistir.
canum vertir idiim biise-i canana ‘ivaz
miimkin olsa yaradilmisda eger cana ‘ivaz G259/1
canum tirkerdi giizellerden vefa gelmez deyii
bu ‘acebdiir kim kul oldum tapuria can ile ben G408/4
Divan siirinde Cin sevgilinin hattinin mazmunu iken Rum ziilfiiniin mazmunu-
dur.%” Sevgilinin giizelliginin bir pargas1 olan sagin kokusu ile sevgilinin giizelligini bozan
hattin kokusu arasindaki kiyas “bii” sdzctigiiniin tekrari ile kuvvetlenmigstir. S6z tekrari
hem anlami1 hem ahengi giliglendirmistir.
biiy-1 ziilfiinii sabadan isidiip nafe-i Cin
dedi ben Ruma varup n’eyleyeyiim bii olicak G280/6
Sair gam atesinden yandig i¢in temizlendigini ve cisminin tamamen atesli bir
“ah”tan olustugunu anlatmaya g¢alisirken “ates” sézciigiiniin tekrariyla ¢cok yandigini da
bize sdylemektedir.
ates-i gamdan yanupdur pakdiir cismiim bentim
bil ki sol bir ah-1 ateg-nakdiir cismiim beniim G349/1
Beyitte “canan” sozcligliniin tekrar1 ve “can” sdzcligliniin ses tekrar ile ahenkli
sOyleyis saglanmistir. Necati Bey’in ¢ok sik bagvurdugu bir s6z tekraridir.
cananediir Mesih-nefes can iciin ne gam
miiskil budur ki vuslat-1 canandan ayrilam G364/2
Sair diinyada ayaginin yere basmamasina sasirilmamasi gerektigini ¢linkii ahiretle

ilgili umut verici seyler 6grendigini sdylemektedir. Diinya ile ahiret anlamlarina gelen

Levend, 1943, a.g.k., s. 497-498.
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ifadeleri kullanirken “dar” s6zciliglinii tekrar etmis boylece hem “fena ve beka” sozciikleri
ile tezat yapmis hem de ahenk yaratmistir. Ayrica “ayagi yer basma-" deyimiyle de
birlikte dar agaci anlamini verdigi i¢in iham-1 tenastip sanatini da yapmaistir.
dar-1 fenada ayagi yer basmasa ne tan
gosterdiler Necati'ye daru’l-bekd yolin G387/7
Sevgiliden ayrilmayi cehennemden beter olarak anlatan sair “cehennem”
sOzclgliniin tekrartyla ahenk yaratmis, anlami pekistirmistir.
Cehennem halini gormis gibi serh etdi bir va ‘iz
firdk-1 dostan afet gibi geldi Cehennemden G409/2
Beyitte “kitab” sozciigiiniin tekrar1 ve “sarab” sozciigi ile yapilan ses uyumu ile
ahenk saglanmistir. Ayrica “sarab” ile sevgilinin dudagi anlamina gelen “la’l” s6zcligi
arasinda benzetme yapilmis ahenkli bir anlatimla dile getirilmistir.
kitabini tutu komis saraba danis-mend
hayal-i la ‘liini ile ha icer kitab tizre G527/5
Sair sevgiliye duydugu hasreti oru¢ tutmaya benzetir. Ancak bu orug ay1, sevgi-
linin saglar1 gibi uzundur bir tiirlii bayram gelmez. “oru¢” sézciigiiniin tekrar1 ile hem
ahenk saglanmig hem de sevgiliye kavusamama sanatli bir soyleyisle ve 6zgiin bir an-
latimla vurgulanmistir.
orug ayindan uzundur ey hilal-ebrii sagun
ben kara giinliniini ol bayramin orug¢ eyledi G601/3
Beyite “alem” sozciigiiniin tekrari ile hem ahenk hem de anlam zenginligi
katilmistir. Beytin basinda “el alem, baskalar1” gibi anlamlara gelirken beytin sonunda
“eglenmek” anlamini kazanmistir. Miisakaleye ornek olarak gosterilebilir.
‘alem gamini haste goniilden kem eyledi
biziimle derd-i dost ne hos ‘alem eyledi G618/1
1.1.1.4. Birinci misranin ilk kelimesinin ikinci misrada kafiye ve redifin disinda tek-
rari®®
Asagidaki beyitte “el” sozciiglinlin iki farkli deyimde gectigini gormekteyiz.

Ahenk, s6z tekrari ve -e sesinin yogun kullanimi ile saglanmustur.

%8Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadigi diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger gazeller: G9/3,
G38/1, G54/4, G204/6, 267/2, G268/1, G269/1, G452/1, G525/4, G549/1, G557/5, G557/7, G588/4,
G647/7.
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el gotiiriivdiim eyler idiim derdiinii taleb
kendii eliimle etmigin ey dost ben bania G16/6
el gotiiriip riiz u seb derdiini eylerdiin taleb
ben eliimle etmisem bildiim giinahum gitme gel G334/3
Beyitte “ol-” fiilinin yardimcu fiil olarak kullanildig1 s6z tekrar1 ahengi arttirirken
“olmaya-ola” ikilemiyle olumlu anlam vurgulanmustir.
olmaya baha agar isen soz deheniiriden
giin yiizde eger zerrece agzuii ola peyda G18/4
Divan siirinde karsilikli konusma biciminde, “dedim-dedi” kalibiyla yazilmis ga-
zellere miiracaa denir. Bunlar genellikle sorulu cevapli konugmalardir. Soruyu soran sair,
cevabi veren sevgilidir. Bu gazeller, ya bir dize soru bir dize cevap ya da soru ve cevap
ayni dize iginde olmak iizere diizenlenir.®® Divan siirinde ve halk siirinde miisterek bir
sekilde kullanilan “dedim-dedi” sOyleyisi ¢cok eski bir gelenek olup saire sevgilisiyle veya
bir bagkasiyla karsilikli konugma firsat1 vermis, boylece anlami giiglendiren bir soyleyis
olmustur.!® Necati Bey’in gazellerinde ¢ogu zaman misra basinda yapilmistir. “de-"
eyleminin soz tekrarinin yapildig: beyitler sunlardir:
dedi karsu tut dil-i bimarum
gamzem oklarina dediim hos ola G19/3
dediim ki miijeni tivine sinem siper olsun
tahsinler ediip dedi Necati cigeriiii var G75/6
dediler yarasur yara hezaran biilbiiliifi olsa
Necati dedi kityumda yeter murg-1 hog-elganum — G371/5
dediim ey can el erer mi dudaguii opmeciige
giilerek naz ile dedi n’ola bir kerreciige G485/1
dediim ki yasumuii yine kan oldr hem-demi
naz eyleyiip giiliip dedi bi’llahi hem demi G597/1
Divan siirinde sevgilinin gézii mestligi sebebiyle sarhoslugu andirir, baygin

bakislidir. Fakat onun sarhoslugu daha ¢ok naz ve gururundan dolayidir. 1! Ask acisindan

®Dilgin, 1986, a.g.k., s. 101.

100, Tagkesenlioglu. (2019). Divan Siirinde “Dedim-Dedi” Séyleyisi. Sel¢uk Universitesi Edebiyat Fa-
kiiltesi Dergisi, (41), s. 106.

101, Génel. (2010). 15 -16 Yiizyil Divanlarina Gére Divan Siirinde Sevgili. Doktora Tezi, Gazi Universi-
tesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara. s. 255.
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kan igmeyi sarap igmeye benzeten sair, sevgilinin nazini da saraba benzeterek goz, sarap,
naz, kan sozciikleriyle imgelem olusturmus; bunu da “mest” sozciigliniin tekrariyla
saglamistir.
mest olicak kan icer derler sentini ’¢ciin dostum
hey gozi mestiim sarab-1 nazi n’eylersin i¢ip G25/6
Sair “can” sozciigiiniin tekrariyla sevgiliden gelen her cefaya katlanmay1 vurgulu
hale getirmistir.
canina cezalar edeyin der imis ol yar
andan ne geliirse goriirem canuma minnet G35/5
Sevgilinin giiliisiini gilile benzeten sair “gil-" sozciigiiniin tekrar1 ve “gil”
sOzciigiiniin cinash kullanimi ile ahenk yaratmistir.
giilmek saria yarasur eya hiir-1 meh-nijad
kim giildiigiirice giil gibi hiisniini olur ziyad G50/1
Sevgilinin dudaginin saraba benzetildigi siirde “sohbet” sozciigii tekrar edilerek
ahenk saglanmustir.
sohbetde baria biiseleriini sun kim olmaya
giilzar i¢inde sohbet-i mey ol kadar leziz G54/4
Asagidaki beyitte “kilca” sdzclgi ile soz tekrari yapan sair, once “azicik, biraz”
sonra “kil gibi, zayif, zavalli” anlamlarina gelecek sekilde sozciigii kullanmistir. Ayrica
beyitte gegen “ziilf”” ve “as-” sozciikleri daragacini c¢agristirmaktadir. Ciinkii divan
siirinde as1gm cani sevgilinin saginin ucunda asilidir. Sag bazen asik igin daragaci olur.1%2
kilca murada ermediik ol ziilfden dirig
bir kilca canum ol meh-i na-mihriban asar G70/2
Divan siirinde kokusu sebebiyle hat, siinbiil uvagina benzetilir. Siinbiil uvag: hat
ile tane seklinde olan ben yiize ok yakisir, sevgilinin giizelligini arttirir. Ilk misrada bu
anlamlar1 bizde uyandiran sair beytin ikinci misrasinda yeni bir imgelem yaratarak hal ve
hatt1 harman s6zctigi iligkisiyle ekin tanesi ve sapina istiarelemis, bunlarin da cevr ve
cefa harmani olduklarin1 benzetme yoluyla dile getirmistir. Hem benzetme hem istiareyi

yaparken de “hat” sozciligliniin tekrarindan yararlanmigtir.

192Génel, 2010, a.g.k., s. 195.
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hatti siinbiil uvag daneleridiir beriler
hal ii hat sanmarn ani cevr ii cefa hirmenidiir Gl112/3
hatt-1 la ‘il kazi kim ziba gorinmez ey peri
ger hat-1 yakit ise miihr-i stileyman iistine G540/4
Sevgili yazilan siir varaklarini begenip giil yiiziine siirdiigii icin onlar1 giil sanma-
masi gerektigini kendisine hatirlattigi bu beytinde sair “giil” sozciiglinlin tekrariyla hem
ahenk hem de imgelem yaratmuistir.

giil sanma sen Necati bu rengin varaklart

evrak-1 siirdiir beyeniip giil yiize stirer G127/5
giilgen-i hiisn ti cemaliini ki kig u yaz agilur
san irem bagi-durur giilleri durmaz agilur G174/1
Sozliikteki anlami “sézii uzatma, liizumsuz tafsilat ile hasve bogma ** olan itnab

belagat ilmine gore “alisilmis olan ibareden fazla sézle ifade etmege °* denir. Az sdzle
cok sey anlatmanin tersi durumunda olan 1tnab, s6z uzayinca anlam dagilip estetik deger
azaldig i¢in'® siir dilinde niikteli’®® kullanildiysa degerli olmustur. Bunun i¢in “makbul
1tnab”dan bahseden Bilgegil, estetik isleve sahip bu 1tnab”in ¢esitli yapma yollar1 oldu-
gunu belirtir. Tekrir yoluyla bunlardan birisidir. “Genel anlam veren sozciikten sonra ozel
anlam veren sézciikten bahsetmek veya tekrir etmek %" seklinde tanimlanan bu ahenk
unsuru sair tarafindan asagidaki beyitte “giil” sozciigiinilin tekrariyla kullanilmistir.

giilsende durup oturacak yer bulinmadi

kadd ii ‘izaruni edeli serv ii giili hacil G341/3

giil devri deyii durmaz igersin Necati’ya

icmek buyurdy gibi saria giil kitab ile G513/7

giil budagidur eden biilbiillere

ey yiizi giil serceye ¢ubuk bere G530/1

giil hirmenidiir dost deyii esme savurma

ey bad-1 saba canina giilzarun od urma G532/1

103F, Devellioglu. (2003). Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Lugat. Ankara: Aydm Kitabevi Yay. s. 399.
104M. K. Bilgegil. (1989). Edebiyat Bilgi ve Teorileri (Beldgat). ist: Enderun Kitabevi, s.118.

105K kal, 2016, a.g.k., 5. 934.

1067, Cevdet Pasa, 2017, a.g.k., s. 92.

07Bilgegil, 1989, a.g.k., s.120.
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Sevgiliyi goriince yerle bir olmay1 gozlerini haliya, kirpiklerini de siipiirgeye ben-
zeterek O0zgilin bir imgelemle anlatan sair “gdz” sdzcligliniin tekrariyla hem ahenk yarat-
mis hem de beytin anlamini giiglendirmistir. Ayrica s6z tekrarina eslik eden genis tinliile-
rin yogun kullanimai ile yapilan asonans beyitte miizikalite yaratmastir.

gozleriim fers u miijem carib olupdur dostlar
sol yere kim ol gozi ‘ayyari gérdiim bir nazar G128/2

Sevgilinin ayaginin topragindan goziine slirme yapan sair “g6z” sézcligiinii kina-
yeli kullanmus, ikinci misrada ise “goziin perde” ifadesi ile baglami destekleyerek haki-
katten habersiz olmak anlaminda s6zciigii tekrar ettirmistir. Boylece siirme ile karanlikta
olma anlamina gelen perde arasinda imgelem kurmus, “gdz”le baglant1 saglamistir. Bey-
tin tamaminda goz; gorme, fark etme anlamlarina gelecek sekilde kullanilmistir. Yani ya-
pilan bu s6z tekrar1 sadece dhengi saglamamis sairin sanatsal giiciinii de bize gostermistir.
Ayrica “hakikatten habersiz”, “gdziin ag-go6ziin perde” ifadelerinde tezat sanatindan da
yararlanmigtir. Ve “kendi goziin” vurgusuyla da 6ze isaret etmistir.

goziift a¢ kim tutiya-yi hak-i pay-1 dilbere
ey hakikatden habersiiz kendii goziifi perdediir G173/3

Asagidaki beyitte Siileyman kissasina telmih yapilmistir: Siileyman peygamber
Belkis’in iilkesi Seba diyarini fethe ¢iktiginda kendisine Hiithiit kusu ile bir mektup
gonderir. Bu mektup lizerine Belkis Siileyman peygamberi gormeye gelir. Belkis
yoldayken veziri Asaf ondan dnce tahtin1 getirir. Bunun {izerine Belkis iman eder ve Hz.
Siieyman ile evlenir.!% Hz. Siileyman kissalarinda gérdiigiimiiz karca hikayesine de
gonderme yapan beyitte sair kendisini karincaya benzeterek sevgilinin karsisindaki
acizligini anlatmaktadir. Bu ululuk-zavallilik tezatimi da “gor-” fiilinin tekrariyla
desteklemistir.

goricek halk Necati'yi der-i Asaf’da
dediler miir1 goriin taht-1 Stileymana geger G134/6
goreyin Tiibda-ves olsun eller i¢re ser-nigiin

miintehd kaddiiii nihalin kim gériip tii ba **° demez G217/6

1%8Levend, 1943, a.g.k., s.121-122.
109K yran-1 Kerim, Rad 13/29: ... ne mutlu...”
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Tiirkgede “kendi” kelimesi insanin Oziinii bildirirken, aslini pekistirmesini de
saglayan bir zamirdir.!'% Bu beyitte sair kendi zamirinin bu ézelliginden yararlanirken s6z
tekrariyla da bunu giiclendirmistir. Miskin kendi kokusunu &vmesini alaya alan sair,
atasoziiyle anlami giiclendirerek kendi isini kendi goren Oksiiz oglana benzetme yap-
mistir.

kendiiyi ta ‘rif edermis miisg-i ter
Okstiz oglan gobeyin kendii keser G165/1

Asagidaki beyitte “cihan” sozcligiiyle soz tekrar1 yapilirken sevgilinin ululugu da
vurgulanmistir. Yiice bir sultan olan sevgili cihana 1s1k ve siis olan 6nemli biridir.

cihan durdukca var olsun beniim devletlii sultanum
kim ol ferr-i ilahidiir cihana zib ii zinetler G208/9

Divan siirinde sevgilinin giizelligi aydan, ayin giizelligi giinesten iistiin tutulur.
Hatta giines 151311 aydan alir. 1! Cerag ise ortada olusu, etrafinda halka olusturulmas,
herkesin yiiziinii ona donmesi sebebiyle sevgilinin benzetilenlerindendir.''? Asagidaki be-
yitte sevgilinin giizelliginin lale, glin, mihr, ¢erag gibi benzetilenleri “mah” sozciigliniin
tekrartyla pekistirilmistir.

mah ¢ekmis sinesine giin yiiziini sevki ile dag
lale dahi mah-1 mihr-efriizdan yakar ¢erag G267/1

Beyitte “k” sesinin baskin kullanimina “kul” soézciigiiniin tekrar1 eslik edince

siirde ahenk yaratilmistir.
kuluridur meh kapufida ag eger tok
ne lazim soylemek kul eksiik artuk G281/1

Sevgilinin kollarinda 6lmeyi anlatan siirde sevgilinin boyu serve ve saci1 da dal
harfine benzetmistir. Servi agacinda dal olmas1 gibi kadd s6zciigiinde de dal harfi vardir.
Bu kelime oyunundan yararlanarak sair sevgilinin sa¢inda asilmay1 hayal etmektedir.
“Kadd” sozciigiiniin tekrarlt kullanimi ve “dal” sdzciigiliyle cinas yapilmasit hem anlam
zenginligi hem de ahenk saglamistir.

kaddiini ariup serv dalin istediim asilmaga

ziilfiinii naziikliik ile kaddiifie dal eylediin G296/6

107 Korkmaz. (2003). Tiirkiye Tiirkcesi Grameri. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay. s.414-415.
UGgnel, 2010, a.g.k., s.102.
U2Gsnel, 2010, a.g.k., s.104.
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Asik c¢ektigi ahlarin kuvvetli bir riizgara dondiigiinti dile getirdigi beyitte “ah”
sOzcliglinlin tekrartyla ahenk saglanmgtir.
ahumun yeli yegindiir ey boyt serv-i ¢cimen
ihtiyarumla degiildiir ah u eféan eylemek G298/8
Sair; gozlerini kadehe, kanli yagini1 da saraba benzettigi bu beytinde ikinci misrada
“kan” soOzciigiinii tekrar ederek anlami giiclendirmis ve insani sarhos eden sevgiliyi de
saraba benzetmistir. Boylece ikinci misranin anlami s6z tekrariyla saglanmais olur.
kanlu yas ile doludur gozleriimiini sagar
cesm-i ser-mestiin diyelden iceyiim kanun seniin ~ G314/4
Beyitte “canane ve can” sdzclikleri ile Ahenksel uyum yapilmis “gam” sozciigliniin
tekrariyla da miizikalite saglanmistir. SOz tekrar1 beyitte “kurtul-, derman ile 61-”
sOzciikleri arasinda tezat kurulmasini saglamis, anlami pekistirmistir.
gam-1 cananeye can vermek ile kurtilur goriliim
bi-hamdi’llah ki olmeden gamun dermanini buldum G362/2
Tiirk¢e s6z dizimine gore 6znenin yeri climle basidir. Climle baginda yer almasi-
nin gesitli sebepleri ve ciimleye kattig1 anlamlar1 vardir.**® Asagidaki beyitlerden ilkinde
“ben” zamiri 6nce 0zne olarak yiiceltme anlamiyla birinci misranin basinda kullanilmis,
ikinci misrada ise nesne goreviyle yliklemden 6nce gelerek vurguyu iistlenmistir. Boylece
sair hem soz tekrariyla hem climle 6gelerinin konumuyla anlami1 kendi iizerinde yogun-
lagtirirken dhengi saglamistir.
ben Necati lebleri sevki ile bi-hiis olmisam
sen beni sanma sarab-1 ergavandan gegmisem G367/7
Sahis zamirinin gercek &zne olarak ciimleye kattig1 cesitli anlamlar vardir.''4
Bunlardan yiiceltme, hitap, tekelliim anlamlarinin asagidaki beyitlerde sz tekrariyla
saglandig: tespit edilmistir.
ben Necati'vem dediigiimdiir giriftar oldugum
ctimle giizeller beni nam u niganumdan duyar G97/5
ben dururken gayriya la ‘liifi revan vermek neden

katline ben na-tiivanun boyle can vermek neden ~ G391/1

13Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 71-72.
114Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 77.
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sen melek-simaya canlar verdiigiim ‘ayb etme kim

verde buldr gékde isterken seni ‘isa bugiin G437/6

sen durup raks edesen karsuiia ben boynum egem

ene ziilfiin ku¢a sen sim-beri done done G475/4

biz ezelden derdiinii can ile alup satmisuz

simdi geldiik sanma bizi ‘1gkuniuii bazarina G507/6

Divan siirinde sevgilinin sa¢1 ince uzun bir yoldur. Asik onun iizerinde tiirlii ce-

falarla yiiriir. 1> Bu beyitte ise sair sevgilinin sa¢min yol ayriminda yer almay: “iki”
sOzcliglinlin tekrariyla anlatirken ig¢inde bulundugu ikircikli, kararsiz, ne yapacagini
bilmez ruh halini de ortiik ileti olarak vermektedir.

iki yol agzina gelmis garibem

ara yerinde iki ziilfiiniin ben G388/2

As1gin gonliinii kaslara teslim etmesine sasirmamali ¢iinkii “iki sahit1®

gibi olan
kaslarla sehir bile teslim alinir. Osmanlida sugun ispati i¢in iki sahit yeterliydi bu ylizden
katil sevgilinin kan dokiiciiliigiiniin sahitleri yine sevgilinin iki kasi olmustur. “alin”
sOzcligiiniin tekrar ile ahenk saglanmis ve beytin anlami giiclenmistir.

alinsa kaslaruria ‘aceb olmaya goniil

bir sehr alinur ey kamer iki giivah ile G456/5

Sevgilinin sag1 olarak gecen “ziilf” s6zciigli asagidaki beyitlerde tekrar edilmistir.

[lk beyitte sa¢ kokusu bakimindan siinbiil ve reyhana, ikinci beyitte ise ince uzun olusu
sebebiyle dar bir bogaza benzetilmistir. Her iki beyitte de sa¢ perisan olarak nitelen-
dirilirken asig1 da perisan etmektedir. Ozellikle ikinci beyitte yol, yol kesen, kafile ben-
zetmeleriyle kurulan imgelemde bu sevgiliye ulasamamayi daha iyi gérmekteyiz.

ziilfiint ucindan dagitd: kend’ozin siinbiil deyen

var ise reyhandur ol ziilf-i perigan yerliice G472/6

ziilfi derbend ii gozi reh-zen olali gecemez

dil ii can kdfilesi ziilf-i perisandan ote G491/5

15Génel, 2010, a.g.k., s. 197.
16Gonel, 2010, a.g.k., s. 243.
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Siirde “yaz-” sdzcligl “nakset-” anlamiyla kullanilarak tekrar edilmistir. Sevgi-
linin boyuna benzetilen servin iizerine nakkasin kuslar kondurmasi da asigin ruhunu
temsil etmektedir. !’

yazamaz bir serv kim ola miisabih kaddiirie
ger¢i kuslar kondurur yazmakda nakkas tistine G555/3

Divan siirinde sevgilinin giizelligi ¢esitli meyve ve ¢igeklerin actigi rengarenk bir
bagdir. Siirde bu amacla “bag” sozciigl tekrar ederek hem ahengi saglamis, hem anlami
giiclendirmistir.

bag-ban benzer kad ii ruhsaruni yad eyledi
vaz geldi bagda servini azad eyledi G583/1

Sevgilinin giinese benzetildigi beyitte meydan1 bos bulan giin yanakli sevgili
giinesin yerini almistir. “glin” sozciliglinlin tekrariyla ahenk ve anlam giizelligi
saglanmstir.

giinegiin top1 goge agdugini taiilama kim
hali bulmis idi ey yanag: giin meydani G617/3

Siirde yan-, agk, od sozciiklerine eslik eden “yak-" s6zciligli tekrar ederek ahenk

ve anlam zenginligi yaratmistir.

yakdr ‘iskuni beni gam odina na-gah memi

yvanalum yakilalum ¢are nediir ah memi G654/1
1.1.1.5. Birinci misranin ilk kelimesinin ikinci misranin basinda tekrari*'®

Asagidaki beyitlerde “dediim-dedi” sdyleyisinin bu baslik altindaki 6rnekleri halk
siirindeki gelenege, misranin basinda yer verilerek vurgulanmasina uygun diismektedir.

dedi basun kase-i mecniin gibi sinmak nece

dediim ey ‘asiklaruni dini ve imani diiriist G36/5
dediler hurside kim ney¢iin bakilmaz yiiziisie

dedi bu sol bir giizeller sahinui yasagidur G103/5

dediim ol yiizde neden hal-i mu ‘anber ¢og olur

dedi bu Riim elidiir bunda giizeller ¢cog olur GI110/1

W0, Atila. (2011). Minyatiir Sanatindaki Hayvan Figiirlerinin Sembolik Ifadeleri. Sanat

- Tasarim Dergisi, 1(2), s. 38.

HU8Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadigi gerekcesiyle calismada yer verilmeyen diger gazeller:
G13/3, G230/2, G323/2, G394/2, G443/5, G455/1, G478/8, G502/4, G602/1, G651/3.
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dedi kimdiir su it gibi dalasan
dediim ey dost us rakibiindiir G182/6
dediim ey can donmezem tir-i miijefiden ma-gasal
dedi kim da ‘vayr ko ger merd iseii meydana gel ~ G346/3
Beyitte “devr” sozciigliniin tekrariyla devir ve donmek anlamlari saglanmis,
ahenkli sdyleyis gergeklesmistir. Zamane devirde sikintilarindan kurtulamayan insana
kadehi dondiirmek, i¢ki meclisinde elden ele dolastirmak yani icki igmek 6nerilmektedir.
devr-i zamane etmez imis ademi ferah
devr eylesiin piyale gidersiin gami ferah G43/1
Asagidaki beyitte “her” sozciigiiniin tekrariyla paralellik saglanarak leffiinesr
sanatt yapilmistir. Goniil-toprak, 1sk-ma benzetmeleri sz tekrartyla anlamca
giiclendirilmistir.
her dilde arasan bulinur ‘skdan eser
her topragi ki kazsalar elbette ma’ ¢cikar G78/7
Giizellik kitabinin sayfalarina bakan sair, sevgilinin giizellik unsurlarinin say-
falarinda binbir naz belasiyla karsilasir, onlarla miicadele eder. Sevgilinin hangi giizel
uzvuna baksa herbirinde ¢esitli maceralar yasar. Miibalaga, tenastip, tesbih ve istiare gibi
s0z sanatlarinin goriildiigii beyitte zengin bir imgelem yaratilirken “her” sdzctigiiniin par-
alelizmiyle ahenk saglanmustir.
her kacan kim ederem hiisni kitabina nazar
her varakda nece bini mes’ele-i naz agilur G174/3
Beytin tamaminda benzer ses ve eklerin kullanimiyla paralelizm saglanirken
“bana” sozciiklerinin misra basi tekrar1 bu ahengi arttirmistir. Ayrica sair “bana”
sOzcliglinii deyimlesmis olarak kullanarak hem anlamin dogalligini arttirmis hem de
“ben” zamirinin anlami kendine dondiirmesi, “kendi”yi giiclendirmesi gibi islevlerini
saglamis olur.
baiia goz agdurmayan ol nergis-i sehlasidur
baiia giin gostermeyen bu ziilf-i miisk-asasidur G85/1
Divan siirinde sevgili giil bahgesi asik da biilbiildiir. Giilsen olan sevgilinin yiizii
de giil gibidir. Necati’nin siirlerinde sevgili gectigi i¢in asiklar da kendinden gegerek dal-
dan diisen biilbiil gibi yere diiserler. Beyitte “giil” sozciigiiniin tekrariyla anlam pe-

kistirilmis, ahenk saglanmistir.
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giilsen icre okisa mutrib Necati si ‘rini
giil yiizine bi-hod olup sahdan biilbiil diiger G93/5
Kirmizi rengin yogun bir sekilde kullanildig1 asagidaki beyitte sevgilinin yanagi
giile, agz1 kadehe ve dudag saraba benzetilmek suretiyle leffiinesr ve tesbih sanatlari
yaptlmistir. Yaratilan bu imgelemi misra basinda tekrar eden “giil” sdzclikleri
giiclendirmistir.
giilsene gel ki cam-1 mey niis edicek opiismegi
giil yanagmin dutveriir gonca geliir dudak sunar — G177/2
Sozliikte “gdyniiklii” sdzciigii goniil yakici demektir.!!® Agsigin bagrmi yakan
sevgilinin derdinden, kederinden asigin ruhu sararir. Bu yiizden de hep sevgilinin hediyesi
safrandir. Siirde benzetme yapilmis, sozciik tekrariyla saglanan paralelizm ile ahenk
yaratilmigtir.
goyniikliisin nigara ruh-1 zerd ilet goniil
goyniiklii aramagant kamu za ‘feran olur G94/7
“Hafiza-1 beser nisyan ile maluldiir” eski bir Osmanli deyisine gore insan unuta-
bilir.}?° Zitliklarla anlatma giiciiniin goriildiigii bu deyisteki gibi sair de asagidaki beyitte
“vasfve nisyan” sozciikleriyle kurdugu zit anlamlilig1 “hatt” sozciiklerinin paralelizmiyle
pekistirmistir. Divan siirinde sevgilinin hatt1, tevriyeli kullanilarak yaziya benzetilir.}?
Bu benzetmeyle iliskili olarak yiliz de deftere benzetilir. Dolayisiyla hatti 6vmeyi unu-
tunca sevgilinin giizel yliziine hat ¢izilir. Yani burada “nisyan” sozciigiinii Arap harfleriyle
gozlimiizlin Oniine getirdigimizde bir insan yiiziinii andiracak sekilde hayal etmemiz is-
tenmektedir.
hatt: vasfin Necati yazmaz 1san
hatt-1 nisyan o deftere ¢ekiliir G114/5
Asagidaki beyitte “d” ve “1” sesinin tekrariyla, “dil” sdzciigiiniin misra basi pa-
ralelizmiyle ve “iistine dir dir ditrer” redifiyle beyitte ahenk, sanatli bir sdyleyisle
saglanmstir. “dil”in sevgilinin biiyiikliigii karsisindaki acizligini anlatmak igin sair redifi

hem ahenkli hem de imgeli bir sdyleyisle kullanmigtir.

19T iirk Dil Kurumu [TDK] (1983). Yeni Tarama Sézliigii. Ankara, s. 99.
120https://www.gelisimveinsan.com/wp-content/uploads/2016/07/deyimler.pdf
(Erigim Tarihi:22/11/2022).

21Génel, 2010, a.g.k., 5.350.
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dil yine ol sith-1 cihan iistine dir dir ditrer
dil nediir kevn ii mekan iistine dir dir ditrer Gl115/1
Sevgilinin asiklarina zulmeden, can alan bir katil olarak diislendigi bu beyitte
“zilf” uzunlugu ve keskinligiyle asiklarin basini kesen bir kilica benzetilmistir.
ziilfiifie kimdiir deyen kim zulme simdi baglar
ziilfiiin ucindan degiil mi bu kesilen baglar GI123/1
Nasil ki sevgili giizel olmada {istiinse sair de asiklar i¢inde dyle istiindiir. “ehl”
sO0zclgliniin misra bagi tekrar1 ile hem bu iistiinliik, biriciklik vurgulanmis hem de beyitte
ahenkli sdyleyis “e” sesinin de eslik etmesiyle arttirilmistir.
ehl-i hiisn icinde sen her nece miistesnd isen
ehl-i diller arasinda biz dahi fayiklaruz G216/3
Sevgili asig1 kendinden gegiren “mey-flirlisa” benzer. Asik Necati agk sarabini alip
gonliinii ve canini rehin biraktig1 bu aligveristen ise gayet memnundur. Sairin agk alip can
verdigi bir aligveris imgelemi yarattigi beyitte “mey” sozciigliniin misra basi tekrari
ahengi saglamistir.
mey-fiiriisa bu Necati dil ii can etdi girev
mey-i ‘isk aldi zihi assilu bazar-1 ‘aziz G220/5
Asagidaki beyitlerde “yine” sdzcligiiniin tekrarina eslik eden paralel ses tekrarlari
ile dhenk saglanmistir. Matla beyit olmalar1 sebebiyle dize sonlarindaki redif ve kafiye-
lerin de bu ahengi arttirdigin1 gérmekteyiz.
yine ferzane goniil ik ile bi-hiis olsun
yine divanelere cam-1 bela niis olsun G439/1
yine bagland: goniil ziilf-i siyeh-karufi ile
yine daglandi ciger ates-i ruhsarufi ile G557/1
yine vakt old ki serv-i ¢imene yaz gele
yine mahmiid-1 bela-piseye ayaz gele G560/1
Sakinin elinden igilecek bir kadeh sarap ile bir an bile olsa kederin unutulacagi
“bir” sozcliglinlin misra basi tekrari ile etkileyici bir sdylemle anlatilirken ahenk de
saglanmis olur.
bir ayak sun berii ey saki eliifiden iceliim

bir nefes gussa-i encam feramiis olsun G439/7
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Sair asagidaki beyitte sevgilinin esigini soguk, zahmetli, rahat olmayan gibi an-
lamlar1 cagristiracak sekilde “tas” sozcligliyle tarif etmistir. Kutsal topraklara da ben-
zetilen bu esik secdegah edinilecek kadar da miibarektir. Bu anlama da ikinci misra
basinda yinelenen “tas at-" s6z 6begiyle ulagsmaktayiz.

tas esigin secde-gah edinmez ise dostun
tas atanlardan olaywin ey birader Ka ‘beye G459/3

Sevgilinin gamzeleri ok gibi asigin cigerini delerken “del-" sézciigii yinelenerek

ahenkli sdyleyis saglamistir.
deldi gamzen oki gegdi cigeri candan ote
delsiin ey sith-1 sitem-ger nece ola andan ote G491/1

Olumsuzluk eklerinin bu sekilde paralel olarak kullanimi “ol-" s6zciigiiniin 6ziiyle
zithik yaratirken ahengi de saglamistir. Boylece sair beyitte yarattigi miizikaliteyle birlikte
anlam1 da olumluya cevirerek sevgilinin giizel yliziini giinese benzetmis oluyor.

olmazd sem ‘i cem ‘iini yarana boyle diismen
olmasa lale vii giil bad-1 seger ¢ceragi G647/5
1.1.1.6. Birinci nisramin ilk kelimesinin birinci misranin sonunda tekrari

Beyitte diinya giil bahgesine, insan giile benzetilmistir. Bu giil bahgesinde insanin
cektigi sikintilar ise giiliin dikenlerine benzetilirken “yiizlin diir-” deyimiyle hem giiliin
aksam olunca kapanmasi hayal edilmekte hem de insanin ac1 ¢ekerken yliziinii burustur-
masi kastedilmektedir. Sairin her iki anlamu birlikte kullanmasi ile iham sanatinin yapil-
digin1 gordiigiimiiz bu beyitte “giil” sdzciligiiniin tekrar1 ve “giil-, yiiz, diir-” s6zciiklerinde
yapilan dhenksel uyumla miizikalite yapilmistir.

giilzar-1 dehr iginde giiler sanma giilleri
har-1 bela batup ayagina yiizin diirer G127/3

Bahar gelip de sefere hazirlanan ordular gibi sair de bahar gelince sevgilinin

yiiziinii gérmeye hatta bu ugurda 6lmeye hazirlanmaktadir.
oliir isem berii gel yiiziifii goriip oleyin
bahar giinleridiir mevsim-i sefer derler G191/4

Sair, yalvarmak i¢in sevgilinin giil kokulu etegine kapansa da asigin yiizli giilmez
zaten sevgilinin gonca kokulu yeni de kanli yasini silmez. Gtil, gonca, kanl1 yas ile kirmizi
rengini siirde hakim kilarak imgelem yaratan sair “giil” s6zciigiiniin tekrariyla da ahenk
yaratmistir.

giil damenini tutdum giildiirmedi beni giil
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kim dstin-i gonca kanlu yagsumi silmez G241/2
Delikanli sozciigiiniin i¢inde gegen “deli” sozciiglinlin misra sonunda tekrari
ahenk yaratmustir.
deli kanlulara uydun delisin
goniil danismadin éldiirmelisin G405/1
Sevgilinin yanaginin giil bah¢esine benzetildigi beyitte sair sevgilinin hasretinden
Oyle yanmaktadir ki “sahn-1 giilistan” olan dudagina varmaya can atmaktadir. “Yanarin”
sOzclgliniin tekrariyla ahenk saglanirken “hasretinden yan- ve pisman ol-" anlamlariyla
mana zenginlestirilmistir.
yanarin hasret-i sevk-i ruhufi ile yanarin
can atup gitmez isem sahn-1 giilistana degin G438/3
Sevgilinin gogsii kizil giil gibi hos kokulu ve cezbedicidir. Askin cezbesine

3

kapilan asigin gogsii ise kanlar igindedir. Asagidaki beyitte bu imgelem “yaka”
sOzcliglinlin tekrariyla saglanmis bahsedilen tezat durum ise (benim) yakam - (senin)
yakan sdylemiyle vurgulanmistir.
yakam ywrtarin agma yakani
kizil giil gibi ben bed-nama karsu G442/2
Beyitte “sevdiim” sozciigliniin tekrartyla “cok sev-"" anlam1 saglanmis, siire sOy-
leyis giizelligi katilmistir.
sevdiim demigem seni Necati gibi sevdiim
yvokdur déniisiim bas vertirem bu soziim iizre G490/7
Sevgilinin padisaha benzetildigi beyitte zalimligi “6ldiir- s6zctigtiniin tekrartyla
vurgulanmustir.
oldiir beni desiinler kullarin éldiiriici
bir padseh var imis devr ii zaman iginde G524/2
Biilbiile benzeyen asik i¢in sevgilinin giil bahg¢esinde bir kus yuvasi en giizel evdir.
Anlam “mahal” s6zctiglinilin tekrariyla zenginlestirilmis ve siirde ahenk yaratilmistir.
mahal degiil mi begiim giilsen-i mahalleride

zamane biilbiiline asyane yerciigezi G568/3
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1.1.2. Birinci misranin ilk ve son kelimesi disindaki bir kelimenin tekrari
1.1.2.1. Birinci misranin ilk ve son kelimesi disindaki bir kelimenin siirin redifi olarak
tekrari*??
Sevgilinin sarap gibi dudagindan mest olan asik, kendisini ebediyete adayanlarla
karsilagtirirken sz tekrar1 “mest” ile ahengi yakalamistir.
her kisi bezm-i ezel mesti-durur amma ki ben
ctir ‘a-i cam-1 lebiirile olmisam tekrar mest G34/2
Gizelligi ve parlaklig1 yoniiyle aya benzetilen sevgili gece goriinmesi ve yildiz-
larla cevrili olmasi gibi sebeplerle giinesten iistiindiir.!?® Asiklarin da “sitare”lere yani
yildizlara benzetildigi beyitte “gérecek gozii yok” deyimi ile “gozle-" arasinda zitlik ya-
ratilarak redif vurgulanmistir. Ayrica “gozle-" fiilinin hem gokyiiziinii gézlemek hem de
yolunu gézlemek anlamlariyla kullanilmasi ¢ift anlam yarattigi i¢in iham sanatiyla bir-
likte mana zenginlestirilmistir.
yine giini goricek gozi yok sitareleriini
o mah-1 burc-1 sa ‘adet olani gozlerler G160/5
Asagida “ol-" yardimet fiilinin tekrar edildigi beyitte iksir ve bakir sdzciiklerinde
goriilen ahenksel uyumla miizikalite yaratilmistir.
esigi tozi ne iksir olur ki sems i kamer
yiizini stirmeyicek altun adi bakir olur G170/3
Divan siirinde sevgili asiklar1 naziyla kendinden gegirir, onlara naz sarabi dagitan
saki gibidir. Oyle ki asktan sarhos olan mest ger¢ek saraba nazlamip onu istemez.
Asagidaki beyitte “naz” sozciigiinlin tekrariyla hem ahenk saglanmis hem de anlam
zenginligi yaratilmistir.
goziifidediir yine sdaki sarab-1 nazg seniin
ne hos bu mest mey-i hog-giivara nazlanur G189/3
Asagida “ikide bir” ve “bir ol-” deyimleriyle yapilan anlam zenginligine sézciik
tekrari da eglik etmis, boylece ahenkli soyleyis beyti glizellestirmistir. Ayrica siirde -1 ve

-ii dar {inliileri ile yapilan asonans da dhenk yaratmis, sdyleyis giizelligi saglamistir.

122Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler:
G21/3, G21/7, G100/2, G161/2, G176/6, G183/3, G202/1, G202/6, G223/5, G280/4, G395/5, G443/7,
G456/6, G462/5, G477/3, G477/4, G487/5, G534/3, G551/2, G551/6, G551/7, G561/5, G567/6, G605/4,
G605/6.

13Génel, 2010, a.g.k., 5.130.
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ikide bir dil-i divanemi ¢eker ceviiriir
beniini olali ser-i ziilf-i tab-dar ile bir G194/7

2

Sairin kendini Ovdiigii asagidaki beyitte sozlerini sekere benzeterek ‘“‘ez-

sOzclgliniin tekrartyla anlam zenginligi yaratmis boylece hem “erit-” hem de “iistiin
gelmek™ manalarini bir arada kullanmistir.
bu cihan agzina sen bir seker ezdiini ne-y ’kim
ey Necati soziifie anca suhan-dan eziltir G200/7
Ask sarhosu olan asiga salinmadan diiz yiirimesini ¢iinkii sevgilinin polis

b

yiizliniin yanindan gecerken dikkatli olmasini dgiitleyen sair, “bas-” eylemini beytin
basinda ve sonunda kullanarak ahenk yaratmistir. Ayrica “ayak” sdzctiiiniin hem “insan
uzvu” hem de “kadeh” anlaminda fevriyeli kullanimi zenginlik katmistir.
diiz basinca ayagun salinma ey ser-mest-i naz
muhtesib yiizine geldiini naziik i rindane bas G258/4
Sevgilinin hattin1 anlatmak isteyen hat yazi kalemi bile giizelligini anlatmaya
caresiz kaldik¢a aglayip inlemektedir. Miibalaga sanati ile “hat” sdzciigiiniin tekrar1 be-
yitte anlam zenginligi ve dhenk yaratmistir.
vasf etme istediik¢e hat-1 miisk-baruri
iniler kdlem dili ile begiim zar u zar hat G260/7
Yiiziin giinese dudagin 1a’l tasina benzetildigi beyitte “leb” s6zcligiiniin tekrariyla
ahenkli soyleyis giizellik katmistir.
ruhlaruridur lebleriifii terbiyetler eyleyen
mihr-i rahsandur yiiziin la ‘li bedahsandur lebiin -~ G313/2
Beyitte “ciivan ve pir” sozclikleriyle tezat yapilmis, yardimei fiil olarak kullanilan
“eyle-" fiilinin tekrariyla da ahenk saglanmistir.
tfl idiifi harc eylediim ‘Omriim ciivan etdiim seni
simdi yigitlik midiir cevriini beni pir eylemek G315/4
Beyitte sarilmak ve biise sozciiklerini redifte kullanilan “6piil ve kucul” sdzctikleri
pekistirmis, “kucul-" eyleminin tekrariyla da dhenk saglanmistir.
sarimak bir hidayetdiir kuculmak hod sa ‘adetdiir
biliirsiz biise ‘adetdiir opiil ‘6mriim kucul canum G357/3
Ask derdiyle yanan sair kendini gece mumuna benzeterek “yan-" sézciigiinii hem

“atesin yanmas1” hem de “yakinmak, sikayet etmek” anlamlarinda kullanmistir. Boylece
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hem anlamca hem de ahenk agisindan siiri zenginlestirmistir. ikinci beyitte de “mumun
yanmas1” ve “hasretten ac¢1 gekme” anlam ilgisi goriilmektedir.
basumda od yana diitiiniim ¢ak depemdediir
gelstin bu derdi sem ‘-i sebistana yanayin G383/2
zindan i¢inde ¢iin gece giindiiz yanar ¢erag
diinyada ben de dates-i hicrana yanayin G383/4
Sevgiliye kavusmanin kutsal topraklara varmaya benzetildigi beyitte ayrilik
haramilerinden korkmayan sair korkusuzca kavusma yolunda ilerledigini dile getirmekte-
dir. Asagida “yol” sdzciigiiniin tekrariyla yapilan bu imgelem beyite ahenk katmustir.
n’eyler yolinda hecr haramisi vaslurniun
emn ile sart etdi Hicazuii Hudda yolin G387/2
Sairin kendi siirini 6vdiigli asagidaki beyitlerde 6nce Sadi Sirdzi’nin Giilistan adl
mesnevisine gonderme yapilarak Sadi gibi {islupta sehl-i miimteni oldugu?*
vurgulanmustir. Ikinci beyitte ise akarsu benzetmesiyle gazellerindeki iislubun akici
oldugu, siirdeki ustalig1 belirtilmistir. Her iki beyitte de “bu” s6zciigiiniin tekrariyla ben-
zeyen ve benzetilenler vurgulanmis, “bu” isaret sifatinin konumuyla da birbirlerine ayna
gibi yansitilmiglardir. “bu iislub- giilsitandur bu ”, “bu gazel- akar sudur bu”’
eger¢i kim bu tisliba demisdiir bir gazel Sa ‘di
hayal-i rity-1 yar ile bir ozge giilsitandur bu G443/7
be Necati bu gazel si ‘r degiildiir ya nediir
serv-kadler kademinde bir akar sudur bu G444/7
Sevgilinin “¢ah-1 zenahdan™ yani ¢ene ¢ukuru lezzetli oldugu gibi karanlik ve
zindan gibidir. Asiklar oraya bir girerse bir daha ¢ikamaz. Sevgilinin koynunun da ayni1
sekilde tarif edildigi asagidaki beyitte “koynin” sozciigiiniin tekrariyla ahenk
yaratilmigtir.
¢tinki koynindan yemek ogrendi ol zindan gibi
kimse ayruk girmesiin ¢ah-1 zenahdan koynina G505/6
Ayni sz tekrarinin yapildigi ikinci beyitte ise Necati kendisini 6ksiiz bir oglana

benzeterek gordiigli giizeli koynuna almak istedigini ¢iinkii 6ksiiz bir oglan gibi a¢ gozlii

124M. Hasanoglu. (2019). Bostan, Giilistan ve Mesnevi Hikayeleri Uzerine Genel Bir Karsilastirma. Ana-
say, (9), s. 95.
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oldugunu'? anlatmak ister. Nitekim suara tezkirelerinden anlasildigina gére Necati’nin
okstiz bir cocuk oldugu, baz1 kaynaklarda ihtiyar bir kadin tarafindan evlat edinildigi, bazi
kaynaklarda ise ‘“Abdullah ogludur” ifadesine dayanarak devsirme olabilecegi
diisiiniilmektedir. 1?® Necati Bey’in gazellerinde Jksiiz ve yetim kelimelerinin sik gegmesi
belki de bu yiizdendir.1?’
gordiigi hitbt Necati koynina sokmak diler
buldugini netekim oksiizce oglan koynina G506/7
Asagidaki beyitte “aza gel- ve az gel-" birlesik eylemleri ile cinas ve s6z tekrari
yapan sair ahengi arttirmistir.
cogt buni isidiip aza geliir gonliim kim
giinde bifi kerre tolanmak egigin az gele G560/4
Divan siirinde sevgilinin ylizii berata benzetilip asik i¢in imtiyaz verildigine dair
ferman niteliginde olur. Kagslar ise bu fermanin tugrasi gibidir. Asagidaki beyitte sair “iki”
sOzcligliniin tekrariyla ahenk yaratmis, leffiinesr sanatiyla da cagrisim zenginligi
saglamistir.
te’kid-i hiisn i¢iin ¢ekiliipdiir ol iki kas
yoh ise bir berata yazilmaz nisan iki G564/4
Zilf ile gece arasinda siyahligi bakimindan c¢agristm yapilmis, “uyku”
sO0zcligliniin tekrariyla da bu ikisi arasinda zithiga deginilmistir. Buna gore gece uykuya
yardim ederken sevgilinin ziilfii uyku kacirir. Miibalaga sanatindan da yararlanilarak
ikinci misrada uyku somutlagtirilmistir.
geceler uykuya yari yardim iken ziilfiiniiini
bir kilinda bagludur yiiz bini miiselman uykusi G621/3
1.1.2.2. Birinci misranin ilk ve son kelimesi disinda bir kelimenin siirin kafiyesi olarak
tekrari*?
Sevgilinin sa¢1 asigin zavalli gonliinii ayaklar altina alarak cefa ¢ektirmektedir.

Beyitte “garib” sozciigiiniin tekrariyla asigin acizligi vurgulanmistir. “ayaklara ur-" ile

1A, T. Onay. (2014). A¢iklamali Divan Siiri Sozliigii. Ankara: Kurgan Edebiyat Yay. s. 325.

126Tarlan, 1992, a.g.k., s. 17.

1213 Cavdar. (2017). Klasik Tiirk Siirinde Anne Imgesi. Yiiksek Lisans Tezi, Bartin Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii. s. 38.

128Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig: diisiincesiyle calismada yer almayan diger beyitler:
G298/6, G323/6, G327/3, G372/1.
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“eller iistiine tut-” deyimleri arasinda da tezat yapilarak “garib” sozciliglinlin anlam giicii
arttirllmastir.
dil garibin urur ayaklara ziilfiini ger¢i kim
eller iistine tutarlar ani kim ola garib G25/4
Efsaneye gore “ab-1 hayat” i¢ip 6lmezlige kavusan Hizir’in peygamber veya veli
olduguna dair rivayetler vardir. Darda kalanlarin imdadina yetistigi inanc1 halk arasinda
olduke¢a yaygidir. Nuh, Ms3, Iskender zamanlarinda yasadigina dair anlatilar olsa da
oliimsiizliigii Iskender zamaninda buldugu hikayesi yaygindir. Buna gore karanliklar
iilkesine Iskender ve Ilyas ile beraber &liimsiizliik suyunu bulmak iizere yola ¢ikan Hizir,
bir yerde iskender’den ayrilir. ilyas ile bir pmarin yaninda oturup yanlarinda getirdikleri
balig1 yemek lizere cikarirlar. Bu sirada pmardan gelen bir damla su ile baligin can-
landigim géren Hizir ile Ilyas kana kana pmardan icip 6liimsiizliige ererler. Daha sonra
Iskender’i bulup yasadiklarini anlatirlar ama bir daha aym pmar1 bulamazlar. Boylece
Hizir denizde Ilyas karada olmak iizere Kiyamet’e kadar insanlarm yardimina kosmak
i¢in var olacaklardir. Senede bir giin -Mayisin 6’s1 olarak bilinir- bir araya gelirler, bu
giine de Hidrellez ad1 verilir. ?° Bu baglamda degerlendigimiz beyitte temsili istiare ile
goniil kayigi acilar denizinde batan sair Hizir’a benzeyen sevgiliye seslenerek yardim et-
mesini, agkina karsilik vermesini istemektedir. Bahsedilen bu imgelem “dil” s6zciigliniin
tekrariyla dhenkli bir sekilde dile getirilmistir.
gark oldi bahr-i mihnete dil zevraki meded
ey Hizr-1 pey-huceste yetis dil-riibalig et G31/6
Asagida “Allah” sozciigiiniin tekrar1 deyimlerle birlikte anlatima hem dogallik
hem de ahenk katmustir.
istim Allah’a kalupdur beniim ey taze bahar
bu deme erecegiim bir dahi Allah biliir G64/8
Omriin kisa olusuna deginen sair onu iyi yasamak gerektiginden bahsederken
“dem” sozciigiinii tekrarli kullanarak anlami1 pekistirmis ve ahenk yaratmaistir.
mey ii neyle seher demin hos gor

ki cihan bu bir iki ti¢c demdiir G66/6

1291 Pala. (2004). Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii. Istanbul: Kap1 Yay. s. 204.

38



Sabaha kars1 giillerin {izerinde olusan ¢ig damlalar ile sevgilinin yiiziindeki ter
damlalar arasinda ¢agrisim yaratan sair; kan, kizar-, giil sozciikleri ile de kirmiz1 rengi
siirde hakim kilmstir. “Ter” sozciigiinii tekrarlayarak sevgilinin giil yiiziinde olusan teri,
taze gl ile baglantilamistir.

goricek derd ile kan agladugumi ter olur
kizarur ¢ihre-i zibdasi netekim giil-i ter G72/4
Yare kavusmadik¢a derman bulamayacagini belirten sair “derman” sézcligiiniin
tekrariyla ahenk yaratmuistir.
vasl-1 yar olmayicak saria ne derman ey goriiil
halk-1 ‘alem tutayin kim ciimle dermanunidadur  G186/4
diin etibbadan esitdiim sabr imis derman-1 ‘isk
kot oleyin gormeyeyin bari derman acisun G429/6

Sevgilinin dudaginin sekere, tatliya dudagmin iistiindeki benin ise bu tatliya konan
sinege benzetildigi agagidaki beyitte “nab” sézciigliniin tekrart anlam zenginligi ve ahenk
yaratmistir.

ey Necati la ‘l-i nabu iizre hali dilberiiii
bir megesdiir kim makam kand-1 nab iistindediir - G211/7

Asagidaki beyitte asik, ay gibi giizel sevgilinin kendisi ile geceleyecegini sOy-
leyince “kaderimde aksam olmaz” diyerek liziilmektedir. Burada sevgilinin aksamlamasi
ile ayin aksam goriinmesi arasinda ¢agrisim yapilmistir. “Sitare” sozciigii ise kader an-
lamimi karsilamakla birlikte “mah” s6zciigiinden dolayr “yildiz” anlamina da gonderme
yapilmis, tevriyeli kullanilmistir. Ayrica “giin dogmak™ *° deyiminin benzeri anlamin
olusturmak i¢in “aksam” sozciigiinden yararlanilmasi da sairin dili ustaca kullandigini
bize gostermektedir. “ahsam” sozciigii ile kelime oyunu yapilirken beyite &henk
katilmustir.

gelem ahsamlayam demisdi ol mah
sitaremde diriga ahgsam olmaz G221/5

Asik i¢in sevgilinin bakisinin agtig1 yara siirekli mutluluk yaratir ancak o kadar

bahtsizdir ki sevgili bir kez bile bakmaz. “devlet” sdzctigiiniin tekrariyla yaratilan “mutlu-

luk” ve “baht, talih” gibi anlamlar beyte zenginlik kattig1 gibi ahengi de arttirmistr.

130(birine) giin dogmak: isteklerini ger¢eklestirmek icin iyi bir duruma erismek veya eline olaganiistii bir
firsat gegmek. (https://sozluk.gov.tr/)
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sinede gamzen okin devlet-i sermed biliiriiz
bir kez ey kasi keman islemedi devletiimiiz G225/4
Divan siirinde sevgilinin dudagi, sekli ve rengi dolayisiyla sarap dolu kadehe ben-
zetilir. 3! Sair sevgilinin dudagmnin kiymetini bilmezse meyhanecinin eline sarap
verecegini kendisine hatirlatmaktadir. Sevgilinin hasretinden meyhanelere diiseceginin
kastedildigi beyitte “hiirmet” ile s6z tekrar1 yapilirken sézciiglin hem saygt hem de ha-
ramlik anlamlar1 beyitte kullanilmis, anlam zenginligi yaratilmistir.
ey Necati kadehi hiirmet ile tutmayicak
pir-i mey-hane eliimiize veriir hiirmetiimiiz G225/8
Sevgilinin bir busesiyle yeniden canlanacagini sufiye ogiitleyen sair, “can”
sOzciigiinii tekrarli kullanarak dhengi yakalamistir.
alursani can deger bir biise siifi
leb-i dilber seniifi ‘¢iin can gotiirmez G230/3
Sair beyitte cesur ve korkak zitligini yaratmak i¢in “yiirek” s6zciigiinii olumlu ve
olumsuz haliyle tekrar ettirmis boylece sevgilinin bela oklara karst hazirlikli ve razi
oldugunu vurgulamak istemistir.
Necati yiiregiinii karsu tut bela okina
ki saria demeyeler yori bire yiireksiiz G231/5
Sevgilinin bulundugu yeri Cennet’e benzetmek i¢in hatta ondan iistiin tutmak i¢in
“var-" fiilini tekrar ettiren sair beyitte dhenk yaratmigtir.
kityuria varmak diler can ile dil
kim ola kim Cennet varsam demez G235/2
Sevgilinin kimseye sevgili olarak uygun diigmeyecegini yalnizca kendisinin
yakistigini anlatirken “yar” sozciligliniin tekrariyla da ahenk saglanmstir.
bir ben isem de gerekmez kimseye yar oldugun
ey glil-i pakize-damen demestinler yar imig G250/4
Omriin kisalig1, hayattan keyif alis yani rintlik {izerine yazilmis asagidaki beyitte
yapilan paralelizm ile “revan” sézctigii tekrarli kullanilarak ahenk saglanmistir. Rengi

dolayistyla yakuta benzetilen revan ile kast edilen sarap, ikinci dizede igilmesi hayati

181Génel, 2010, a.g.k., 5.384.
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oneme sahip icecek olarak tasavvur edilmistir. Ayrica beyitte parallelizm ile “saki-baki”,
“yakit-kait” gibi ses uyumlar1 da ahengi giiglendirmistir.
doldur var iken saki yakit-1 revandan haz
¢tin ‘omr degiil baki al kiit-1 revandan haz G261/1
elif kaddin goziim yasu ile tifl iken revan etdiim
YOrin varufl siz ol serv-i revani baria ogretmern G306/2
Dolunayin sevgilinin giines gibi olan giizelligini goriince degerini yitirdigini, bu
yiizden hayrete diisiip sevgilinin huzuruna gelmeye yiizii olmadigini asagidaki beyitte an-
latirken sair “ylizi” s6zcligiinii de tekrar ettirerek ahenkli sdyleyis yaratmistir.
giines yiizini gortip eskilendi bedr-i miinir
taria kalup tapuria gelmege seniifi yiizi yok G284/5
Hiisrev i Sirin hikdyesinde Hiisrev-i Perviz’in yagiz atinin adi gece renkli an-
lamina gelen Sebdiz’dir. Efsaneye gore Sebdiz’in boyu diger atlardan dort karis ytliksek-
mis. Her ayagna nal ile on ¢ivi cakilirmis.®*? Divan siirinde sagin Sebdiz’e benzetilmesi
rengi sebebiyledir. 13 “bas kosma” deyimi hem basin1 koymak hem de yarismak an-
laminda kullanildig1 i¢in iham yapilmistir. Boylece “bas” sodzciigiiniin tekrariyla hem
ahenk yaratip hem de kelime oyunu yapan sair, beyitte su anlami yaratmistir: Asik, sevgi-
linin kara yagiz ata benzeyen sagina bagini koyarsa bir giin terkiye basi asilacaktir.
ziilfi Sebdizine bas kosma Necati yarun
yoksa bir giin asilur terkiye bi-¢are basuii G288/5
Beyitte “miigkil(zor) ve asan(kolay)” sozciikleriyle tezat yapilip sevgilinin
cefasinin 6liimden beter olusu vurgulanirken “asan” sozciigiiniin tekrariyla da ahenk
yapilmistir.
cevr-i dilber devridiir 6lmekden asan nesne yok
miiskilini ‘alemiini lutf etdiini asan eylediii G291/6
Beyitte “@ayine” sozciigiiniin tekrariyla ahenk yapilirken su anlam olusturulmustur:
Sevgili aynaya giizelligini yansitip, ona suret vermezse aynanin ¢irkinligini goren salavat
getirir.
soyle suiret veriir dyineye vech-i haseniiii

kim yiizin gorse getiiriir salavat ayineniini G316/1

1%20nay, 2014, a.g.k, s.177-178.
1383Génel, 2010, a.g.k., 5.208.
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Asagidaki beyitte belagat ilminin isnad yapma yollarindan olan olumsuzdan sonra
olumluyu sdyleme yontemi'3* kullanilmis, “haber” s6zciigii pekistirme maksadiyla tekrar
edilmistir.

ne kati bi-haber olduii harif sohbetden
sarab-1 nab ile sakiler aldilar haberiini G322/6

Lale(gelincik) mazmunu: Gelincigin yapraklari incedir, “zar gibidir”. Gelincik agtiktan bir-
kag giin sonra yapraklar: dagilir, yani “perisan” olur. Gelincigin ortasindaki siyahliga “dag-
1 lale” denir. Dag, ates ve atesgle yakma anlamindadir. Gelincik de ates gibi kirmizidir. Ge-

lincigin yapraklart birbirinden ayrilinca “hicran”a diiser. Bir koke baglanmis olmalar: ve

kamildayamamalarindan dolay: biitiin bitkiler “esir” dir*%

Asagidaki beyitte de bu baglamda ele alindigini tutsak, ates, perisan olma anlam-
larmi ¢agristirdigini gérmekteyiz. Sevgilinin benzetilenleri arasinda olan lale giizelligiyle
mecliste herkesi etrafina topladig1 igin giindiiz yakilan mum gibidir.'®® Bu yiizden
sevgiliye tutsak olan asik i¢in bag agik bir zindan olmustur. “zindan” sozciigiiniin
tekrartyla ahenk yaratilmis ayrica “iistii acik-zindan” ve “giindiiz-¢erag” sozciikleriyle de
tezat yapilarak anlam zeginlestirilmistir.

laleler zindan iginde giindiizin yakar ¢erag
bag bir iisti aguk dil-gir zindan old gel G337/2

Divan siirinde agaclar birer hikmet vesilesidir, *” 6yle ki her sayfas1 bir kitap
gibidir. Bunu idrak edemeyenler iginse diinya bir sayfa bile degildir. Asagida “varak”
sOzclgliniin tekrar1 ahengi saglarken ayn1 zamanda imgelem de yaratmistir.

escar eger¢i her varak: bir kitabdur
idraki olmayana cihan bir varak degiil G338/3

Beyitte lale, rengi dolayisiyla kanli gbzyasimi ¢agristirmakta ve ask sahrasim
renklendirerek giil renkli yapmaktadir. “glin” sézciigiiniin tekrariyla saglanan metaforik
anlatima “sahra-esk-giilgiin® sozciikleriyle yapilan tezat zenginlik katarak ahenk
yaratilmigtir.

ey Necati ‘isk sahrasini giil-giin eyleyen

bilmis olasin ki esk-i lale-gianumdur beniim G359/5

134Bilgegil, 1989, a.g.k., s.120.

1Djlcin, 1986, a.g.k., s. 135.

1%6GonelL, 2010, a.g.k., 5.104.

187D, Yiicel, (2020). Divan Siirinde Agag: Inang ve Kiiltiir. Kesit Akademi Dergisi, 6 (24), s. 312.

42



Sevgi, muhabbet gibi anlamlarda kullanilan “siimar” sozctigli asagidaki beyitte
tekrar edilerek ahenkli kullanilmistir.
nece bir aldaya siimara vere
biz de riiz-1 gitmar: gozleyeliim G375/5
Asik ne yaparsa yapsin yine de ayriliktan kurtulamamaktadir. Beyitte “hicran”
sOzciigiiniin tekrariyla ahenk saglanmis, ayrilik anlami da pekistirilmistir.
himmetiifide yine hicran gériniir can u dile
ben seniini kurtulimayum gibi hicranuridan G390/6
Asagida “bir dem” ve “her dem” ifadeleriyle tezat yapilmis, “dem” sézciiglinlin
tekrart ile zamani algilayis bigimimiz, 6mriin aslinda andan ibaret olusu gibi manalar
vurgulanmustir.
hakikaten yine bir dem-durur ziyade degiil
sa ‘adeti su cemi ‘-i zamanda her dem olan G432/2
Divan siirinde sevgilinin kivrimli sag1 ve kirpigi bir nakkas gibi sevgilinin giizel

yiiziinii resmetmektedir. 138 «

stiret” sOzciigiiniin tekrartyla “resim yapmak™ ve “sevgilinin
giizelligi” anlamlar1 verilmis; “nakkas, yaz-(resmet-), siiret et-" sozciikleriyle de tenasiip
yapilmustir.
nakkag-1 ¢in ki siret-i dil-kes yazar gecer
gonlini safia veriip ant siiret etmestin G436/4
Sair, sevgilinin giizelliginin gegici oldugunu “ayine” benzetmesiyle anlattig
asagidaki beyitte, “stret” sozcliglinii tekrar ettirerek ahengi saglamistir.
dost bir siret ile gonliimiizi aldi veli
hiisni bir ayinediir kalmaz o siret baki G609/6
Asagidaki beyitte soz tekrar ile kurulan ikileme ile “cefa” sozciigiiniin tekrarli
kullanim1 ahengi arttirmustir.
oldiiriirsin goze goz cevr ii cefa ile beni
ne veriirler giizeliim boyle cefa-karliga G486/2
Asik i¢in sevgilinin ayagmin degdigi yer basina taktig1 ta¢ gibidir, goniil bununla
gururlanir, mutlu olur. Saba ise bu tozu dagitip asigin mutlulugunu mahvetmemelidir.

“sultan” sozcliglinilin tekrariyla ahenk saglanmais, anlam zenginligi saglanmistir.

1383, Acar. (2009). Necdti Bey Divam Sozliigii. Yiiksek Lisans Tezi. Konya: Selguk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii. s. 416.
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ayagi tozini tdc eden goniil sultan olur
ey saba sunma sakin bi’llahi sultan hakkina G489/1
Asagidaki beyitte “iki pare ve bir pare” ifadeleriyle tezat yapilirken paralelizm ile
de dhenk saglanmistir.
tas ile basum ursun iki pare eylesiin
sayed bununila génline bir pare yaraya G501/5
Sevgilinin agz1 yok denecek kadar kiigtliktiir bu yiizden nokta gibidir. Noktaya
benzeyen agiz sevgilinin giizelligini 6yle essiz yapar ki bu konuda séylenmis tiim sozlere
son noktay1 koyar. Beyitte nokta sozciligli ile hem benzetme hem de metafor yapilmis
“ferd” sozciigliniin tekrartyla da ahenk saglanmstir.
‘alem igre ferd iken hiisn-i cihan-giriini sentin
lutf'ile cana dehanun nokta kor ferd iistine G511/2
Divan siirinde sevgilinin sa¢1t uzunlugu ve kivrim kivrim olusu sebebiyle yilana
benzetilmekle birlikte gbzii ise baygin bakisi sebebiyle hasta olarak kabul edilmektedir. 3
Goziin bu hasta gorliniisii ise azicik bile gilizellige zarar vermez. “kilca” sozciigiiniin
beyitte ¢ift anlamlilig1 ile iham sanat1 yapilirken “bimar” sézciigliniin tekrariyla da dhenk
yapilmustir.
sa¢t marn kestip olmig gozi bimar veli
vermemiy kilca Zarar hiisnine bimarlig G566/4
Kadeh anlamina gelen “sagar” mecazen insanin ac1 dolu kalbinin de benzetileni-
dir.'*° Kadeh ac1 sarab1 i¢inde barndirirken insan da askin acisini iginde tasir. “sagar”
sOzclgliniin tekrartyla hem ahenk saglanmis hem de ¢ift anlamlilik ile anlam
zenginlestirilmistir.
el uct ile tutmasunlar sagar: mahmiirlar
kimse mi var i¢i acir anlara sagar gibi G569/5
Sevgilinin gilizelligi sebebiyle “mum”a, asiklarin ise bu giizelligin etrafinda
dolasan “pervane’ye benzetildigi beyitte “yan-" sdzciigiiniin tekrariyla ahenk saglanirken
“pervane, cerag” sozciikleriyle birlikte kullanimiyla tenasiip yapilmistir.
pervane gibi diller yansa n’ola ey dilber

¢tin hiisn ¢erdagini kudret sania yandurdi G581/4

139Génel, 2010, a.g.k., 5.198-257.
40Levend, 1943, a.g.k., s.46.

44



Asagidaki beyitte “cihan” sozciigiiniin paralelizmine “can, canan” sozciikleriyle

yapilan ses tekrarlari katkida bulunarak ahengi arttirmislardir.
evvel kigiye can gerek andan cihan beli
cananelerlediir bu cihanurn giizelligi G584/3

Sair, sevgilinin glinesten daha glizel, daha parlak olusunu anlatmak i¢in giines ile
ayin bakistigini, boylece sevgiliye benzemeye calistiklarini dile getirmistir. Beyitte “giin”
sO0zclgliniin tekrariyla ahenk yapilmis, “ayine-ay” sozciikleriyle de ses benzerligi sagla-
narak soyleyis giizelligi arttirilmistir.

dostum giin yiiziifie kendiiyi befizetmek i¢iin

turmig ayinelegiir ay ile gordiim giinegi G595/7
1.1.2.3. Birinci nusranin ilk ve son kelimesi disindaki bir kelimenin kafiye ve redifin
disinda bir kelime olarak tekrari**!

Divan siirinde sevgilinin erkek olarak nitelendirilmesinin asil sebebi tasavvufun
ask ve giizellik anlayisindan kaynaklanir. Tanriya ulagsmanin tek yolu diinyevi hazlardan
uzaklasarak en saf olan, sehvetten uzak gergek asktir. Boyle bir ask ise kadin varligina
degil geng erkek cocuga yonelik oldugunda miimkiindiir. Bu diisiince Eflatun’un Phaid-
ros’una ¢ikmaktadir. Eflatun boyle bir saf askin, ruhu yiikselten ve sevileni idealize edip
Tanrilastiran bir duygu oldugunu sdyler > Asagidaki beyitte ise oglan dilber olarak be-
lirtilen 1deallestirilmis sevgili tipini kan dokiicii olarak gormekteyiz. “dil ver- ile “dilber”
arasinda soz ve ses tekrar1 yapan sair siire dhenk katarken “ver- ve -ber” sozciiklerinde
zitlik saglamistir. “Can bazar1” deyimiyle de hem goniil alip vermeyi bir aligveris olarak
diisiindiirmiis hem de 6liim kalim yeri anlamina gelmesinden dolay: “gamze-i hiin-riz”in
yakini, yoresi anlamini vermistir.

gamze-i huin-rizine dil ver ki can bazaridur

ey Necati dilber oglandur geliir asan ana G5/8

141Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig diisiincesiyle calismada yer almayan diger beyitler:
G4/4, G13/1, G18/1, G20/7, G23/2, G25/8, G34/5, G40/3, G43/2,G43/4, G51/7, G54/1, G65/1, G69/3,
G78/1, G88/4, G120/3, G121/1, G121/4, G127/4, G128/7, G138/4, G151/1, G158/3, G165/3, G175/1,
G181/1, G189/7, G197/5, G199/6, G201/1, G203/5, G207/4, G219/1, G219/4, G237/7, G239/4, G240/2,
G241/1, G243/3, G244/3, G252/2, G252/4, G253/1, G265/5, G278/8, G286/8, G299/2, G302/5, G314/6,
G320/1, G333/7, G337/5, G338/4, G339/6, G351/2, G354/3, G366/6, G370/1, G397/7, G406/5, G412/4,
G420/6, G423/1, G429/7, G434/3, G458/2, G459/6, G464/1, G482/1, G484/1, G499/5, G531/6, G538/7,
G542/4, G545/5, G558/4, G563/4, G568/5, G579/4, G589/4, G602/8, G629/1, G638/3, G640/3, G647/2.
1920, F. Akiin. (1994). Divan Siirindeki Sevgilinin Cinsi Hiiviyeti ve Bunda Tasavvufun Tesiri.

Istanbul: TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 9. s. 395.
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Asagidaki beyitte “bilmezlik ile agah”, “bela ile meded” sozciikleri arasinda zitlik
yapilirken “dil” sozciigiiniin tekrariyla da dhenk yapilmistir.
bilmezlik ile ugramisin dil belasina
va rabbi bana bir dil-i agahdan meded G52/2
Sevgilinin padisaha benzetildigi asagidaki beyitte “dil” sozciigii hem tekrarl
kullanilmis hem de ““-dar ile -aver” arasinda zitlik yapilmistir. Ayrica “dil getiir-" deyimin-
deki soylemek anlamina gelen dil de ahengi arttirmistir.
dil getiirdiim deyii dildara goniillenme sakin
padsah esigidiir bunda dil-aver ¢og olur G110/2
Halk arasinda genel bir inaniga gore hazineler viranelerde bulunur. Sair de beyitte
gbnliinii viraneye benzetip icindeki aski da hazineye benzetmistir. Beyitte “dil”
sOzciigiiniin tekrariyla ahenk saglanmis “dile-" s6zciigii de ses uyumu saglamistir.
ey gam-1 dilber dilerseni almaga canum beniim
gitme dilden bir nefes genc isteyii virana gel G346/2
Sevgilinin genel 6zelligi cefa ile can almasi, agigin da genel 6zelligi canini ve
gbnliinli seve seve vermesidir. Asagida “can” sozciligiiniin tekrar1 ve dize sonlarinda
goriilen kafiye ve redifler ile beyitte ahenk saglanmistir.
‘akibet cevr ile can almak ciin old:r hii saria
ben de ge¢diim can u dilden ey sanem ya hii sana G10/1
olur canum saria her lahza bende
yaliiiuz can degiildiir bil e ben de G449/1
iverin ruhlarunia giilsen-i candur demege
severin lebleriifie can-1 cihandur demege G453/1
dokeyin derd ile gozyasini cand ko beni
istin aglatmak imis ¢iin seni candan seveni G596/1
‘tski candan ilerii sevdiigiim tarnlama kim
umaram can gide vii kala bu halet baki G609/8
dost canum ¢ikmaymca vermedi bir biiseyi
galiba can bahsidur ol la ‘l-i handan bahsigi G610/3
Sevgilinin as181 6ldiirmesi ona en biiylik iyiliktir. Bunu da giizelliginin giicii ile
yapacagindan “pazuna kollarina kuvvet” diyerek sevgiliyi yiireklendirmektedir. “sen”

sOzcliglinilin tekrartyla ahenk saglanmgtir.
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‘asiklarun oldiirmek ise sende miiriivvet
tahsin seniifi bazufia kollaruiia kuvvet G35/1
Beyitte kirmizi ve beyaz rengin hakim oldugunu gérmekteyiz. Resim sanatinda
kirmiz1 rengin insan lizerinde “harekete gegirme, tansiyonu yiikseltme, tahrik etme, agk,
gerginlik” gibi etkileri vardir. Ayrica dogada ates ve giilii cagristirmasiyla da divan
siirinde ¢okc¢a kullanilmistir. Beyaz rengin ise bir tabloda kizmizi rengi belirginlestirdigi
bilinir.}*® Oldiiriip izini birakmamak anlamina gelen “kanini pamuga almak” deyiminin'#*
de renkler baglantis1 kurularak anlami giiclendirdigini gérmekteyiz. Ayrica “giil, giilsen,
semenber” ve “fasd et-, penbe(pamuk), kan” sozciikleri ile tenasiip sanatinin yapildigi
beyitte “semenber ve giil”, “penbe(pamuk) ile kan™ arasinda da tezat yapilarak kirmizi ve
beyaz armonisi bir imgelem halinde ortaya ¢ikmaktadir.
bir taravet tuttu giilgen ki semenberler gelip
fasd ederse giil yiiziinden penbe ile kan alir G55/11
Gonca kapali olusu sebebiyle sevgilinin agzinin benzetilenidir. Ciinkii sevgilinin
giizellik sirlarin1 i¢inde barindirir ve asikla hi¢ konusmaz. “raz, ser-beste, gonca”
sozciikleriyle de Sadi’nin Giilistan adli mesnevisinin bdliimlerinden biri olan “Susmanin

Faydalar1” 4

adli boliimiine gonderme yapildigr goriilmektedir. “gil” sozcligliniin
tekrariyla ahenk yapilirken “giil-sevgili, gonca-agiz” mazmunlar1 goriilmektedir.

us Giilistan okiyicak goresin katlan dahi

gonca agzin agmamisdur raz-1 giil ser-bestediir ~ G82/3

ey Necati bu cihanda acilur ¢ok giil-i ter

ruh-1 dilber gibi giil likin igen az a¢ilur G174/5

vasf-1 hiisniiii her seher giilgsende biilbiil bir varak

okidukca gonca vii giiller hicab iistindediir G211/4

Sevgilinin giizel yiizii ay ve giinese benzer, parlak ve goz alicidir. Sevgilinin “sehir

oglan1”1*® benzetmesiyle de yaramaz, seytan gibi olusu anlamlar1 kast edilmektedir.

Ciinkii sevgili herkesi, tim diinyay1 cezbedecek kadar gilizeldir. “yiiz” sodzciiglinlin

tekrariyla ahenk yapilirken anlam zenginligi de yaratilmistir.

143R. Demir. (2015). Divan Siirinde Kirmmzi Renk. Tiirkiyat Mecmuast, 25 (Bahar), s. 76.
WATDK, 1983, a.g.k., s. 123,

“45Hasanoglu, 2019, a.g.k., s.87.

1460nay, 2014, a.g.k., 5.389.
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ol giines yiizlii kamer haylica sehr oglanidur
her ne yiizden der isefi dogri cihan fettanidur G56/1
giil yiiziinie oykiniirse ldle-i sahra-nisin
yiiregine dag-i hirman ur yiizini kana bas G258/5
yarun ayagi tozina stirmis yizin meger
ayufi yiiginde gorini duran behak degiil G338/6
Mecniin, Leyla’nin asig1dir, Gazneli Mahmid ise gulamlarindan Ayaz’a asiktir.4’
Divan siirinde ask ve giizellik ise en onemli iki 6gedir. Tasavvufa gore diinyanin ve in-
sanlarin yaratilis sebebi oldugu gibi asi81 da yaratan bu iki Ogedir. Beyitte “eger”
baglacinin paralelizmiyle agkin ve hiisniin vurgusu yapilmis, asiktaki varliginin yogun-
lugu ile de Leyla’y1 Mecniin, Mahmud’u Ayaz’a kul yapmistir. Bilinen hikayeleri tersine
cevirerek anlam giiclinii arttirmistir.
‘usk eger da’im ola Leyliyi Mecniin eyleye
hiisn eger baki kala Mahmiid Ayaz’a kul yeter G76/4
Asik i¢in sevgilinin liitfu cefasidir, sevgilinin giizelligi ise en giizel cefadir. “dil-
ber” sozciigiiniin tekrariyla ahenk saglanirken “lutf eyle-” ile “vefasuz ol-" arasinda tezat
yapilmustir.
gayri dilberler gibi cana vefasuz olma kim
‘astka lutf eyleyen dilberleriini ra ‘nasidur G85/3
Sevgilinin gozii mestligi, sarhos ediciligi, asig1 gilizelligi ile kendinde gegiriciligi
ile “nergis” c¢icegine benzetilir. Boyu ise uzunlugu yoniiyle “simsad’a benzetilir,
simsadin yapraklar1 da sevgilinin elidir. Bu yoniiyle sevgili bagin her seyi olmustur. Be-
yitte “gdz” sozcligiiniin tekrariyla ahenk yapilmuis, ikinci misrada deyimin i¢inde kullanil-
masiyla da anlam pekismistir. Deyimi birinci misrada yapilan tesbihlerle deger-
lendirdigimizde iki anlam ortaya ¢iktigindan mugalata-i maneviyye yapilarak beyite an-
lam zenginligi katilmistir.
nergis goziinie oykineli kaddiirie simsad

baguin bu goriir gozi vii ol tutar elidiir G102/2

47Onay, 2014, a.g.k., 5.283-288.
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Sevgilinin gbzii “aht” gibi giizel olunca asiga da yabanlari goz etmek diiger.
Asagidaki beyitte sair “g6z” sodzcligliniin tekrariyla dhengi saglarken anlami da bu
sozciikler lizerinden kurmustur.

dostum béyle yabanlar mi1 gézetmek yarasur
gamze-i mest harami goziin ahii olicak G280/2

Divan siirinde sevgili kan dokiicli ve acimasiz bir tip olarak karsimiza ¢gikar. Onun
bu acimasizlig: Ortacag Arap ve Fars diinyasinda Islam devletlerinde savasc1 dzellikleriy-
le ve giizellikleriyle ilgi goren Tiirk gulamlar1 etrafinda olusan sevgili tipolojisinden
gelmektedir. 148 Asagidaki beyitte de sevgilinin “sehla gozii” 6ldiiriicii bakislariyla asig1
helak etmekte, aglatmaktadir. “gdz” sdzciigiiniin tekrartyla ve “olmasin nolsun” ifadesin-
deki ses uyumuyla ahenkli sdyleyis yaratilmistir.

kacan sehla goziin cana kiya baktuk¢a hism ile
bu gamgin goziim ey dilber ya giryan olmasin nolsunG418/4

Asagidaki beyitte “kanina gir-” deyiminin kinaye ile ¢ift anlamli kullanildigini,
sevgilinin gamzesinin kirpik oklarinin hem asigin cigerine girdigi hem de asig1 6ldiirdigi
anlamlarinin verildigini gérmekteyiz. “kan” sdzciigiiniin tekrariyla hem anlam zenginligi,
imgelem yaratilmig hem de ahenk saglanmistir.

nece kez kanina girmisdiir anusi gamzen oki

ko Necati ki tuta kanlusini haste ciger G111/10
mey-gin lebiii hayali ile kan akar yasum

kim dedi tir-i gamzerie kim kana kar yasum G376/1
tutalum kan aglamakdan olem utanmaz misin

varicak mahgserde yarin hazrete kan ile ben G408/2

Giines ile Kabe nin karsilastirildig1 asagidaki beyitte Kabe sabitligi ve ortiilii yani
kapali olusu gibi yonlerden istlin gilinesten istiin tutulmustur. “Kabe” sodzciliglinlin
tekrariyla anlam zenginlesmis ve dhenk yaratilmistir.

anufi '¢tin Ka‘be racihdiir giinesden

kim ol her-cayi-durur Ka‘be mestiir Gl113/4

148 Akiin, 1994, a.g.k.
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Asagidaki beyitte “mi’mar” ile “yik-" arasinda tezat yaratan sair, gamin asik i¢in
etki giiclinii belirtmek i¢in goniil hanesini yikan bir mimara da benzetmistir. “gam”
sO0zcligiliniin tekrartyla hem anlam zenginligi saglanmis hem ahenk yaratilmistir.

sevin ey dil ki seni dest-i gam-1 yar yikar
ne gam ol hane igiin kim ani mi ‘mar yikar G125/1

Divan siirinde ziilf rengi ve asig1 kendinden gecirmesi, zalimligi gibi yonlerden
kafire benzer. Asagidaki beyitlerde s6z tekrar1 yapilan “peri” ise insaniistii giizelligi ile
sevgilinin benzetilenidir. 1. beyitte “ziilf-kafiri”, “peri-meh” benzetmeleri ile leffiinesr
sanat1 goriilmektedir. 2. beyitte “otag” sozciigii ile peri gibi giizel sevgili bir sultan olarak
cagristirllmaktadir.

ziilfiini gami peri gibi bi-hod eder beni

gergi peridiir ey meh evet kafirisidiir G126/3
cana sana ugurma degiildiir peri demek

giinde peri otaguria bifi kerre yogine G533/2

Dize sonunda “agzin ag-" ile “agzina ¢al-” deyimlerinde yapilan s6z tekrariyla
ahenk saglanmig, ayni zamanda anlam zenginligi de yaratilmistir. Ayrica bu iki deyim
arasinda da eylemin dogas1 geregi zitlik vardir. Birisi agzini agmayr yani konusmay1
digeri agzina vurarak kapatmay1 yani susturmayi anlatmaktadir. Hiisniitalil, kisilestirme,
istiare, kinaye gibi s6z sanatlariyla anlam yoniinden zengin olan beyitte hem ses hem renk
yoniinden armoni de vardir.

sol goncalar ki la ‘liifi aniup agzin acalar
bad-1 saba erisi geliip agzina ¢alar G133/1

Tiirkgede es anlamli sozciiklerle yapilan ikilemelerde anlamin pekistirildigini,
“fazlaca, cok miktarda” gibi anlamlar1 karsiladigin1 gérmekteyiz. Zaten ikilemelerin de
yapilis amaci anlami pekistirerek giiclendirmektir. Asagidaki beyitte “deli” sdzcliglinlin
tekrart ve es anlamli “divane” sozciigi ile ikileme kurmasi sonucu ahenkli bir soyleyis
yapilmistir. Ayrica anlam zenginligi yaratilmis, sdzcliglin hem yigit hem de asktan deliye
donme anlamlari birlikte kullanilmistir.

us can vereyin sen delii kanlinufi 6niinde

oldi yine sol bir delii divane desiinler G137/2
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[lk beyitte sair sevgilisine benzer birisini diisiinde gériirse diye uyuyamamakta®4®,

ikinci beyitte sevgilinin iki yanagini iki kible olarak nitelemektedir. “gdr-" eyleminin
tekrariyla ahenk saglanirken olumlu ve olumsuz halleriyle itnab yapilarak anlamda pe-
kistirme yapilmistir.*>°
bir gece gormez uyhuy kirpiiklii gézleriim
na-geh diisinde gorine deyii safia nazir Gl41/6
hitb-riilardan garaz sensin gor ol na-dani kim
kibleyi iki sanur ¢ok gormegin secde-gehi G578/6
Divan siirinde sevgili bir sultandir o yilizden “lutf” giizellik kaftan1 dikmistir. Bey-
itte “baha” sozciigliniin tekrar edildigini; ilk dizede hiisn ile es anlamli olarak ikinci diz-
ede ise “baha bi¢-” deyiminde paha, deger anlaminda kullanildigin1 gérmekteyiz. Sair
beyite ahenk ile birlikte anlam zenginligi de katmistir. Ayrica “bicer” sozciigii ile
gordiigiimiiz paralelizm miizikaliteyi arttirmistir.
kaddiinie lutf hil ‘at-i hiisn ii baha bicer
bir kez yiiziinii gormege canlar bahd biger G159/1
Miisg, “ahii” gdbeginden ¢ikarilan kokudur ki dilimizde misk diye kullanilir.'®
Giizel kokulu iki sag liilesi sevgilinin boynunu gizledigi i¢in sair “boyun ver-" deyimini
kinayeli kullanarak hem gergek anlaminit hem de “itaat et-” anlamina gelen mecazi an-
lamin1 kast etmistir. Beyitte “iki ahti”ya benzettigi sa¢ liilesinin yabani gozlemesi ise
tevriyeli kullanilmistir. Buna gore “aht” sdzctigii ile gergek anlamdaki yaban, kirsal or-
tam; benzeyeni sa¢ ile bagka asiklar, yabanci kast edilmistir. Sevgilinin yiiziiniin “iki”
yanindan sarkan turra ve benzetileni “@ahii-y1 miskin” imgelemi yapilirken paralelizmden
yararlanilmis, sol ve ol sozclikleri de eslik etmistir.
sol iki turra boyun verdi ‘asika amma
ol iki ahii-y1 miskin yabani gézlerler G160/2
Sevgilinin yolu ¢ok kutsaldir. Asigin tiirlii eziyetler ¢ektigi bu yolda asigin kirpigi
stiptirge olarak hayal edilmistir. Asik bu yol i¢in dylesine hazirdir ki yolu tertemiz yapmas,

tek bir toz bile birakmamuistir. Burada “gubar”1 rakipler olarak diislinebiliriz. Beyitte “yol”

149M. Ozdemir. (2017). Necati Bey Divani’nda Uyku Kavraminin Kullanimi Uzerine Bir Inceleme. Ata-
tiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, (60), s. 124.

10Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 120.

510nay, 2014, a.g.k., s. 49.
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sOzciigiiniin tekrartyla ahenk saglanmis, “cariib-yol-gubar” sozciikleriyle fenasiip
yapilmustir.
hele cariib-1 miijem komadi yoliiida gubar
ki miyan-beste olanlar yolini pak eyler G181/6
Sevgilinin gezindigi ¢imenligin Cennet’ten istiin tutuldugu beyitte “ayak”
sOzcliglinlin tekrartyla ahenk yapilmistir.
etmeyem sensiiz ayak seyrin ¢imenden yana kim
‘asik-1 didar olana cennet ayak bagidur G187/4
Sair asagidaki beyitte diinyanin bir dem oldugunu bundan dolay1 yoklugun arka-
das1 oldugunu dile getirmektedir. Siirde ahenk “dem” sozciiglinilin tekrar1 ve “demisler,
ademdiir, hem-dem” so6zciiklerinde gordiigiimiiz ses uyumlari ile saglanmistir.
cihan bir dem durur gergek demigler
velikin hem-dem-i ‘ayn-1 ‘ademdiir G193/2
Divan siirinde sairler birer rinddir bu yilizden saraptan vazgegemezler. Rindlerin
sarap icmesini engellemeye calisan sufilere kars1 da kizgindirlar. Sufilerin perhiz yapip
saraptan uzak durmalar1 onlara gore hastalik sebebidir, hemen sarap i¢ip hayati

12¢«perhiz” sdzciigiiniin tekrar1 bu anlami saglarken beyite de ahenk

yasamalidirlar.
katmustir.
sifiyd perhizi ko niig eyle cam-1 lale-reng
ademe ¢iin her zaman perhiz ‘illet arturur G209/4
Kan i¢mek ile sarap igmek arasinda cagrisim yapan sair “igmek” sozciiglinlin
tekrariyla dhenk yakalamistir.
kan i¢cmek istediikce goze yar men * eder
bimara bade i¢megi zira Zarar sezer G212/5
Leffiinegr ile as18in biilbiile, sevgilinin giile benzetildigi asagidaki beyitte “zar”
sOzciigiiniin tekrariyla agigin biilbiil gibi aglayip inlemesi vurgulanmistir. Ayrica “naz,
giil-zar” ile “izzet-‘aziz” sozciikleri de ses tekrariyla &hengi arttirmistir.
baria zari ve afia naz ile ‘izzet yaragur

¢linki Hak biilbiili zar eyledi giilzar ‘aziz G220/4

152M.Y. Giimiis VE C. Mum. (2018). Klasik Tiirk Siirinde Rint ve Sarap Iliskisi. Birey ve Toplum Sosyal
Bilimler Dergisi, 8(2), s.132.
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Sevgilinin giizellik giinesi dogunca ayin, sevgilinin boyu salininca ‘ar’arin bir
degerinin kalmadigini anlatmak icin “bit-" eylemini tekrarl kullanarak ahenk yaratmistur.
So6zciik “isini bitir-” deyiminde “6lmek” anlaminda, ikinci dizede ise yerden bitmek,
c¢ikmak anlaminda kullanimiyla anlam zenginligi de saglamistir. Ayrica “isini bitir-” ve
“kes diisiir-" deyimleri “hayatina son vermek” anlaminda kullanildigi i¢in sairin Tiirk¢eyi
kullanma giiciinii bize gostermektedir.

tal ‘atuni mihri togup mahun bitiirdi isini
kametiini servi bitiip ‘ar ‘arlere diisiirdi kes G247/6

Bir zamanlar Istanbul yanginlar1 gibi Bursa’da da yanginlar olmus.™®® Sair “her”
sOzciigiini tekrarli kullandig1 “her dem ve her zaman” ifadelerinde siirekli, devamli an-
lamin1 vererek Bursa yanginlari ile asigin gonlii arasinda benzetme iliskisi kurmustur.
“ates ve lale-ruh” s6zciiklerinin de birbirine benzetilmesiyle beyitte leffiinesr yapmis olur.

Necati gorilini her dem eder bir lale-ruh yagma
sanasin Bursa sehridiir ki yakar her zaman ates ~ G252/7

Asagidaki beyitte “kul ve ulu” sozciikleriyle yapilan tezata “ulu-ve ulu”
sOzciikleriyle yapilan cinas eslik ederek anlami zenginlestirirler. “kul” sodzciigiiniin
tekrarli kullanim1 da ahengi arttirmistir.

negtin kulun dura itler uluya
demez mi idiifi ki kullukdan ululuk G281/2

Asik i¢in sevgilinin kapisi, esigi dualar edilen dergah, asik da dervistir. Beyitte
“du’a” sozciigiiniin tekrar1 ve “d” seslerinin aliterasyonuyla ahenk saglanmig, sevgilinin
kutsallig1 vurgulanmistir.

esigiinide ko beni saria du ‘alar edeyin
miistecab olur du‘dsi da’ima dervigleriin G294/3

Beyitte “harf” sozciigiiniin tekrar1 ile kelime oyunu da yapan sair, “dogru”
sOzclglinii tevriyeli kullanarak hem “egrinin zitt1” hem de “tam olarak, eksiksiz” anlam-
larinda kullanmistir. Boylece “kadd” s6zciigiinii yazarken kullanilan “dal” harfi de fevri-
yeli kullanilmis olur. Anlam zenginligi ve ahenkli sdyleyis de goriilmiis olur.

mektebe varup dahi bir dogru harf 6grenmediin

tistiime harf atmag ile kaddiimi dal eylediin G296/4

1%80nay, 2014, a.g.k., 5.95.
53



Sevgilinin giizel yiliziinlin Cennet’e benzetildigi asagidaki beyitte “Cennet”
sOzcliglinlin tekrartyla ahenk yaratilmigtir.
pay-dar olmaz giizellik ravia-i Cennet gibi
sen biliirseni ey yiizi Cennet hele benden demek  G308/4
Divan siirinde dudak, ab-1 hayat olup asiga can verince dudagin lizerinde ¢ikan
hat da can otu olur.®* Beyitte “hat” sdzciigiiniin “la’liin ve lebiin” sozciikleriyle beraber
kullanimi1 ahenkli sOyleyisi saglamistir.
sakinurin hat-1 la ‘liifi bu dil-i miskinden
glizeltim can oti mudur lebiifiiini hatti sentin G316/6
Sevgilinin kan dokiicii, biiylileyen gozii ile karalig1 sebebiyle kafir gibi saginin
hayaline tutulan asik, “tutuldum” eyleminin tekrariyla bu duygusunu tutkulu bir anlatimla
dile getirmis ve ahengi saglamistir.
gozi sihrine tutuldum figan ol tiirk-i hiin-riziini
sagi fikrine tutuldum meded bir na-miiselmanun ~ G328/3
Hat sanatinda bir hiisn-1 hat eserinde okutucu degere sahip olmayan bagka isaretler
de vardir ki bunlara “tezyini isaretler” denir. Tezyini isaretlerin fonksiyonu yaz1 igerisin-
deki bos alanlarda dengeyi saglayip eserin ¢izgi-leke degerini artirmaktir. Bu isaretlere
hat sanatinda “tirnak” ve “tirfil” denmektedir.!®® Asagidaki beyitte gecen “tirnak” ve “tez-
yin etmek” sozciikleri bu baglamda birer terim anlam olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sev-
gilinin giizel yiizi bir defter olunca yiiziindeki giizellik unsurlar1 da hat yazisina benzerler.
Ancak sevgilinin hatt1 bu giizelligi bozan unsur olarak ikinci misrada vurgulanmaigtir.
“hat” sozciigiiniin tekrar1 kelime oyunlarina olanak saglarken ahenge de katki saglamistir.
defter-i hiisniifii tezyin etmege hat ¢ekdiler
va hatui yanlys deye dirnakla etdiler nigan G440/9
Divan siirinde asigin aci ¢ekerken g¢ektigi “ah” diismanlari, rakipleri i¢in ok
gibidir. Asik bunu zor giinler i¢in sakladigini “bunca yi/ - bin y:/” ifadelerinde s6z ve ses
tekrarlartyla ahenkli bir sdyleyisle dile getirmistir.
bunca yildur tir-i ahi diismen igiin saklaram

kim demisler dostum bifi yil yarak bir giin gerek  G319/11

154("}6nel, 2010, a.g.k., s.362. ) )
150, Cetintas. (2020). Hattat Sevki Efendi Uslubuna Gére Tiirk Hat Sanatinda Olg¢ii. NOSYON: Uluslara-
rasi Toplum ve Kiiltiir Calismalar: Dergisi, (4), s. 88.
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Beyitte “beni” sozciliglinlin paralelizmiyle ahenk saglanmistir. Sair agk belasina
kendisini meylettirdigi i¢in génliinii suglayarak “ben” zamiriyle vurguyu kendi iizerinde
tutmaktadir.

yelter bela-y1 ‘tska beni yanuma giriip
kasdi budur ki ata beni ortaya goniil G335/2

Ibrahim bin Edhem, Belh hiikiimdarinin ogludur. Bir giin avda dolasirken “Bunun
icin mi diinyaya geldin?” diye isitip aba giyerek yurdunu terk etmis, Mekke’de kendini
ibadete adamstir. Bir glin Edhemin oglu ve esi babasini1 bulmak i¢in Mekke’ye gelir ve
tavaf sirasinda Edhem oglunu tanir. Ancak onu geri dondiiremezler. Edhem adi zamanla
diinyaya meyletmemek anlamini karsilayan isim haline gelmistir.'®® Asagidaki beyitte
Edhem’e telmih yapan sair sevgilinin yanagini ve benini Kabe’ye benzetmis, kendisiyle
Edhem arasinda alaka kurmustur. Onun Kabe’den ayrilamamasi gibi o da sevgilinin
yiiziindeki beninden gozlerini alamamaktadir. Beyitte “hal” sdzcitigiiniin tekrar1 ile hem
benzerlik ilgisi kurulmus hem de dhenk saglanmaistir.

gozlerin irmaya haliinn gibi ruhsaruinidan
ger bu hiisn ile gére haliifti Ibni Edhem G358/3
Yardimer fiil olarak kullanilan “olur” eyleminin paralel kullanim1 beyite dhenk
katmustir.
avlamaga giizelleri mani‘ olur fakih
monlalarun sikarda olur likdst sum G363/6
emin olma goriiil hicrandan igen
biliirseni dost olmaz eski diismen G388/1

Sair “bahar” sozciigiiniin tekrariyla kelime oyunu yapmus, sevgilisinin giizelligini
bahara benzetmistir. Gozyasini ise baharda tagsmis pinara benzeterek “bahar ve punar”
sozciikleriyle de ses uyumunu yakalayarak ahengi saglamistir.

goziimde ‘aks-i cemaliiii bahara benzetdiim
yvasum baharda tasmis puriara benzetdiim G373/1
As1gin ask acis1 ¢ekerken ¢ikardigi inilti olan “ah” beyitte tekrar ederek “vah”

sOzcligli de ses uyumuyla ahengi arttirmigtir.

1%60nay, 2014, a.g.k., 5.150.
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za ‘ferann yiiziimiini goyniiklii ahumdur satan
likin ol giil-¢ihre almaz ah u vahumdan beniim G381/6
Beyitte yardimc fiil olarak kullanilan “eyle-" tekrar ederek ahenk yaratmis; “niir
ile riisen” sozciiklerinin birbiri ile ses uyumu ve “ey” sozciigilinlin tekrar eden fiil ile
uyumu ahengi arttirmastir.
insanlig eyle ademiyana gel ey peri
niir ile riisen eyle goiil tab-hanesin G389/3
Divan siirinde ab-1 hayat anlaminda kullanilan ab-1 hayvan, karanliklar tilkesine
Biiyiik Iskender ile giden Hizir ile ilyas’in hikdyesinde yanlarinda getirdikleri baligin ab-
1 hayat suyu gelince canlanmasina telmihtir. Beyitte sevgiliginin dudagi ve sac1 “ab-1
hayat "tir. Asik ise herhangi bir hayvan iken hikayedeki balik gibi ab-1 hayvan olma
sansina ulasmistir. Leffiinesr ile bahsedilen benzetmeler yapilirken “hayvan” sdzciigiiniin
tekrartyla da ahenk saglanmustir.
degme bir hayvana cana lebleriiiile stinbiiliin
ab-1 hayvan ile ‘omr-i cavidan vermek neden G391/3
Sevgilinin Opiiciigiiniin Oliileri diriltme 6zelligi vardir bu yiizden dudagi Mesih
gibi iyilestiricidir. “Mesiha” sdzcligiiniin tekrari ile ahenk yaratilmistir.
derler lebiirie halk Mesiha kiiciiciikden
kim oldi1 Mesiha gibi giiya kiigtictikden G407/1
Beyitte “goniil” sozciigii tekrar etmis, “gdziimiin niiru- génliimiin siirtiru” s6z
obeklerinde ses uyumu saglanmis bdylece ahenkli sdyleyis yaratilmustir. ikinci misrada
da “derdiimiin dermanisin” tamlamasinda benzer seslerin yaratti§i armoniyle birlikte
ahenksel uyum®’ yakalanmistir.
goziimiin niiru vii gonliimiin siiriurudur tapun
hasta gonliim ¢aresisin derdiimiin dermanisin G424/4
Dini terimlerle tham sanatinin goriildiigli beyitte sevgilinin yanag1 beyaz rengi
dolayisiyla hak yolundaki bir insana, saci ise rengi dolayisiyla kafir birine benzetilmistir.
Sevgilinin giizelligini yarattig1 zitlik ile bozmasindan korkan sair bu durumu din ve iman

sozciikleriyle ve “iman” sozciigliniin tekrartyla ahenkli bir sekilde dile getirmistir.

%7Ay, 2017, a.g.k.,s. 24.
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ehl-i tahkik ruhun dinine iman getiiriir
kiifr-i ziilf afia halel vermesiin imanun igiin G430/6
Divan siirinde sevgili benzersizken asiklar bicarelikte birbirine benzer. Asagidaki
beyitte “tedbir” sozciigiliniin tekrariyla sevgilinin agiklara karst hazirlikli olmasi
ogilitlenirken bas agik, yalin ayak diyar diyar dolasip dilenen abdallar gibi olan asiklar i¢in
tedbir olarak da zincire benzeyen sacini hazirlamasi dile getirilmektedir.
yvara den bi-¢areler hakkinda tedbir eylesiin
bas aguk abdaliyuz tedbir-i zencir eylesiin G434/1
Sevgilinin elindeki kadehin ulasilmazligini anlatabilmek icin “ellere ayaklara
diismek™ deyimini zitlik olusturacak bi¢cimde kullanilmasi sdylemi giiclendirmistir. Be-
yitte “el” s6zcligliniin tekrar1 ve “ayak” sdzciigiiniin cinashi kullanim1 ahengi saglamistir.
sakiya ol sa ‘id-i simin elinden bir ayag
alinur mu diigmeyince ellere ayaklara G452/4
As18in yliziinii giimiise, gozlerini altina ve sevgilinin esigini Kabe’ye benzettigi
beyitte “siir-” eyleminin tekrar1 ile yaratilan imgelem ahenkli bir sdyleyisle dile
getirilmistir.
esigiinie doywnca siireyin yiiziim goziim
cok siiriliir ¢iin biltirseni sim ile zer Ka ‘beye G459/2
Asagidaki beyitte “cek-" eyleminin tevriyeli kullanildigini gérmekteyiz. Buna
gore diinya derdini cekmek istemeyen asik, sevgilinin bastig1 topragi gdéziine stirme gibi
cekmek istemektedir. Beyitte “minnet” sdzciligilinilin tekrar1 ile kelime oyunu yapan sair
ahengi de saglamis olur.
ben kuhl-i cihan minnetini ¢cekmezem amma
hak-i kademiiii minneti iki goziim iizre G490/2
Sevgilinin giizelligi yaninda ay ¢irkin kalmaktadir. Bu ylizden sevgili karsisinda
boyun egmesini isteyen sair “dediler-dedi” kalibiyla bunu dile getirmis, s6z tekrar1 yap-
mistir. Ayrica “birinin dedigini hemen yapmak™ anlamina gelen “bas iistiine” deyimini
beyitle uyumlu hale getirerek “¢irkin yiiziim iizre” olarak yeniden bi¢cimlendirerek anlami
giiclendirmistir.
aya dediler ayagi topragina ko bas
minnetler ediip dedi ki ¢irkin yiiziim tizre G490/6
Hudadan dediim ister vaslurii dil

isidiip giildi dedi Tarir1 vere G535/7

57



Ask1 brrakip akli dinlemeyi bela olarak tarif eden sair, bu belanin kafire bile
gelmesini istemez. Beyitte “bela” sdzcligliniin tekrartyla ahenk saglanmistir.
‘iski koyup ‘akla uymak bir beladur ey hakim
bu belay: vermesiin Hak dini ayruk kafere G502/2
Diinyanin yiiceligi ile vefasizlig1 arasinda tezat yapilmis, bu anlam iligkisi “diin-
ya” sozciigiiniin tekrari ile saglanmistir.
ey Necati ‘izzet-i diiny@ya bakma merd isen
bir vefasuz kahbediir diinya ki hi¢c varmaz ere G502/5
Sevgilinin yanagini giile, hattin1 ise siinbiil gdlgesine benzeten sair “ruh”
sOzciigiiniin tekrariyla ahengi saglamistir.
hat degiildiir ruhlarufi iizre gorinen dostum
saye-i stinbiil-durur diigmis ruh-1 verd tistine G511/3
As1gin gozyaslariyla dua etmesinin anlatildigi beyitte “gok™ sézcligliniin tekrari
ve “g6z-gok”, “yas-yer-yaradan” sozciiklerindeki sessel benzerlik ile ahenksel uyum ya-
kalanmustir.
hecr ile yasum yerde géziim gokde kalupdur
ey yeri gogi yaradan Allah esirge G521/4
Nasil ki giines goren ev daha iyiyse sevgiliyi goren goz de sufinin huzur dolu kalbi
gibi olur. Beyitte “a¢- fiilinin etken ve edilgen halleriyle tekrar edilip ahengi sagladigini
gormekteyiz. Bu tekrar glinesin sevgiliyi ¢agristirmasini da saglamigtir.
goziin a¢ yara bak sifi safda-yi hatir istersen
glinesden yaria ag¢iimak yeg olur revzen-i hane G546/2
As1gin parasizliktan giizelleri avlayamadigi ama onlarin parasit bol olanlara
avlandig1 dile getirilirken “sayd” sozciigiiniin giizelleri tavlamak anlaminda mecazen
tekrar edildigini gérmekteyiz.
sim i zer destiimde yok kim harc ede idiim sayd i¢iin
simdi hitblar sayd olurlar akgesi vafirlere G549/3
Halk edebiyatindaki Ferhad ile Sirin adl1 hikdyeye telmih yapilan asagidaki bey-
itte Ferhad’in aski i¢in daglar1 delmesi ile asigin sevgili igin gam g¢ekmesi arasinda
cagrisim yapilmistir. Ayrica “kadar” sozciigiiniin tekrar1 “zerre kadar” ve “taglar kadar”
tezath@imi olusturmaya olanak saglamis, sairin miibalaga ile anlami gliclendirmesini

saglamigtir.
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Ferhad-1 cana zerre kadar arka olmadi
taglar kadar dayanur idiim dostlar gama G550/6
Sevgilinin agz1 dyle kiigiiktiir ki yok denecek azdir, “varligi yoklugu bir ol-”
deyimiyle de pekistirilen bu anlam “yok™ sézciigiiniin tekrariyla ahenk yaratmistir. “a”
sesinin ahenksel uyumu da beyte estetik katmaistir.
agzunuf zerrece yok ¢tinki vefa-darlig
birdiir ey dost anuii yoklug vii varligi G566/1
Beyitte “hane” sozciigiiniin tekrar1 ve “bahane” sozciigiiniin sessel uyumu ile
yerciigezi redifi ahengi saglayan unsurlardir.
eliime girse mahdalleride hane yerciigezi
ne hane zerre kadarca bahane yerciigezi G568/1
Kuhken kelime anlami olarak “dag kazan” anlamina gelmekle birlikte Ferhad ile

b

Sirin hikayesindeki Ferhad icin kullamilir. $°® Beyitte “daya-” sozciigiiniin tekrar1 bu
sOzciigiin “sikintilara katlan-" ve “yaslan-" anlamlarina gelecek sekilde kullanilmasini
saglamig, hem ahenk hem de anlam zenginligi yaratmaistir.
daglar kadar dayanur idi ‘1ska Kith-ken
burmin kayaya dayad ahir bela yiiki G577/3
Beyitte “bend ediip” ve “meyl ediip” zarffiillerinde gordiiglimiiz paralelizm siire
ahenk katmustir.
bend ediip zencirini gordi Necati gityiya
meyl ediip geldi dedi yarum beni yad eyledi G583/5
Nasil ki okyanusta bogulan kiyidan umudunu keserse sair de gozyaslariyla
boguldugu i¢in sevgiliye kavusmaktan s6z edemez. Bu anlam iliskisi dogrultusunda /effii-
negr sanatinin gorildiigi beyitte “anma’ sdzciligii tekrar ederek ahengi saglamistir.
girye ile kon beni baria aiima visali kim
bahr-i muhite gark olan afimaz kenareyi G586/4
Beyitte tug anlamina gelen sorgug, eski Tiirklerde hanlik alameti olarak bilinirdi.
159

Padisahi temsil eden bu isaret padisah disinda 6nemli birkac devlet erkanina verilirdi.

Siirde “gli¢” sozciigii “zuliim, haksizlik” anlaminda kullanilmakla birlikte sevgilinin

1%8pala, 2004, a.g.k., s. 278.
159Pala, 2004, a.g.k., s. 460.
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yapacagi her zuliim asik i¢in basma altin bir baglikla takacag tug gibidir. S6zciigiin
tekrarli kullanimi ahenk saglarken baglama estetik deger katmistir.
demesiiriler bir Bey ogl kulina gii¢ eyledi
bania giici altun iiskiifi ile sorgug eyledi G601/1
Beyitte sair “bin-bir” ifadelerinde yaptig1 tezatla anlatimi giliglendirirken “bir”
sOzcliglinlin tekrar1 da ahenkli sdyleyis saglamistir.
bifi dil ile can veriirsin bir kilina ziilfiniin
korkarin bir giin Necati ala bu sevda beni G603/7
Beyitte sevgilinin sag1, rengi ve parlakligi sebebiyle Kadir Gecesi’ne; giil renkli
yanagi ise aya tesbihinden dolayr Ramazan ve Kurban Bayrami’na benzetilerek leffiinesr
yapilmistir. Asirlar boyunca Miisliimanlar hilali goriince bayram yapmislardir.'®® Bu
baglamda Miisliimanlar i¢in tek olan Kadir Gecesi ve iki bayram neyse asik i¢in sevgi-
linin bir sac1 ve iki yanagi da odur. “bir” s6zciigliniin tekrar1 ve iki redifi paralelizm yapa-
rak hem ahengi hem de benzetmeyi saglamigtir.
kakiil-i miiskini birdiir ‘ariz-1 giil-fam iki
netekim ‘adetdiir olur kadr bir bayram iki G626/1
Asi8in sevgiliye “Oldiim, yetis, gel” demesine karsilik sevgilinin gelmemesini
“gel- ve gelme-" ikilemiyle sunan sair 1tnab yaparak anlami pekistirmis ve siire ahenk
katmustir.
naleyi gonderdi gonliim gel yetis 6ldiim deyii
ol tabib-i can u dil gelmedi derman olmad G608/4
Sevgilinin siveli yiiriiylisiiniin servide olamayacagini anlatmak ve sevgilinin iis-
tiinliigiinii dile getirmek i¢in “serv” sozciigli ahenkli soyleyisle tekrarlanmis, ‘“dest,
kadem, ayakdas, sive-i reftar” ifadelerinde tenasiip yapilmistir.
hey ne bilsiin sive-i reftari serv-i ham-dest
bir kadem serv-i hiramana ayakdas olmadi G613/6
Sair “derd” sozciigliniin tekrariyla ahenk saglamistir.
can derdi tabibisin kerem et

bu derdiime bir cevab yok mi G625/3

160Génel, 2010, a.g.k., s. 315.
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Eskiler yedi gezegenin her birinin biner y1l devir siirdiigiinii dile getirmislerdir. Tk
devir Ziihal devridir ki Hz. Adem’le baslar. Son devir ise Ay’in devridir ki iginde
bulundugumuz dénemdir. Devr-1 Kamer fitnelerin ¢ok oldugu ve kiyametin kopacagi son
devirdir. O yiizden divan sairleri Devr-i Kamer ile fitneye ¢agrisim yapar.'%! Sevgilinin
yanaginin aya benzetildigi beyitte “devr-i bi-vefa” ile kastedilen fitnelerin ¢ogaldigi son
devirdir. Beyitte “bi-vefa” sozciligliniin tekrariyla sevgiliye 0giit veren sair zamanin
getirdigi vefasizliga uymamasini soyler.

hadden asurdr bu devr-i bi-vefa ¢irkinliigi
sen giizelsin bi-vefa olma begiim devran gibi G630/6

Beytin ilk misrasinda kurnazlikta essiz oldugunu belirten sair ikinci misrada
sevgili tarafindan tam tersi olarak diisiiniildiigiinii dile getirerek zitlik yaratmistir. Beyitte
“nice” sozciliglinlin tekrar1 ve “e” sesinin dhenksel uyumuyla armoni yakalanmastir.

ey Necati bir nece fende ferid-i ‘asr iken
devr icinde nece dahi var sanmus seh beni G642/6

Beyitte “cevr” sozciiglinlin tekrari “hecr, cefa” sozciikleriyle ahenksel uyumu

miizikalite yaratmaistir.

bilmez iken bu goriiil cevr ii cefanuri ne-y diigin

hamdii li-llah hecriifi anit cevre mu ‘tad eyledi G652/5
1.1.2.4. Birinci nusranin ilk ve son kelimesi disindaki bir kelimenin ikinci misranin
basinda tekrar

Yagmurlu havanin uyku getirdigi tecriibeyle bilinmektedir.'%? Bu yiizden asik iize-
rine yagan gamze oklari ile 6lmeyi yagmur uykusuna benzetmistir. Sevgilinin elinden
O0lmek oliimlerin en giizelidir. “gamzen” sdzciigiiniin tekrar1 beyitte imgelemi ve dhengi
saglamigtir.

sinem iizre zahm-1 gamzeni rahat-1 candur baria
gamzeii oklariui ile 6lmek hab-1 barandur bana G8/1

Divan siirindeki ask iiggeninde kiskang, ara bozan birisi mutlaka vardir. Beyitte

bu fesat kisi asikla masugun arasin1 agmis, ara bozmustur. Bu yiizden asigin beddua

ettigini gormekteyiz. “sevdiik” sozciigliniin tekrartyla ahenk saglanmistir.

161pala, 2004, a.g.k., 5. 11.
1620nay, 2014, a.g.k., s. 425.
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cevr ile sevdiigiimden ayirdr beni hasid
sevdiiklerinde bulsun efendi eden baria G16/2
Beyitlerden ilkinde “ol-" fiilinin tekrariyla ahengin saglandig1 asagidaki asigin
dostlarindan uzaklagsmasi ve “derd ii gam” ile yakinlagsmasi arasinda tezat yapilmistir.
Ikinci beyitte ise Sam, Misr, Yusuf szciikleriyle tenasiip yapilirken “sam” aksam an-
lamina gelecek sekilde kullanildigr igin fevriye de yapilmistir. Buna gore Yustf giizel-
liginde olan sevgili goniil Misr’inda sultan olali ziilf Sam’1 hak ettigi giizelliklere ka-
vusmustur.
dostlardan yad olupdur can u dil
olali derd ii gamurila dasina G19/6
sam-1 ziilfiin hakki ma ‘mir old: ey Yiisuf cemal
olali dil misri sultan-1 hayaliin meskeni G624/6
Halk siirinde gordiigiimiiz “dedim-dedi” gelenegini bu baslikta da gérmekteyiz.
Suyun tizerine elma diigmesi gibi “gabgab” da ylizde dyle goriiniir. Leffiinesr ile yapilan
bu benzetmede “dedi” sdzciigiiniin tekrariyla dhenk saglanmistir.
gabgabuii mani‘ olur dediim zenahdan seyrine
dedi bu veche goriniir diisicek su tizre sib G23/5
Beyitte “diinya” sozciigiiniin tekrartyla s6zciigiin hem “diinya kadar” deyimindeki
cok anlamiyla hem de felek, devr anlaminda kullanildigin1 gérmekteyiz.
cana Necati ¢ok seni diinya kadar sever
diinya gibi gel imdi yeter bi-vefalig et G31/7
Bir s6zciigii vurgulamanin en giizel yolu onu olumsuzuyla birlikte kullanmaktir.
Itnab yapma yollarindan biri olan bu yontem asagida kullanilmistir. Beyitte “geldi-
gelmez” seklinde verilen sozciik tekrarli ve olumlu-olumsuz kullanimiyla siire estetik
katmistir.
gam acisi Necati'ye hos geldi oyle kim
gelmez mezaka sehd ii seker ol kadar leziz G53/5
Sevgilinin 6nce gilinese sonra Kabe’ye benzetildigi beyitte “eyle- yardime1
fiilinin tekrar1 ile ahenk saglanmistir.
giin gibi seyre ¢ikup ‘arz-1 cemal eyler iken

eylediin Ka ‘be gibi ah ki bir yerde karar G63/4
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Sevgilinin beli ile kaslarinin incelikte yarisa girdigi birinci. beyit ile sevgilinin
agzmin kigiikliigiiniin dile getirildigi ikinci beyitte “yok™ sozciigii inceligi vurgulamak
adina tekrarl kullanilmis, ahengi saglamistir.

incelikde beliifie manendi yokdur dediler

yog olalar k’ol hilal ebriilaruni kem sandilar G74/5
ben ol dehana yok der isem soz geliir bana

yok yerden dademi soz isitmek neden geliir G171/4

Giinesten kaynaklanan golge gibi asik da sevgiliden meydana gelmektedir. Ara-
larinda “glines-golge™ gibi bir iligki vardir. Asktan yanan asik kiile doniince giinesin gol-
gesine benzer. “yan-" fiilinin tekrar1 ile imgelem ahenkli bir sdyleyisle dile getirilmistir.

giines yiizliilertiinl yanduk elinden
yaninca sayesinden ‘ar ederler G176/5

Leffiinesr sanatinin goriildiigii beyitte sevgilinin dudagi ve giillislinlin bir araya
gelisinden “giil-be-seker” tatlist meydana gelir, “seker” sozciigiiniin tekrariyla ahenk
saglanmistir.

karigur giil be-seker gibi olur anufi i¢iin
sekkerin lebleriifie gonca-i handan eziliir G200/5

Sevgilinin dldiirticti oklar atan kirpigi asig1 6ldiirmez tam tersi diriltir. Beyitte

“tig” sozcligliniin tekrari ile ahenk saglanmistir.
korkutmasun éldiirmek ile tiyg-1 miijeni kim
tiyg ile diriliir nece yoldaslaruz biz G234/5

Tirklerin at sirtinda ¢evgan adi verilen basi egri bir sopayla topu hedefe
ulastirarak kazanmaya calistiklar1 oyunu'®® cagristiran beyitte asigin basi ziilfiiniin
¢evganina top olmustur. Savas sahnesini de ¢agristiran beyitte “bas” sozciigii ile ¢ift an-
lamlilik olustugu i¢in mugalata-i maneviyye yapilmis, ahenk saglanmistir.

ziilftiniin bag oynaram ¢evganina
basdan top1 ben etdiim ihtira* G262/3
dildarlikda san ‘ati basa ileteli

bas egmez oldi ziilf-i semen-saya per¢em G331/5

163pala, 2004, a.g.k., s. 102.

63



Ask ile sarap arasinda cagrisim yapilan beyitte “mest” sozciliglinlin tekrarli
kullanim1 ahenk yaratmuigtir.
ser-mest-i cam-1 ‘tsk olupdur Necati ¢iin
mest-i sarab deyii ania sifi dutma dak G274/5
Sevgilinin dudagi anilinca goncanin, s6zleri anilinca sekerin degeri yok, diyen sair
“s0z” kelimesinin tekrariyla ahenk saglamistir. Beyitte “yok” redifi de ahengi arttirmugtr.
lebiini letafeti soylense goncanuii sozi yok
soziin halaveti anilsa sekkeriin tuzi yok G284/1
Beyitte “giil” sozcliglinlin tekrar1 ve goriin redifi ahengi arttirmigtr.
bahar mevsimidiir giilsitana vari goriin
giili miisahede eyleii cemal-i yari goriin G297/1
Sevgilinin sa¢1 sekli sebebiyle tuzak oldugunda as1gin goniil kusunu avlamak i¢in
“dane”yi yani beni kullanir. Beyitte “dane” sozciiglinlin tekrariyla ve “dam, adem”
sOzciiklerinin ahenksel uyumuyla miizikalite saglanmistir. Ayrica “dam, dane, adem”
sOzciikleriyle fenastip yapilmistir.
damdur devr-i sipihr ii danediir cirm-i zemin
dane ciirminde tuyiir u adem olmis miisterek G319/3
Beyitte bezm, sarap ve giizellikten olusan bir insana benzetilmistir. Sevgili giizel-
ligi ile gelsin bu bezmin tam ortasina otursun diyen sair “miyan” sdzciiglinii tevriyeli
kullanarak hem orta hem de bezmin insana teshihinde ince bel anlamini birlikte
kullanmistir. Beyitte “can” sdzciigiiniin tekrariyla dhenk saglanmig imgelem yaratilmigtr.
bezmiimiiz bir ten gibidiir kani mey cani giizel
can gibi otursun ol naziik-miyanum gizliice G479/3
biise lutf et saria can ile haridar olana
can yediirmek gerek ey gonca-dehen yar olana G462/1
Sevgiliyi 6pmeyi sarap igmeye benzeten sair “Op-" eyleminin tekrariyla ahengi
saglamistir.
her yeriini dpsem vertiir mey fi ‘lin amma lebleriiii
opicek giiya sarab igildi la ‘lin cam ile G498/5
Beyitte “bir” sozciligliniin tekrarmma “bin-bir” zithigimin ve ahenksel uyumun
katilarak ahengi arttirdigini gérmekteyiz. Ayrica “miird ve hayat-1 sermed” sozciikleriyle

de tezat yapilmigtr.
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bin miirde bir soziifiden bulur hayat-1 sermed
bir kez diliinii depret ben na-tiivan igin de G524/5
Isi ertelememenin &neminden bahseden beyitte “akil” sdzciigiiniin tekrari
“deyene, deme, erteye” sozciiklerindeki ahenksel uyum miizikaliteyi arttimistir.
bugiiniim yarina kalsun deyene ‘akil deme
‘akil oldur kim komaz diinyada bir nan erteye G548/3
Sevgilinin siinbiil kokulu hattin1 ¢gimene benzeten sair, “dil” s6zciigliniin tekrariyla
ahenk yapmistir.
ne sebebden dili stinbiilleriifie bagladi hat
dil-giisa derler idi serv-i revanum ¢imeni G596/3
Daha ¢ok kegeden {iretilen kiilah Osmanlida ¢ok kullanilan bir bashktir. En
kalitelisi olan zerrin kiilah, Ziiliiflii agalar diye anilan saray icoglanlarinin gorev basinda
ve torenlerde giydikleri kiilahin adidir.®* Beyitte hilal ile giinesin gokte birlikte goriin-
mesini sevgilinin giines gibi parlak yanag ile egri bir kiilah gibi duran kaslarinin kompo-
zisyonuna benzeten sair /effiinesr ile imgelem yaratmistir. Beyitte “gor-" eyleminin tek-
rar1 ve olumsuz- olumlu halinin birlikte kullanimi ahengi saglamistir.
eld ey dfitab iizre hilali gormeyen kimse
gor ol hursid-ruhsari gezer zerrin kiilah egri G602/6
Sevgilinin bakislar1 agigin kalbine atilan kanli oklar gibidir. Asik bu oklarla adeta
kan kardesi olmaktadir. Beyitte “kan” sozciigiiniin tekrariyla saglanan bu imgelem ahengi
de saglamistir.
dem be-dem kan yutdugum budur ki hiini oklarun
kan yalasmayinca kimse ile karindas olmadi G613/2
Asik sevgiliyi diistinmekten uykusuz kalir, bu ylizden onu diislinde bile géremez.
Beyitte “diis” sozciigli ile asigin ¢aresizligi dile getirilirken dhenk saglanmustir.
seni ditsinde gérem derdi Necati likin
diis de gozinde ucar simdi anuni hab gibi G619/5
Sevgilinin padisaha benzetilmesi ile kul olan asik ondan yardim bekler. Buna ek

olarak sair sevgiliyi kurtarici olmasi yoniiyle Mesih’e de benzetir. Yine ¢are bulamayan

164N, Oztoprak. (2010). Divan Siirinde Giyim Kusam Uzerine Bir Deneme. Edebiyat: Arastirmalar: Der-
gisi, 4(4), 5. 142-143.

65



asik sevgiliden kendisini Oldiirmesini ister. Beyitte “sen” zamirinin tekrartyla vurgu
sevgiliye verilmis boylelikle ahenk saglanmustir.
padsahum senden umar halk-1 ‘alem dirliigi

sen Mesihasin degiilseni ey sanem oldiir beni G624/3

1.1.3. Birinci misranin son kelimesinin tekrari
1.1.3.1. Birinci misranin son kelimesinin ikinci misranin son kelimesi olarak tekrari

Redif her ne kadar ahenk unsuru olsa da calismanin genelinde oldugu gibi bu bas-
lik altinda da matla beyitteki redifler sozciik tekrar1 dahilinde ele alinmamistir. Sairin ka-
sitli olarak sanatsal kaygiyla beyit sonlarinda uyguladigini gordiigiimiiz sdzciik tekrarlar
incelenmistir.

Hz. Muhammed’in bir gece ayetlerden bir kismin1 gorebilmesi gibi Mecniin da
Leyla’nin gece gibi olan saginda biitiin sirlart bulmustur. Leyla’nin kendisi de gece renkli
demektir. Zaten gecenin kendisi de insanin i¢ diinyasina doniip tiirlii sirlara ulasmasini
saglayan, metafizik alemlere kap1 acan bir 6zellige sahiptir. Bu bakimdan “Leyla” s6zcii-
giiniin tekrarli kullanimiyla hem Mecnilin’u hatirlatmas1 hem de gece anlamina gelecek
sekilde kullanilmas1 yoniiyle ¢ift anlamlilik ve ahenk saglanmustir.

buldi mecniin saginda Leyla’nuri
sirr-1 esra bi-‘abdihi leyla*® G7/3

Asagidaki beyitlerde “eyle-" fiilinin dize sonlarinda tekrariyla ahenk saglanmigtir.
[lk beyitte sevgiliye sitem vardir. Ikinci beyitte ise “dini kafirden nasil saklamak gerekse
aski da rakiplerden Oyle saklamak gerektigi” dile getirilmistir. Sair bu anlamlar1 vere-
bilmek i¢in “eyle-” fiilinin s6z tekrarindan yararlanmigtir.

isidiirsin diin ii giin ah u figan eylediigiim

hi¢ bir kerre demezsin ki Necati n’eyler G72/7
‘iskurni agyardan sakladugum ‘ayb eyleme

vagt kafirden gerekdiir dini pinhan eylemek G298/9

Asagidaki beyitte hesaplama ile ilgili kelimelerle imgelem yapilmis, felek mu-
hasebeci gibi hayal edilerek bize sundugu hayat ise meta olarak kurgulanmistir. Beyitte
“hisab” sozciigiiniin ortak kok seklinde hem isim hem fiil olarak kullanimi ise hem an-

lamca hem ahenk bakimindan zenginlik katmistir.

185K uran-1 Kerim, Isra 17/1: “Bir gece ayetlerimizden bir kismini géstermek i¢in (Muhammed) kulunu...”
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gostermesiin sakin saiia parmak hisabint
mah-1 felek ki nakd-i hayatun hisablar G105/4
Asagidaki beyitlerde sair “ol-" fiilinin olumlu ve olumsuz bi¢imleriyle dize so-
nunda tekrar ettirerek ahengi saglamistir.
giizeller tas bagirli olmayinca
bina-y1 ‘igk igende muhkem olmaz G221/3
rakib agladugina rahm olurdi
it islandukca murdar olmaya idi G587/4
bazar-1 gamda dil midiir ol kim mezad olup
dellal-1 15k elinde iken ahir olmadi G605/2
Necati ol giiliifi ¢iinkim géniilden bendesi oldun
ser-i ziilfi gibi anuni sentiii ‘Omriin uzun oldi G644/5
Sevgilinin kas1 yay, kirpikleri de ok olunca asigin gogsii nisan tahtasi gibi olur.
Sair bununla nam saldigini dile getirirken “nisan” sdzciigiinii tekrar ettirmistir.
her kanda ise tir-i belania niganeyiiz
ey kas olmaya idi nam u nisanumuz G229/5
Dize basi “ne” hecesinin ve dize sonu “devlet” sozciigiiniin tekrari ile dhenk
saglanmustir.
Necati mey-kede sadrina ge¢di devletle
ne hos biliir gér e yerini vay bu devletsiiz G239/7
Sair beyitte “bela” oklarina “bela”-kes olusunu dize sonlarindaki s6z tekrariyla
ahenkli bir soyleyisle dile getirmistir.
ben sinemi siper kilict bir bela-kesem
sen urdugunca canuma tir-i belalarun G301/2
Beyitte “ben” zamirinin tekrariyla sair vurguyu kendi {izerine ¢ekerken adhenk
yaratmistir.
agladukca gozyas: dir etdi dergehden beni
vilduzum barismadi sen mah ile sahum beniim G372/2
Sevgiliyi goremeyen asik yiiz ytkamaz yani kendine gelemez haldedir, bu yilizden
asik cigerinden akan kaniyla ellerini yikar. Yikamak anlaminda kullanilan “yu-" eylemi
beytin sonunda tekrarli kullanilarak ahenkli bir sekilde kullanilmistir.
gordiim ki gormeyince goniil yiiz yumaz

vurdum cigerde katre kadar kandan el yudum G374/5
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Herkesi, tim diinyayr mutlu eden sarap gibi sevgilinin bir yudumu yani
Opliciigiidiir. Sevgilinin kendisini de unutmamasini istemektedir. Beyitte “ihsan”
sOzclgliniin tekrartyla ahenk saglanmistir.

‘alemi hurrem eden ciir ‘a-i ihsanundur
sakiya sakin unitma bizi ihsanufidan G390/3

As1gin sevgili ugruna doktiigli kan ile sarap arasinda cagrisim yapilan beyitte

“kan” sdzciiglinlin beytin sonunda tekrar1 ahenk yaratmaistir.
dokmedin devr yere ciir ‘a gibi kanumuzi
sakiya niis edeliim al berii sol kanlikdan G402/2

Menekse divan siirinde kokusu ve rengi sebebiyle hattin benzetilenidir.X%® Yere
yakin olusunu “yiiz yere kod1”, “utand1”, “mahcup oldu” diye hiisnitalilleyen sair sevgi-
linin hattinin ¢ikmasinit menekse agmasina benzetmistir. “miskin” sdzciigliniin tekrariyla
ahenk saglanmigtir. Matla beyitten alintidir ama sézctik redif degildir.

revnak bulali bu hatt-1 miskin
yiiz yere kodi benefse miskin G410/1

Sevgilinin giil yiiziinli kapattid1 i¢in ziilfe kizan asik onu yiiz ortiisline benzet-
mekte “bad-1 sabay1 da yiiz ortiisiinii dagitip agmaya gondermektedir. Beyitte “nikab”
sOzciigiiniin tekrariyla ahenk saglanmistir.

kim gotiiriir ki giil yiizine ziilf ola nikab
bad-1 saba tolagsa yeridiir nikabina G483/7

Asik gam ibadethanesinde ac1 ¢gekerken sevgili meyhanelerde kadeh ¢ekmektedir.
Asik ile masugun i¢inde bulundugu tezat durumu anlatmak i¢in “gek-" fiilinin tekrarindan
yararlanilmigtir.

ne biliir savma ‘a-i gamda beniim ¢ekdiigiimi
yoriytip mey-kedelerde su ki peymane ¢eke G556/3

Deyim olan “kiil 6ksiizii” tabiri “bir yangimin veya biiylik bir ¢okiintiiniin ar-

99167 9168

kasinda oksiiz kalan ve “hem anasimm1 hem babasini kaybeden anlamlarina
gelmektedir. Biilbiiliin ask atesi karsisinda kiil 0ksiizii gibi aciz kalig1 “ates-ocak-kiil”

sozciikleriyle tenasiip kurularak “giil-blilblil” askina te/mih yapilarak verilmistir. Siirde

166Pala, 2004, a.g.k., 5. 305.
167Levend, 1943, a.g.k., s.455.
18TDK ,1983, a.g.k., 5.150.
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askin yakicilig1 yogun bir kirmizi imgelemiyle verilirken kontrast kuran siyah rengin kiil
sozcligliyle cagristirlldigini gérmekteyiz. Beyitte “Oksiliz” sozciigiiniin tekrariyla da
ahenk saglanirken asigin caresizligi vurgulanmistir.
giil bir mizdci atesi biilbiil kiil oksiizi
diigmis bela ocagina yazuklar éksiize G563/5
Sevgilinin giizelligi ile hat sanat1 arasinda ¢agrisim yapilmis, sevgilinin yiizlinde
cikan hat da kenara yazilan yanlis olarak imgelenmistir. Beyitte “hat” sdzciigiinilin bu ¢ift
anlamlilig1 ile tevriye yapilmis “kenar” sozciigliniin tekrariyla ahenk saglanmastir.
‘adet budur ki yazila yaiilis kenareye
hat tutsa n’ola safha-i hiisniiii kendarini G612/4
1.1.3.2. Birinci misranin son kelimesinin ikinci misrada ortada tekrari*®®
Hz. Isa’nin mucizelerinden biri 6liileri diriltmek ve hastalar iyilestirmektir. 17
Beyitte sevgilinin nefesinin asiga hayat vermesi ile Hz. Isd’min mucizesine telmih
yapilmistir. Ayrica “ihya-y1 memat” ile “can ver”- ifadeleri arasinda da tezat vardir. Be-
yitte “dem” sdzciigiiniin tekrartyla anlam pekistirilmis, ahenk saglanmistir.
ihya-y1 memat oldugum bilse demiiide
can vere idi ermek iciin bu deme ‘Isa G18/2
Halk edebiyat1 “dedim-dedi” gelenegini bu baslik altinda da gérmekteyiz.
sen bi-vefay: terk-i cefa etdi dediler
gergekler esidiip dedi sa’llah yalan ola G21/6
bahtumurii gozleri uyhudan uyanmaz mi dediim
giiltip ol gamze-i ser-mest dedi habunidur G139/4
Asagida gordliglimiiz “garib” redifli beyitte “yiiregi yarali, gézi yasl, bahtsiz”
olarak Ozellikleri sayilan garibin yani asigin genel durumu anlatilirken “ol-” yardime1
fiilinin “olur” seklinde tekrar1 dhenk katmustir. Ikinci beyitte de peri yiizlii sevgiliye
seslenen sair asktan sararip soldugunu anlatmak i¢in “ol-” yardimci fiilini “olmis”
seklinde tekrarlamistir.
bagri baslu gozi yaslu yilduzi al¢ak olur
her kisi diismen olur ger eylese gavga garib G26/3

189Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan beyitler: G62/3,
G265/8, G269/2, G330/5, G337/4, G340/3, G348/6, G437/4, G510/2, G522/2.
"0Levend, 1943, a.g.k., s.140.
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Necdati ey peri-gihre igen iiftade olmigdur
viiziniiii rengi zerd olmig goziniini yasi kanludur ~ G69/5
Sevgilinin yay gibi olan kaslarina asik kendi génliinii gekmesini ister. Ciinkii zaten
bakislariin attig1 oklarla sevgiliye vurulmustur. Asigin ¢ektigi 1ztirabi anlatmak igin
goniil ipligi ve zih (yay kirisi) arasinda benzerlik yapilmig “dil” sdzctigiiniin tekrar1 ahenk
yaratmistir.
gel ya kasuna zih gibi ¢ek riste-i dili
goren desiin ki oh nece dil-kes keman olur G94/4
As1Zin gonlii sevgilinin belini sarmak ister ancak kendisi ona mecazi agkin yani
Allah’tan bagka varliklara duyulan cismani agkin sonunun kotii oldugunu hatirlatir. Be-
yitte “dil” s6zciigiiniin tekrar1 ve “dile-" s6zciigiiniin ahenksel uyumu siire ritim katmaistir.
miyanum kinar etmek diler dil
mecazi ‘iskuii ey dil son kemdiir G193/6
Divan siirinde soziinde durmaz, vefasiz olarak gegen carh beyitte sevgiliyle
kiyaslanmistir. Beyitte “bi-vefa” sozciigiiniin tekrariyla sevgilinin daha vefasiz olusu
vurgulanmis, dhenk saglanmastir.
ey carh sen de yar gibi olma bi-vefa
zird bu denilii ‘aleme bir bi-vefa yeter G108/5
Nasil ki sultanlarin kapisinda bir kapici olur ve ihtiyacin dile getirmek isteyenleri
sultana haber verir, asik da sultan gibi olan sevgilinin kapisinda dilenci gibi dolasir ama
rakip geldigini haber vermez. Beyitte “geldiigin” sdzctigiiniin tekrartyla iki misra arasinda
baglam kurulmustur.
ittin tirtip bildiiriir kapun gedds: geldiigin
ehl-i hacet geldiigin sultana derban ‘arz eder G119/5
Zeblr, David peygambere indirilen kutsal kitap, ilahi ve nesidelerden olusur.
Daviid peygamber giizel sesiyle bunlar1 okuyunca herkes imana gelirmis.*’! Beyitte ses-
inin gilizelligi bakimindan biilbiile, ask Zeblr’u derken David peygambere telmih
yapilmustir. Sesleri her ne kadar giizel olsa da ask Zebiir’'unu okuyamayacaklarini dile

getirmek i¢in “dil” sdzcligii tekrar ettirilmistir.

"pala ,2004, a.g.k., s. 489.
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mizrab-1 ‘ild-1 sevk iken biilbiiliin dili
‘tskum Zeburint okiyamaz dili ¢alar G133/3
Miibalagali bir anlatimla sairin kanli gozyaslarini sellere dondiirdiigii beyitte
“kan” sdzciigilinlin tekrar1 ahengi saglamistir.
ol kadar akdi goziimiini yaslart kim geldi kan
simdiden gerii akan seyl-abi kandan yagdurur G150/4
Hiisrev i Sirin agkina gonderme yapilan asagidaki beyitte sevgili kerem sahibi bir
padisaha benzetilmistir. Ancak asik sevgiliden kotii s6z duymaya aligkin oldugu igin
sevgilinin keremi kendisine sdvmesidir. Beyitte “agzina sog-" ile “sirin-dehen” tezatlik
kurarken “kerem” sézciigiiniin tekrar1 ahenk yaratmigtir.
agzuma soger buisesin alsam kereminden
ol Hiisrev-i sirin-deheniini hos keremi var G206/3
Halil Allah dostu demektir, Ibrahim peygamberin lakabidir. Nemrud tarafindan
atese atilinca Cebrail kendisini goge ylikseltmis ve dilegini sormustur. O da dilegini Al-
lah’a sdyleyecegini dile getirince Allah onu dost edinmistir.}’? Veysel Karani ise asil ad1
Uveys olup Yemen’in Karen asiretine mensuptur. Hz. Peygamberi gormeden Miisliiman
olmus, onu gérmek i¢in Yemen’den Medine’ye kadar gelmis, Hz. Muhammed’i géreme-
mis, ancak yasli annesinin ikazina uymak ve onu bakimsiz ve yalniz birakmamak igin de
peygamber askina ragmen memleketine geri dsnmek zorunda kalmustir.1”® Beyitte yapi-
lan telmihler dogrultusunda géniil Ibrahim peygambere benzeyince Kabe sevgilinin esigi
olur ve onu terk edemez. Vatan sevgisi Veysel Karani’de oldugu gibi agir basar ve sevgi-
liden vazgecemez. Beyitte “eder-edemez” seklinde “et-” yardimer fiilinin olumlu ve
olumsuz hali kullanilmas, siire ahenk katmustir.
dil Halili esigiini Ka ‘besini terk edemez
men ‘ eder hubb-1 vatan Veys-i Karen 'den ¢ikamaz G233/2
Beyitte “kemal” sézciigiinilin tekrar1 ve “kelam” sdzciigiliniin ahenksel uyumuyla
miizikalite saglanmistir.
Necati niiktelerinden duya idi rith-1 kemal

diiserdi usbu kelami gériip kemale tama* G265/9

112pala, 2004, a.g.k., s. 185, . o
13M. Oztiirk. (2018). Klasik Tiirk Siirinde Yemen ve Ilgili Unsurlar. TURUK Uluslararas: Dil, Edebiyat
ve Halkbilimi Arastirmalar: Dergisi 6(15), s. 49.
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Divan siirinde toprak oldukca énemli bir yere sahiptir. Varlig1 olusturan dort un-
surdan biri olmasi, Olimi cagristirmasi, hayat vermesi gibi unsurlarla oldukga
kiymetlidir.1"* Bu kiymet sevgiliyle birlesince katbekat artar, vazgecilmez bir unsur ha-
line gelir. Sevgili 6yle kiymetlidir ki ayaginin tozu, bastig1 yer, esiginin topragi bile
oldukca 6nemlidir. Asik bu toprak ile yiizlini yikar, gézleri aydinlanir. Beyitte “kadem”
sOzciigiiniin tekrar1 ahenk katmaistir.

goziimiiz rigen ediipdiir yine hak-i kademiiri
hamdii lillah bile geldi kademiifile keremiiri G325/1

Beyitte ates metaforu iizerine imgelem kuran sair, gam ocaginda ve gam potasinda
ayrilik atesiyle erimektedir. Madencilik terimleri {izerine tenasiip kurmus, bdylece ken-
dini de bir cevhere benzetmistir. Beyitte “gam” sozciigliniin yogun bir kirmiziyla
islendigi, tekrar1 ahengi saglamistir.

eridi nar-1 hecriifiden Necati piite-i gamda
sen ant gam bucaginda unitduini ol midur erlik G329/5

Asagidaki beyitlerden ilkinde kan ve leb sozciikleri ile kirmizi rengin hakim
olarak kullanildigim1 gérmekteyiz. Sevgilinin kan doken bakislarindan, tatli dudagina
meyl eden sair, “acit-" ve “tath” sdzciikleri ile de tezat yapmustir. ikinci beyitte ise geceler
asiklar icin uykusuz ve aci1 ¢ekerek gecmektedir. Bu yiizden seher yeli yeni bir giiniin
habercisi olarak agiga umut vermektedir. Beyitte “bad-1 saba” nefesiyle hastalara iyi gelen
bir sifac1 gibi hayal edilmistir. Iki beyitte de “can” sdzciigiiniin tekrariyla imgelem
yaratilarak ahenk saglanmustir. Ilk beyitte bu ahenge “canan” sdzciigii de katkida bulun-
mustur.

gamze-i hiin-riz-i canan acidupdur canumi
leblerine meyl edersem taiilaman can tatludur G145/2
Nefesiinden biraz ey bad-i1 sabd cdnlandik
Seb-i gam hastalaruni anadur canun igtin G430/5

Beyitte gecen Kayseriyye adi hem Kayseri sehrini hem de bedesten anlamlarini

karsilamaktadir.*” Hesapsizca yikilan goniil sarayiyla hesaplayarak yapilan Kayseri sehri

arasinda ilgi kurularak tezat yapilmis, “hisab” sozciigiiniin tekrariyla ahenk saglanmistir.

'"*M. Turan. (2019). Divan Siirinde Toprak Motifi. Motif Akademi Halkbilimi Dergisi, 12 (26), s. 471.
1758, Turan. (2009). Necati Bey’in Siirlerinde Yer Adlart. SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler
Dergisi, (20), s. 138.
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vikildy cevriini ile goniil kasrt bi-hisab
vapildi Kayseriyye egerci hisab ile G513/6
Sevgilinin gbzii nergis gibi mestanedir, boyu ise servi ve ¢inar gibi uzun boylu ve

salinighdir. Beyitte “an-" fiilinin tekrar1 ve “a” sesinin ahenksel uyumuyla miizikalite
saglanmistir.

nergis ¢imende gozin agup gordiigin afiar

kaddiin katinda afimad: serv ii cenarini G612/6
1.1.3.3. Birinci misranin son kelimesinin ikinci misranin basinda tekrari

b

Gontil tlkesi yikilmadik¢a ask ebedi olmazmis, diyen sair “olma-" eylemini
tekrarli kullanarak ahenk saglamistir.
dil miilki harab olmayinca
olmadi cihanda sk abad G51/2
Sarap kadehinin iki goziinden birisi oldugunu yani ¢ok kiymetli oldugunu dile
getiren sair 2. misrada bir sézclglni tekrar kullanarak onun bezme ruh verdigini be-
lirtmistir. Beyitte “bir” sézciligliniin tekrar1 ve “iki, ki” sozciiklerinin ahenksel uyumu
miizikaliteyi saglamistir.
saki piyale iki goziimiin birisidiir
bir rihdur ki bezmiimiiz anufi dirisidiir G126/1
Sair sevgilinin dudaginin kirmiziliginmi ¢agristiran “la’l, giil ve mil” sozciikleriy-
le kirmizi rengini beyitte hakim kilmis bdylece tutku ve ask dolu bir imgelem yaratmustir.
Boylece sevgiliden asla vazge¢meyecegini vurgulamistir. Beyitte “git-” eyleminin
olumsuz ve olumlu hélinin tekrari ile giil-miil sozciikleri arasindaki cinas ahengi art-
tirmistir.
dostum la ‘liifi temennasi goniilden gitmeye
gide giilden reng miilden sevk deryadan nemek G319/2
Sevdigini gérmeye doyamamayi “gor-"" eyleminin tekrariyla vurgulu hale getiren
ve anlami1 kuvvetlendiren sair, beyitte ahengi de saglamistir.
vay nece ag¢ gozliiyin kim doyimazin gormege
gordiigiimce artuk olur arzii cok sevdiigiim G379/2
Halk siiri gelenegine ait “dedim-dedi” kalibin1 bu baglik altinda da gérmekteyiz.
diin gece dakmug idiini ziilfiinii boynuma dediim

dedi diisiinidiir ola umma karasin géresin G406/2
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Divan siirinde rakipler kopek gibi sevgilinin esigini beklerler. Asik sevgiliye
ulagabilmek icin onlarla bag etmek zorundadir. Beyitte “it” sozciigiiniin tekrariyla ahenk
saglanmustir.

esigiinide kendiiye kaldi rakibiin itliigi
itleriini ile Necati seyr eder yaran gibi G630/7

Mehmet isminin kisaltmasi oldugunu tahmin ettigimiz Memi, gazelde redif olarak
kullanilmakla birlikte sevgilinin kendisidir. Gazelin tamaminda sevgiliye sitemlerini
sunan asik asagidaki beyitte Oliim, mezar tasi, toprak olmak tenasiibiiyle kurdugu
imgelemi “ben” zamirinin tekrariyla ahenkli hale getirmistir.

ger oliirsem yazilur seng-i mezarumda beniim
beni hak eyledi ‘iskuii n’edeyin ah Memi G654/4
1.1.4. Birinci misradaki bir kelimenin ikinci misrada birden fazla tekrari 176

Sevgilinin keman gibi kaslari, peykan gibi bakislar1 ve ok gibi kirpikleriyle
tenasilip yapan sair “gec¢-” eyleminin tekrarli kullanimiyla anlam zenginligi ve ahenk
yaratmistir.

keman ebrularufia inciniip peykanuria ge¢diim
gel ey tir-i miije bi’llahi lutf eyle gegenden ge¢ G42/3

Sevgilinin gozlerinin asig1 etkilemesinden dolayr cadiya benzetildigi beyitte
gozlerin hileci ve biiyiileyici olmasinin herkes tarafindan bilindigi anlamini etkileyici hale
getirmek i¢in sair “bil- eylemini tekrarlamistir.

ol caduvane gozleri ben bildiigiim bu kim
mekkar-1 gamze-zen-durur ani bilen biliir G157/4

Asagidaki beyitlerde “ol-” eyleminin tekrariyla ahenk saglanmis, s6z tekrari su
anlam iliskilerini saglamistir. Ilk beyitte “ask ruhun gidas” metaforunu saglamak igin
yiyecek adlariyla tenasiip yapildigini gérmekteyiz. Ayrica “siiz” ekinin ahenksel uyu-
muyla siire miizikalite katilmistir. Ikinci beyitte sevgiliye kavusmanin imkansizhig1 di-
lencinin sultan olmasi tezad: ile verilmistir. Ugiincii beyitte ise sevgilinin zincir gibi
saginin ucunda salinan asigin ¢ene zindaninda esir olmasi dile getirilmistir.

gida-yi can gerek ehl-i dil olana sekstiz

giizelsiiz olmazuz oluruz etsiiz etmeksiiz G231/1

176Tespit edildigi halde sanat degeri tasimadigi gerekgesiyle ¢alismada yer almayan beyitler: G53/1,
G202/3, G462/2, G591/1.
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az kaldr kim visaliirie vasil ola goniil
cok vakt olur gedalar sultan olur harif G273/2
miiselsel ziilfiin ucindan Necati dil esir oldu
ona ¢ah-1 zenahdanun ya zindan olmasin n’olsun  G418/5
Eskiden beri giiliin iyilestirici 6zelliginin oldugu ve ¢esitli hastaliklarin tedavi-
sinde kullanildig1 bilinmektedir.}”” Bu hastaliklarin basinda bas agris1 “suda” gelir. Bey-
itte sevgilinin yanagindaki ter damlalarii giil suyuna benzeten sair ask acisindan bas
agrist ¢ekmektedir. Bu yiizden derdinin dermani giil gibi sevgilidir. “giil” s6zciiglinlin
tekrartyla ahenk ve “giil-ab, giil-sen, giil” sézclikleriyle tenasiip yapilmistir.
dostum hadd-i ‘arak-riziifiden ermezse giil-ab
giilsen-i cennet giili veriir Necati'ye suda G264/5
Divan siirinde sevgilinin beli inceciktir. Sair bu inceligi “yok™ sdzciigiliniin
tekrartyla vurgularken siire ahenk katmugtir.
ince beliim kil kadar yokdur demissin der iseni
hasge li-llah dostum va’llahi yok bi’llahi yok G279/3
As1gin sevgilisinden baska bir sey diisiinmedigini, zevk i sefaya diismedigini dile
getirdigi agsagidaki beyitte “can” sdzcligliniin tekrar1 ve deyimler i¢inde kullanimi1 sanatl
bir soyleyis saglamistir.
la ‘line can ver goniil benden biliirseni kim bu giin
ol-durur ger var ise can iistine can beslemek G307/2
Divan siirinde sevgili katledici bir imaj ¢izer. Bu beyitte de sevgilinin asiga zulm
etmesinin “bahane” sozciigiiniin tekrariyla &henkli bir sdyleyis halinde verildigini
gormekteyiz.
oldiirmege bahane gerekmez Necati'yi
yvetmez mi bu bahane ki sen bi-bahanesin G389/8
Cevgan oyununa c¢agrisim yapilan beyitte sevgili seh-siivar, agik yetim, asigin
gbzyaslar1 ise bu oyunun topu olmustur. imgelemi saglayan “oyna-" fiilinin tekrariyla
ahenk saglanmistir.
seh-siivara ‘adet oldur hak ile oynar yetim

yollar tizre oynasun ko esk-i galtan oynasun G417/6

1770, Ozkan. (2005). Bir Tedavi Bitkisi Olarak Giil’iin Divan Siirindeki Gériiniimleri. Sosyal Bilimler
Dergisi, s. 37.
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Eskiden insanlar hazinelerini 1ssiz yerlere gomiip kimse bulamasin diye tilsim
yaptirirlarmig. Bu tilsimin etkisiyle insanlar yilan goriip hazineye yaklagamazmis. Divan
siirinde bu inanisla baglantili olarak hazine-yilan imgelemi sik¢a kullanilmistir. 1 Bu
metafora gore sevgilinin giizelligi hazine, sa¢1 da hazineyi bekleyen ejderhadir. Leffiinesr
sanatinin da goriildiigii beyitte “de-" fiilinin tekrar1 ve birinci misrada “ki” sesinin uyumu
ahenk katmustr.

kime kiniini var ki ziilfe boyle yiiz verdiini dediim
dedi genc-i hiisniim i¢iin ejdeha olsun derin G426/7

Sevgilinin kan dokiiciiliglinii vurgulamak i¢in sair “kan” sozciigiinii tekrar et-

tirmistir.
kan aglayup giinehde bulundumsa ey peri
oldiirme ben kulufit yuma kani kan ile G451/4

Divan siirinde sevgiliye kavusmanin hayali vuslatin ayrilik korkusuna tercih
edilir. O yiizden platonik askta kavusmak yoktur. Ask pazarinda dert, bela, korku ve teh-
like agigin dort bir yanini ¢evirmistir. Bu imgelem “derd” sdzciigiiniin tekrartyla ahenkli
bir sdyleyis halinde sunulmustur. ikinci beyitte de asktan gelen her tiirlii cefayr cekmeyi
ve iyilesmek istememeyi vurgulayan sair ¢ok dertli oldugunu anlatmak icin “derd”
sOzcligiinii tekrar ettirmistir.

fiirkatiini derd ii beladur vuslatun havf u hatar
carsi-yr ‘igka gelsiin derd alan derd iistine G493/3
sthhat afima derd-i can-1 gussa-perverd tistine
ey tabib oturma bi’llah derdiimiiz derd iistine G511/1

Asagidaki beyitte sevgilinin giizelligini her daim gorebilen aynay1 kiskanan sair

“yliz” kelimesinin tekrari ile kelime oyunlar1 yaparak anlam zenginligi ve dhenk katmugtir.
yiiz berkidiip ayine sana karsu geliirse
ol yiizsiize yiiz verme igen yiize getiirme G532/4

Beyitte dert anlaminda kullanilan “yiik” s6zctligiiniin tekrar1 ahengi de saglamistir.

derd ii gam ile yiiki yetiipdiir Necati niin

bu deiilii yitki kim gétiiriir hey cefa yiiki G577/8

178pala, 2004, a.g.k., s. 109.
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Sevgilinin gilizellik unsurlariyla talan edilmeyi “al-” eyleminin tekrariyla ahenkli
hale getiren sair beyitte kaotik bir manzara ¢izmektedir.
‘aklumi gamzen aldi dil ii cani hatt u hal

iklim-i hiisn i¢inde alan alanun gibi G650/4

1.1.5. ikinci misradaki bir kelimenin birinci misrada birden fazla tekrari!’

Sevgilinin ok gibi kirpikleri ve bakisi ile kalbi parca parg¢a olan asik “pare”
sO0zcligliniin tekrartyla anlami vurgulu, sdyleyisi ahenkli hale getirmistir.
pare pare eyler ise bagrumi peykan-i dost
dideden her paresi ¢cikup deye kim kani dost G30/1
Ziihre yildizina mensup olanlar giizel, zarif, sanatkar ruhlu, zevk diiskiinii
olurlarmis. Ayrica bu yildiza bakmak kalbe seving verirmis.'®® Bu bakimdan beyitte
sevgilinin aln1 Ziihre’ye benzetilirken aglama ve gozyast ile tezat olusturmustur. Sevgi-
linin tabiat1 ile asik arasinda goriilen geliski “bil-" fiilinin tekrartyla ahenkli bir sekilde
dile getirilmistir. Ikinci beyitte de gordiigiimiiz aym sdz tekrar1 ile kelime oyunu
yapilmistir.
kimse aglamagi gozyasi ne bilsiin bilmez
ani ey Ziihre-cebin ah-1 seher-gah biliir G64/4
bilmediigi sive yokdur hep biliir bilmezlentir
baria sorsun bariia ol sith-1 cihani bilmeyen G427/3
Asigin sevgili elinden ¢ektikleri, onun yliziinii géremeyisi “bela” sdzciigiiniin
tekrart ile vurgulanmis, ahenkli bir sdyleyisle dile getirilmistir.
bunca belaria sabr ederem bifi bela ile
bir kez yiiziiiii gorimez oldum bela budur G79/6
Sevgiliyi vefasiz olarak dile getiren asik “yar” sézcligliniin sik tekrariyla ahengi
arttirirken vurguyu da kendi lizerinde tutmustur.
diismeni yar ediniip yarum unitdi yarini

yarmni anmaz diriga ol Hudd dan korkmaz G227/7

19Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig diisiincesiyle ¢alismada yer almayan beyitler: G201/8,
G208/12, G218/3, G269/4, G324/5, G529/5, G545/1, G582/7.
180Levend, 1943, a.g.k., s. 204.
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Sevgilinin bakislarindan asigin aci ¢ekmesinin kankardesi imgelemi ile anlatil-
mas1 “kan” sozciigiiyle kurulan deyimlerle etki giiclinii arttirmis, ahengi saglamistir.
Ayrica dize baglar1 ve dize sonu “b” sesinin kullanimai siire ahenk katmistir.

ben kan yudaram gamzen icer kanumi giiya
bir kan yalagur iki karindaslaruz biz G234/6

Tasavvufta “iki” sayis1 bir’in zittinda yer alir. Bir sayis1 Tanr1’y1 temsil ederken
iki coklugu yani yaratilanlar1 temsil etmektedir.*®! Ayrica divan siirinde iki sevgilinin goz,
sa¢, yanak, kas gibi uzuvlarini da simgeler. Asagidaki beyitte ¢oklugu ve tezati
cagristiracak sekilde “iki” s6zcligli tekrarli kullanilmis, ahenk saglanmustir.

Hak iki basda iki nisan dikiip eyledi
iki cihanda tir-i muradaturia hedef G271/3

Giinesin agmasi sonucunda yagmurun dinmesi doga olayi ile sevgilinin yiiziini
goriince gosyasinin dinmesi arasinda ¢agrisim yapan sair yarattigi imgelemi “‘ag-”
eylemini tekrarli kullanarak etkileyici bir sdylemle dile getirmistir.

ag giin yiiziini a¢ ki yasum yagmurt difistin
based ki goziimiiz gore bir pare agukluk G282/3
Her iki beyitte de sevgilinin yiizii giile benzetilmis “giil” sozciigiiniin tekrarryla
ahenk saglanmstir.
giil yiiziinle sahn-1 giilsen soyle ziba oldr kim
dostum ta ‘rif olupdur cennete giilsen demek G308/3
viziiltir giil acilur gonca giilistanda eger
bu had ii hande ile yar ola giilzara yakin G423/5

Asagidaki beyit zii-kafiyeteyn yani iki uyaklidir. Boyle siirler ahenk bakimindan
daha giicliidiir. 182 Sair “-an” kafiyesi ve “old1” s6z tekrarinin katt1ig1 ahenk ile sdyleyis
giizelligi yaratmistir.

hayaliifi dilde han oldi visaliiii tende can oldi
cihana dastan oldi begiim kasun goziin gamzer G311/3
Beyitte “ben” zamirinin s6zciiksel vurgusuyla anlami kendi iizerinde yogun-

lastiran sair ahenk yaratmistir.

18R, Keles. (2019). Ahmed Yesevi’nin Hikmetlerinde Say1 Sembolizmi. Divan Edebiyati Arastirmalar
Dergisi, 23, s. 561-586.
182Qarag, 2007b, a.g.k., s. 268.
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Necati mest-i ‘igskam ben beniim ‘akl ile isiim yok
bir iki kez aria dediim hele benden irag olsun G422/5
Beyitte paralelizm saglayan “ayru” sozciigliniin tekrar1 ahengi saglamistir.
tentime ayru erer canuma ayru sitemuin
tig-1 hitn-riz-i cefa-piseden ayrudur bu G446/5
As181n goniil sehrinin yikilmasini “tas tizre tag kalma-" deyimiyle ifade eden sair,
“kara tag” ve “ak mermer” tezatiyla agktan perisan olmay1 desteklemistir. Beyitte “tas”
sOzclgliniin tekrar1 ahengi arttirmistir.
‘alemiini ma ‘miresinden kalmad tas iizre tas
doneli bagruii kara taga teniin ak mermere G452/718
tasi tag tizve komaz kity-1 vefada dildar
sen Necati tutalum arkari ile tas tast G595/8
Asagidaki beyitlerden ilkinde “soyle- ve epsem ol-" ifadeleri ile tezat yapilmis
ayrica “hezar” sozcigii de tevriyeli kullanilmistir. Beyitte “de-" eyleminin tekrari ve “e”
sesinin dhenksel uyumu miizikalite yaratmistir.
dediim hezara ki bifi soyleyen 6liir derler
dedi ne siibhe yener gonca gibi epsem olan G432/6
kim ne derse desiin ol kamete bu sivelere
hele biz utanuruz serv-i revandur demege G453/2
Matla beytin redifi “ile”nin siir ortasinda da kullanimi1 ahengi arttirmigtr.
agla goziim firak ile derd ile ah ile
kim yildizuii barismad: giin yiizli mah ile G456/1
Sevgilinin bakislar1 oldiiriiciidiir. Beyitte “6l-” eyleminin tekrariyla ahenk
saglanmistir.
oldi gamzenden Necati bir oliim dahi bu kim
ani togru ¢rkarup derler élentindiir giinah G519/5
Sevgilinin agi8in duygulariyla oynadigi asagidaki beyitlerde “oyuncagi” redifine
ahenk katan “oyun” sdzctigiiniin tekrar1 miizikalite yaratmigtir.
oyna giizeller ile peyamber oyuncugin

‘tsk olmadi mu Yisuf-1 ken ‘an oyuncagi G589/6

18 Ayn1 beyit G502/3’te de gegmektedir.
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gam ¢ok oyunlar oynadi miskin Necati'ye

vazuk-durur aiia da be hey can oyuncagt G589/8

1.1.6. Tkinci misradaki bir kelimenin redif olarak tekrar
[lk beyitte harap olan yerin senlikli, virane olan yerin ise hazineyle dolu oldugunu
anlatan sair tezat ile anlami giiclendirmistir. Ikinci beyitte ise sevgilinin yanaginin aya
sacinin geceye, karanliga benzetilmesiyle leffiinesr yapilmis “ol-” eyleminin redifle bir-
likte s6z tekrar1 yapmasi ahengi arttirmistir. Diger beyitlerde de ayni sekilde ahengin sag-
landigini goérmekteyiz.
lazim degiil ruhunida ki ziilf-i siyah ola
kararilik olmaz ol gece kim anda mah ola G20/1
iki ‘alemde Necati sania bir yar yeter
ber-murad olmaz ol is anda ki server ¢cog olur G110/6
hal-i ruhi dildaruni hod bir kara kullukci
sol misra ‘aziz olmak ya rab neden olmisdur G183/5
goziim yasindan umardum kapufi tavaf etmek
vell ¢cok akcelii olur ki hac nasib olmaz G223/2
habib vashint dil kendiiden dahi giiniler
Necati’ya kim ola béyleye rakib olmaz G223/6
gidersiin ko kara ziilfiini saba yeli yaiiaguiidan
ki nevriiz olicak derler giines iizre sehab olmazg G246/2
ri‘ayet eyle ne derilii gerekse ‘ugsaki
ki padsah bey olmaz ra ‘iyyet olmayicak G277/2
Necati ayagi tozin getiirmediini ele
ne miiskil olur imis basda devlet olmayicak G277/5
ey goniil ben ‘acaba nece gelem kendiime kim
goricek bi-hod olup é6liirin ayru olicak G280/8
gonliimi ko ‘iskuii ile miibteld olsun derin
‘akibet bir saha kul olur saria olsun derin G426/1
puhteler meyden beni men ‘ etmege gor zahidi
istima ‘ etmek olurdy sozini ham olmasa G464/4
‘tsk-1 dilberdiir goniil sehrini ma ‘miir eyleyen

‘alem icre intizam olmazd sultan olmasa G487/2
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hep istim aglamag idi dildarum olmasa
diinya biitiin nem olur idi yarum olmasa G551/1
zencir-i ziilf bendesini zahid etme ‘ayb
divane oldi ise n’ola kafir olmadi G593/2
vakma cahim-i hecre mii’ebbed Necati’yi
bi-¢care ‘asik oldi ise kafir olmadi G605/7
ey lebi sekker bahasin sordugisa biiseriiin
canumuz alma nece oldi arada kan olmadi G608/3
Dize bas1 ve sonu “garib” sdzciigiiniin tekrar1 ahengi temin etmede etkili olmustur.
mukim idiim ser-i kityurida der-be-der etdiin
isler edersin bu derd-mende garib G24/5
Sevgilisinin merhametsiz ve yigit oldugunu vurgulamak i¢in “kan” sézctigiinii
tekrarli kullanan sair ahengi temin etmistir.
beni cevr ile oldiirse demen ol yara kanludur
helal olsun aria kanum yigitdiir delikanludur G69/1
Asagidaki beyitte “giil-” eylemi ile giile ¢agrisim yapan sair goncanin agmasini
dudaklarin giiliimsemesine benzeterek beyitte ahenkli bir soyleyis yakalamistir.
fani cihanda ger¢i ki ¢cok gonca-leb giiler
her kim giilerse giil gibi hep bi-sebeb giiler G154/1
Bahar zamaninin resmedildigi beyitte baharda ¢osarak akan sular ile sevgilinin
giizelligi ve sairin gozyaslar1 arasinda benzerlik kurulmus, hiisnitalil yapilmistir.
GoOzyasiin sevgilinin yanina varinca durulacagini anlatan asik “var-" sézciigiinii redifle
tekrar ettirerek ahenk yaratmistir.
bulanur kanlu yagum hiisn baharinda veli
hele sen serv ayagina varicak turi varur G162/3
Sevgilinin is1 nazdir, nazli nazl salinisiyla fidana ve servi agacina benzetilir. Bu
tesbih “naz” sozciigiiniin tekrariyla ahenkli hale getirilmistir.
nihali kametiifniin rizgara nazlanur
ki serv-i naz hemise bahar nazlanur G189/1
Sevgilinin dudaginin saraba benzetildigi beyitte “gec-" eylemi birakmak, vaz-
gecmek anlaminda s6z tekrari ile kullanilmis, ahenk saglanmaistir.
sakiya bezm-i mahabbetde Necati-i levend

badeden gegdi leb-i rith-fezadan gecemez G226/7
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Divan siirinde sevgilinin gozii ile nergis arasinda benzerlik kurulur. Baygin ve
mest edici bakislarindan dolay1 da sehladir. Beyitte “nergis, ¢esm, gor-" sozciikleriyle
tenastip yapilirken “goériin” eyleminin tekrar1 ahenk katmistir.

cimende nergis-i sehlayr hos tutun zinhar
heman ani goriifi ol cesm-i piir-humari goriifi G297/4

Her gecenin bir sabahi olusunu anlatan beyitte “bad-1 seher-gah” dertlerin
sikintilarin sonu anlaminda kullanilmistir. Beyitte “demiin” s6zciigiiniin tekrar1 bu anlami
pekistirirken ahengi de saglamistir.

seb-i mihnetde neler ¢cekdi Necati dervis
demiifi olsun seniiii ey bad-1 seger-gah demiiii G325/7

Beyitte “kul-sah-Allah™ sozciiklerinin zithigi ve akabinde gelen “dediik”

sOzciigiiniin tekrar1 anlami1 kuvvetlendirmekle birlikte &hengi de arttirmistir.
giizeliim hiiblar i¢cre sania biz sah dediik
ne dediik kullarunuz yaricun Allah dediik G327/1
candan uyuveriir bana sivin-dehenleriin
lebbeyk'® demek isteyicek leb dediikleri G590/2

Sevgilinin giizellik unsurlarinin agigin gonliinii avlayan tuzak olarak imgelendigi
beyitte “sa¢” tuzak, “hal” ise bu tuzaktaki yemdir. Bunu ancak o tuzaga yakalananlar bilir,
demek isteyen sair “bilme-" eyleminin tekrariyla anlami ve ahengi saglamistir.

halini miskin sanursiz fitnede bir danediir
saglart dam-1 beladur bilmez ant bilmeyen G427/4

Isaret zamirinin redif olarak kullanildig1 beyitte sevgilinin benzetilenleri vurgulu
bir sOyleyisle dile getirilmis, “bu” sézcligiiniin tekrar1 ile ahenk arttirilmistir.

demiy idiini sacuria siinbiil-i hos-biidur bu
dostlar ugda beniim istediigiim budur bu G444/1

Sevgilinin esigi asik i¢in ¢cok kutsaldir. Onun tozunu siipiirmek de olduk¢a 6nem-
lidir. Asik gozlerini hizmetkar yapmais, su ve siipiirge olarak da gozyas: ve kirpiklerini
kullanmistir. Beyitte “ile” edatinin tekrariyla ahenk saglanmistir.

astanun gevresine zerrece toz konmaya

gozleriim ferras edersen ab ile cariub ile G509/3

184%Buyurun.”
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iltifatunidan Necati ol kadar sad oldi kim
‘omri olduginca ‘ays ile mey ii mahbub ile G509/5
Sevgilinin rakiplere gosterdigi cevr i cefay1 bile kiskanan asik “eyle- eyleminin
tekrariyla anlami pekistirmis ve ahengi saglamistir.
ile kimse yaramaz ey giil-i ra ‘na-y1 bostani
cefd vii cevr ii mihnetden ne eylersen baria eyle ~ G534/4
Sevgilinin boyu elif harfine benzer, ince uzundur. Benzetme edat1 “gibi”nin tekrar
ettirilmesi hem bu benzerligi olusturmus hem de ahengi saglamistir.
baria kim ola ol boyt serv-i revan gibi
kim canda bir elif gibidiir tende can gibi G582/1
Beyitte “0ldiir- ve kerem eyle-", “depele- ve sev-" sozciikleriyle tezat yapilirken
“beni” zamirinin tekrariyla dhenk saglanmistir.
depelemek diler-iseri seni candan seveni

evvel oldiir kerem eyle beni zinhar beni G638/2

1.1.7. Her iki misrada bir sozciigiin birden fazla tekrar
Bir sozciigiin olumsuz haliyle birlikte kullanimi olumlusunu pekistirmektedir. Be-
yitte de “dile-" fiilinin hem redif hem soz tekrar1 olarak ahenkli kullanildigini, sairin sev-
gilisini ¢ok istemesini vurguladigini gérmekteyiz.
beni habib dilerse rakibler dilemez
olince stirineyin yolina diler dilemez G218/1
Beyitte “siir-” sozciigiinlin tekrariyla anlam zenginligi yaratilmistir. Buna gore
“yliz siir- deyimiyle yere kapanmak, “siirmek i¢in” ile uzaklastirmak, “siire siire” ikile-
mesiyle ise yiiriitmek anlamlarinda kullanilmistir. Beyitte “ii” sesinin asonansiyla ve s6z
tekrarlariyla ahenk saglanmistir.
siirdiim rakibi siirmek igtin yerlere yiiziim
siire siire getiirdiim ola mi zamanesin G389/4
Kalbinde agilan yaralar ile sevgiliye yaranacigini uman asik “yara” sozciigliniin
tekrariyla bu durumunu vurgulamis miizikalite yaratmaistir.
soyler yiirekde agiz acup yara yaraya
miskin umar ki yara ile yara yaraya G501/1
Beyitte “yliz” sdzcligiiniin deyimlerle ve s6z tekrarlariyla birlikte kullanimi hem

ahengi hem de anlam1 zenginlestirmistir.
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yiiz berkidiip gelimez idi ayine yiize
sen yiizg vertirsin ey yiizi hursid o yiizsiize G563/1

1.1.8. Tek misrada yapilan birli s6z tekrarlari
1.1.8.1. Eylem yinelemesi*®®
Sevgiliye kul, kdle olmanin anlatildig: siirde asik ne isterse yapmaya razidir.
Beyitte “dile-" s6zciigiinlin tekrariyla anlam vurgulanirken ahenk saglanmaistir.
padsahum boyni baglu kuluriam
dile oldiir dile sakla dile sat G28/2
Yanarak eriyen mum ile kendisi arasinda benzerlik kuran asik, mumun da agk
derdinden eriyip bittigini anlatmaktadir. Sair hiisnitalil sanat1 yapmis, “ye-" eyleminin
tekrartyla da bunu estetik bir dille ifade etmistir.
meclisde dek dururken eridi dokildi sem
bir derdi var icinde ki yediigi ani yer G77/5
Halk siiri geleneginin divan siirine yansimasi olan “dedim-dedi” kalibini bu baglik
altinda da gormekteyiz.
gamzen oklari hayalin n’eyleyem dediim dedi
sakla ant dilde kim mihr ii mahabbet dagidur G103/6
geldi hatt-1 miigk-barun kil vefa dediim dedi
da “vi-i tezvirden batil temennadan n’olur Gle6l/4
sefkat ile yap Necati gonlini dediim dedi
hey biziim mahallede bu hane biinyad olmad G570/6
dil ziilfiifie tolasdi dediim naz ile dedi
berizer ki yine geldi perisan olacagi G606/4
Sevgilinin sag1 ile Kabe’nin Ortiisiiniin siyahlig1 arasinda ¢agrisim yapan sair,
“ort-" eyleminin tekrari ile ahenk yaratmustir.
kara Ka ‘be ortiisi ile drtestiz tabiitumi

olicek ziilfi gamindan dostlar kardaslar G123/3

185Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan beyitler: G6/1,
G26/4, G34/4, G56/6, G84/5, G161/7, G173/8, G191/6, G247/2, G267/4, G268/4, G269/3, G279/4,
G333/3, G423/7, G435/6, G505/5, G554/2, G572/4, G587/7, G603/5, G609/7, G628/4.
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Gece gokyiiziiniin biiyiileyici goriintiisiinden etkilenen sair bizi de bu manzaraya
davet etmektedir. Bu daveti “gel-” eyleminin tekrariyla ahenkli bir sdyleyisle dile
getirmistir.

gel gel ki gokde istediigiin yerde bulmisuz
bezm-i sebane ozge cihandan haber veriir G155/5

Sevgiliden gelen gam, sikint1 asik i¢in bir lituftur. Her ne gelirse gelsin asigi

mutlu eder. Beyitte “gel-" eyleminin tekrar1 ile ahenk saglanmustir.
lutf u gam her ne geldi hos geldi
yvar-1 ‘astk-nevazi kim sevmez G244/6
gelmedi gelmesiin ey dost goziiniden act yas
bilmeseri ‘ayb degiil halini iiftadeleriin G324/3
gelmemisdiir gelmeyiser doneli ¢arh-1 felek
sencileyin gonli kati bencileyin cani pek G326/1
‘tskuri haberlerinden nakl eyle can ¢ikinca
uyhu gelince yara gel bir hikdaye basla G497/4

Sevgilinin agz1 dyle kapali dyle gizlidir ki ondan bahsetmek bile sir gibi agzin
acilmasina sebep olabilir. Sair yasadigi tereddiidii “soyle-" eyleminin olumlu ve olumsuz
tekrartyla yansitirken ahengi de saglamistir.

bilmezem nece deyem vasf-1 dehanun haberin
sdylemezsem oliirem sdyler isem raz agilur G174/2

Sevgilinin yiizii ve sac1 ile giin ve gece arasinda benzerlik kuran sair atasozii ile
irsalimesel yaparak anlami giiclendirmistir. Bu anlami “giil-” eyleminin tekrariyla ahenk-
11 héle getirmistir.

viiziini gortip sevinenler sacunidan aglamasun
ki tailadan giilen ahsama dek giiler derler G191/2

Giizellerin cevr Ui cefasindan yakinan sair “et-” eyleminin tekrariyla en ¢cok cefayi

kendisinin ¢ektigini dile getirmis, ahengi saglamistir.
‘adeti hitblarufi cevr ii cefadur amma
baria etdiiklerini kimselere etmediler G199/3
kametiim ya etdiigine etmezem hergiz niza ‘
ok gibi bir kez ¢cekersem bagruma riiz-1 veda G264/1
esiglini va ‘de etdiini etmediin gitdi vefa

soz ile kag kez beni sen Misr’a sultan eylediiii G291/4
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nazi ¢og etme ki etmeye ‘asik seherde ah
ey gtin yanaklu goklere ¢ikar kemerde ah G541/1
Hokka, i¢ine miirekkep konan kiiciip kaplara denir. Bazen i¢ine afyon ya da esrar
da konulabilir. ¥ Bu bakimdan hokka sozciigii agzin benzetileni olarak tevriyeli
kullanilmis, hem miirekkep konan hem de esrar konan anlami verilmistir. Ayrica agzin sir
olmastyla duyulmasi arasinda tezat yapilmistir. Bu tezat sevgilinin hattinin miihiire ben-
zetilmesi ve mercan hokka gibi agzin yeniden kapatilmasi ile giderilmis “duy-" eylemi
tekrar edilerek ahenk saglanmustir.
agzun esrarin Necati duydi duymasun rakib
‘anberin hat hatemini hokka-i mercana bas G258/7
Askin cok geg gelisini anlatmak i¢in konugun ge¢ gelmesi benzetmesi ile cagrisim
yapilmis, “erdi” sozciigiiniin tekrariyla ahenk saglanmstir.
Necati kocalikda oldr ‘asik
diriga erdi ge¢ vakt erdi konuk G281/7
Arkaik bir kelime olan “bagmak” ayakkabi anlamina gelmekte ve bas sézciigii ile
hem tezat hem de ahenksel uyum yaratmistir. Sevgilinin ayakkabisinin bile degerli
oldugunu vurgulamak i¢in “er-” eylemini olumlu ve olumsuz haliyle kullanan sair ahenk
yaratmistir.
seniifi bagsmagun erdiigi yere ermez beniim basum
ko bari edeyin secde iraklardan saria kiblem G351/3
Askin atese agigin da muma benzetildigi beyitte “yanaym” sozciiglinlin tekrar
ahenk saglamistir.
sem ‘ gibi ‘1sk odina yanaywn kon yanayin
mahv olinca diinyede nam u nisani kendiimiin G289/4
Sevgilisi i¢in can vermeye hazir olan sair “ol-” eyleminin olumlu ve olumsuz
tekrariyla anlam1 pekistirmis, dhenk yaratmistir. Diger beyitlerde de sozciiglin olumsuz
haliyle tekrar etmesi sonucu ahenk goriilmektedir.
ben kulun ¢iin der imissin kim baria canin veriir

olmek olur dostum olmaz sania yalan demek G308/5

186pala, 2004, a.g.k., 5.210.
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itleriifie yalvaranlar esigiiiide yer bulur
mansib-1 ‘alidiir ol olmayicak olmaz dilek G319/10
timid-i vaslun ile yandi sinem
tama ‘ olmasa olmaz idi tamu G445/2
‘asik olalum goniil olmayalum ofimayalum
tiyg-1 kassab-1 kaza sevmez biliirsin ferbihi G578/4
tutdi cihani dates-i ahum seraresi
kim der ki ‘asik olanurni olmaz sitaresi G616/1
As1gin aklin1 ve canini1 vermesini aksi takdirde asik olamayacagini vurgulayan
sair, “gitdi” eyleminin tekrartyla ahengi arttirmistir.
boyle ben mecniin olinca gitdi ‘akl u gitdi can
uslaninca bir kisi anca ziyan etmek gerek G320/3
Sevgilinin kulu oldugunu pekistirmek igin “kuli” sodzciigiinii tekrar eden sair
ahenk yaratmustir.
kuliyuz kult melek yiizli melik-zadeleriin
lebi gonca beli ince yanag: sadeleriiii G324/1
Sac¢in ipege, pergemin ise hilate benzetildigi beyitte sa¢ yumusakligi, uzunlugu ve
giizel kokmas1 gibi yonlerden “salin” sozciigiiniin tekrariyla imgelenmistir.
salin salin ki lutfile miiskin harirden
hil ‘at bigiipdiir ol kad-i ra ‘naya percemiin G331/2
Hicbir sey bilmedigini bilen sair “bil-” sozcliglinliin tekrar ederek &henk
yaratmistir.
buni bildiim ‘akibet kim hi¢c nesne bilmediim
gergi basdan ayaga idrakdiir cismiim beniim G349/3
Av imgelemini gordiiglimiiz beyitte sevgili ata iyi binen bir avcr asik ise ilk
misrada avi, ikinci misrada atinin terkisidir. Bu manay1 tamamlamak i¢in “6l-” eylemi
tekrar edilmis, ahenk saglannustir. Ikinci beyitte ise Isa peygamberin mucizelerinden biri

87

olan hastalar1 iyi etmesi'®’ 6zelligi hatirlatilmig, “6lme- eyleminin tekrar1 ile ahenk

saglanmistir.

187pala, 2004, a.g.k., s. 309.
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avlady oldiirdi gamzen kend 6ziimden élmediim
seh-stivara layik-1 fitrakdiir cismiim bentim G349/4
can bagislar nefesiin 6lme Necati olme
kisi gosterme Mestha yolin dasan degiil a G504/6
Sevgilinin esigi Kabe gibidir, asik hep ona doniiktiir. Beyitte terk etmek anlamin-
daki “yiiz don-" deyimi bir felaket olarak tasavvur edilmis, “don-"" eyleminin tekrar1 ile
bu ¢agrisim pekistirilmistir.
esigiiniden yiiziim donerse donstin bir yaiia kiblem
kapuiia dogru geldiim ben seniifi a Ka ‘bem a kiblem G351/1
Arkaik bir kelime olan “bagmak™ ayakkabi anlamina gelmekte ve bas sézciigii ile
hem tezat hem de ahenksel uyum yaratmistir. Sevgilinin ayakkabisinin bile degerli
oldugunu vurgulamak i¢in “er-” eylemini olumlu ve olumsuz haliyle kullanan sair ahenk
yaratmistir.
seniifi bagsmagun erdiigi yere ermez beniim basum
ko bari edeyin secde iraklardan saria kiblem G351/3
Sair, giinesi sevgilinin yliziine benzetmesini “uzaktan goriinen her sey giizel
goriinilir” gerekcesiyle dile getirmistir. Boylece sevgilinin glinesten daha giizel oldugunu
vurgulamistir. Beyitte “gorin-" eyleminin tekrariyla imgelemi pekistiritken ahenk
yaratmistir.
giizel goriniir irakdan gorinse her nesne
anufi i¢tin glinegi rity-1 yara berizetdiim G373/5
Sevgilinin yanagindan bahseden sayfalar1 lale bahgesine benzeten sair, “6g-"
eyleminin tekrariyla anlam1 pekistirmis, ahengi saglamistir.
ogerseii ol ruhi 6g kim Necati vasf edeli
beyan varaklarini lalezara berizetdiim G373/7
Ik beyitte “cektigin sikintilar1 inleme ile belli etme, kimseye derdini gosterme”
diyen sair ikinci beyitte “cek-" eylemini tevriyeli kullanarak “dert ¢ekmek”™ ve “kemend
¢ekmek” anlamlarin1 vermektedir. Ayrica “tolas-" eylemini de ayni1 sekilde tevriyeli kulla-
narak “karig-” ve “satagsmak’ anlamlarina gelecek sekilde kullanmistir. “cek-" eyleminin
tekrart ile ahenk yaratmistir.
ne ¢ekerserni ¢ek ey dil-i miskin

ctkisasin ola ki nale ile G457/6
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komazin ziilfi kemendin ne ¢ekersem ¢ekeyin
boyle olur tolasan turrasi tarrarlara G466/2
Sevgilinin kendisinden kagmamasi ic¢in yalvaran sair “kagma” eyleminin
tekrariyla anlami1 pekistirmis ve ahenk saglamustir.
kag¢ma bizden sanema kagma ki ‘arifler ile
turup oturma gerek serv-i giil-endamlara G467/4
“Dert, deva ve tabib” sozciikleriyle tezat ve tenasiip yapilmis “an-” eyleminin
tekrariyla da ahenk saglanmustir.
derd ile ait Necati’yi afiarsari ey tabib
kim basi hos degiildiir anuni deva ile G473/7
Yusuf peygamber kissasina telmih yapilan beyitte kardeslerinin onu kuyuya at-
mast hatirlatilmig, bu hatirlatma irsalimesel ile pekistirilerek glinlimiizde “Diisman i¢in
kuyu kazan evvela kendisi diiser.” atasoziiniin arkaik bigimi kullanilmistir. Bu ataséziinde
“kaz-" eylemi tekrar edilerek ahenk saglanmistir.
ey Yiisuf-1 giil-cihre meseldiir atalardan
kim diismen i¢iin kuyi kazan kaza boyinca G478/2
Beyitte “tevbe ile mey” iki zit yasam seklini temsil etmektedir. Sair “tut-" eylemi-
nin tekrari ile rindane yasamayi tercih ettigini ¢linkii bahar mevsimi gelince sevgiliyi
goreceginden bekleyisin de son buldugunu dile getirmektedir. Sevgiliyi giilsen ve mey
metaforlarinin ¢agristirdigini gérmekteyiz.
ko nasihd beni tevbe tutunca mey tutsun
bahar u mevsim-i giilsendiir intizar: gore G543/5
Asik gonliiniin camdan oldugunu bu yiizden sevgilinin goniil kiric1 bir sekilde
davranmamasini dile getirirken “sakin” eylemini tekrar ederek ahenk saglamistir.
swrsin tokinma goénliime hey mest-i gamze-kar
sakin sakin ki sircadur ey meh-lika yuiki G577/4
Ayin gokyliziinde devir daim etmesi ile ayrilik atina binen sevgilinin asigin
tizerinde donmesi arasinda c¢agrisim yapilmig, “don-" eyleminin tekrariyla anlam pe-
kistirilirken ahenk saglanmistir.
altina aldi hecr don ey seh-siivar don
hak-i hakiriin tizre meh-i asman gibi G582/5
Sevgilinin hasretiyle geceler asik icin birer kiyamet giinline donmiistiir. Gece ve

giindiiz ile tezat yapilirken “¢1k-" eyleminin tekrariyla ahenk saglanmistir.
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can ¢tkdi hasret ile goniil ¢tkmaz erteye
riiz-1 kryamet oldi meger seb dediikleri G590/3
Farsca “sim-ab” “jive” sozciiglinden bozarak dilimize aldigimiz civadir. Giimiis
renginde s1vi halde bulunan bu maden bir yere bulagsmaksizin akip gider. Bir kaynagin
suyunu kagirtmak icin ve bir kuyuyu kurutmak igin kullanilir.!® Bu bilgilerden yola
cikarak civa suyla tezat olusturmakta diyebiliriz. Beyitte ise “sim-ber” (sevgili) civaya,
asik ise katara yani su damlalarina benzetilmis bir araya gelemeyecekleri vurgulanmistir.
Beyitte “on-"" eyleminin tekrar1 da bu anlami pekistirmis ve ahenk katmustir.
ceke gordiim katara gelmedi ol sim-beri
isi mu ofar kisiniini onimaduk olinca basi G611/3
Rindane yasamin tercih edildigi beyitte Ibrahim peygamberin kissasindaki atesin
giil bah¢esine donmesine hatirlatma yapilmis, sair bu hatirlatmada sevgiliyi diisiinmiistiir.
Beyitte “var-” eyleminin tekrariyla ahenk saglanmustir.
nasih varuruz mescide varmaz degiiliiz lik
giil vakti-durur gel berii ibrami ko simdi G614/3
1.1.8.2. Ad yinelemesi
Leffiinesr sanati ile gilizellerin hurilere giil bahgesinin Cennet’e benzetildigi beyit-
te rindlik ile zahidlik kiyaslanmuis, “giil” sdzcliglinlin tekrariyla ahenk saglanmistir. Diger
beyitlerde de ayn1 sézciigiin tekrariyla ahenk yaratilmistir.
hos-durur giil yiizliilerle baria giilsen giisesi
zahida hiiriler ile Cennet-i me 'va saia G12/3
bir giiliini giilsen-i cinana deger
sunbiiliin ‘Omr-i cavidana deger G73/1
bezme gelseri ehl-i ‘isk i¢inde kopar zemzeme
giilsitana vakt-i giilde netekim gulgul diiger G93/2
giilseniin giillerini ates-i ruhsar yakar
cimentin ‘ar ‘arini sive-i reftar yikar G125/3
giilzar-1 hiisn iginde a¢ilur giil-i murad
her gonca-leb ki biise edicek taleb giiler G154/7

meyl ederse hadd ii kaddine rakib usanmasun

1%0nay, 2014, a.g.k., s. 370.
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ki ol giil-i simsad-perver giilseni rithanidiir G178/3
n’eylesiin giilzar ‘dsik olmaynca giil- ‘izar
biistan-1 cennete siiret veren didar imig G250/2
sayesin salmag iciin serv-i ser-efraza habib
giiller ile giilseni bad-1 seher zeyn eylemis G254/4
var mi1 Necati giil gibi giilsende yiizi berg
kim her dem ana biilbiil-i nalan olur harif G273/5
giilsende giil budag giillerle berizemisdiir
bir hub-ritya ki ola boyni kulagi acik G276/4
geliir giilsende giilden reng alursin
dehan-1 goncadan raz ogreniirsin G399/4
ey Necati fursati fevt eyleme mey ali var
sahn-1 giilzara ki kurdi sah-1 giil eyvan yine G480/5
seyr edenler giilsitan-1 hiisnin ol giil yiizliiniin
valih ii gayran olur siinbiil ii reyhanina G515/3
revadur gonca-ves basuii ¢ekersen hirkaya ey dil
giiltip giil gibi a¢ilmaz gelenler bu giilistana G546/5
Sevgilinin zilfiiniin kivrimiyla dar agaci arasinda c¢agrisim yapan sair, “usda”
zarfinin tekrariyla dhenk saglamistir.
¢in-i ziilfiimden c¢ekilsiin der imissin dostum
hey me’dza’llah ne ¢are usda bogaz usda ip G25/2
Beyitte “garib” sozciigliniin tekrariyla asigin zavalliligi vurgulanmis ve ahenk
saglanmustir.
hasretiiiile bu Necati 6liir ise deyesiiz
a garib ii va garib ii ha garib eyva garib G26/5
Askin gizli kalmas1 gerekirken herkesce bilinmesini bir felaket olarak niteleyen
sair, bu durumu satran¢ oyunundaki en 6nemli tas olan sah ve onu tehdit eden sah-mat
hamlesi ile anlatmistir. Beyitte “seh ve sah” sozciiklerinin tekrari ile 4henk saglanmistir.
sohret afetdiir gozet satranct kim
sehden ayruga geliir mi gah-mat G28/3
Divan siirinde “Rim” sevgilinin beyaz ve giizel yiizlinli temsilen kullanilirken si-

yah sacla da tezat yapar. Rum’da “Omr-i diraz” olmamasi ile sa¢in yanaklardan dogru
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uzamasi arasinda c¢agrisim yapilirken /effiinesr sanatini da gormekteyiz. ‘“Rum”
sOzciigiiniin tekrar ile ahenk saglanmustir.
Riimdur bu Rimda ‘6mr-i diraz olmaz demen
uzasun ko ruhlarinda ziilf-i miisk-efsan-i dost G30/4
Asik icin sevgili tim giizellerin sultanidir. Bu anlam “kul” s6zciigiiniin tekrariyla
vurgulu ve ahenkli hale getirilmistir.
derler cihan giizelleri kulun kuli olup
ey padsah-1 hiisn bize gel agalig et G31/4
kuliyuz kuli melek yiizli melik-zadeleriin
lebi gonca beli ince yanag sadeleriin G324/1
Tasavvuf ehli olan sufi ilahi ask ile diinyadan ve zevklerinden gectiginden yiizii
de cogu zaman solgundur. Sair bunu da dert sebebi olarak gérmektedir. Ciinkii divan
sairleri gazellerinde rindligi benimser bir iislup takinirlar bu da onlar sufiligin zittinda
birakir. Beyitte “derd” sdzcligliniin tekrartyla hem bu anlam vurgulanmis hem de dhenk
saglanmistir.
edersin bize siifi ¢ihreiii zerd
kim olur senden andan derdiiie derd G46/1
fakr evinden yiiz ¢eviirme ey dil-i dervig kim
derd bu derd ise derdiiiie deva bu derdediir G173/6
ten derdi gibi olmaz imig derd-i dil ii can
Eyyiib dahi doymeye ben deiilii belaya G447/2
nale-i tanburdur diinyada efgan yolluca
‘tsk derdidiir cihanda derde derman yerliice G472/5
Asagidaki beyitlerde Sliip oliip dirilmeyi “can verip can al-” deyimiyle anlatan
sair, ilk beyitte asiklar meclisinde canlarin kadeh olup dolup dolup tagmasin1 “can verip
can al-” deyimiyle tevriyeli bir sekilde dile getirirmistir. Ikinci beyitte ise dmriinii sevgi-
linin sarap gibi dudagina harcayanlarin her giin 6liip yeniden dirildigini anlatmistir. Be-
yitte “can” sdzcligliniin tekrariyla ahengi de saglamistir.
nity eder bi-ganelerle riim eli tolularin

asnalar bezm-i gamda can veriiben can alur G55/2
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la’liine 6mr-i girami harc eden divaneler

giise-i mihnette simdi can veriiben can alur G55/8189

hakikat bilmek istersen cihanun canisin cani

seniini zat-1 serifiindiir sa ‘adetler selametler G208/2

kisi gam-1 cananeye cand neye can vermeye

yanint bekler gonliimiini bir giin yabanda gérmediik G293/8

canumun cani degiil mi lebleriin

yiiregtim kani degtil mi lebleriin G304/1

uct bulunmaz perisan-rizgarumdur sagun

agiza gelmis bentim canum gibi candur lebiiii G313/4

giiyiya cand sentini ser-cesme-i candur lebiin

geldi hatt-1 miisk-baruii yazd bir ferd iistine G493/5

yar ile opiismeyince niis ediip ab-i1 hayat

ne idiigini bilemediim can beslemek can tistine G540/3

sen sanavber gibi bir serv-i hiraman olmadi

rasti ol kadd-i dil-keg can alup can olmadi G608/1

sakiya dest-i ecelden yagsami etdi halds

can imiys la ‘l-i lebiini biiseleriini can kesegi G646/4

Beyitte “asna ve bigane” sozciikleri arasinda tezat yapilmis, bu tezat “yad”

sOzciigiiniin tekrar ile kuvvetlendirilmis ve ahenkli hale getirilmistir.

sakiya bezm-i bihist-abaddan feryad kim

asnalar yad olupdur yadlar bi-ganediir G60/5

Beyitte “yan-" eylemi istihdam sanati ile hem asik olmak hem de mumu yakmak

anlamlarinda kullanilmistir. Beyitte “dil” sdzciigiiniin tekrari ile hem anlam pekistirilmis
hem de ahenk saglanmistir.

dili bir dil-riibaya yandurigor

mahabbet sem ‘ini uyandurigér G106/1

Necati dil yanar her lahza bir dildar sevkiyle

Sanasin Bursa sehridir ki yakar her zaman ates ~ G253/5

189 Ayn1 beyit G203 ’te tekrar etmistir.
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ey Necati sevk ile her beyti kim kilduni rakam
siz-1 dilden dilbere bir name irsal eylediin G296/8
ey goniil agyar olana yar dersen bilmezin
bi-vefa dilberlere dildar dersen bilmezin G382/1
veridiir derd ii bela mihnet ii endith u firak
vanilup sol ki ahen-dile dildar deye G525/3
Gam ve kederi yoldasa benzeten sair bir giin onlarin elinden 6lecegini dile
getirmis, “yoldas” sdzciigiiniin tekrariyla da anlami pekistirmistir.
gussa vii gamdan Necati ihtiyat et key sakin
¢og olur kim oldiiriir yoldasini yoldaglar G123/7
oliirin derd ii gamuii vermezin na-ehle ben
simdi mi oldi begiim yoldag yoldas iistine G555/2
gamundan yitti gitti gerii hiikm eyle gam bulsun
ki begler buldurur adet durur yoldaga yoldas: G649/4
Goniil evini acimasizca yikan sevgilinin anlatildigi beyitte “yar” sdzciigiiniin
tekrartyla dhenk saglanmistir.
girme ortasina gel hane-i dilden ¢ek eliini
ey Necati saria ne yar yapar yar yikar G125/7
Giinesin gokyiiziinde devretmesini sevgilinin etrafinda kendisi gibi bir sug isleyip
de dolanmasina benzeten sair hem “zeval” sdzctigiiniin ¢ift anlamliligindan dolay1 fevriye
hem de hiisnitalil sanati yapmistir. Beyitte “glin” sozciliglinlin tekrariyla da &henk
saglamistir.
her giin giines geliir tolanur agyanuni
galib anun da bencileyin bir zevali var G136/3
Paranin degerli olusuyla ona deger veren insanlarin diinya kirine bulagmasi
arasinda tezat yapilmis, bu anlam “aziz” sozciigiinlin tekrariyla dhenkli bir sekilde dile
getirilmistir.
akce ‘azizdiir evet anca ‘azizler
diinya televviisine anusila bulasdilar G143/3
Rindlik ile zahidligin kiyaslandigi ve rindligin tercih edildigi beyitte “halet”
sOzclgliniin tekrartyla ahenk saglanmaistir.
ger¢i hosdur Necati ziihd i salah
halet-i 15k ozge haletdiir G153/8
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Ask meclisinde gam sarabindan i¢en asik icin muradindan bihaber olmak en
kotiistidiir. Bihaber olmak ile haber almak arasinda tezat ve soz tekrar1 yapan sair anlami
kuvvetlendirerek ahenk yaratmistir.

‘tsk bezminde mey-i gamdan murad
bi-haber olmag imis aldum haber G165/6

Sevgilinin kendisi kiyamet gibi oldugu i¢in ona karisan da hi¢ 6lmez. Beyitte

“kiyamet” sozciigiiniin tekrariyla imgelem ve ahenk yaratilmistir.
bu giin ol fitne-i ahir-zamana hasr olan 6lmez
kiyamet-kadd ii kametdiir kryyamet-¢cesm ii ebriidur G192/2

Pigsmanlik anlamina gelen “nedem” s6zciigiiniin “nedime” yani dosta benzetilmesi
ile sanath ve ahenkli bir sdyleyis saglanmistir. Ayrica ney zahidi temsil edecek sekilde
kisilestirilmis; igki igerek, hayatin1 yagsayarak zamanini gegirmesi dnerilmektedir. Beyitte
“dem” sozciigiiniin tekrariyla anlam zenginligi ve ahenkli sdyleyis saglanmistir.

nedimi bezm-i diinyanun nedemdiir
gel ey ney bir dem et kim dem bu demdiir G193/1

Sevgilinin ulu, Ustlin olusunu vurgulamak ve tezat yapmak i¢in “bey” sézcuigii

tekrar ettirilmis ve ahenk yaratilmistir.
n’ola sen bir bey giizelsen biz de bey kullariyuz
terbiyetler eyle kim her himmete layiklaruz G216/4

Divan siirinde “bazar” sdzciligii sevgiliyle aligveris yapilan sembolik bir yerdir. Bu
aligveriste asik hep zarardadir. Beyitte “bazar” sozciliglinliin tekrariyla anlam
vurgulanirken dhenk de saglanmustir.

tfl iken bir biiseni azirganurduk cana ah
ey diriga bilmediik bazar ilk bazar imig G250/3

Erenler yoluna adanip diinya malina deger vermemeyi 6giitleyen sair, “kemal ve
mal” sozciikleri arasindaki cinasi1 da “kef”in tekrarli kullanimi ile kelime oyununa do-
nilistiirmiistiir. Buna gore kendi 6zlindeki olgunlugu yani insan-1 kamil olmay1 6giitlemek
icin “mal Ustiine kef cekme” yani mala miilke deger verme demek istemistir.

diiris erenler yolina ta olasin hayru’l-halef
ozge kemaile talib ol mal iistine kef ge¢me kef G270/1

Oliim ile ask arasinda ¢agrisim yapan sair, aski yola benzeterek orada da 6liim

gibi yol arkadasi olmadigini ifade etmektedir. Beyitte “rah” sdzciigiiniin tekrariyla ahenk

saglanmistir.
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derd ile oldiim gider bir kimseniini agahi yok
mevt gibi rah-1 ‘iskuni ah kim hem-rahi yok G279/1
Divan siirinde simgesel giil-biilbiil askina telmih yapilmistir. Giiliin dikeni yani
sevgilinin gami giiliin kendisi yani sevgili arasinda dert gekme ve safa siirme agisindan
zitlik yaratilmigtir. Agigin durumu “bela” sozciigiiniin tekrartyla pekistirilmis, ahenkli bir
sOyleyisle dile getirilmistir.
cekstin belalu biilbiiliini ey giil belalarun
her hara hem-dem ol yéri siirsiin safalarun G301/1
Ik beyitte sevgilinin giizelligini daha iyi gorebilmek igin kocamus felek goziine
ay ve giinesten gozliik takmaktadir. Ikinci beyitte ise sahin bakisli olan sevgili asig1
avlayan avci gibidir. Ugiincii beyitte de sevgilinin gdzleri gz degil birer ok yarasidir.
Beyitte “g6z” sozciigliniin tekrariyla yaratilan imgelemlerle anlam zenginlesmis, ahenk
saglanmustir.
ol ciivan-bahtuni cemalini kemdahi gormege
ay u giinden gozine gozliik tutar pir-i felek G319/7
¢tin kara gozini goziim sald
hiisn sehbazinun begin aldi G585/1
aglamaktan giizelim ¢ikt1 géziim gozliikten
iki ok yarasina dondii ki dinmez kani G637/2
Can iilkesinde ac1 ¢eken asik nakis gibi siisii, gosterisi degil sadeligi istemektedir.
Bunun i¢in “naks” s6zciigii ilk dizede tekrarlanmis ve ikinci dizedeki sade sézciigii ile
tezat yapilarak anlam vurgulu héle getirilmistir.
mahv olur naks-1 emel manende-i naks-1 mezar
hak-i pay-1 can-sitana ‘arif-iseni sade gel G347/5
Asagidaki beyitte “pend ve bend” sozciikleriyle ve “bend” sozciigiiniin tekrarli
kullanimiyla ahenk yaratilmistir.
bendler geg¢di baria ziilf-i siyah-i dost kim
halk-1 ‘alem pend alurlar simdi pendiimden beniim G353/4
Beyitte sevgilinin sa¢i ve beni sebebiyle siyah rengin hakim oldugunu
gormekteyiz. Bu siyahlign “Uziim iiziime baka baka kararir” atasdzii daha da pe-
kistirmistir. Sa¢in siinbiil salkimina benzetilmesi ve ataséziinde gecen {izlim sdzciigliniin
salkim halinde olmasi da birbirine ¢agrisimda bulunmustur. Beyitte “liziim” sézciigiiniin

tekrari ile de ahenk yaratilmigtir.
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haliifi cefayt hiise-i ziilfiifiden 6greniir
iiziime gore kararur ey bi-vefd iiziim G363/5
Bir sayip dokme, yakinma seklinde karsimiza ¢ikan “adem” sozciigiiniin tekrari
beyitte ahenk ve giiclii bir anlam yaratmustir.
adem olmaz ademe yakismaz ademden kacar
ben Necati ol peri-ruhsara n’etdiim n’eylediim G380/71%
Giinesin sevgilinin giizelliginin aynasi olarak dile getirildigi beyitte “ayine”
sOzclgliniin tekrartyla anlam pekistirilmis ve ahenk saglanmistir.
hursidi goriip hiisniifie magrir olursin
ayine her ayine eder kigiyi hod-bin G385/6
Ziihre’nin Afrodit, Veniis, Cobanyildizi, Kervankiran gibi tarih boyunca ¢esitli
adlar1 olmakla birlikte hep ask ve musiki ile ilgili olmustur. Eglence, sarki sdyleme, nazi-
klik, sevme ve sevilme hep bu yildiz ile ilgilidir.!®* Gokte parlaklig: ile dikkati ¢eken
Ziihre beyitte sevgilinin benzetileni olmustur. Asiktan ¢ikan ahlar eger Ziihre gibi olan
sevgilinin gilizel sesine eslik ederse sazdan ¢ikan en tiz, ince ses “zir’in “bem” yani pes,
kalin sese donmesine benzer. Burada sair yarattigi imgelem ile kendisini saza, inlemesini
“zir” sese, sevgiliye eslik etmesini ise sesinin bem yani pes perdeye donmesine benzetir.
Miizik terimleri ile fenasiip yapilarak yaratilan metaforda “zir ve bem” arasindaki zitlik,
sevgili ile asik arasindaki zith@ da vurgulamistir. Asagidaki beyitte “zir” sézciigiiniin
tekrar1 ahengi saglamistir.
goniil ger ahuiia aheng ederse Ziihre-i zehra
yaragsur zZire kim ziriini sadasi zar olur bemden G409/6
Diinyada sevgili gibisi yok, diyebilmek i¢in servi agacini sevgili ile kiyaslayan
sair onu Ustiin tutmaktadir. Beyitte “el” sozciiglinlin tekrar1 ile hem anlam hem ahenk
saglanmistir.
vokdur ¢cimende serviin eli tizre el veli
reftar-1 yari serv-i dil-araya vermezin G411/7
bostanda eliifi iistine el yok der iken serv

sen ani turup yokaru almaga sebeb ne G495/4

10Ayn1 beyit G435/7 ‘de de gecmektedir.
¥10nay, 2014, a.g.k., s. 440.
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ey kameti simsad eliir iistine el yok
azade yori serv-i hiramanlar iginde G558/3
“Er erden biter, tohum yerden” atasoziiniin kismen kullanildigi beyitte sair “nihal”
sOzclgilinii “bit- ve tohum” sozciiklerini ¢agristiracak sekilde kullanmistir. Aski asiklar-
dan 6grenecegini dile getiren sair “er” sdzciigiiniin tekrariyla ahenk katmis “yigit insanin
oglu da yigit olur” anlamina gelen ataséziinii baglama gore kullanmustir.
isidiiriiz ki er erden biter ey taze nihal
tutayin ben de varup ‘asik olanlar etegin G416/7
pak-baz u merd oligér kim ne ‘avretdiir cihan
er gibi ¢cok sevdiigiim canum Necati er gibi G569/7
Rindane bir tarzda olusturulmus beyitte eglence, icki meclisi, mest olmak, kendin-
den ge¢mek anlamlar ask ile ¢agrisim yapilarak kullanilmis; asik goniillerin ise goniil
degil can bile vermeye razi oldugu dile getirilmistir. Beyitte “goniil” s6zciigiliniin tekrari
ile hem anlam pekistirilmis hem de ahenk saglanmistir.
sohbeti germ eylestin giin yiizlii canan oynasun
mest olan géiiilliiler goniil degiil can oynasun G417/1
urdi kendiiyi goniliine gonliim
sise-i ‘ari taslara cald G585/5
Isa peygamber’in sifa vericiligine telmih yapilan beyitte sevgilinin agz1 sifahane
gibidir. Beyitte “bi-¢are ve c¢are” sozciiklerinin tekrarl kullanimi ile hem tezat yapilarak
olumlu anlam vurgulanmis hem de dhenk yaratilmigtir.
ey Mesiha deheniini gayb sifa-hanesidiir
gel dirig eyleme bi-¢areleriin ¢arelerin G431/2
Sevgilinin giines gibi parlak ve giizel yiizii ile ayin karsilastirildig1 beyitte, ayin
zaman olarak diinde kaldigini artik giines ¢iktiktan sonra degersizlestigini anlatmak i¢in
“diin” sozcugii tekrarli kullanilmis ve ahenk saglanmustir.
gtin yiiziini ile mah-1 felek karsulasturmis
diin togubani diinle ulalmaga sebeb ne G495/3
Ayin on dordii, ayin kendini tamamlayip dolunay héalini aldig1, en giizel ve en par-

lak zamanini anlatmaktadir. Bu bakimdan insanin diinyadaki haline benzetilir. Tasavvufta
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insan-1 kamil olma yolundaki insan1 da temsil etmektedir.!% Asagidaki beyitte ise
miikkemmel giizellige ulasan on besindeki sevgili anlatilirken “on” sdzciigiiniin tekrarin-
dan ve ahenkli s0yleyisinden yararlanilmistir.
kemalin buldi ol hiisn daftabi
ayufi on dordi gibi on besinde G500/2
Sair goniil derdinden ve dermaninin olmayisindan yakinirken tezat yapmis ve bu
anlami1 vurgulamak i¢in de “yara” s6zciigii tekrar edilmistir.
hey ne onmaz yaradur bu dildeki yaram beniim
varduginca bed-ter oldi bilmezem dermani ne G515/2
Canin neye gonliin uda benzetildigi, bu enstriimanlar gibi inledigi beyitte “dem”
sOzciigiinlin ayn1 misrada tekrar1 anlami pekistirmis, ahengi de saglamistir.
verlerinden oynamazdi can u dil
nay hem-dem ‘iid dem-saz olmasa G536/4
Sakinin dudagindaki sarabin kana benzetilmesi “kan” sozciiglinlin tekrariyla
vurglanmis ahenk yaratilmistir.
saki boyle sade iken can aparur lebleriiii
ger sarab alid edersen kan olur kan iistine G539/3
Sair agkini dile getirdigi siirlerini gdzyaslar1 i¢inde yazdigindan miibalaga ile
boguldugunu dile getirmektedir. Beyitte “kandan” sozciigiinlin “bir yandan” anlamiyla
tekrar1 ahenk katmistir.
dem-a-dem i ‘r kandan girye kandan
nefes mi alinur gark-ab iginde G544/7
Beyitte “asil-” ile “yere gir-” arasinda tezat yapilirken sevgiliden ayrilmayi
vurgulamak i¢in “ciida” s6zciigii de tekrar edilmistir.
yarumi benden ciida kildi ciidam olsun rakib
bogazindan asila ede ya gire ede yerlere G549/4
Sevgilinin hatt1 beyitte fevriyeli kullanilip yazi anlamima da gelmektedir. Buna
gore yakuta benzeyen dudagin iistiindeki hat bir ¢izgi gibi onu belirgin hale getirmistir.

Ikinci satirda ise yiiz Kuran’a, dudak Cennet’teki Kevser suyuna ve sevgilinin hatt1 da

192y Babacan. (2018). Yunus Emre Metinlerinde Sayilar. TURUK Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Halkbi-
limi Arastirmalart Dergisi, 6 (15), s. 288.
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Kevser suresine benzetilmistir. Beyitte “hat” sdzctigiiniin tekrartyla anlam vurgulanmus,
ahenk saglanmistir.

la ‘lini iistinde hatuni gityd hat-1 yakiitdur

bir satirda ahir olmis siire-i Kevser gibi G569/3

Beyitte “hayat ve 61-" sdzciikleriyle tezat yapilan beyitte anlami giiclendirmek i¢in

“yalan” sozciigii tekrar edilmis, ahenk yaratilmistir.

hayat-efza-durur bad-1 bahar u bade-i saki

bania soyle geliir ki 6lmek yalan oldi yalan simdi  G580/2

3 29 13

Beyitte “limid ve sabir” sozciikleri “cok ve az”, “var ve yok™ sozciiklerinin
zith@yla pekistirilmistir. Ayrica “kat1” sozciigiiniin tekrariyla da ahenk saglanmigtir.
timidiim kati ¢cok sabrum kati az
Necati’niifi bulardur vari yogi G591/7
Sevgili giizellik tahtinda oturan bir sultandir ve asik zulm etmemesini istemekte-
dir. Ciinkii asiklarin ah1 ok gibi dogrudur onlarin giinahin1 alma, demek istemektedir.
Bunun i¢in “ah” sozctigii tekrar edilerek dhenkli bir sdyleyis saglanmistir.
giizelliik taht-gahina ¢ikup zulm etme sultanum
sakin ‘asiklar ahindan ki olmaz tir-i ah egri G602/2
Deyimler i¢inde tekrarli kullanilan “bas” sdzciigii beyitte ahenk saglamstir.
bas kosma dediim eslemediini basunia geldi
var canunia bu derd-i dil-arami ko simdi G614/5
Asagidaki beyitte “oglan ehli” olma, atasozii ile desteklenmis ve ‘“ehli”
sO0zclgliniin tekrartyla pekistirilmis ve ahenk saglanmastir.
veren Allahdur evet pirler eydiirler kim
her isiifi diinyede ehli olur oglan ehli G623/2
Giil-biilbiil askina felmih yapilan beyitte sevgilinin agkinin derdinden 6lmek
istemeyi toprak olmak olarak dile getiren sair “hak” sozciligiiniin tekrariyla bu diislinceyi
pekistirmis ve ahenk saglamistir.
ol giil-i ra ‘na yakup ‘isk odina ben biilbiilin
hak olayin ey Necati ¢iinki hak ister beni G624/7
Dertlere en 1yi sarabin iy1 gelecegini dile getiren sair atasozii ile diislincesini pe-
kistirmis “ac1” s0zcligliniin tekrar1 ile de ahenk saglamistir.
va ‘iz sozine isteyen elbette ‘ildci

mey niis edegorsiin ki basar aciy act G645/1
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Cennet i¢in diinyada emek vermeyi ve hazirlik yapmay1 anlatmak icin “gerek”
sOzciigiinii tekrarli kullanan sair ahenk yaratmaistir.
her kim ol Cennet i¢tin diinyede ¢ekdi emegi
gerek olmazken eyii vardi kayurdi geregi G646/1
Deyimler i¢inde tekrarli kullanilan “yiiz” sdzciigii ayak ile de tezat olusturmustur.
yiigiime diismez ayagun tozina yiiz siirmek
n’edeliim boyle imis arada Hakk uni dilegi G646/3
1.1.8.3. Sifat yinelemesi
Kutsal kitap ve dinlerin “dort” sayisinin tekrari ile belirtildigi beyitte hepsinin ayn1
fikirde oldugu vurgulanmis, dérdiiniin de Tanri’dan bahsettigi dile getirilmistir.
buyurupdur dort mezheb dort kitab
gayri koyup Tanriya bakmak sana G6/5
Sevgilinin boyunun elif harfine, ziilfiiniin dal harfine benzetildigi beyitte sair bu
harflerin sevgilide bir araya gelerek dogruluk, adalet anlamlarina gelen “dad” sézciigiinii
olusturdugunu dile getirmektedir. Beyitte “iki” sozciigiiniin tekrar1 ve “dal, dad, yad”
sOzciiklerinin dhenksel uyumuyla sanatsal bir anlatim yaratilmistir.
kaddiin elif iki ziilf iki dal
dad eyle ki aldi dort yanum yad G51/5
Sevgilinin iki tane olan giizellik unsurlar: ile imgelem yaratan sair gamzeyi cel-
lada, ziilfii ise boyna gecirilen dar agaci ipine benzetmistir. Beyitte “iki” sozciigiiniin
tekrar1 da ahengi saglamistir.
ne can ile duralim biz siyaset-gah-1 ‘iskuiida
iki celladdur gamzern iki cengaldiir ziilfiini G302/3
Sag ile sol, sarap icmek yani giinaha girmek ile tevbe etmek arasinda tezat yapilan
beyitte “el” sdzcligii tevriyeli kullanilarak anlam zenginlestirilmistir. Beyitte “bir” sozcii-
giiniin tekrariyla da ahenk saglanmustir.
sunilur sola sagar saga tevbe
beli her bir eliini bir ‘adeti var G86/5
n’ola bi-mihr ise dilber bi-hamdi’llah ki meh-riidur
su denlii sohreti vardur heman bir sehr bir odur  G192/1
her biri bir gevher olsa esk-i bi-payanumun

volunia harc eylemekden ¢esm-i giryan aglamaz ~— G242/4
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kirptigiiniiini her biri bir tirdiir can kasdina
ates-i haddiinide dogruldurken olmigdur siyah G519/3
bin nazenin ii her birisi bir cefa yiiki
kiindeleri eder de yikarlar baria yiiki G577/1
Parasi ¢ok olan insanlarin isledigi giinahlarindan armmasini giinahi ¢ok olan in-
sanlarin gozyaslariyla arinmasina benzeterek ironik bir anlatim tercih eden sair, “cok”
sO0zclgiiniin tekrartyla anlami vurgulamis ve ahenk yaratmistir.
cok giinahuma ¢ok goziim yagsi var
viizi kara ise akgesi akdur G147/6
Asiklarmi yikan, dagitan sevgilinin asiklar1 arttikca enkazi da artmaktadir.
Gonliinii bir yapiya benzeten asik, “yikilan” sifatinin tekrari ile bu duygusunu pekistirmis;
ahengi de saglamistir.
ey Necati ister imis yikilan: yikilan
anufl igtin hep giizeller bi-vefa olsun derin G426/8
Beyitte sair gazelleri icin sihirli nitelemesini yapip sairligini 6verken sevgilinin
dudag gibi bir i¢im su benzetmesini de yapar. Beyitte “nece” sdzcligiiniin tekrariyla sair-
liginin biiyiikliigline de ortiik ileti olarak gonderme yapmis, ahenk yaratmuistir.
yine sihr etdi Necdti nece soz nece gazel
leb-i dilber sifatinda bir i¢im sudur bu G446/7
Beyitte “bahar, giil, bag, cennet” sozciikleriyle tenasiip yapilmis, “bu” sifatinin
tekrariyla ahenk saglanmistir.
bu lutf'ile bahar olmaz bu nev ‘e giiller a¢ilmaz
ulasdr bag-i firdevse meger ahir-zaman simdi G580/3
1.1.8.4. Zamir yinelemesi
Zamirin sik kullanildigin1 gérdiiglimiiz beyitte “ben” zamirinin tekrar1 ve bana,
sana zamirlerinin ahenksel uyumu miizikalite yaratmis ayrica anlam sdyleyicinin tize-
rinde yogunlastirilmistir.
padsahum kuluiiam demek diiser mi bania hig
ben kimem yiiz bifi beniim gibi gulam olsun saiia  G4/2
ben sa¢indan ¢ekdiigiim ben ruhlarindan gordiigiim
serh edeyin kafir aglasun miiselman acisun G429/4
bu heva ile kapurida beni ben hak ederem

ey cefa pise meger gecmeye hiikmiim tentime G562/2
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beni aglan beni kim iistiime gelmez olicek

bir avug toprag atar bad-1 sabadan gayr G604/2
serha vii dag ile hep sifr u elifdiir bedeniim

nece tonatdi goriin ah beni vah beni G622/5

=)

Sevgilinin iistiine titredigini vurgulayan sair “fiilan” zamirinin tekrariyla ve bey-
itte goriilen dhenksel uyumla miizikalite yaratmistir.
dil-i miskin-i Necati yine ey can-i1 cihan
bir fiilan ibni fiilan iistine dir dir ditrer G115/5
can ile canan kavusdi deii Necati gelmestin
asnalar cem ‘idiir bu bundari ol bi-ganediir G118/7
Lebin la’l tasina, disin inciye leffiinesr ile benzetildigi beyitte “birisi” zamirinin
tekrartyla dhenk saglanmistir.
rengin lebi vii digi hayali ile gozleriim
birisi la ‘[ akadur old: birisi diir G126/2
dferin ol iki ferzaneye kim eyledi ¢ak
biri sahra yakasin birisi kuhsar etegin G416/3
Beyitte “stfi ve safi” sozciikleriyle yapilan ahenksel uyum ve “kimi” zamirinin
tekrartyla miizikalite yaratilmigtir.
kimi sufi dirildi kimi safi
Necati ara yerde miittehemdiir G193/7
kimi cevr ister kimi lutf umar eyle kim yarar
fi'l-hakika etmemigdiir kimseye bir dad ‘1sk G278/5
kimini oldiirdi halkun kimini etdi esir
ellere akin salup sehr ortasin uc eyledi G601/2
kimi ‘Isa der leb-i can-bahsuiia kimisi Hizr
sora varursan hakikat cism birdiir nam iki G626/5
Hasretin kisilestirildigi, gamin ise “post ve aba”ya benzetildigi beyitte sair
“kendii” doniigliiliik zamirini tekrar ettirerek anlami kendi lizerinde yogunlastirmistir.
geydiirelden dest-i hasret gam peldsin egniime
simdi kendiim yigreniirem kendii kendiimden beniim G353/3
Mecniin’a dest yaradi Ferhad’a kuhsar
her kisi kendii yahs1 biliir kendii karini G612/5
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Rakibine boyun egdigi i¢in utandigini dile getiren sair kir ve yuy-(yika-) arasinda
tezat yapmis, ¢cok anlamini saglamak i¢in de “neler” zamirini tekrarli kullanmis ve ahenk
saglamistir.

secde ediip ayruga getiirdiim ytiziime kir

gozyast neler ¢ekdi neler ani yuyinca G478/4
sarab-1 la ‘l-i dilberden beni men ‘ etme ey nasih

sania ne her kisi ne ederse kendii canina G526/2
‘iski yolinda gozyasidur hasilum heman

va rab beniim neme kiyar ol dil-riiba neme G550/8

Dervis ile padisahin zithgindan yararlanilarak dervisligin yiiceltildigi asagidaki
beyitte kimse anlamina gelen “kimesne” zamirinin tekrar1 ahengi saglamis, miizikaliteyi
arttirmistir.

dervis olan kimesne hod almaz kimesneden
yorir cihanda bagst aguk padsa gibi G607/7
1.1.8.5. Baglacg ve edat yinelemesi

Edatlar, tek basina bir anlam1 olmayip climledeki diger kelime ve kelime gruplari
arasinda gesitli ilgiler kurmaya yarayan “alet sozlerdir.”'% Baglaglar ise, anlamca ilgili
tiimceleri, kavramlar1 ya da gorevdes dgeleri baglamaya yarayan sozciiklerdir.!%

Asagidaki beyitlerde “ile” edatinin tekrarli kullanimi dhenkli sdyleyis saglarken
beraber kullanildig1 kelimelerle “seve seve” anlamin1 yaratmustir.

kimdiir ki bezm-i hiisniifie can ile bas ile

bir sem ‘ gibi yanmaga pervane olmaya G9/2
ta ‘'n etme baria va ‘iz ol iki tiirk-i ser-mest

eyliik ile giic ile bulicak konarlar G92/3

Divan siirinde sevgilinin agz1 goncaya kapalilig1 acisindan benzetilir. Sevgilinin
beli de yok denecek kadar incedir. Sevgilinin bu giizellik unsurlar ile “yok” sozciigii
arasinda iligki kurulmus ayrica “agiz ve op-", “bel ve kug-" sozciiklerinde de leffiinesr
yapilmustir. Beyitte “gerekse” baglaciyla ahenk yaratilmistir.

agzi gonca beli ince dil-riibalar yok demez

ey Necati iste bak gerekse op gerekse kug G40/6

193M. N. Hacieminoglu. (1984). Tiirk Dilinde Edatlar. istanbul: Milli Egitim Basimevi.
194T. N. Gencan. (1979). Dilbilgisi. Ankara: TDK Yay., 5.446.
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Giinesin diinyanin etrafinda dolanmasini hiisnitalil yoluyla sevgilinin etrafinda
dolanmasina benzeten sair “zeval” sdzciigiinii hem tam tepede olma halini hem de kaba-
hatli, su¢lu olma halini ¢agristiracak sekilde tevriyeli kullanmistir. Beyitte “ki” baglacinin
tekrarli kullanim1 da ahengi saglamistir.

ahsama dek mahallerii tolanur aftab
her ki goriirse der ki sunufi bir zevali var G135/4

Askin makbul olanmi gizli olanidir, kimseye sdylenmeyenidir. Sair ask acisindan
inlemelerinin sirlar1 agiga c¢ikardigini dile getirmektedir. Beyitte “sakla- ile fas ol-”
arasinda tezat yapmis, “denlii” edatinin tekrariyla dhenk saglamistir.

‘uskun ne deiilii saklasam ol defilii fas olur
nalem budur ki raz-1 nihandan haber veriir G155/4

Gliney Arabistan’da Kizildeniz’e bitisik bir sahil sehri olan Aden, eskiden beri
inci ¢ikarilan ve iiretimi yapilan bir yerdir.!® Divan siirinde inci ile birlikte kullanilmus,
beyitte de sevgilinin disleri Aden incilerine benzetilmistir. Kendisini “ha” baglacinin
tekrartyla bir yetime benzeten sair ahenk yaratmistir.

merhamet kilmaz isen ey disleri diirr-i ‘Aden
ha Necati ha bir avare gozi yaslu yetim G355/5

Bir yandan sevgili bir yandan asik Necati sairi bir hayli yormaktadir. Beyitte “kan-

dan” baglacinin tekrar1 &hengi saglamistir.
kandan ol pakize vii kandan Necati miibtela

giin geglirmekdiir garaz bir ruhlari ziba ile G454/7
1.1.8.5.1. gah...... gah (geh.....geh)

Farscadan dilimize giren, “bazen, kimi zaman” anlamlarini tagiyan bu tekrarl bag-
lag bagladig1 dgeler arasinda zamanda nobetlesme iliskisi kurar. Ikiden fazla kullanilabil-
mektedir. 1% Tekrarl kullanim1 miizikaliteyi arttirmaktadar.

geh cefa geh cevr geh naz oldi ¢iin kim hii safia
bi-vefa dildar imissin ey sanem ya hii saria G14/1
ey Necati nece sabr edem ki dildaruni isi

gah naz u geh tekebbiir geh tegafiildiir baria G15/7

1%pala, 2004, a.g.k., s. 7.
196K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 1120.
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gah mescid gosteriir geh mey-kede

olmaduk biz ‘iskur ile bir yaiia G19/7
geh Misir iklimlerin seyr etdiiriir geh Rium elin

geh ‘Acem miilkin temaga kildurur sevda garib G26/2
gamzeri okini gah dile gah cana at

ey kaslart keman iki bagdan nisana at G33/1
geh firisteh gehi peri dersin

bir giin ol dil-riiba sania goriniir G96/3
gahi dehanuni aldi dile geh miyanuri

yine Necati onimaduguii ne hayali var G135/7%%
gahi keman-1 mihnet ii gahi hadeng-i ah

meydan-1 gamda ‘asik-1 miskin neler ¢eker G146/2
fiirkatiitiden gozleriim geh yas akidur gah kan

yvolunia isar iciin diirr ile mercan yagdurur G150/2
gonliime gah nesteren ii geh semen geliir

dervis oliisine nece yerden kefen geliir G171/1
nigara gah giines gah olur kamer derler

gortini o bi-bedeliifi yiizine neler derler GI191/1
ey goziim ebr-i bahari geh yagar geh a¢ilur

‘alem igre sencileyin kimse yek-san aglamaz G242/2
geh goziimde bulinur gahi goniilde gizleniir

gamze-i hiin-rizi bir sihr-aferin cadii imis G251/4
hasmum gamurnida gah elem old gehi oliim

al ellerinden eyle beni bir yana yetis G255/7
gah naz u geh nevazis geh tekebbiir geh niyaz
padsahum lutf ediip in ‘am-1 ‘am etmis yine G561/2
gah agzuma siikker ezer ii geh agularsin

tatlusin igen ey sitem ii fiirkati aci G571/4
geh var dedi dehanunia agyar gah yok

ol hatem old: div-i Siileyman oyuncagi G589/3

197 Ayn1 beyit G136/5°te de gegmektedir.
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kasun sevdasina zahid makam edindi mihrabi
kad i ziilfiin hayali ile olur geh togru gah egri G602/3

sana vasl olma yazuk hecr ile 6lmek baria giic

anarmm aglarin gah seni gah beni G622/3

geh sanavber dediler kaddiiie geh rith-1 revan

naz ile salinduii oldi serv bir endam iki G626/6
1.1.8.5.2. hem.......... hem

Farscadan dilimize giren bu bagla¢ gérevdes dgeleri ya esitlik ve birlikte olma ya

da birbirine karsit olma islevi ile siralar ve baglar.1%

Riuim ellerinde gibi hem alur hem oldiiriir

yollar basici kakiil-i giimrahdan meded G52/5

sine hali ¢cesm ii dil giryan u biryan gel berii

hem otagum hem sarabum hem kebabum var beniim G365/5

hem giizel hem padsehdiir biliirin ammd ki sen

ol cefa-karuii vefdasi var derseri bilmezin G382/2

hem geliir serviini elinden hem usiiline diiser

aya ¢alsun narven serv-i hiraman oynasun G417/2

hem ‘Omr ii hem hayat veriir ziilfiini i lebiini

‘Isi-i Meryem eder imis hiikm bir deme G550/10

sinede hem cevr-i yar u hem cefd-y1 riizgar

bir niyam iginde olmaz tiyg-1 hiin-asam iki G626/2
1.1.8.5.3. ne......... ne

Gorevdes veya zit anlaml kelimelerin basina gelerek bunlar1 arka arkaya sirala-
yan baglag, ayn1 zamanda siraladigi 6gelere “hicbiri” anlamini veren “red” ve “olumsuz-
luk” bildirme islevi de yiiklemistir.'®® Yani yapica olumlu anlamca olumsuz ciimleler ya-
par.

ey dost lebleriini ile kaddiirie ney-seker
oykindi gergi lik ne dadi ne dali var G135/6
ne gordi ne isitdi lebiifi gibi bir giiher
gonliim goziim ki bagr ile kandan haber veriir G155/2

198K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 1110.
19K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 1111.
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ne can kodi ne goniil gamzen oklari sanema

neler eder baria gor e bir iki yeleksiiz G231/3

kityuiia varup rakib olmek dilermis dostum

ne donuz kurban olur ne Cennet’e girer esek G330/4

mescide koymadilar mey-kededen siirdiler ah

ne helale yarar olduk ne harama n’edeliim G360/2

ser-geste beniim gibi ne yerde vii ne gokde

ziilftin gamu ile oldi seher yelleri miskin G385/3

ziilfiin ucindan yine gonliimi ¢aldum yerlere

kakidugumdan ne saria ne bana olsun derin G426/4

ziilfiitie miigki miisabihdiir dese bad-1 saba

ne sen ol ‘alemde ne miigk-i Hata olsun derin G426/5

ne goniil kodi ne goz hal-i ruh-1 ‘ariz-1 dost

oda yanmaz suya batmaz nece cadidur bu G446/2

zahida ‘ayb u hiiner sk ile ‘akl ise eger

ne safia uslu destinler ne baria divane G518/3

ne la ‘li dergiiriir ne sa¢t mari oldiiriir

galib budur ki yaramaz olduii eme seme G550/7

gonliim hiimasi u¢dr eder ziilfiin arzi

ne yerdeyin ne gokde nesim u saba gibi G607/4
1.1.8.5.4. ya...... ya

Ciimlede iki 6geden birini segme, yegleme veya iki 6geyi birbiri ile karsilastirma

gorevi yiiklenmistir. 2%
can egigiinie dil ser-i ziilfiirie ¢cekdi raht
ey dost himmet eyle ki ya taht ola ya baht G32/1
ey dil ya ser-i ziilfi ¢ceker ya su ya toprak
bari hele yar esigine bir gekeriiii var G75/5
dediler ‘asika ya mal ola ya sabr u sefer

¢tin budur bari hemin terk-i diyar eyleyeviiz G238/4

20K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 1113.
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soyle muhkem tutayin bir dah: dildar etegin
ya eliim kat ‘ edeler ya keseler yar etegin G416/1
1.1.8.6. Nida yinelemesi
Nida, zabt olunamayan heyecanlarin, kendilerini ¢igliklar halinde dis diinyaya
dokmesidir.2%! Asik/sair dyle ac1 ceker ki bunu en iyi nida ile dile getirir. Saskinlik, 6fke,
korku, hayret, i¢ burkuntusu gibi ¢esitli duygular kendini siirde nida olarak gosterir. Asa-
g1da nidanin tekrarin1 gordiigiimiiz 6rneklerde bu duygular dalgalanmalar halinde belli
bir ritme kavusmustur.
turup ¢imende ey giil ii ey serv muttasil
ruhsar u kadd-i yara tolasma iizil kesil G341/1
togrusin mi deyeliim vay baiia vay saia
etmese bedraka-i lutfini hem-rah Allah G460/3
ey gozlertimiini aydini v’ey necm-i sa ‘adet
zulmetde kalupdur dil-i giimrah esirge G521/2
1.2. 1kili Séz Tekrarlar
Bu bagslik altindaki ¢alismada birinci dizede tekrar eden iki sdzciigiin ikinci dizede
diiz veya capraz olarak tekrar ettigi goriilmiistiir. Birli s6z tekrar1 kadar ¢ok d6rneklemde

goriilmese de bulundugu beyitlerdeki dhengi katbekat arttirdig1 sdylenebilir.

1.2.1. Diiz soz tekrarlar

Birinci misrada yer alan kelimelerin ikinci misrada da ayni sirada yer almasiyla
meydana gelen tekrarlardir. Birinci misrada yer alan ikinci kelimenin ikinci misrada tek-
rar edildigi yere gore ii¢ farkli durum goriilmektedir.
1.2.1.1. Birinci nusrada ikinci sirada yer alan kelimenin giirin redifi olarak tekrart

Asiklarinin sayisin1 azimsayan sevgilinin bu davranisini dogru bulmayan asik,
genclik gidince onlar1 da bulamayacagini dile getirir. Beyitte “¢ok ve az” sozciikleriyle
tezat yapilmis, “cog” ve “ol-” sdzcliklerinin tekrariyla da anlam pekistirilmis ve ahenk
saglanmustir.

‘astklarun ¢og oldugin az gorme dostum

bulimayasin ¢og isteyesin bir zaman ola G21/4

201Bjlgegil, 1989, a.g.k., s. 225.
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Giizellerin zalimliginin vurgulandigi beyitte “giil- ve agla-" ile tezat yapilmus,
“agla- ve derler” sdzciiklerinin tekrariyla da dhenk saglanmistir.
giizeller aglamayana ne derdi var derler
kan aglayana giilerler zi bi-haber derler G191/5
Sevgilinin kapisi sultan kapis1 gibidir, orada istemeden bir sey gerceklesmez. An-
cak asik kapidaki rakiplerden yaklagamadig icin dilegini ulastirmada onlardan meded
ummaktadir. Beyitte “bir ve dilek” s6zciiklerinin tekrariyla hem anlam vurgulanmis hem
de ahenk saglanmistir.
baria da bir dilek etsiin rakibiini itiifiden
kapurtida ¢tinki bir is bitmez old: dileksiiz G231/4
Sevgilinin hat1 dyle miibarektir ki asig1 kitap ehli gibi cehennemden yani ask
1zdirabindan korur. Ask acisinin cehenneme, hattin ise Kuran ayetlerine benzetildigi be-
yitte leffiinesr yapilmistir. Ayrica “yanar ve olma-" sozciiklerinin tekrariyla adhenk
saglanmustir.
gam u mihnetle yanardum haturia tabi‘ olmasam
ne siibhe yanar odlara su kim ehl-i kitab olmaz — G246/3
Her seyden vaz gegcmeyi goze alip bir tek sevgilinin perisan sa¢indan ayrilama-
yacagini belirten sair “de- ve ayrilam” sozciiklerinin tekrariyla ahenk yaratmistir.
mecmii ‘ nesneden der idiim ayrilam veli
demez idiim ki ziilf-i perisandan ayrilam G364/3
Sevgilinin gamzesi 6ldiiriiciiliigli yoniiyle hancere benzetilmistir. “canina geg-"
deyimi de hem “6ldiirmek hem de canina tak et-" anlamlarina gelecek sekilde kullanildig:
i¢in ham sanat1 yapilmustir. Ikinci beyitte ise sair “kendi” anlamima gelen Fars¢a “hod”
zamiriyle “ben”1 pekistirerek anlam1 kendisi iizerinde yogunlastirmis, Beyitte “can” ve
“gec-" sozciiklerinin ikili tekrariyla dhengi arttirmistir.
¢cekme gamzen hancerini canina gegstin deyii
ben hod evvel lebleriiii sevki ile candan ge¢cmisem G367/5
Beyitte ilk misradaki “can-diinya” ile “genc-viran” sozciikleri arasinda /leffiinesr
yapilmis, bu benzetme “gibi” edatinin ve “ben” zamirinin tekrariyla saglanmis ve dhenk
yaratilmistir.
cam gibi saklasun diinya beni kim hi¢ olur

genc gibi iilfet etmezsem bu viran ile ben G408/5
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Divan siirinde sairler diinyay1 kocakariya?, hileyle kendini gelin gibi gostererek
insanlar1 aldatan yash bir ihtiyara®®® benzetmislerdir. Beyitte sair diinya nimetlerinden
vaz gecen insanlar ile diinyanin bos, gecici, anlamsiz olusuna vurgu yaparken kendis-
ininde bu duygu i¢inde oldugunu anlatmak i¢in kocakar1 gibi olan diinyay1 bosadigini
ifade ederek kelime oyunu yapmustir. Yaratti§i bu imgelemi “bos ol-” sdz Obeginin
tekrartyla hem ahenk hem anlam bakimindan zenginlestirmistir.

ehl-i dilden ¢ii cihan bos olisardur yarin
benden ol pire-zen-i dehr bugiin bos olsun G439/6

Sevgili Mesih gibi iyilestirici ve kurtariciyken asik gam hazineleriyle Karin gibi
zengindir. Ancak felek onu sevgiliden ayirmak i¢in siirekli ugragmaktadir. Beyitte “sen
ve ben” sozcliklerinin tekrariyla anlam vurgulanirken ahenk de saglanmustir.

sen Mesihasin u ben genc-i gamuiila Kariin
senden ayirmaga turdi felek ey mah beni G622/2

Asigin deli gibi ne yaptigini bilmiyor olusunu ifade etmek icin deli ve uslu
sOzciikleriyle tezat yaparak anlatan sair, “ceh dedi ve ¢ah dedi” sz tekrarlariyla da kendi
kendine konusarak deli divane olmayr Ortiik olarak vermektedir. Ayrica sevgilinin
cenesini de ¢ukura benzeterek agktan kurtulamayisini, deli olarak oraya kapatilisini an-
latmaktadir.

ceh dedi dil zekanuna deliiden uslu haber
yanilupdur aria her kimsene kim ¢ah dedi G653/3
1.2.1.2. Ilk misrada ikinci sirada soylenen kelime siirin kafiyesi olarak tekrart

Sézliikte “tereddiit etme-" anlamina gelen “bir iki deme-"2%* deyimiyle sik sik,
stirekli anlamina gelen “ikide bir” deyiminin s6z tekrarli kullanimi ahenk yaratmistir, an-
lam1 pekistirmistir.

can u dilini sol ki vertir iki bir demez
layk midur ki hism ede gamzeri ikide bir Gl141/4
ben iki bir demeyem can verem ii karsuma sen

cifte tolular igtip opiisesin ikide bir G201/2

220nay, 2014, a.g.k., s. 146.
208pala, 2004, a.g.k., s. 17.
24TDK, 1983, a.g.k., s. 34.
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Sevgili ile beraber olamazsa yesillik bile asiga ac1 verir, kalbini yaralar. Beyitte
“serv” ve “semen” sozcliklerinin tekrarlt kullanimi ile imgelem yaratilirken ahenk de
saglanmustir.
hem-nigin olmaz isem serv-i semen-berler ile
sebze hanger gorintir serv ii semenden ne biter Gl147/4
Gece ile giindiiz tezatinin sevgilinin giizelligini vurgulamak i¢in kullanildig:
giines ve ayin 15181 sevgilinin yaninda soniik kalmaktadir. Beyitte “Riz ve seb” sozctikle-
rinin tekrariyla hem anlam pekistirilmis hem de ahenk yaratilmistir.
hursiyd-i ritz1 sem ‘-i §eb-efriizi n’eylesiin
bir hiisn ister ehl-i nazar riiz u geb giiler G154/5
Asik can pazarinda can verip dert alir. Iste bu yiizden sevgili ile aligveris yapmak-
tan hosnuttur. Beyitte bu pazar imgelemi yaratilirken “yar ve bazar” soz tekrarlariyla da
ahenk yaratilmigtir.
derler ki yar ile satu bazar eylemen
va’llahi baria yar ile bazar hos geliir G167/4
Diinyanin emek ve gayret gerektirdiginin 6zellikle ask konusunda asigin ¢abasinin
vurgulandigi beyitte “diinya ve himmet” sozciiklerinin tekrariyla anlam pekistirilmis,
ahenkli soyleyis yaratmistir.
‘aceb midiir biitiin diinya kapuridan himmet umarsa
nece olmis yok midur sende Begiim diinyaca himmetler G208/7
Aglama ve inleme anlamiyla baglantili “siklik ve sikla-” sozctikleri “agla-”
sOzcligliyle beraber tekrarli olarak kullanildigi i¢in anlam pekistirilmistir. Beyitte giil ile
biilbiil hikayesine telmih yapilarak da “agla-” eylemi imgelemle desteklenmistir.
agladukca siklug: artar giil ile biilbiiliin
bilmis ol simden gerii biz dahi aglar siklaruz G216/6
Beyitte ayni1 kokten tlireyen “hazir, huziir, hazret” s6zciiklerinin birlikte kullanima,
“huziir, hazret” sozciiklerinin tekrarli kullanimi, “h” sesinin beyitin tamaminda ahenkli
kullanim1 miizikaliteyi saglayan unsurlar olmustur.
du ‘aya hazir ola idiim huZir-1 Hazret iciin
muhal imis baria sahum huZiar hazretsiiz G240/6
Safa, Mekke yakininda bir tepenin adidir. Ismail peygamberin annesi Hacer, su
aramak i¢in Safa ile Merve arasinda gelip gittiginden ve sonunda Zemzem suyuna

ulagtigindan hacilar i¢in de kutsal sayilir. Beyitte hacilar icin kutsal sayilan “Kabe ve
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Safa”ya sevgili benzetilerek kutsalligi vurgulanmis ve s6z tekrarlartyla ahenk
saglanmistir.
harim-i Ka‘beniini el-hak Safanuii adi var ancak
cemaliin Ka‘besine bak nece veriir safa kiblem G351/6
Sevgilinin yiiziiniin mektuba benzetildigi asagidaki beyitte yliziinii goriip asik
olduktan sonra sevgilinin kulu oldugunu belirten asi1gin sevgiliye kavustuktan sonra 6zgiir
olabilecegi vurgulanmaktadir. Eski bir gelenegin izlerini gordiigiimiiz siirde koleler
mektupla 6zgiir birakiliyormus bilgisine de sahip oluyoruz. Beyitte “ol- ve mektub”
sozciiklerinin tekrar1 ahengi saglarken imgelem de yaratilmis olur.
kuluni oldum géreli mektiib-1 mergiibun sentin
gerg¢i kim azad olurlar bendeler mektib ile G509/2
Sevgilinin asi1gin yakariglarini duymamasindan yakinan sair “figan ve ah”
sOzciiklerinin tekrariyla anlami1 pekistirerek ahengi de arttirmistir.
figan ki ahuma bakmaz geger gider ol mah
n’edem ki ge¢di giiniim nale vii figan ile ah G520/1
Sevgilinin durusunu serve, oturusunu giile benzeten sair rakipleri de cere ¢ope
benzetmektedir. Beyitte “tur- ve otur-" eylemlerinin tekrar1 ve birbiri ile olan ahenksel
uyumu miizikaliteyi saglamistir.
sen turur isen servsin oturur isern giil
varup has u har ile sakin turma oturma G532/3
Dermani derdinde bulan sair yarattigir zithk ve “derd, derman” soézciiklerinin
tekrariyla anlami pekistirerek ahenk yaratmaistir.
simdi bildiim derd imis dermana ergiiren beni
taii degiil tercih edersem derdi derman iistine G540/6

205 <

“Yarsimak” “cani kal-, ok iste-”” anlamina,”> “yar1 can” ise “yar1 canli” anlamina

gelmektedir.?%® Sevgilinin lebini ¢ok isteyen asigin yar1 cani bile kalmamustir. Sair bu an-

lami “yars1-”, “yar1 can” ve “yar-1 cani” sozciiklerinde goriilen ahenksel uyumla, “leb ve

can” sozcliklerinin tekrariyla etkileyici bir anlatimla dile getirmistir.

25https://tr.wiktionary.org/wiki/yars%C4%B 1 mak (Erisim tarihi: 16.04.2023).
286TDK, 1983, a.g.k., s. 236.
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lebiine yarsidim kalmadi yart canum
olali la’l-i lebiin gonliime yar-1 cani G617/5%7
1.2.1.3. Birinci nusrada yer alan kelimelerin kafiye ve redifin disinda bir kelime olarak
tekrari®®
Asagidaki beyitte kemiklerini zayiflig1 yoniiyle, agk acisindan incecik olmasi se-
bebiyle yeni aya benzeten asik, bu iimitle sevgilinin ay gibi giizel yiiziiyle tamamlanaca-
ginm1 beklemektedir. Beyitte “ol- ve mah” sozcliklerinin ikili tekrar1 hem ahengi arttirmis
hem de anlami pekistirmistir.
ola cismiimde beniim her tistiihanum mah-1 nev
ger olam ey mah-rii bir gece hem-pehlii saiia G14/4
Deyisbilimde 6nemli bir tarz olan “Onceleme” estetik agidan yazinsal iiriiniin an-
lamin1 etkileyecek sekilde 6zellikle secilen ciimlenin bir 6gesini olagan kullaniminin di-
sinda kullanmaktir.?%® Siir dilinin olusmasinda, siirsel yapinin kurulmasinda belirleyici
bir etkiye sahip olan éncelemeler, devriklemenin de olusmasini saglar. 22 Devrikleme ise
duygu aktarimmin yogun olarak hissedilmesini saglar.?!* Asagidaki beyitte goriilen dev-
rikleme yliklem dncelemesi seklinde yapildigi i¢in anlam burada yogunlasmis, ikili s6z
tekrart “ki ve sarila” sdzciikleri ile matla beyit rediflerinin kurdugu paralelizm sayesinde
ahenk saglanmistir. Ayrica bu paralelizm anlama da katki saglayarak giimiis tenli sevgili
ile kefen arasinda ¢agrisim yaratmistir.
miimkin midiir ki sartla bir sim-ten bana
olem gidem meger ki sarila kefen baria Gl16/1
Asik sevgiliye kavusma hayaliyle dyle zayiflamistir ki gériinmez olmustur. Bu
durumda doktorun hastay1 gormeden ¢are bulamamasi gibi sevgili de deva olamayacaktir.
Beyitte “gor- ve kim” sozciiklerinin tekrari ile anlam vurgulanmig ve ahenk saglanmstir.
za f'ile gorinmez oldum kimden umayin visal

gormeyicek hasteyi kime ‘ilac eyler tabib G25/7

207 Ayn1 beyit 637/3’te de gegmektedir.

28Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig1 gerekgesiyle galigmada yer almayan diger beyitler:
G121/7, G274/2, G304/2, G393/1, G583/4, G599/3.

20903, Oztekin. (2013). Aga¢ Kiiltiiriiniin Gérsel Siirdeki Figiiratif Anlami: Divan Siirinde Deyisbilimsel
Onceleme Alam Olarak Bigimsel Sapmalar:
https://www.millifolklor.com/PdfViewer.aspx?Sayi=98&Sayfa=56. (Erisim Tarihi:25/04/2023).

20C, Dilgin. (2008). Stilistik Acidan “Oncelemeler” ve Fuziili nin Siirlerinde “Yiiklem Oncelemesi”.
https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/53765. (Erisim Tarihi: 26/04/2023) s. 42.

21Garag, 2007a, a.g.k., s. 69.

114


https://www.millifolklor.com/PdfViewer.aspx?Sayi=98&Sayfa=56
https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/53765

Atasoziimiiz olan “Y1izii glizel olanin huyu da giizel olur” s6ziinii siirin anlamina

7212 yapan sair “yiiz ve s6z”

gore deformasyona ugratarak bilingli bir sekilde “sapma
sozctuklerinin de tekrarli ve ahenkli kullanimiyla miizikalite yaratmastir.
yiizine gorediir sozi rakibiin
yiizi eksiniiii olur sozleri serd G46/2
Beyitte “beni ve ol” sdzciiklerinin tekrarina dayali olarak yaratilan paralelizm ile
ahenk saglanmistir.
beni haste-ciger ol gamze-i gammaz kilur
beni asiifte-dil ol turra-i tarrar eyler G65/2
Bir ve iki sayisinin teklik ve ¢oklugu simgelemesi yoniiyle yarattigi zitliktan
yararlanan sair “bir ve can” sozciiklerinin tekrari ve “cihan” sézciigliniin dhenksel uyu-
muyla miizikalite yaratmistir.
vereyin vasluiia bu bir cani
nece bir can iki cihana deger G73/5
Eskiden beri giiliin bas agrisi, ates gibi hastaliklarin tedavisinde kullanildigi
bilinmektedir.?*® Asagidaki beyitte de hasta asiga giilseker tatlis1 gibi olan dudaginin iyi
gelecegini diisiinmekteyiz. ikinci beyitte ise parasiz asiga sevgilinin altin kemer gibi olan
beli ile glimis tenli sinesi gerekmektedir. Asiga sevgilinin iyi geleceginin vurgulandigi
siirde anlam “ben ve iclin” sozciiklerinin tekrar1 ve matla beyit rediflerinin yarattig1 par-
alelizm ile dhenkli bir sdyleyisle dile getirilmistir.
ben haste igiin la ‘I-i leb-i giil-gekeriifi var
ben miiflis igiin zer kemer ii sim beriini var G75/1
Beyitte sair gonliinilin sadece sevgilinin suretinden ibaret oldugunu “can ve siiret”
sozciiklerinin tekrar1 ve “canan” sozciigii ile ahenksel uyum yaratarak dile getirmistir.
Boylece beyitte miizikaliteyi yakalamistir.
can siretini gormege meyliin var-isa gel
can hey etine siret-i canan yazilupdur G101/5
Sacin siradaglara, her bir kilimin da bir kaleye benzetildigi beyitte sevgilinin
ulagilmazligi vurgulanmistir. Asagida “her bir” sozciiklerinin tekrar1 ve matla beytin

redifleri ile &henk saglanmistir.

220ztekin, 2013, a.g.k., s. 62.
230zkan, 2005, a.g.k., s. 33.
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ziilfiiniiin her bir kilinda ey nece diller turur
san selasil burcidur kim her birinde er turur G122/1
Beyitte “iki ve bir” sozciiklerinin tekrariyla hem ahenk hem de zitlik yapilmistir.
giizeldiir iki cihandan murad soz bir olur
su kim iki deye bir sevdiigiime kafir olur G170/1
Sevgilinin kas1 biiyiicii, saglart da karisik oldugu i¢in basibostur. Biitiin fitne ve
sihir bunlardan kaynaklanir. Sair “her ne” s6zciiklerinin dize basi tekrariyla paralelizm ve
ahenk saglarken imgelemi de yaratmustir.
her ne sihr olursa ol ebrii-y1 sahirden geliir
her ne fitne var-isa bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar G198/2
Tasavvufta asigin kalbi kadehe, igindeki ask da saraba benzetilir.?** Bu benzet-
meyle kendi kalbinin saflifindan ve bunun ayricaliklarindan bahseden asik “kalbi saf”
sozciiklerinin tekrariyla imgelem ve ahenk yaratmistir.
kalbi safidiir sarabun sufiyd sen tutma hor
kalbi saf olan kisi kesf ii keramet arturur G209/3
Beyitte “sanma ki” sozcliklerinin tekrariyla ahenk saglanmig, anlam pe-
kistirilmistir.
soyle merdaneleriiz sanma ki bir zerre kadar
sanma kim halk-1 cihandan bizi ‘ar eyleyeviiz G238/2
Divan siirinde sevgilinin yiizii kitap olunca ayva tiiyleri de yazisidir. Sag1 da bu
yaziy1 yazan kalemidir. Gubar ise ayva tiiyleri anlamina gelmekle birlikte bir hat yaz: stili
olup kiigiiciik yazilan yazilara denir.?*® Tevki de hem yazi stili hem de padisah buyruguna
cekilen nisandir. Hat yaz1 sanatiyla ilgili tenasiip yapilan beyitte sevgilinin ayva tiiyii
hattin bir sanat gibi islendigi anlatilmakta, “yine ve hat” sdzciiklerinin tekrariyla ahenk
saglanmistir.
yine yazildi hatun tizre mu ‘anber ziilfiini
yine derc oldi gubar iistine hatt-1 tevki‘ G263/2
Hileci kasin yaya, hasta gibi baygin bakan goziin kirpiginin oka benzetildigi ve
asiZin sevgilinin goziinden sag kurtulamadigi beyitte “sen ve kimse” sozciiklerinin

tekrariyla dhenk saglanmistir.

24Pala, 2004, a.g.k., s. 441.
215pala, 2004, a.g.k., 5.170.
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sen kasi1 mekkar yayin kimse ¢ekmez diinyede
sen gozi bimar okindan kurtulmaz kimse sag G266/2
Sevgiliyi canigdniilden sevebilmek i¢in diinya nimetlerini, vari yogu ve cani da
terk etmek gerekir. Asagida “zer” sdzciigiinlin tekrariyla ahenk saglanmistir.
can ile sevmege piiseri sim ii zer gerek
mal ile miilk ii sim it zer ii terk-i ser gerek G299/1
Sevgilinin gamzesi biiyliciiye, ziilfii ise katile benzetilmektedir. Beyitte “bugiin ve
kat1” sézciiklerinin tekrariyla imgelem saglanmis, paralelizm ile ahenk saglanmistir.
bu giin urmakda tutmakda kati sehhardur gamzen
bu giin asmakda basmakda kati kattaldiir ziilfiin ~ G302/4
Evrelerinde sadece dolunay halinde tam parlak haline gelen ay bu dongiisiiyle
beyaz bir sayfaya yazi yazan ama sadece dolunay hélinde giizel yazip diger sayfalarda
karalamasi ¢ok olan bir yazara benzetilmistir. Beyiite “bir saftha” sdzciiklerinin tekrartyla
yaratilan bu imgelemle ahenk de saglanmistir.
gtin yiiziiniden ayda bir safha yazar mah-1 miinir
gerti her bir safhasinda var iki ti¢ yerde hak G319/8
Sevgilinin dudagi can verirken sevgilinin gozleri can almaktadir. Beyitte “olursam
6l-” ifadelerinin sz tekrar1 ve paralelizm ile sair imgelemi yaratirken ahengi de art-
tirmistir.
ka’il olursam élmeye men‘ ede lebleriini
ma’il olursam élmemege komaya goziii G321/3
Sevgilinin cevri ve sitemi asik i¢in rahatlik ve keyiftir. Yaratilan bu tezatlik ile
anlam pekistirilmis, “hele ben” sdzcliklerinin tekrar1 ve paralelizm ile dhenk saglanmistir.
hele ben cakeriirie rahat-1 candur cevriin
hele ben kemteriifie zevk ii safadur sitemiiii G325/3
Asagidaki beyitte “per¢emiin” redifleri “her ve giin” sozciiklerinin tekrar1 ahengi
saglamistir.
her lahza giin yiizine salar sdaye percemiiii
her giin kemend-i naz atar aya pergemiiii G331/1
As181n ah ve g6z yasinin ¢oklugunun miibalaga ile anlatildigi beyitte “bir demde”
sOzciiklerinin tekrariyla ahenk saglanmistir.
bir demde ¢ikd: goklere ah-1 cihan-giidaz
bir demde eyledi sefer-i bahr ii ber yasum G376/7
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Sevgilinin teni beyaz oldugu i¢in gilindiiz, sa¢1 siyah oldugu i¢in gece cagristirl-
mistir. “her ve ol” sdzciiklerinin tekrariyla olusan paralelizm ve matla beytinin redifleri
ahengi saglamistir.

her giin ol ruhsar: giilzar-1 cihani gozlerem
her gece ol ziilfi ‘omr-i cavidani gozlerem G377/1

Sevgili can gibidir, asik i¢in cok degerlidir. Sevgilinin hatt1, asigin ise cani ¢ikinca
sevilecegini dile getiren sair “cik-" eylemini tevriyeli kullanarak kelime oyunu yapmus,
“beniim canum” sozciiklerinin tekrariyla da ahenk saglamistir.

sentini hattuni beniim canum ¢ikinca
beniim canum olince sevmelisin G405/2

Giil bahgesi, mey, utanma gibi sozciiklerle kirmizi rengin hakim kilindig1 beyitte

“yine ve giil” sézciiklerinin tekrariyla ahenk saglanmstir.
yine giilsende meyiiii ‘aybini setr etmeg-iciin
n’ola rindane tutarsam yine giilzar etegin G416/5

Beyitte “daha ne kadar”?!® anlaminda sitem bildiren “nece bir” séz dbeginin dize

bas1 tekrari paralelizm yaratarak ahenk saglamistir.
nece bir han dokeyin bu dil-i biryanumdan
nece bir besleyeyin gamzeleriini yanumdan G433/1

Biilbiil-giil askina telmih yapilan beyitte sevgilinin yiizii de giile benzetilmis, yiiz
vermek ile giil vermek arasinda ¢agrisim yapilmistir. Boylece “yiiz ver-" deyimi fevriyeli
kullanilarak hem giil hem de ““agka karsilik vermek™ anlamlar diisiiniilmektedir. Beyitte
“yiiz ve giil” sozciiklerinin tekrartyla ahenk saglanmistir.

dilber yiizine giil der imis ‘andelib-i bag
yiiz vermestin igende giile nisbet etmesiin G436/7

Sevgilinin kakiilii daginik, gozleri de sarhos edicidir. Asigin cani sevgiliyi ¢ekse
dikbagh kakiil izin vermez, agk sarhoslugundan ayilmak istese gozleri izin vermez. Bu
duygunun en etkileyici anlatimi olan “kor m1” s6z 6beginin tekrar1 ahengi de saglamstir.

kor mu1 ser-kes kakiiliinn tut kim ¢ekinmek isteyem
kor mi1 ser-hos gozleriiii mest-i mahabbet ayila G454/3

Sevgilinin busesi meyden bir damla gibidir, agz1 da buna sahittir. Beyitte “yok

28TDK, 1983, a.g.k., s. 157.
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de-” eyleminin olumsuz ve olumlu tekrariyla hem anlam vurgulanmis hem de adhenk
saglanmistir.
biise kim bir ciir ‘adur cam-1 lebiifiden yok deme
yok der-iseni sahidiim var agzunuf ikrarina G507/5
Kendini dervis gibi aska adamis goren asik, sevgilinin gonliinii almasimi da
dervisten duali sozler alip da karsiliginda hediye vermeye benzetmistir. Hediye olarak da
buse istemistir. Aski kutlu bir aligveris gibi diisleyen sair “al- ve ver-” eylemlerinin
tekrariyla ahengi saglamistir.
¢ui gonliim aldy sacufi biise ver ki ‘adetdiir
teberriikin alicak nesne verme dervige G510/5
Hayat1 yasamay1 seven, giiniinii glin eden rind i¢in meyhanede sarap igmemek
zordur. O ylizden sarap da rengi ve ag1 ¢ekilmesi sebebiyle kan gibi goriiniir. Beyitte “bir
ve kan” sozciiklerinin tekrariyla ahenk saglanmis, anlam pekistirilmistir.
bir zaman oldu ki kan ile ber-a-ber tutilur
bir iki rind eger mey-kedede kanlig ede G522/5
Sevgilinin elmay1 andiran ¢enesi canly, diri, taptaze iken rakip deyince bu giizellik
bozulacaktir. “De-" sdzcligliniin olumlu ve olumsuzu hallerinin tekrari ile anlam vurgulu
hale gelirken “hayvan” sozciigiiniin tekrartyla da kelime oyunu yapilmistir.
dediler sib-i zenahdanuria hayvani veli
demediler ki rakibiiri dege hayvanhg ede G522/6
Beyitte sair sevgiliye olan kullugunu vurgulamak i¢in “kul ve et-" sozciiklerini
tekrarli kullanmis, ahengi arttirmistir.
kul degiildiir can fida etmez Necati der iser
siimme va’llahi kuluiidur etme biihtan kimseye G545/7
Asik i¢in sevgilinin gamzesi de ziilfii de ac1 ¢ektiren giizellik unsurlaridir. Beyitte
“bir yana” s06z 6beginin tekrariyla anlam ahenkli bir sdyleyisle dile getirilmistir.
bir yana gamzeriin te ‘addisi
bir yaiia ziilfiiniin italeleri G576/4
As181n gozyas1 ve ah1 6yle coktur ki yere goge ulagsmistir. Ancak asigin utancindan
dolay1 yerin ve gogiin kabul etmeyecegini diisiinmektedir. Beyitte “yer gok™ sdz 6beginin
tekrariyla abartili bir sdylem yaratilmis, ahenk saglanmistir.
verdi fendya yasum u ahum yeri gogi

yer gok kabiil ede mi bu ben yiizi karay: G586/2
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Hasta nasil deva bulmak isterse agiklar da sevgiliye kavusmak ister. Beyitte “ne

ve eyleye” sozciiklerinin tekrariyla paralelizm yapilmistir.
ne garaz eyleye ‘ussak visaliiii var iken
ne murad eyleye bimar devadan gayrt G604/5

Beyitte goriilen “ger ve etmez isen” sozciiklerinin tekrari pararlelizm saglayarak

ahenk yaratmistir.
ger vefd etmez iseit ‘ahde cefa-kar olasin
ger deva etmez isen derdiime ‘illet baki G609/3

Asagidaki beyitte “sevgili eger giizellik iilkesinin sah1 ise oray1r hemen terk et”,
diye uyarida bulunan asik “terk et-” eyleminin tekrariyla hem ahenk yaratmis hem de
cinas ile kelime oyunu yaparak anlami zenginlestirmistir.

sol bi-vefa ki cevr ile terk etdi yarini
ger hiisn eline sah ise terk et diyarini G612/1

Sair kendine seslenerek giizel ehli olarak bu konuda yetkin olmadigini, kendi der-
dine c¢are bulamadigini ifade etmektedir. Beyitte “nesne bil-” birlesik eyleminin tekrar
ahengi saglamistir.

derler Necati nesne biliir ehl-i hiisn ictin

ol nesne bilse basina olurd: ¢aresi G616/7
1.2.1.4. Birinci ve ikinci misranmin basindaki kelimelerin birinci ve ikinci misranin
sonunda tekrart

Bu baslik altinda yer verdigimiz ikili s6z tekrarlar1 matla beyit digindaki beyitlerde
aranmustir. Sairin kasitli olarak misra basi ve sonlarinda yaptigini diisiindiiglimiiz bu
tekrarlar beytin ahenkli sOyleyisine 6zgiinliik katmistir.

Asagida “dedim-dedi” sdyleyisinin goriildiigi, asi8in sevgilisiyle sdylestigi bey-
itte sevgilinin yanag giines gibi sehri aydinlatmistir. Ancak bu giizellik maddi her sey
gibi bir giin kaybolup gidecektir. Beyitte “de-ve arala-” eylemlerinin tekrar ettirilmesi ile
stirde ahenk yaratilmistir.

dediim ruhuni giines gibi sehri aralad:
dedi meta -1 hiisn dem olur aralanur G130/2
Divan siirinde sevgilinin boyu ¢inar agacina, eli de ¢inar agacinin yapragina ben-

zetilmektedir. Asigin ¢ektigi gam ve keder de bir ele benzer. Ve bu el asigin yakasina

120



yapigmistir, onu asla birakmaz.?!” Bu anlamin “kat1” sdzciigiiniin dizenin basinda ve so-
nunda tekrar edilerek verildigini gérmekteyiz. So6zcliglin mecaz anlami olan “sert,
acimasiz” anlamalaridan yararlanilarak beytin anlami1 tamamlanmistir. Ikinci dizede ise
“dilek” sozciigliniin “sefaat” anlamindan yararlanilarak dizenin basinda ve sonunda
tekrarli kullanim1 sanatsal bir soyleyis yaratmistir.

kati eller boyuri ¢cenart kati

dilek ey serv-i giil- ‘izar dilek G310/2

Ikinci misrada verilen genel durum, hastanin tabibe giderek derman aramasi, ilk

misrada verilen asik olma durumuna 6rneklendirilmistir. Bu anlam “kimse ve olmasa”
sozciiklerinin dize basi ve sonlarinda tekrar edilerek ahenkli bir soyleyisle dile
getirilmistir.

kimse ‘dsik olmaz idi vasl-1 canan olmasa

kimse varmazdi tabibe derde derman olmasa G487/4

1.2.2. Capraz soz tekrarlari
Birinci misrada sOylenen kelimeler ikinci misrada ¢apraz bir sekilde tekrar edilir.
Birinci misrada ilk sirada yer alan kelimenin ikinci misrada tekrarlandigi yere gore li¢
farkli sekilde kargimiza ¢ikmaktadir.
1.2.2.1. Ik swrada soylenen kelimenin giirin redifi olarak tekrari*®
Seytan, insanin son nefesinde yanina yaklasip su gostererek karsiliginda imanini
istermis. Bu nedenle 6liim déseginde olan insanlarin devamli dudaklari islatilir ki seytan
amacina ulasamasin diye.?!® Asagidaki beyitte de rakibi asagilamak igin bilinen bu
hikayeye telmih yapilmis, rakip seytanla bir tutulmustur. Beyitte “al- ve gosteriip”
sozciiklerinin tekrariyla anlam zenginlesmis ve ahenk saglanmistir.
ald siifinin kararin gosteriip yiizin rakib
sanki seytan hastaya ma gaosteriip iman alur G55/10220
Sevgilinin isi naz yapmaktir ancak sadik olma konusuna gelince sira asiga gelir.

Bu anlam1 verebilmek i¢in “naz ve nigar” sozciikleri tekrar edilmis ve dhenk yaratilmistir.

217Pala, 2004, a.g.k., s.112.

218Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig1 gerekgesiyle galismada yer almayan diger beyitler:
G202/7, G238/5, 517/2.

219pala, 2004, a.g.k., s. 431.

220 Ayn1 beyit G203/3’te de gegmektedir. Tekrardan bahsetme geregi duyulmamistir.
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Necati nazg nigaruni-durur veli ‘dsik
volinda sadik olicak nigara nazlanur G189/8
As181 diinya derdinden azad eyleyen ask, onun tiim varligiyla agsk derdine kul ol-
masina neden olmustur. Bu anlamin “ask ve kul” sozciiklerinin tekrariyla sanatsal bir
sOyleyisle dile getirildigini ve dhenk yaratildigin1 gérmekteyiz.
can u dille derd-i ‘igka nece kul olmayayin
ki eyledi diinya gamindan ben kulin dzad ‘igk G278/7
Sevgiliyi bagkasiyla gérmektense, yay gibi kaslarin attigi okun kalbine sap-
lanmasini tercih eden asik “oyna- ve yiirek” sozciiklerinin tekrartyla hem kelime oyunu
yapmis hem de dhenk yaratmustir.
ben seni gayr ile goriip oynamakdansa yiirek
ey keman-ebrii giizel yiirekde peykan oynasun G417/3
Sairin kendi siirini 6vdiigii beyitte “bu ve siir” sodzciiklerinin tekrariyla ahenk
saglanmustir.
ger¢i halk bu gazeli siir deyii ezberler
necesi §iir Necati bir i¢cim sudur bu G444/6
Sevgilinin giizelligi dyle essizdir ki daha 6nce bdyle bir insan diinyaya gelmem-
istir. Beyitte “gibi ve yiiz” sozciiklerinin tekrar edildigi beyitte ahenk yaratilmis, anlam
zenginligi saglanmistir.
togduni cihana giin gibi bir yiizden ey peri
diinya yiizine gelmedi adem seniiii gibi G650/2
Sevgilinin gilines gibi parlak ve giizel yliziinii ay bile kiskanmaktadir. “de-
mah/meh” s6zciiklerinin tekrariyla ahenk yaratilmistir.
yiiziifie semse hele ben demediim mah dedi
meh dahi sehv-i lisan eylediim eyvah dedi G653/1
1.2.2.2. Ik siradaki kelimenin siirin kafiyesi olarak tekrart
Beyitte goriilen soz tekrarlar1 anlama zenginlik katmis, “irmak™ sozciigii sestes
olarak kullanilarak ilk misrada “ayirmak” anlaminda, ikinci misrada “nehir” anlaminda
kullanilmistir. Boylece “irmak ve et-" sozciiklerinin tekrar1 ahengi de saglamustir.
irmak etme serv-i kaddiii dostum
kanlu yasum edeyiim rmak saria G6/6
Sevgilinin yanag1 beyazligi yoniiyle Rum diyarina benzetilmistir. Rum yani

bugiinkii Anadolu’da yasayan insanlarin beyaz tenli olmasindan dolayr bu cagrisim
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yapilmistir. Ayni sekilde ug denilen sinir bolgelerinin siyasi ¢atismalar sebebiyle kavgali
geemesi sonucu sair bu iki durum arasinda benzerlik kurmus, sevgilinin sa¢ uglarini1 da
siirekli kavga cikaran insanlara benzetmistir. Asagida “dediim-dedi” sOyleyisinin de
gorildiigii beyitte “u¢ ve de-" sdzciiklerinin tekrariyla ahenk de saglanmustir.
ruhlarurida ziilfiini ucindan neler ¢ekdiim dediim
dedi bes gavgalu olur Rumda elbette ug¢ G40/4
Sair dliimstizliige temiz bir ad1 nesilden nesile aktararak ulasilabilecegini anlattigi
asagidaki beyitte “ad ve 6l1-” sozcliklerinin tekrariyla ahenk saglanmustir.
art ad altinda dlmek devlet-i sermed-durur
atam anam élmez ogul ister-iseni addur G120/2
Sevgili ile bir olunca gonlii binlerce pargaya boliinen asik ile ayni resimde yer alan
giil ile biilbiil arasinda ¢agrisim yapilan beyitte tezat sanatindan yararlanilmistir. Ayrica
“hezar ve ol-" sozciiklerinin tekrariyla anlam zenginligi ve ahenk yaratilmistir.
hezar pare goniil oldi yine yar ile bir
su resme kim giil-i sad-berg ola hezar ile bir G194/1
Sevgilinin belini yani miyanini sarmak isteyen ancak ona ulasamayan as1in du-
rumu “kinar/kenar ve miyan” sozciliklerinin tekrariyla ahenkli bir soyleyisle dile
getirilmistir.
goniil kinara getiirmek diler miyanun lik
cihanda oldugi yokdur miyan kenar ile bir G194/4
Sevgiliye kavusmay1 cennet bahgesine benzeten sair, ac1 cekmeye Oyle aligkindir
ki kavusmanin verecegi hazdan korkmaktadir. Beyitte “cinan ve bag” sozciiklerinin
tekrar1 ahengi saglarken anlam zenginligi de saglamistir.
giilzar-1 cinan ise vuslat yolinuni bag
etmeye ma ‘aza’llah dil bag-i cinandan haz G261/3
Beyitte dini terimlerle asigin duygularimi anlatildigini goérmekteyiz. “iman, bi-
giineh, kafir” sozciikleriye tenasiip yapilarak sevgilinin acimasizligi vurgulanmistir.
“iman ve ise” sozciiklerinin tekrariyla ahenk saglanmistir.
sefkat imandan ise ey bi-giineh kan edici
kafirem ger var ise bir zerre imanuri sentini G314/7
Sevgiliye “canum” dedigi i¢in rakibe 6tke duyan asik bu duygusunu “can ve 61-”

s0z tekrariyla kurdugu anlam zenginligi ve ahenkli sdyleyisle dile getirmistir.
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vara canum der imigsen oéle mi bre rakib
olmez isem seni bi-zar edeyin canuridan G390/4
Asik sevgiliyle salina salina dolastig1 bir hayat diisler ancak daha sonra sevgilinin
vefasizligindan dolay1 bu diisiinden vazgecer. Beyitte “diinya ve dilber” sozciiklerinin
tekrariyla ahenkli sdyleyis yaratilmistir.
olsa diinya salinurdum dilber-i ra ‘nd ile
gergi dilber kimseye etmez vefd diinyd ile G454/1
Sevgiliden gozlerini alamamay1 anlatan sair “gilizel ve adem” sozciiklerinin
tekrartyla ahenk saglamistir.
g0z elde midiir kim giizele bakmaya ddem
adem midiir ol ki olmaya hem-dem giizeli ile G455/3
Merhametsiz sevgilinin elinden aci ¢eken asigin durumunun anlatildigi beyitte
“dil-azar ve can” sozciiklerinin tekrariyla anlam zenginlestirilerek kelime oyunlari
yapilmis, ahenk saglanmugtir.
cek dil-azarligi derd ile canuii ¢iksun
neye can veriir idiiii boyle dil-azarlara G466/5
Sevgili can doktorudur, derman bir tek ondadir. Beyitte “derman ve sen” sozciikle-
rinin tekrartyla bu anlam yaratilmig ve dhenk saglanmistir.
ey Necati der imis dermana ergiiren seni
ol tabib-i can u dilden iste sen dermanuii G575/6
Sevgilinin cefas1 0yle ¢oktur ki dile getirdigi agiklarini bile 6ldiirebilecek giictedir.
O yiizden asik kendisini anmamasini istemektedir. Beyitte “an- ve 61-” eylemlerinin
tekrart ile ahenk yaratilmigtir.
aiidugurii ey cefa-kar éldiiriirsin cevr ile
neceler olmig-durur bu derd ile aiima beni G603/4
Asagidaki beyitte rakip kopege benzetilerek “seg ve adem” sozciikleriyle kelime
oyunu yapilmistir. “Sahir ve sihr” sozciikleriyle de istikak sanati yapilarak anlam
zenginligi yaratilmigtir. S6zciik tekrariyla saglanan ahenk beyte estetik katmistir.
sahir edermis ademiyi seg sentifi goziin
sihr ile seg rakibiini bir adem eyledi G618/4
Yalvarma asiga, naz ise sevgiliye mahsustur. Beyitte “niyaz ve naz” sézciiklerinin

tekrariyla anlam pekistirilirken ahenk saglanmustir.
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niyazum ogrediir dildara naz
gel ey ‘asiklarun naz u niyaz G639/1
1.2.2.3. Birinci misradaki kelimelerin siirin kafiyesi ve redifi disinda bir kelime olarak
tekrari®®
Sevgilinin bakislar1 ok gibidir, agigin kalbini yaralar. Asik ise bu durumdan mem-
nundur. Sevgiliyle sOylesi seklinde olusturulmus beyitte “dedim-dedi” eyleminin kalip
tekrar1 ve “nece” sOzciigiiniin tekrar1 ahenk yaratmustir.
dedi gamzem oklarufi ile necesin
nece geliirse dediim ey bi-vefd G19/2
Asik sevgiliyi sevmekten suglu bulunup giizelliginden siirgline gonderilmistir.
Beyitte “ol- ve su¢” sozciiklerinin tekrartyla anlam vurgulanmis ve ahenk saglanmistir.
dilbera sevmek seni neri ictin ola ‘ussaka su¢
ben bu sug ile cemaliiiiden rag olmak ne gii¢ G40/1
Dert sahibi olmay1 asil mutluluk ve sifa olarak gdren asik i¢in, asil mutsuzluk
derdi birakip derman aramaktir. Beyitte “dert ve derman” sozciikleriyle tezat yapilarak
anlam vurgulanmis “derd ve devlet” sozciiklerinin tekrariyla da ahenk saglanmstir.
derd-mend olanlaruridur devlet-i daru’s-sifa
kanki bi-devletdiir ol kim derdi kor derman alur ~ G55/4
Beyitte “alay ve aht” sdzciiklerinin tekrariyla, “ahii ve yaht” soziiklerinin
ahenksel uyumuyla miizikalite yaratilmistir.
bir alay oldi peri siveli ahii begler
gozi ahilarun alayia yahiu begler G67/1
Beyitte asik sevgilinin kendisi i¢in essiz oldugunu ama sevgilinin kendisi gibi
asiklarmin ¢ok oldugunu dile getirmektedir. Beyitte “benlim ve sen” sozciiklerinin
tekrariyla ahenk saglanirken anlam pekistirilmistir.
bir dahi beniim sencileyin padsehiim yok
ey dost seniiii nece beniim bigileriini var G75/2
Sevgilinin sa¢1 yliziine ulagsmaya engeldir. Sevgilinin hatt1 da bela gibi her yerden

¢ikmaktadir. Sair bu ¢agrisimi sagin ve hattin renginden dolayi, ¢ok olusu, giizel yiizii

221Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig1 gerekcesiyle calismada yer almayan beyit: G185/6.
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kapatmast gibi yonlerden diisiindliirmektedir. Beyitte “bir ve yana” sozciiklerinin
tekrartyla ahenk saglanmis ve anlam pekistirilmistir.
bir yana olmadin gam-1 ziilfiini beliirdi hat
kanda ise bana her yanadan bir beld ¢ikar G78/5
Leyla ile Mecnlin hikayesine telmih yapilan beyitte Mecnlin yani deli adin1 son-
radan alan Kays Leyla’nin agkindan ¢dllere diiser ve asktan kendini kaybeder. Asik da
kendini Mecniin’a benzeterek deliye dondiigiinii anlatmaktadir. Beyitte “yine ve goz”
sozctuklerinin tekrariyla anlam pekistirilirken ahenk saglanmustir.
yine ol gozleri ahii seni Mecniin etmig
ey Necati goziinie yine beyaban goriniir G80/5
As181n cani sevgilinin busesinden ister ancak caninin yarisi zaten sevgilidir. Be-
yitte “gonlii ve can” sozcliklerinin tekrariyla kelime oyunu yapan sair dhengi de art-
tirmistir.
nigara gonliimiiii cani lebiifiden biise almakdur
velikin canumun gonli bir oniat sade-pehliidur G138/3
Asik, kendisini hasta eden sevgilinin yliziine bakmamak i¢in perhizdedir ancak
6lmek ugruna perhizi bozmaktadir. Beyitte “bakma- ve 61-” eylemlerinin tekrariyla hem
kelime oyunu yapilmis ve anlam pekistirilmis hem de ahenk saglanmistir.
riy-1 hitha bakma éliirsin demis nasih dile
oldiigine bakmayup perhizin ol bimar sir G188/7
Giil sdzcligiiniin fevriyeli kullanimiyla giil ve biilbiil agkina felmih yapilan beyitte,
“hezar” sozciigiiyle de tevriye ve tezat yapilmistir. Beyitte “ol- ve hezar” sozciiklerinin
tekrariyla anlam pekistirilmis ve ahenk saglanmastir.
yiiziime giil ki olam biilbiil-i hezar-neva
hezar olur sanema ¢iinki i ‘tibar ile bir G194/2
Asik, sevgilinin kapali agzina canini sagsa bile onemli degil ¢iinkii yigit asiklar
bile sevgili yiizlinden bastan ¢ikar. Beyitte “can ile ol-" s6zciikleri ile ahenk yaratilmigtir.
la ‘l-i piir-piisina canuii nisar etsen n’ola
‘asik-1 ser-baz olanlar can ile basdan ¢ikar G198/4
Ask meclisinde gam ve keder icinde olan asik mum gibi kendi kendini igten ige
yer. Gussa sOzcugliniin tevriyeli kullaninmiyla hem “keder” hem de “bogaza takilan
yemek” anlami da kast edilmis, anlam zenginligi yaratilmistir. Ayrica “yediigiim ve ben”

sozciiklerinin tekrariyla da ahenk yaratilmistir.
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bezm-i igskurida beniim gussa vii gamdur yediigiim
sem ‘ gibi bir odum var ki yediigiim beni yer G201/5
Sevgilinin gozii kilig gibidir, her bakisinda asig1 yikip gecmektedir. Beyitte
“gamze ve tur-" sdzciiklerinin tekrariyla ahenk saglanmistir.
gamzeri beni heldk ede gore tura goziin
turmaya gerti gamze kilicin ura goziin G321/1
Sevgilinin her uzvu kutsaldir bu sebeple boyu da cennetteki glizellik ve saflik
agacina benzer. Hatta miibalaga ile ondan bile degerlidir. Beyitte “Ttuba ve kaddiin”
sozciiklerinin tekrariyla anlam zenginligi ve dhenk saglanmistir.
Tiabay: kaddiifi ile goren ey giil-i bihist
kaddiifie miintehd dedi Tabaya bi-usiil G332/4
Beyitte “dediim-dedi” kalibiyla kendisiyle sdyleserek teselli eden sair “et-”
eyleminin de tekrarl kullanimiyla “e ve d” sesinde ahenksel uyum yaratmistir.
dediim ey dil safia yar ede vefa handan ol
ah ediip derd-i deriun ile dedi andan ol G339/1
Giil ve biilbiil askina telmih yapilan beyitte asik kendisini inlemesi bakimindan
biilbiile, sevgiliyi de yiiziinlin giizelligi ile giile benzetmistir. Boylece “giil ve sen”
sOzciiklerinin tekrar edilmesiyle ahenk saglanmis, “giil, gonca, biilbiil, zar” sdzciikleriyle
de tenasiip sanat1 yapilmistir.
bir yiizi giil gonca-leb dildar derseri iste sen
sen giile biilbiil gibi kim zar derseii iste ben G395/1
Tezat sanatinin etkileyici giicinden yararlanilan beyitte “agla- ve giil-” eylem-
lerinin yarattig1 zitlikla asigin hali dile getirilmistir. Ayrica “ben ve agla-" sozciiklerinin
tekrariyla ahenk saglanmistir.
beniim agladuguma simdi kayirmaz giiliiniiiz
bir zaman giiler idiim ben de giriftar olana G462/3
Sevgilinin dudag: ile sarap arasinda ¢agrisim yapan sair sevgilinin hattin1 da ko-
kusu yoniiyle benefseye benzetmistir. Yaratilan imgelem “benefse ve ol-" sézciiklerinin
tekrariyla ahenkli bir sdyleyisle dile getirilmistir.
hatt-1 benefse zeyn olali la ‘I-i nabina

can vertir oldi halk benefse sarabina G483/1
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Yisuf kissasina telmih yapilan beyitte sevgilinin giizelliginin  Yasuf
peygamberden istiin tutuldugu dile getirilmistir. “hiisn ve bu” sozciiklerinin tekrariyla
ahenk saglanmistir.

ta‘ala’llah ne ziba hiisn olur bu
bu hiisni gérmedi Yisuf diisinde G500/3

2 anlaminda

Kege anlamina gelen “nemed” divan siirinde dervis hirkasi??
kullanilmaktadir. Bazi tarikatlerde gosteristen uzaklagsmak ve saflasmak amaciyla nemed
yani kece giyilmesi adet olmustur. Ayrica kege aynalar1 parlatmak ve cilalamak amaciyla
da kullanilmistir. Eskiden aynalar, kararmasin ve paslanmasin diye keceden yapilmis
kiliflara konurdu.??® Asagidaki beyitte de kece giyerek saflasan dervis ile kegede sak-
lanarak kararmayan ayna arasinda ¢agrisim yapilarak, asigin gonliiniin rahata erecegi, sa-
faya kavusacagi diistiniilmektedir. “safa ve nemed” sozciiklerinin tekrartyla imgesel bir
anlatim kurulurken ahenk de saglanmigtir.

ey dil safa gerekse gel et bir nemed kabiil
zird nemedde kesb-i safa eyler dyine G516/5

Beyitte “dua et- ve el” sdzciiklerini “yiizine tut- ve yiize gel-" deyimleriyle birlikte
kullanarak etkileyici bir iislup yaratan sair; utang, ylize yansima ve el acarak dua etme
arasinda ¢agrisim yapmistir. Beyitte “yiiz ve ne” sozciiklerinin tekrariyla da ahengi art-
tirmistir.

yiizine tutsa Necati ne ‘aceb haclet elin
nesi var yiize geliir dest-i du ‘adan gayri G604/7

Sevgilinin giizelligi comertlik denizinin incisidir, essizdir, bir tanedir. Ayrica
saciin kivrimindaki tuzaga konan ve asigin gonliinii avlayan bugday tanesidir. “bir ve
dane” sozciiklerinin tekrartyla hem anlam zenginligi hem de ahenkli soOyleyis
yaratilmigtir.

diirr-i deryd-y1 keremsin hiisn ile bir danesin

ah kim ziilfiin haminda dane birdiir dam iki G626/8

220nay, 2014, a.g.k., s. 315.
22M. Sahin. (2020). Baki Divani’nda Ayna Metaforu. Journal Of Social, Humanities And
Administrative Sciences, 6 (25), s. 523.
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Kendini sevgilinin yaninda gormeyi arzulayan asik, bu durumu cennette olmaya
benzetmis ve bunun i¢in 6lmeyi de goze almistir. Sevgilinin kutsalli§inin cennetle
cagristirildigi beyitte “61- ve gor-" sozciiklerinin tekrariyla ahenk saglanmustir.

olmege iverin ki gérem astanuni
cennetde goriir imis élenler makamini G631/4

Sevgilinin glizelligi kutsalligin1 vurgulamak icin ayete benzetilmistir. “hiisn ve

olur” sdzciiklerinin tekrariyla ahenk yaratilmistir.
ayet-i hiisniine magrir olur o sith-1 cihan
onu bilmez ki olur devlet-i hiisniin ani G637/4

Her gece ay 1s181n1 gilines gibi parlak ve giizel sevgiliden almaktadir. Bunu
kiskanan ay padisah gibi olan sevgiliye sefer diizenlemek i¢in ¢adir kurmustur. Beyitte
“cerag” redifiyle imgeli bir anlatim kuran sair “meh ve sen” sdzciiklerinin tekrariyla ve
“¢” sesinin ahenksel uyumuyla miizikalite yaratmigtir.

her gece ey giines meh senden yakar ¢eragi
sen saha ¢arh ¢ader meh bir sefer ceragi G647/1
1.2.3. Beytin iki misrasindaki ikili s6z tekrarlar

Bu bagslik altinda gordiigtimiiz s6z tekrarinda diger basliklardan farkli olarak tek-
rar eden s6z ayni dizede gegmektedir. Boylece beyitte estetik bir paralelizm kurularak
dize i¢i kafiye de goriilmiistiir. Her misrada goriilen yineleme “kuvvetli bir anlam ve
ahenk saglamistir.”?%
zihi kemal-i terakki zihi cemal-i celal
ki ‘usk bende garib oldi hiisn sende garib G24/6
acir iseni gel Necati derd-mende act kim
ne leb-i dilber nasib oldr ne gelva-yi rakib G25/9
n’ola hiisniiniden Necati olsa bi-hiis ey sanem
bity-1 giildendiir dem-a-dem biilbiil-i giilzar mest  G29/6
zar zar aglamaga haste Necati halin
dil-i gam-dide ile dide-i hiin-bara meded G47/7
bania yarun yanag vii lebi vii kaddi yeter

tizil ey giil acil ey gonca yikil ey ‘ar‘ar G72/1

?2B. Selguk. (2004). Nef’ Divani ‘nin Ahenk Unsurlart Bakimindan Tahlili. Doktora Tezi. Elazig: Firat
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii. s. 70.
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cuin biilbiili giil acd: giili har besledi
‘ugsaka yar i yara da agyar hos geliir G167/3
kapuriia siirmeyen yiizin eger ay u eger giindiir
mukarrer bi-sa‘adetler-dururlar bi-sa‘adetler G208/6
habib ‘asika cevr etmese habib olmaz
tabib necesin éldiirmese tabib olmaz G223/1
ne tiziliir ne kesiliir sagurila gamzeniden
gerek bogazla Necati kuluri begiim gerek as G257/5
sarab-1 nab dediigiin nediir neniini emidiir
igitp iciip kigi mest ti melamet olmayicak G277/4
dediim esigiirie yiiziim stireyin giildi dedi
iste bak Ka ‘be gerek haci gerek kurban ol G339/3
hey vefa kil dediigiim yavuz sanur sanma beni
ah u zari olmasun medh ii send olsun derin G426/2
nece kakiil nece mii stinbiil-i giil-biidur bu
dil-i ‘ussaki perigan edici budur bu G446/1
zulmeti agmaga zikr eyle Necati zikr et
feth eder Rium elin avaze-i Allah Allah G460/5
miskin Necati derd ile her sam u her seher
ah et ki ah icinde bulinur ilah ah G481/7
vuslaturi eyyamina canlar fida dediim dedi
i ‘tibar olmaya bayram olsa kurban koynina G505/4
bulundr ‘6mre gayet bulmad: gam nihayet
dilber heman o dilber cevr ii cefd bayagi G579/5
sevdi goriliim yine bir sim-beden sim-kesi
ki hased ilter anuni ¢arhina ¢carhun giinesi Go611/1
beni hecr atesine yakduniuz ah eylediik ah
sol giizel gozleriinii goziime karsu siizeli Go641/4
1.2.4. Farsca tamlamalarla yapilan tekrarlar
Birinci misrada yer alan Farsc¢a bir tamlamanin ikinci misrada da yer alarak ahenk
yarattigin1 gordiigimiiz beyitler bu bashik altinda incelenmistir. Cok Ornegine
rastlamadigimiz bu tekrar az 6rnekte goriilse de sairin estetik amacli yaptig1 bir soz tekrari

olmasi sebebiyle iislubun etki giiciinii arttirmistir.
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Ay1n keten, kamis ve kuru ot gibi seyleri ciiriitmek 6zelligi eskiden beri bilinir.?%®

Ayin bu ozelligine cagrisim yapilan beyitte sevgilinin giinese benzeyen giizel yiiziiniin
yaninda ayin parlakligi soner, tipki ketenin ayin 15181 ile ¢iirtimesi gibi. “meh-i taban”
tamlamasinin tekrariyla hem istenen tezat durum ve metaforik anlatim yapilmis hem de
ahenk yaratilmigtir.

yine yliziifi giinesine meh-i taban eziliir

meh-i taban: goriip nete ki kettan eziliir G200/1

Muharrem ay1 Kerbela olaymin dncesinde de ¢esitli yasaklarin oldugu bir ayda.

Asik i¢in sevgiliyi gébrmek haram oldugu i¢in Muharrem aymnin gelisi agikta ironik bir
durum yaratir. Tezatligin ve haram sozciligliniin metaforu sagar sézciigiiniin imgeli bir
anlatimla dile getirildigi beyitte “mah-1 Muharrem” tamlamasinin tekrar1 da hem ahenk
hem de anlam zenginligi yaratmstir.

meger mah-1 Muharremdiir ki yilda bir geliir sagar

getiir Sa ‘bana dek saki bize mah-1t Muharremden G409/5

1.2.5. Baglach tamlamalarla yapilan tekrarlar
Ikili soz tekrarinin baglag ile birlikte verildigini gordiigiimiiz 6rnekler bu baslhk
altinda incelenmistir.
gonliimi sensiiz egleyimez serv ile semen
serv ii semen geliir bafia tabiit ile kefen G425/1
eski yeni saria hidmet-kar olmaz ger¢i kim
pir ile pir olduii oglan ile oglan kapluca G476/9
1.2.6. Bir soz 6begini iki ayr1 kelime halinde agcma veya iki ayr1 kelimeyi bir s6z
obegi haline getirme
Birinci veya ikinci misrada deyim,ikileme, baglacli veya Farsca tamlama seklinde
yer alan s6z 6begi, ikinci veya birinci misrada iki ayr1 kelime olarak yer alir.
tir-i gamzern katliime kasd etmestin ikide bir
mihnet ii cevr ii cefda bi-dillere bir iki ti¢ G40/2
giil yapragi-durur sekerin lebleriini veli

hursiyd-i hiisn ile olur giil-geker leziz G54/2

25 evend, 1943, a.g.k., s. 201.
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goziim yasin ayagunidan sen irmag istediini amma

neler eder saria ey serv bu gézyast durudur G138/5%%

diinya Necati’ya yeme i¢gmek-durur veli

yemez zamane gussasin ol kim sarab icer G159/5

naz eyler kadeh surahi niyaz

béyle naz u niyazi kim sevmez G244/2

ben derd-mende etmiy idiifi va‘de-i vefa

lutf eyle va‘de ermedin ey bi-vefa yetis G255/4

giil be-sekkerdiir Necati bu gazel dersen n’ola

kim sekerdiir sozleriim giil-berg-i handandur lebiiri G313/6

gorse Necati sendeki derd ii beld odin

derdi cehennem ehli 1sinduk belamuza G492/7

tekebbiir arilama giil kec-kiileh gorinse saria

ki her kisi kec eder aftaba karsu kiilah G520/5

devr-i meclis halka-i dam oldi dane cam-1 mey

ah kim diigdi goniil murg: bu dam u daneye G529/3

heva-y1 dar eden gelsiin dediik¢e can atar gonliim

hey ol ziilf-i dil-avize heva-dar olmasun kimse G542/2

tutam ki tevbe edem gece giindiiz icmemege

geceyi giindiize katup geliir bahari gér e G543/6

ben umarin ki seni varuii ile hos géreler

cenab-1 pir-i mugana Necati vari gor e G543/7

birli ikili farki var ay ile hiisniiniin

birdiir meh-i miinir ruh-1 dilsitan iki G564/3

delii olma géricek nal ile bir mah-vesi

sagt zencirine ey dil tolagi gor tolasi G595/1
1.2.7. Deyimlerle yapilan tekrarlar

Ayn1 deyimin tekrarina dayanan bu soz tekrar1 sairimizin gazeliyatinda tek bir be-

yitte goriilmiistiir.

226 Ayn1 beyit G190/4°te de yer alir.
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Asagidaki beyitte “can ver-" deyimi tekrar edilse de iki misrada ayni anlamda
kullanilmamis baglama gére anlam gesitlendirilmistir. [lk misrada “bir seyi, ugrunda le-

cek kadar cok istemek”??’

anlaminda kullanilirken ikinci misrada “giiclendirmek, yasar
duruma getirmek” anlaminda kullanilmistir. Boylece ahenkli bir sdyleyisle beraber anlam
zenginligi de yaratilmis olur.

ben nece can vermeyem sol dilbere

kim huda-y1 bende-perver can veriir G71/5

1.2.8. Tek misrada yapilan ikili s6z tekrarlari
Ikili s6z tekrarmin aym misrada yapilmasi beyitteki sdyleyis giizelligini ve saira-
neligi arttirarak dhengi giliclendirmistir. Ayrica anlamdaki vurguyu da arttirarak sdyleyis
giizelligi saglamistir.
ger tilersen ki seni daim tabib-i can ana
derde derman idegor ki derttir derman ana G572
kime seydadur Necati der isen
cak safia ey giil- ‘izarum ¢ak saia G6/7
yar ola sandum goniil verdiim sania
ben barfia etdiim dirigd ben barfia G19/1
gel ey gamze kerem eyle rakib-i piir-fitenden geg
beni anuifila bir etme ya andan geg¢ ya benden ge¢ G42/1
tdc-1 ser seng-i bela yiiz suyr hak-i kademiini
yeter ey dost yeter baiia ne namiis u ne ‘ar G63/6
bir dem iken devlet-i diinyay: bir dem sandilar
bu fena giilzarinuni ‘aysini ‘alem sandilar G74/1
bezmiimiiz giilsen gibidiir cam-1 mal-a-mal giil
mest olanlara surahi kulkuli biilbiil yeter G76/3
‘ayb etme ben gedan yenilmez goéniil begiim
bir yafia oldi ciimle cihan bir yaiia budur G79/2
gogstime tir-i gamzesin ol kaglar: keman

soyle urur ki bir yaitadan bir yafia gecer G81/2

2710, A. Aksoy. (1988). Deyimler Sozliigii. Istanbul: Inkilap Kitabevi. s. 678.
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ben bu belaya katlan: bilem mi dostum

bir yaiia la ‘liifi ede cefa bir yafia goziin

bir yana cihan bir yaiia canane Necati
kaldum n’edeyin iki sitem-kar arasinda

bir yaiia ziilf ii gamze vii bir yafia hatt u hal
cogaldi fitne ey kamer ahir-zaman gibi
bi’llahi Necati’ye bu lutfu ‘atayr gor

seyhi olali seyhi nazmi hasen olmisdur
bag-ban-u lutf ziilf ii ‘ariz u ruhsardan

ab tizre giil doser giil tistine siinbiil doser
geh yas geliir goziimden ii geh yas yerine kan
derd-i deriini bilmege bu macera yeter
sarab-1 nab ile didar-1 saki

zihi devlet zihi niirun ‘ala nir

cihan-1 pire-zenle bas kosanlar

Necati er degiildiir er degiildiir

yar ile kori beni beni ol yar yeg biliir
bi-¢are ‘andelibini giilzar yeg biliir

mahser tamam ola vii tamam olmaya heniiz
varnki giin sorulsa ol aydan hisab-1 naz

dil kesilmez ‘isk-1 dilberden ko ndasih sozi kes

veh ki bu hab-1 eceldiir olimaz mani‘ meges

beniim serv-i hiramanum cemaliini tdze bag olmus

ruhun giilleriniin kiztl kizil agi ag olmig
ziilfiifi ucindan Necati 'niifi neler ¢ekdiiklerin
bin yil olsa ‘omri bifide birin olurdr demek

boyle olmaz nesl-i adem sen perisin ya melek

gor ki gozler gormediigi gorki gozler gozleriim

ko guriirt zahida diinya degiildiir ber-karar
ne sen iman ile kalursin ne oglan ile ben
n’emden inciniir beniim sol yar-1 diismen-dost

her nece olsun der ise hos ola olsun derin
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senstizin diinyaya bakmak sug¢ imig

gel berii bildiim giinahum gel berii G441/4
ben beni yerden yere ursam yeridiir saye-var

kim salinur dem be-dem yanuriica bir yiizi kara G452/2
bir eline canin alsun bir eline basini

girmek isteyen kisi ‘asiklarun meydanina G515/4
gerg¢i cesmiini lahza lahza kan eder kan iistine

dostum gamzen kilicdur ¢esm-i fettan tistine G540/1
kapuiida ko Necati’yi nalisler eylesiin

bu derde hayli bari mededdiir bu derde ah G541/7
viiciid sehrine galib ‘adem diyarindan

nigari gore geliipdiir goriiil nigari gor e G543/3
vasuni wrmaklara donmis deyii benden kagma

geg e bundan gel e ey serv-i ¢cimen vaz gel e G560/3
nece bir yaria goniil sevk-i ruhuiila nece bir

ebedi kalmaz ahi tamuda iman ehli G623/4
§a ‘ire laf~1 riyayr satamazsin zahid

ki yalan: biliir elbette ki yalan ehli G623/6
cemaliin afitabina doyunca bakmak isterdiim

geh ebr-i ziilf olir mani geh olir gézyasi nasi G649/3
agladugum bu ki diismenlere giiliinc oldum

uymadum dostlara vay beni vay beni G651/5

1.2.9. Karma soz tekrarlari
Belli bir diizen olmaksizin gelisiglizel bir bicimde beyte dagilmis ikili s6z tekrar-

lar1 bu baglik altinda incelenmistir.
hos olur sohbet-i mey gecede meh-tab olicak
niir sag meclise gel kim demisiiz mah sania G2/2
derd-mend ol ey Necati derd-mend
derdlii olmayinca olinmaz deva G13/8
‘ariz u ruhsar u ziilfiin ey letafet giilgeni
biri giil biri karanfiil biri stinbiildiir baiia G15/6
gah ziilfiin ser-kes olur geh hatui
eksiik olmaz her yanadan bir bela G19/5
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vasla derman isteyenler derde derman etmesiin

derde derman eylesiin kim derddiir derman-i1 dost G30/5

etmege zag-1 ziilfiini dil ufli agna

bagrumi etdi tu ‘me i¢iin ana laht laht

tesbihi giinde yiiz ¢eviiriip komayanlari
gordiim ki haliini goreli yiiz ¢eviirdiler
sevdiigiim '¢iin kasd edermissin beni oldiirmege
bi-giinah oldiirmegiini ya rab giinahi yok midur
iki ziilfiin iki ejder gibi gorindiigi n’igiin

orta yerinde lebiifi miihr-i Siileyman gorintir
kocaliginda Necati oldi oglan hastesi

gayf kim bi-¢are hem divanediir hem hastediir
kimden tutar imis yiiziniiii karasin rakib

kend 6zi etdi kime ne kendii kazancidur

baria diismez kim ruhufi giilzarina seyda gecem
ne kilup n’eyleyeyin ¢carem nediir goniil diiser
ma ‘na gerek ey dil ki vere ademe siiret

‘alemde fiilan ibni fiilana ne veriirler

devr-i giildiir Allah Allah bu ne naziik ¢ag olur
giil yarniagindan semen penbe ile kan almag olur
dediim ol siih-1 cefa-pise igen nazlanur

naz ile giildi dedi naziik olan nazlanur

bize canane gibi hiisn-i cihan-gir gerek

yar-1 dildar gerekdiir bize dilber ¢og olur
sohbetiifide anitlur da’im Necati dediler

dedi yok va’llahi yok bi-¢are benden yaddur
ziilf-i dilber ki ‘izar-1 dil-riiba iistindediir
sire-i ve’l-leyldiir kim ve d-duha iistindediir
yiiz bint belds: var-durur ‘tskun bela budur

kim her belasinuii nece biit miibtelasi var

sana can verdiigiim oldur ki edicek barnia revan

gamzeniini oklarinuni her biri bir cana geger
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ne yiizle yiize yiiz olmak dilersin ey giines yara
giizellikden murad olan biltirsin ¢esm ii ebridur  G138/2
goricek gozyasi gibi akar her serv-i balaya

Necati bu goiiil goniil degiildiir bir akar sudur  G138/6
nefs iti ile birlige yetiip iti sarab

‘akl ile ey Necati bular ¢ok savasdilar G143/5
ko c¢eksiin act dilleri derya sol act kim

kor disleriini lii 'lii’-i ‘ummana kasd eder G152/2
sine dagin dag sanman miihr urupdur mihr-i dost

genc-i ‘iski tistine kim sine-i ¢akerdediir G173/5
derd ii mihnetdiir beniim derdiime derman ey tabib

derd ii mihnet sineme geldiikge rahat arturur G209/2
cevher-i candan ola dilber-i dildar ‘aziz

mihrine mesken olaldan dile dil dar-1 ‘aziz G220/1
giil diirlii diirlii naz ile gonlini biilbiiliin

alsa ‘aceb mi diismez elinden kitab-1 naz G236/2
kadd ii haddiiii aritlaldan turdi serv oturd: giil

gel ki bir yiizden dahi yiiz gosteriir giillzarumuz ~ G243/6
kollarin dag eylemis yer yer Necati derd-mend

beliifie ey sim-ber ya ‘ni kemer zeyn eylemis G254/7
leb-i cananeyi terk eyleme ey taze ciivan

devr-i giilde meyi terk etme geni ‘ ola seni * G263/4
isidiiriiz gam-1 Seddad u mal-1 Kariini

nediir bu miilke heves ya nediir male tama* G265/7
oldi ve olisar ne ki yazildi ma-sebak

leyl ii nehar igiin ne kara deyeliim ne ak G275/1
diinya bugiin bentimdiir ne mihr ola idi ne mah

vasl-1 nigar olinca ‘asik n’eder geragi G647/3
gonliim ¢ekiip ¢eviirmesiin igen ikide bir

bir yana ziilf-i ser-kegiini ii bir yana haturi G285/6
‘usk isi miigkil beladur padsahum tapuna

miigkilini kullaruii asandur asan eylemek G298/5
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ben giineh-kar: bu giin men ‘ etme siifi icmeden

kim sorulmaz kimseden yarin giinahi kimseniin. ~ G303/3
ben zZa ‘if ii na-tiivanun bifi beldaya miibtela

sen mesihasan seniifi bifi derde dermandur lebiin  G313/3
$0zi candan gelen yarun leb-i handanini buldum

soziimi can ile difileni ki soziifi canini buldum G362/1
olitm isi hak isidiir andan kim inciniir

yvari Necati gayr ile gérmek-durur oliim G363/7
Necati aglama bir dem ki yar ile etmediin bir dem

bu kim bir yas akar bir dem ola bir dem gibi bir dem G370/5
wrag olali cegsmiimden karariu giin-durur giiniim

n’ola ‘arz-1 cemal etserni beniim sem *-i sebistanum G371/3
kuhl olmaz ise gozlerine hak-i pay-1 dost

aglayu aglayu iki gézden ¢ikar yasum G376/4
lebleriini opdiikce sagar acisun can acisun

kimseler gérmis degiil bunusi gibi can acisun G429/1
Hak ta‘ala acisin gostermesiin cananentini

ben éleyin esiginde bania canan acisun G429/2
yar esigidiir gedaya menzil ti me va bugiin

yar ile tursun turursa dostlar diinya bugiin G437/1
yara ne eyler ‘arizurida hase li-llah dostum

kendii kendinden Necati tab in eyler imtihan G440/11

ziilftin kohust ile olur mu ‘teber nesim

mergib olur miisafir olan armagan ile G451/2
bir agiz kim deyesen derd ile Allah Allah
toldurur yeri gogi nir ile Allah Allah G460/1

gah olur havf geliir galib olur gah reca

gah olur hasret ile ah ederiiz gah Allah G460/2
kamu yerde bulinur hazir u nazirdur evet

ah iginde bulinur gel deyeliim ah Allah G460/4
zulmeti agmaga zikr eyle Necati zikr et

feth eder Riim elin avaze-i Allah Allah G460/5

138



cam ile riisen olur hane kim ola kararnu

sakiya biz de tokinsak n’ola sol camlara

¢tin 6lem toprag olam ben beni yerden gotiiriin

ctir ‘alar hakiini olur den kadeg-asamlara
bir tolu nits et bize ey saki-i meclis-nevaz
can bagislar sohbete ey biisesi can yerliice
bifi biii belarnia sabr eder idiim bela budur
bir kez yiiziinii gorimezin bifi beld ile

ah arasinda olmasam oldiiriir idi gam
haliim n’ola idi olmasa ahum penah ah
bin kez goriir rakib-i dil-azar ta ‘nesin

bir kez demez ki béyle demen miibtelamuza
bir yana cevr-i dilber ii bir yafia riizgar
bir kisi nece iki sitem-kara yaraya

hay esirge seni sen can ele girmez derler
can iciin gam yemezem can ise canan degiil a
sultan-1 ‘tgk soyle yasag eyledi ki giil

gel olmayinca biilbiile giilzara gelmeye

bir elde la ‘I-i dilber bir elde dahi sagar

iki eliim ber-a-ber bulundi kan icinde

sen giil gibi efendi elden ele revan ol
biilbiil gibi Necati kalsun figan i¢inde

alup yamina dildar: séger ardinca ‘ussakun

ogiinsiin diigmen ogiinsiin eger kalursa yanina

dediim ka¢ biiseye bir can alursin
dedi hey bu ne sozdiir bire bire
bu karaniu gece bu sohbet-i can-bahs nediir

vere mi endi ‘aceb ‘Isi-i Meryem bu gece

dem bu demdiir dediigiiii demlere erdiini siikr et

eliini girdi Necati seniiii ol dem bu gece
dil-hastesine sekker-i naburidan em buyur

dediim dedi ki 6lmez iseri ervesin eme
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G467/5

G467/7

G472/3

G473/3

G481/3

G492/2

G501/4

G504/4

G506/2

G524/3

G524/8

G526/6

G535/2

G538/5

G538/8

G550/9



bir elde dil-i siihte bir elde mey-i nab

kaldi n’edeyin iki eliim kanlar icinde

yeriinii bekle goniil kim cenab-1 pir-i mugan
zamane yerciigezidiir zamane yerctigezi
avalayalum bir semen endami bayram ertesi
eyleyeliim bir daht bayrami bayram ertesi
gonliim kalupdur ey gozi fettan o ziilfe kim

ne aldi ne kodi goniiili der-hem eyledi

ey goniil yandum ben ol diismen bakislu dostdan
dostin diismen biliip ¢iin dost eyler diismeni
ah kim iki ‘adem ortasidur bag-i viiciid

bir harab-abada geldiik subh birdiir sam iki
biilbiil ol denlii leta’if ile soyledi kim sah-1 giil
miiflis oldi bezm-i giilsende soyuni soyunt
senstiz ey dost Necati gorinmez ‘dlem

gel gel ey hal-i ruhi iki goziimiifi bebegi
goziim igne ile dikersem dike bakduri derler
benem ey dost rakibiini hele gozi dikeni

beni sevdaya salup eyledi divane sagun

n’edeyin n’eyleyeyin ah Memi vah Memi

1.3. Uclii So6z Tekrarlari?2

n’edeliim devr sunarsa safia serbet baia zehr

bu cihan boyle olur gah bana gah saiia
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G558/2

G568/2

G573/1

G618/3

G624/8

G626/3

G628/2

G646/7

G651/6

G654/3

Bu bagslik altinda inceledigimiz s6z tekrar1 beyitte ii¢ farkli sdzciiglin tekrariyla
yapilmustir. Tekrarlanan sesler beytin dhenk giiciinii arttirmistir.??° Sairin kelime oyunla-
rindaki ve deyim kullanmadaki ustaligin1 gosterdigi tiglii s6z tekrar1 6rnekleri siir dilini
siradanlastirmadan kurdugu ustaca anlatima da ornektir. Bazi1 6rneklerde paralelizm sag-

layarak basta /effiinesr olmak iizere metaforik bir anlatim yaratilmasina kolaylik sagla-

G2/3

228Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadigi gerekcesiyle calismada yer almayan beyit: G613/4.
229Garag, 2007a, a.g.k., 5.196.



hat midur ol ki cekmeye sihr ile da’ire

ben midiir ol ki fitnede bir dane olmaya G9/5%0
kismet-i bezm-i ezeldiir ey Necati bilmis ol

asnda bi-gane vii bi-gane olmaz agna G17/8
dil garib oldugt iciin yiizine bakmaz habib

ger¢i kim mergiub olur her nesne kim ola garib  G23/1
goreliden siretiini naksin der ii divarda

saretiini naks etmediik but-haneler gordiini mi hi¢c  G39/4
dediim riiz-1 ezel oldum bu bezm-i hiisne pervane

giiliip dedi ki gelmedi bu bezme kimse senden ge¢ G42/6
kim ola kim ede saria yavuz nazar gelebi

ki kimsene giinese edemez nazar giistah G44/6
mim agzun dal ziilfiin canum u ‘6mriim-durur

hey ela gozliim meded sol mim ii daluridan meded G49/2
gerc¢i veriir dilbere her kisi can

ey Necati saria dilber can veriir G71/7
can u dilini sol ki veriir iki bir demez

layk midur ki higsm ede gamzeri ikide bir G77/6
¢ok cefa eyler biliip ¢ok sevdiigiim

n’ola n’ola bu da bize azdur G88/5
seh nazg eder huceste cemaline yasdanup

sehnaz iken figanum anufi ’¢iin hucest olur G100/4
ziilfiiin ucinda goniil dirilemez kim ziilfiifi

bir olicak hat ile hal ile kafer ¢og olur G110/4
sol dil-riiba ki ‘asika yiiz bifi cefds: var

hakka ki her cefasina bin bif safas: var G131/1
sad olur olsa Necati esigiinide riy-mal

ehl-i diinya gibi kim gonini riy-1 mal acar G163/7
haliimi eskiim dedi giig eyle gits

s0z githerdiir padsahum soz gither G165/4

230 Ayn1 beyit G508/5°te gegmektedir.
141



demezin si‘re hiitner-durur veli

buncalaywn §i‘r demek key hiiner G165/8
ey yiizi suhf-i ilahi diniim imanum hak:

ehl-i haliin yiiziin imani vii 1skun dinidiir G168/3
dediim cana gorinmezsin sebeb ne

dedi var ebleh olma can gérinmez G215/2
cihanda adem olan bi-gam olmaz

anufi '¢ctin bi-gam olan adem olmaz G221/1
dediim yolurida ey dilber ne ¢ok ‘asiklaruini 6lmis

dedi kim Ka ‘be yolinda édlenlere hisab olmaz G246/6
duhan-1 ah ile oldum serer gibi rakkas

sirigk-i cegme ile oldum giiher gibi gavvas G257/1
“iski te’lif edeniin ‘ukbada olsun rithi sad

ger¢i diinyada bizi etmedi bir dem sad ‘i1gk G278/6
bizi kendiiye ¢ekstin ziilfiin az az

selam et bizden ol tarrara ¢ok ¢ok G281/5
azad olur hat ile kul olan Necati’yi

azade yorir iken eder miibtela hatun G285/7
kamu sehler saia bende kul alayin saiia ben de
diistirmisdiir beni bende begiim kasuri goziin gamzeni G311/2
devlet ii ‘izz ii seref cahini biz ¢ah okiduk

zillet ii fakr u ‘and ¢ahina biz cah dediik G327/4
astlursam stinbiiliifide vermeye bir mii baria

oliir isem canuma bii vermeye bir mii degiil G342/6
derd olsun serbet-i derman icersem ey tabib

cam-1 gamdan derd olupdur ¢iinki dermanum beniimG350/4
ben esirem dile vii dil de sania ey hanum

kuluiiuni kuliyin unitma beni sultanum G354/1
opiilmekden c¢ii kan olmaz kuculmakdan ziyan olmaz
giizellik cavidan olmaz opiil ‘6mriim kucul canum G357/2
ey kamer bini yil-durur kim éleniin derler giinah

gel berii oldiir beni kagma giinahumdan beniim  G381/2
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olmayayin cemaliifie pervane ya neyin
yanmayayin firak odina ya ne yanayin
merdane ‘1gk-1 yar ile meydana girmisem
meydan icinde hecr ile merdane yanayin
ciimle ‘alem bir yaiia idi 15k ile ben bir yafia
vda ilahi simdi ‘alem bir yaia olsun derin
dediim oldiirdi beni gamze hogs etmis dedi dost
dostum béoyle deme gamze-i fettanun igiin
cam-1 ‘igk ile beni sen pir iken etdiini ciivan
Hak ta‘ala sen ciivani goreyin pir eylesiin
itiiniem stirme kapunidan dediim ol yar dedi
itiim olmag sana gostereyin us olsun
oldiirme bine bir yafia sen bir yaiia zaman
sayed ola ki bir giin ariasin zaman ile
er degiil misin Necati olma diinyaya muti‘
‘avret iken ol su siretle muti‘ olmaz ere
el gotiiriip isterdi gamuri dil edemez el
etdiigini kendiiye kisi kendii eli ile
korkarin esigiiride gelem bir giin @h edem
odlara yanam ey sanem ol bir giin ah ile
haclet odi ile nece nece her giin ah ah
boyle yakarsa her kisiyi her giinah ah
nece dersin ki beniim nece olacakdur haliim
be Necati sana isiini olacagin dediik e
n’ola geh bedr oluban gah hilal olsa bir ay
n’ola geh sinesine benzese geh yakasina
‘asitkam ben demesiin kimse baria divane
baiia divane deyendiir sanema divane
ne revadur bu ki yillarla cefadan sonira
hem gegen gece vefa etmeyesin hem bu gece
‘tski bity-1 miigk gibi etme dersen daskar

‘tsk u miisk etme goziiii uciyla pinhan kimseye
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G383/1

G383/3

G426/3

G430/3

G434/7

G439/5

G451/3

G452/8

G455/2

G456/4

G481/1

G485/7

G496/4

G518/1
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ben ah ederken ol yiizi giines geliir gecer
va hasreta ki gegdi giiniim ah u va ile G554/3
nece bir barnia gelen gamzelere oh deyeyin
nece bir sana niyaz eylediigiim naz gele G560/5
olmaz cihanda ¢iin giizeliim yar-1 can iki
baria seni gerek seni can bir cihan iki G564/1
sive ile va ‘de etmisdiir beni éldiirmege
var ise bir sive-ger oldiir beni dilber gibi G569/4
dediim ey seh esigiinide kulluga eyle kabiil
glildi dedi ey geda sultan ola idiiri ola mi G572/3
cekdi kenara gozyasi sen mah-pareyi
ey meh-pare oger isen 0g sitareyi G586/1
bifi bifi cefari bana dediler inanmadum
bir bir basuma geldi beniim hep dediikleri G590/5
ne etse eder basa ¢ikard ser-i ziilfi ile goiiil
ah anufi hal ii hati @ah anuf gozi kas: G595/2
ey serv-i naz-pise seni mi yori yori
ayruklara vefa vii baria gam he mi he mi G597/2
diinyay bir yaiia kosalar bir yafia seni
baria seni gerek seni ey bi-vefa seni G599/1
oldi nazar Necati goz ucindan olana
g0z uci ile yine isaret sania gibi G607/9
an-1 hiisne neye magrir olur ol sah-1 cihan
ani bilmez mi k’olur devlet-i hiisniini ani G617/4
kamu Yiisuf mi olur hiisn ile Ken ‘an ehli
kamu sultan mi olur misra ya zindan ehli G623/1
lutfurniun mihmanvyam kahr ile siirme dostum
kahruniun viraniyam lutf'ile abad et beni G635/2
1.3.1. Tek misrada yapilan iiclii s6z tekrari
Beytin tamamina yayilmadan sadece bir misrada {i¢ kelimenin tekrar edildigini
gordiigimiiz 6rnekler bu baslik altinda incelenmistir. Cok az 6rnek tespit edebildigimiz
calismamizda anlamin dhengin gerisinde kaldigini, bu agidan sanatsal degeri miizikalite-

den ibaret olan siir parcalar1 oldugu bulunmustur.
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kiilbe-i ahzanumuz gamla miiserrefdiir yine

sad ol ey dil sad ki n’old: dostlar mihman-1 dost G30/3
lutf ediip sorar iseni haste Necati halin

gah olur bilmez olur kend’ozini gah biliir G64/10
n’ola 6ldiini ise dilber kayirmaz bildiigiini etme

beniim canum beniim ‘Omriim cihandur bu cihandur bu G443/2

1.4. Dortlii Soz Tekrarlan
Beytin tamamina yayilmis sekilde dort sdzciigiin tekrarina dayanan bu tiir, diger

tekrar tiirlerine gore 0rnegine olduk¢a az rastlanmis, sairimiz bu ahenk unsuruna ¢ok
fazla ragbet etmemistir. Beyitte paralelizmi dolayisiyla ahengi arttirdigi goriilmiistiir.
Soyleyis kolaylig1 da saglamis metaforlar aras1 baglant1 rahatga kurulmustur. Bir nakarat
veya kelime oyunu olarak karsimiza ¢ikan bu beyitlerde mana ahenge gore daha az 6nem-
senmig, miizikalite 6n plana ¢ikmistir.

gozleriimden ayaguii topragin irmag istesem

gozleriimde ayaguii topragina irmag olur G107/2

ademi olmaya bu hiisn ile bu hulk ile halk

ya melek yahu peri ya sen ola yar-1 ‘aziz G220/3

Allah Allah nece ruhsar olur Allah nece ziilf

kim goriipdiir kim ola devr-i kamer ‘6mr-i diraz  G237/6

gerek agla gerekse giil cihan farigdiir ey biilbiil

kimine ates olur giil kimine giilsitan ates G252/5

bifi va ‘de ede etmeye birin eda lebiiii

bifi navek ata atmaya birin hata goziin G321/2

oldr gam-1 zamane ile miibtela goniil

veh bir bela gam oldi baria bir bela goniil G335/1

hasret ii derd ile ey dil beni viran etdiiii

goreyin hasret ii derd ile seni viran ol G339/5

ben gamuii yer idiim evvel sitem-i hecriin-ile

simdi tistip beni yer derd ii beld ile gamurii G325/5

bir yar-1 hem-dem olmasa cennet ne fa’ide

veriirler iki ‘alemi bir yar-1 hem-deme G550/3

turmayup cevr etdiigiini sen lutf u ihsandur baria

kesme ben dervigden sen lutf ediip ihsanuri G575/4
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basa ¢ikmayinca saki bir nece tolu ayag
ey nece baslar ayag olup ayak bag olmadi G613/4
1.5. Besli Soz Tekrarlar:

Necati Bey Gazeliyati’'nda sadece iki O6rnekte gordiigiimiiz bu tekrar tiirii bes
sOzcliglin beytin tamaminda tekrar edilmesiyle yapildigindan giiglii bir paralelizmi
saglamis, ahengi arttirmis ancak yine anlam geri planda kalmistir. Estetik agidan bagarili
siir 0rnekleri olmadig1 gorilmiistiir.

her kisiniini zulmine sultan olanlar dad eder
baiia kim dad ede k’eden zulmi sultandur bafia  G8/3
her kime yalan ise derdiiii bafia ger¢ek-durur

her kime gercek ise vasluii bafia yalan gibi G630/2
1.6. ikilemeler

Ayni1 sozciiklerin, yakin ve karsit anlamli sdzciiklerin ya da ses benzerligi tasiyan
sozciiklerin birlikte kullanilmastyla olusan sézciik Sbeklerine ikileme denir.?*! Anlatimda
tekrar ve ahenk 6grenmeyi kolaylastirir.?*? fkilemeler de iste bu yiizden anlami pekistirir-
ken soziin etkisini de arttirir. Kullanilan dili ahenkli bir hale getirir.

Necati Bey de Divani’nda ikilemeleri bolca kullanmas, siir dilini giizellestirmistir.
Tiirkce ikilemelerden daha fazla yararlanmis, boylece Tiirkcenin siir yazmada ne kadar
etkileyici ve kullanigh olabilecegini de gdstermistir.

1.6.1. Aym kelimenin tekrariyla yapilan ekli ikilemeler

tasdan tasa

Tekrar eden kelimelerin ilkinin ayrilma, ikincisinin ise yonelme durumu eki al-
mastyla kurulmus “tastan tasa” ikilemesi beyitte miibalaga ve hiisnitalil s6z sanatlariyla
birlikte kullanilarak imgelemi giiclendirmistir.

agladugurir goriip basin doger tagdan tasa
acidugindan Necati bu yedi derya saria G12/5

Z1F. Hepgilingirler. (2016). Tiirkce Dilbilgisi Ogretme Kitabi. istanbul: Everest Yay. 5.27
232M. Hengirmen. (1995). Tiirk¢e Dilbilgisi. Ankara: Nurol Matbaacilik. 5.403
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olur olmaz
Ayni1 eylemin genis zamanin olumlu ve olumsuz halini almasiyla kurulan ikileme
deyim halinde kullanilmis ve “rastgele, beklenmedik bir zamanda” gibi anlamlara
gelmektedir.
yar esiginden alayin gideyin basumi us
ki olur olmaz yere itler gibi azar eyler G65/5

oiizeller giizeli

fIk kelimenin ¢okluk eki, ikinci kelimenin iyelik eki almasiyla kurulmus bu
ikileme beyte miibalaga anlami katmistir.

gorse yiiziini ctimle melekler deye Allah

bu hiisn iyesi sah giizeller giizelidiir G102/4

demediin mi safia vasl olayin ey gonca-dehen

‘ahd ii peyman kani be giizeller giizeli G641/3
ucdan uca

Sevgilinin iki ziilflinlin Tatar’a benzetildigi beyitte mecazen “kan dokiiciiliigiini,
zalimligini”?*® vurgulamak i¢in ikileme kullanilmis, anlam1 pekistirmistir.
kerem et gamze-i hiin-riziirie hey de yoksa

‘alemi ucdan uca ol iki tatar yikar G125/6

oge oge

Tekrar eden eylemlerin zarffiil eki almasiyla kurulan ikileme; sevgilinin Isa’ya ve
dudaginin meye benzetilmesi ile kurulan imgelemi “lebiini goklere ¢ikar-“ deyimi ile
tamamlamis ayrica bu deyimi ihamli kullanarak beyte ¢ok anlamlilik katmistir. Isd’nin
goge yiikeselmesine gonderme yapilmis ve abartili bir sekilde 6vme anlami birlikte ver-
ilmistir.

oge oge lebiifii goklere ¢ikarmisdur
Mesih simdi mey-i hos-giivara nazlanur G189/4
koca koca
Sarmasmak eylemini “kuca kuca” ikilemesi ile pekistiren sair ahenkli sdyleyis

yaratmistir.

2383pala, 2004, a.g.k., s. 442.
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kamet ii ziilfiin nesimi ile hasretler gibi
kuca kuca gorisiir simsad u reyhan sarmasur G195/3
done done
Pervanenin yanis1 gibi done done yanmay1 ¢agristiran beyitte ikileme, ayni eyle-
min zarffiil eki alarak tekrariyla kurulmustur.
kagan layik olur ehl-i safa bezmine sol kimse
ki hasret odina bagri done done kebab olmaz G246/5

kendii kendiine

Dontgliiliik zamirinin tekrariyla kurulan ikilemede ikinci sozciik yonelme eki
almistir. Beyitte “tek basina, yalniz olarak”™ gibi anlamlarda deyim olarak kullanilan ikile-
menin parallelik ile kullanimai tarsi yani beyit i¢i kafiye yapilmasini saglamistir.

bakup serv-i biilendiifie nazar kil kendii kendiifie
Necati derd-mendiinie opiil ‘6mriim kucul canum — G357/5

deyi deyii

Ayn1 eylemin zarfiil eki alarak tekrar etmesiyle kurulan ikileme, “bir soziin ¢ok
fazla tekrar1” anlaminda kullanilmistir.

agzum egildi biiserie can al deyii deyii
boyle olur mu ‘amele eden peri ile G465/4
deliikden deluge

Beyitte “delik” sozciigiiniin tekrar1 ve ilk sdzctigiin “ayrilma durumu eki”, ikinci
sOzciigiin ise “yonelme durumu eki” almasiyla kurulan ikileme “a ve U” seslerinin
ahenksel uyumuyla ritmik soyleyise katkida bulunmustur.

ne zevaliin var ol ayun ser-i kityinda deyii

giinesi ¢arh-i felek sokd: deliikden deluge G485/2

goze goz

Asagida “g6z” sozcuigiiniin tekrari ile kurulan ikilemede ilk sozciik “yonelme du-
rumu eki” almistir. “gdze goz dise dis” deyiminde yer alan bu ikilemeyi sair “6¢ alma
yontemi” anlaminda kullanmstir.

oldiiriirsin goze goz cevr ii cefa ile beni
ne vertirler giizeliim boyle cefa-karliga G486/2
dogine dogine
Ayni eylemin zarffiil eki alarak tekrarina dayanan ikileme “g ve 6 seslerinin

ahenksel uyumuna katkida bulunarak ritmik bir sdyleyis saglamistir.
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gorse giines egigiini yerine gogine
gogerde mah gogsini dégine dogine G533/1
suize siize
Ayni eylemin zarffiil eki alarak tekrarina dayanan ikileme sevgilinin bakisinin
nergise benzetilmesiyle anlama uygun olmakta ayni1 zamanda ahengi saglamaktadir.
canum iver ki mey yérine ice kanumi
nergisleri ile gamze-i mestin stize siize G563/2
arayi arayi
Ayni eylemin zarffiil eki almasiyla kurulan ikileme, sevgilinin yasadigi yeri ¢ok
aradigini anlatmak i¢in miibalagali bir anlatimla kullanilmistir. Ayrica aramaktan “6lmek
ile cennet-i klty” arasinda da ¢agrisim yapilarak anlam zenginligi saglanmistir.
sanma Necati cennet-i kityuii koya gide
olmig-durur bulunca ol arayr arayt G586/5
tolas tolasi
Ayni eylemin zarffiil eki almasiyla kurulan ikileme, beyitte sirma ve incel-
sozciigii ile tenasiip olusturacak sekilde kullanilmistir. imgelemde sevgilinin elini Spmek
ile sirma ipi elde sarmak arasinda baglanti kuran sair, kendisininde felegin elinde dolasa
dolasa sarilarak inceldigini sirma ipi gibi sapsar1 kaldigini dile getirmektedir.
dest-biist hevesine diiseli sirma-misal
carh-1 gamda teniim inceldi tolagi tolast Go611/4
aglayi aglay1
Ayni eylemin zarffiil eki almasiyla kurulan ikileme, agk c¢ollerinde gezen asigin
halini anlatmak i¢in kullanilmistir.
goniil suride-hal oldi gorelden sen dil-aray
diistip sahra-y1 ‘isk icre gezer aglayr aglay G634/1

caglayi caglavi

Ayni eylemin zarffiil eki almasiyla kurulan ikileme, sevgilinin askindan daglara
diisen as18in aglamaktan gézyasinin irmaga doniisiinii anlatmak i¢in kullanilmistir.
heva-y1 serv-i kaddiifile deliriip taglara diisdiim
yasum irmaga donmisdiir akar ¢aglayt ¢caglayt G634/2

daglavi daglavi

Ayni eylemin zarffiil eki almasiyla kurulan ikileme, agkin atesiyle cigerini

daglayan bir as181 imgelemek ic¢in kullanilmistir.
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nihal-i kadd ii ruhsarun gamindan nar-1 hecr ile

Necati derd-mend oldi ciger daglayr daglay

1.6.2.Aym kelimenin tekrariyla yapilan eksiz ikilemeler

Zerre zerre
zerre zerre Necati ciimle cihan
feyz-i Hakdan ciida degiil kat‘a
Zdr zar
dem be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin
sen feragat giilseninde ‘alemi giildiir bana
cak cak
cak cak etdi kara ziilfiifile Ka ‘be ciibbesin
Jjendeler geymisdiir Ibrahim-i Edhem sandilar
dizin dizin
ziilf i ruhunida baglu goniiller dizin dizin
rum ellerinde nete ki zencir ile esir
bir bir
ben sakladukca sinede sirr-1 mahabbeti

bir bir yiiziim goziim saiia ma fi’z-zamiridiir

goziin merdiimliik eyleyiip her ok kim sineme urdi

kasuii yayr gami ani ¢ikardr bir bir arkamdan
gamzelerle dil ii can nakdini bir bir aluban
ahirii’l-emr beni ol gozi ‘ayyar yikar
sineme zahm-1 ciger-diiz etdiigi eyliikleri
bir bir arkamdan cikardr ‘akibet tiriini seniin
halki namdzun ile hep bi-huzir kildun
ey zahid-i riyayi bir bir kazaya basla

bucak bucak
sinemden aldi cani eliy ile komig gibi

gam-hanemi bucak bucak ol dil-riiba

234 Ayn1 beyit G141/5°te gegmektedir.

150

G634/5

G7/5

G15/2

G74/4

G77/4

G77/7%%4

G397/3

G125/4

G292/3

G497/3

G87/3



glilzar-1 hiisn igine giriip giise-girler

ahu goziin yatagin ararlar bucak bucak G283/3
diirlii diirlii

diirlii diirlii derde ugradan beni

kalb-i mayil ¢esm-i sahid-bazdur G88/2
kapu kapu

carhuii giines egerg¢i ki gorki giivencidiir

kiyuiida kapu kapu gezer bir dilencidiir G89/1
kulac kulac

cekdiikce kara saclar kulac kulac stinerler

ol iki ejdehalar bir giin bania sunarlar G92/1
yeni veni

anmissin eski pisen olmigsin ele riisva

ne-y ki yine Necati yeiii yerii hiinerler G92/7
yer yer

gozleriin ictin goniil ziilfiini bekler hakde

clinki ahii sayd edenler boyle yer yer gizleniir G124/3
vikilurdi seyl-i eskiimden bina-yi kayinat

olmasa idi diid-1 ahum goklere yer yer direk G326/3
gorinen yilduz degiil yer yer delinmigdiir felek

giin yiiziiniin hasreti ile tir-i ahumdan beniim G381/3
padsahum rigen olmazdi sarayr gonliimiin

dag-1 mihriini sinede yer yer eger cam olmasa G464/3

sen olasan yer yer asilup ayineler

gelene gidene eyler nazari déne done G475/6

mahabbet sem ‘ini yer yer oniiitide yakmaga saki

isiklar gibi ‘asiklar bas acdi girdi meydana G546/6
ah ah

tir-i miijerile birlige yetmediim ah ah

andukca tiyg-1 gamzeni bagrum paralanur G130/3
biii biii

bifi bifi selam sol sanem-i bi-vefaya kim

redd elleri ile atdugi tas merhabalanur G130/5
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halka halka
halka halka sehper-i tavis gibi saglaruni
mushaf-1 hiisniini kitabin ser be-ser zeyn eylemis
halka halka ediip ol kakiili bu hiisn-i bedi *
vazdi mensiir-1 cemal iistine tevki ‘i refi
halka halka dam kurdum kodum ortasinda beri
ta kim ol sehbaz-1 hiisn ola sikari cesmiimiini
yvoluiida kurd: dideleriim halka halka dam
sayd ede bir nazar seni ey kebk-i hos-hiram
sacunila egleniiriiz ey but-1 cefa-pise
ki halka halka-durur ¢iin kilid-i endise
cag cag
tesneyem kandur visaliiii cesme-sarindan beni
¢tin geger serv-i revanum su gibi bu ¢ag cag
sebak sebak
ey mushaf-1 cemal yiiziifide sebak sebak
ayat-i hiisn hatt-1 ruhuin benleriini durak
varak varak
gore idi lale haddiifii bu lutf ile sentin
soge idi gonca agzina biilbiil varak varak
ayak ayak
evvel kademde basuni ver yara ey goniil
kim nerdiiban-1 ‘iska ¢ikilmaz ayak ayak
tabak tabak
vasf-1 ruhuiila yazmaga i ‘rin Necati niin
kagud tutarlar elde ¢igekler tabak tabak
gah gah (geh geh)
kapuiia gelsiin ko geh geh ey peri bi-dilleriini
sehlere ‘adet-durur her hafta divan eylemek
kity-1 belada soyle beliirsiiz yatur goniil

bulimaz idiim eylemese gah gah ah
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cifte cifte
iste bir buiserie begiim bifi can
cifte cifte dolular i¢ bana tek
karsu karsu
donadursa karsu karsu sehriiniiini dilberlerin
var imis ayine gibi hiisn-i tedbiriin seniini
Allah Allah
dil derd-mendi bende ¢ekelden gurir ile
baglamis Allah Allah o ziilf-i dii-ta goniil

yudum vudum

kanlu yas ile yudum yudum giderdiim karasin
gel ki deviet-hanernie cam olmak ister gozleriim
kanlu kanlu
cigerde cem ‘ olali kanlu kanlu peykanun
deriin-1 sinemi gordiim enara berizetdiim
dem dem
bir hararet var deriinumda ruhun sevki ile kim

dem dem akar iki gézden 1l1 su ¢ok sevdiigiim

cok cok

vara ne ey miidde ‘1 ¢ok ¢ok giin ahumdan beniim

yiiz ¢eviirmez ayine riy-1 siyahumdan beniim
name-i hasret geliir ‘asiklara ¢ok ¢ok veli
hi¢c mazmiin okimadum usbu ‘unvan ile ben
ilet saba agalara ¢ok ¢ok selamumi
turup du ‘alar eyle giizel padsamuza
direk direk
diin garibiifidiir Necati ko kayirmaz ahumun
goklere direk direk olsun duhani her gece
yap vap
ah etdiigiimce rahat olur tayanur yiirek

yap yap ‘adem diyarina gider ‘asd ile
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kana kana

ata aiia dahi yarun bilmez iken i¢diigin

kana kana mey gibi niis etdi kanum gizliice G479/2
pare pare

pare pare hirka geyse tan midur serv-i sehi

simdi olmadi ya ‘ali-himmetiini desti tehi G578/1
tatlu tatlu

kanuma bir kez acir iseni hiin-baha yeter

niig eyle tatlu tatlu mey-i ergavan gibi G582/4
katre katre

bu katre katre kirpiik ucindag: gozyasi

diler ki ola miizeiile kebkeb dediikleri G590/4
pic pic

vakma ben dervisiifii kim bagum tizre diid-1 ah

Pi¢ pi¢ olmig-durur meftil camiler gibi G620/4
nece nece

dogeyin devleti yok basumi tag ile miidam
ki nece nece kila derde giriftar beni G638/5
1.6.3. Farsca kurallara gore yapilmus ikilemeler (Terkib-i Tekerriiri)
1.6.3.1. “a” ile Yapuan Ikilemeler
dem-a-dem
n’ola hiisniifiden Necati olsa bi-hiis ey sanem
bity-1 giildendiir dem-a-dem biilbiil-i giilzar mest  G29/6
vaslu goziim oldy rith-1 tiutiyadan masraba
kim dem-a-dem ayagurii topragina peyvestediir G82/6
dem-a-dem matla ‘-1 §i ‘riim eya hir
olur Ka ‘be yiiziiiile beyt-i ma ‘miir G113/1
‘astkun yeli yegindiir siikr ol Allah’a kim
egdi sen giil budagin ah-1 dem-a-dem bu gece G538/3
dem-a-dem si‘r kandan girye kandan
nefes mi alinur gark-ab icinde G544/7
netekim baran olicak zerreye olmaz viiciid

ey giines eskiim dem-a-dem etdi na-peyda beni G603/5
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dilersen kim ola baki giizelik meclisi saki

dem-a-dem cam-i la ‘liitiden ania dur mest-i kallasi G649/2

ber-a-ber
kullugun saltanat ber-a-beridiir
esiglin kevn ile mekana deger
birdiir ey dervig ecel ¢engaline bay u geda
kim ber-a-berdiir suya doymekde sekkerle nemek
bir zaman oldu ki kan ile ber-a-ber tutilur
bir iki rind eger mey-kedede kanlig ede
bir elde la ‘l-i dilber bir elde dahi sagar
iki eliim ber-a-ber bulund kan icinde
sive-i hiisn ile sen hiire ber-a-ber olmaz
buldilar ger¢i bu san ‘atda mela’ik meleke
nus-a-nus
¢tin ¢imen tizre sabd bostana berg-i giil doser
‘arif olanlara niug-a-nis-1 cam-1 miil diiger
leb-a-leb
n’olduri 6liirsin Necati la ‘l-i rith-efza-y1 dost
ab-1 hizr ile leb-a-leb cam-1 Iskender sunar
ser-a-ser
ser-a-ser kaplayup durdi safa gonlini jeng-i gam
cihan ayinesine verdi hiisniinl yine siretler
makamati ser-a-ser seyr edersin

geliirsin bizde sehnaz 6greniirsin

ziilfi ‘ussak ile pi¢-a-pi¢ olursa tarn mi kim
her yaniadan dil iigiirdiler o miskin iistine
1.6.3.2. be” ile yapilan ikilemeler
dem-be-dem
dem-be-dem hdsidleriini ta ‘n1 okin men ‘ etmege
dag-1 mihnet sinemiin tistinde kalkandur bana
dem-be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin

sen feragat giilseninde ‘alem-i giildiir baria
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eremezsin zahida vashna ol ‘Isi-demiif

dem-be-dem sa ‘y-i riyazetle gerekse goge ug G40/5
surahi kan ile toldurd: sagarun igini

ki dem-be-dem leb-i yar1 negiin oper giistah G44/3
inlediigiim dilbera dolab gibi subh u sam

bu ki cismiim dem-be-dem yasumla ab iistindediir G211/6
cesm-i mestiinie diiser mi dem-be-dem kan eylemek
ziilfiinie mi kaldi ya diller perisan eylemek G298/1
‘asikun gonli kararur dem-be-dem etmezse ah

diid-kes olmayicak yalini evi kilur siyah G519/1
dem-be-dem yakami ¢ak etmemek iciin dikeyim

zilfiiniin ristesini zih gibi piraheniime G562/4
buncadan hiin-1 cigerle beslediigiim gozyasi

dem-be-dem sicrar yiiziime yapisur kanlu gibi G565/3

dem-be-dem kan yutdugum budur ki hiuini oklarufi

kan yalagmayinca kimse ile karindas olmadi G613/2
der-be-der

mukim idiim ser-i kityurida der-be-der etdiini

garib isler edersin bu derd-mende garib G24/5
mii-be-miui

agzi remzin beli sirrin serh ederdiim mii-be-mii

kimsene yokdur beniim raz-1 nihanumdan duyar — G97/3
ser-be-ser

halka halka sehper-i taviis gibi saglaruni

mushaf-1 hiisniifi kitabin ser-be-ser zeyn eylemis ~ G254/5

ey Necati 'niini timidi sen bu genc-i hiisn ile

ser be-ser diinyay: viran eylemezsen iste ben G414/5
kil-be-kil

cismiim beliiii gami ile inceldi s6yle kim

vezn eyler isen ikisini ola kil-be-kil G341/4
ri-be-ri

derdiim ile sabr etdiim artik eksiik séylediim

az kaluban deyeyazdum ri-be-rii ¢ok sevdiigiim  G379/6
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1.6.3.3. “i” ile yapilan ikilemeler
Zar u zar

vasf etme istediik¢ce hat-1 miisk-barurit
iniler kalem dili ile begiim zar u zar hat G260/7

1.6.3.4. Beyit icerisinde birden fazla ikileme
ayagi topragina can u bast terk etmek
ben ey gorniil sana bifi bifi dediim ki bir bir olur  G170/6
ayet-i hiisni yiizine bakabilmez miidde ‘i
gel berii bir bir isit kim harf harf ezberdediir G173/2
meydan-1 ‘arizunida tozup tozup geliir hat
sebdiz-i ziilfe benizer tutup tutup yenilmez G241/3
gtil mushafin saba yeli a¢d: varak varak
‘tsk ayetini biilbiil okidi sebak sebak G283/1
hecriinile gokde mihr icer zehr tas tas
mihriirile lale yerde yudar kan ¢canak ¢anak G283/2
can giilseninde ziilf i ‘izarun hevasina
reyhan deste deste semenler kucak kucak G283/5
kapladum riiy1 zemini dane dane esk ile
eyleyem gibi geliir cev cev cihani kendiimiin G289/6
vollara bakmag ile piir-hiin olupdur gozleriim
ah seniiii gec gec geliip tez teg durup gidisleriii  G294/2
yar egiginde Necati olisar bir bir telef
kiymeti gevherleri hep vart vart cesmiimiin G305/7
giil-i ruhsaruni olaldan kizult kizil agr ag
goziimiini cesme-sarindan beniim bir yas akar bir dem G370/3
satsin saba ayagi tozini direm direm
¢ctin katre katre iistine giivier diiser yasum G376/5

pare pare yiiregiimi rige rize bagrumi

tig-1 hecriiiile nece bir serha serha yarasin G396/4
bir agiz kim deyesen derd ile Allah Allah
toldurur yeri gogi nir ile Allah Allah G460/1

haclet odl ile nece nece her giin ah ah

boyle yakarsa her kisiyi her giinah ah G481/1
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sinemde gussa-i ser-i ziilfiin giirith giirih
boynumda riste-i teb-i hicran girih girih G528/2
sevk-i lebiinile kim dokiliir kanlu kanlu yag
olmaz bu resme hiise-i mercan girih girih G528/3
yar bizden gayriya ¢ok ¢ok selam etmis yine
sehr icin bagdan basa daru’s-selam etmis yine G561/1
1.7. Metin Seviyesindeki S6z Tekrarlari?*®
Tekrir ile ifadeye aciklik kazandirmanin yani sira muhatabin dikkatini ¢gekme ve
soziin etkisini arttirma da saglanir.®® Ahenk saglanirken anlam da giiglendirilmis olur. Bu
baslik altinda gordiigiimiiz tekrirler ise gazelin tamaminda ayn1 s6z ya da s6z 6beginin
tekrarina dayanmaktadir. Hem ahenk hem de anlam yoniinden sanatsal bir sdyleyise sahip
gazeller calismaya dahil edilmistir.
As1gm sevgilisini tiim benzetilenlerden iistiin ve yeg tuttugu asagidaki beyitlerde
“bir yana” s6z 0beginin tekrariyla anlam ve dhenk sanatlh bir sdyleyis kazanmstir.
halk-1 ‘alem bir yafia oldi bu seyda bir yarfia
cennet-i kityuni komazam olsa diinya bir yania
bulimadilar arayup sive-i reftarui
gitdi Titba bir yafia serv-i dil-ara bir yana
devlet-i ‘1skurida senden artuk olur leskeriim
bir yana tursa za ‘if olan tiivana bir yaiia
mal-1 diinyd ile serh eyler tecerriid halini
verde Kariun bir yafia gokde Mesiha bir yafia G3/1-3-4-6
Asagidaki gazelde her beyit “glizel” sozciigi ile baglamistir. Bu soz tekrarina ilk
i¢ beyitte eslik eden soz tekrarlar1 da eklenince gazelin tamaminda ahenkli bir soyleyis
saglanmustir.
giizeller geldi bayrama beg olmig
donanmug biri birinden yeg olmig

giizeller gibi bayram ile nevriiz

bezenmig bir birinden yegrek olmis

giizeller gibi bayram ile nevriiz

235 Tespit edildigi halde sanatsal deger tasimadig diisiincesiyle calismada yer almayan gazel: G605.
236 Sarac. 2007. a.g.k. 5.196
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semenler sebzede gonlekcek olmis

giizeller ‘arizindan yandi lale

libdasi ania oddan gorilek olmuis

giizel saki yiikin yitiirdi halkuii

yine safi ile sufi hek olmuis

giizeller ile suret verdi ‘iska

dediikleriini Necati ger¢ek olmig G256/1-2-3-4-5-6

Halk edebiyatindaki “dedim-dedi” sdyleyisinin goriildiigii “ola dediim dahi yeg”

redifli asagidaki gazelde biitiin beyitlerde goriilen s6z tekrar1 miizikalite yaratmstir.

dediler dost sania yar ola dediim dahi yeg

miinis ti hem-dem ii dildar ola dediim dah yeg

giili giilzar: n’edersin ruh-1 canani gozet

cennet olmaz ise didar ola dediim dahi yeg

dediler sk eri bimar ola dediim dah: hos

dediler derd ile na-¢ar ola dediim dahi yeg

dediler gozleriiniin kanlu yaginuii dem ola

‘ivazi la ‘l-i giiher-bar ola dediim dahi yeg

dediler vakt ola agyar aradan gotiiriile

ol semen-ber giil-i bi-har ola dediim dahi yeg

dediler ol yiizi giilzar Necati galib

giil-i cennet kadar var ola dediim dahi yeg G309/1-2-3-4-5-6

Sevgilinin tiim benzetilenlerine selam ve sevgi gonderen sair gazelin tamaminda

“es-selam ey” seklinde yaptig1 sz tekrari ile ahenk saglamistir. Sair ayn1 zamanda misra
tekrar1 (redd-i matla) da yaparak gazelin matla beytinin 1. misrasin1 makta beytinin 2.
misrasinda tekrarlamistir. Asagidaki gazelin tamaminda iade de goriilmektedir.

es-selam ey sah-1 merdan es-selam

es-selam ey sirr-1 pinhan es-selam

es-selam ey kasif-i ‘ilm-i lediin

es-selam ey ciimle biirhan es-selam

es-selam ey diirr-i derya-yi ilah

es-selam ey gevher-i kan es-selam

es-selam ey zat-1 pak-i Mustafa

es-selam ey niir-1 iman es-selam
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es-selam ey saki-i Kevser imam

es-selam ey kible-i can es-selam

es-selam ey Haydar-1 Diildiil-siivar

es-selam ey halk-1 Rahman es-selam

es-selam ey sahib-i lutf u kerem

es-selam ey kan-1 ihsan es-selam

es-selam ey pisva-y1 evliya

es-selam ey Al-i Imran es-selam

es-selam ey sah- ciimle kainat

es-selam ey gevher-i can es-selam

ey Necati saha ver yiiz bin selam

es-selam ey sah-1 Merdan es-selam G352/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10

Asagidaki “bir giin” redifli gazelde redifle ahenksel uyum yaratan “bu giin” ve

“erte” sozciikleri ilk beyit hari¢ diger beyitlerde tekrar ederek miizikalite yaratmistir.
Ayrica zamanla ilgili sozciiklerin femasiiplic kullanimi gazelin tamaminda anlam
zenginligi de saglamistir.

bu giine erteye de sal beni de

hos geliir 6ldiigiim saria bir giin

erteye ¢citkmasun bu giin goreyin

saria can etmeyen fida bir giin

komaz idiim bu giiniim erteye ben

baria verse seni Hudda bir giin

diin de bu giin de gormeyen yarin

soyle bil gérmedi safa bir giin

ben geda ¢ak bu giin gibi biliirin

ki erteden tiyz erer bela bir giin

glintimiiz ge¢di bu giin erte ile

giilmediik biz Necati’yd bir giin G392/2-3-4-5-6-7

Gazelin ilk ii¢ beytinde ve son beytinde sevgilinin yanaginin kirmiziligini vurgula-

mak i¢in “giil ve yara” sozciiklerinden yararlanilmistir. “yara ve ‘arizun” sozciiklerinin
tekrariyla imgelem saglanmis ve ahenk yaratilmistir.

yara ne eyler ‘arizuiida ey boyi serv-i revan

bir elifdiir ol ‘izarun ortasinda bi-giiman
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yara yokdur ‘ariuiida ol dahi bir gamzediir

cana ok urmag iciin sihr ile ey ebrii-keman

yara sanman ‘arizuni naziikliigidiir sivediir

cennete yol kesmek ister bir yanag giilsitan

yara ne eyler ‘arizuiida hagse li-llah dostum

kendii kendinden Necati tab ‘in eyler imtihan G440/1-2-3-11

Asagida “giil gibi” redifli gazelde “glil” sozciigiiniin ilk iki ve son iki beyitte

tekrar1 ahengi saglamistir.

hasge li-llah ¢ak-damen olasin sen giil gibi

Yisuf-1 giil-pirehensin pak-damen giil gibi

sakiya toldur berii cam-1 siirir-encami kim

giildi diinyanun yiizi agild: giilsen giil gibi

senstiz agmaz gonliimi giilsen ki didar olmaya

cennet ehliniini yeri olurd: diken giil gibi

giilmek olmazsa Necati aglamak hod hazirun

giilsen olmazsa miiyesser usda kiilhan giil gibi G592/1-2-6-7
1.8. Akis

“Bir dize ya da ciimlenin anlamli iki par¢asindan birini once, otekini sonra soy-
leyerek yani dizeyi ters yiiz ederek ayni anlamda bir dize ya da ciimle meydana getirmek-
tir.” Akis, diizenli olup olmamasina gére ikiye ayrilir: aks-i tam ve aks-i nakis.?%” Asagida
her iki tiirden de 6rneklerini gormekteyiz.

Kavusma ve ayriligin birbirine karistigini ifade etmek i¢in akis sanatindan yarar-
lanilan beyitte asik ruh diinyasinda yasadigi bu ikilemi s6z tekrari ile anlatmig, ahenkli
sOyleyisle ifadeyi gilizellestirmistir.

visal icinde firak u firak iginde visal
miildhaza edeli etmediim visale tama * G265/2

Ayni s6z 6beginin akisli kullanimiyla s6ziin etki giiclinii arttiran sair, derdine

derman istemedigini vurgulamistir.
git Necati’den kesil saglikla gelme ey tabib
derde derman eyle derdiim derde derman eylediin G291/7

27Djlgin, 2004, a.g.k., s. 485.
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Asagidaki beyitte akisli ve tevriyeli kullanilan deyim olumlu ve olumsuz haliyle
“birini begenmek ve begenmemek™?%® anlamlarma gelmektedir. Kuhl-1 Sifahan ise Isfa-
han’da bir koydiir. Siirme madeni oradadir. 2*° Eskiden géze siirme ¢cekmek sifa niyetine
yapildigindan sevgilinin ayaginin bastig1 toprak asik icin sifa niyetine siiriilen slirme
gibidir.
goziimi tutsun eger kim tutmadi ise goziim
ayagun topragini kuhl-i sifahan yerliice G472/4
Asagidaki beyitte akisle manay1 ve ahengi zenginlestiren sair kelime oyunu yapa-
rak “ayak” sozciiglinii tevriyeli kullanmis, “kadeh” anlamini kastetmistir. Buna gore rind
bir kisinin eline kadeh almaktan ¢ekinmemesini, yoksa sufinin kendisine deli diyecegini
ifade etmistir. Beyitte “el ve ayak™ sozciikleri ile “akil eyesi siifi ve divane” sozciikleri ile
zithik yapilarak anlamin etkisi arttirilmistir.
el tutup alma ayak belki ayak tut eliim al
demestin ‘akl eyesi sifi sana divane G518/4
Sair Karamanli Nizami, bir gece Karamanoglu Mehmed Bey’in isret meclisinde
bulunur. Bey hakkinda yazdig: kasideyi okuyunca karsiliginda caize olmak iizere bir
kdyiin mahsulii 6diil olarak verilir. Sabah olunca Bey’in yanina giden Nizami, kendisine
verilen oOdiilii hatirlatir ancak Mehmed Bey aksam sarhoslukla verilen bahsisi
hatirlamadigini soyler. “Karamanoglu gibi aksam verdigini sabah alir” anlamina gelen
Karaman bahsisi bu hikdyeden gelmektedir.?*® Sair de asagidaki beyitte hayatin gegi-
ciligine vurgu yaparken akisle yarattig1 etkiyle de ahengi arttirmistir.
sana kalur sanma sakin kim bu devran bahgisi

hep Karaman bahsisidiir hep Karaman bahsisi  G610/1
1.9. Misra Tekrar1 (Redd-i Matla)

Kimi zaman sair, matlanin birinci ya da ikinci dizesini maktada yineleyebilir.

Buna redd-i matla denir. 24!

2%8M_.E. Saragbasi. (2010). Ornekleriyle Biiyiik Deyimler Sozliigii. istanbul: Yap1 Kredi Yay., Cilt I, s. 531.
2%0nay, 2007, a.g.k., s. 247-248.

2400nay, 2007, a.g.k., 5.229.

21Dilgin, 2004, a.g.k., s.106.
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Sair misra tekrarini sadece iki gazelinde uygulamistir. Bu gazelin biri de metin
seviyesindeki soz tekrarlarinda®*? da incelendigi igin bu baslik altinda tekrar bahsetmeye
gerek duyulmamustir.

Sevgilinin giil renkli yanaginin biiyiileyiciligi ve kutsalligin1 anlatan asagidaki
beyitlerde tekrar eden misra (ne zaman siir okusam o giil renkli yanagin iistiine) beyit-
lerdeki kirmiz1 rengi giiclendirmis, anlami zenginlestirmistir. Ahengi de arttirarak sanatli
bir sOyleyis saglamistir.

her kacan §i‘r okisam ol hadd-i giil-giin iistine

dilberiini derler okirsin yine efsin iistine

ey Necati al kdgid iizre yazar hiiblar

her kagan §i‘r okisam ol hadd-i giil-giin iistine ~ G553/1-5

242Bkz. G352.
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IKiNCi BOLUM

2. SES TEKRARLARI iLE SAGLANAN AHENK

“Divan edebiyatina mensup bir sanatkar icin hiiner ve marifet on safta yer almak-
tadir. Sair muhtelif vesilelerden istifade ederek muasirlarina karsi tistiinliigiinii goster-
meye calisacaktir.”’?*® Iste bu vesilelerden biri de ses tekrarlaridir. Nitekim Tanpmar da
“Eski sairlerin biiyiik taraflari bilerek veya bilmeyerek kendilerini sese emanet etmeleri-
dir; biitiin o oyunlar, mazmunlar hepsi bu sesi yiiklenen, tasiyan vasitalardir."** diyerek
sese yiiklenen estetigi 6zetlemistir. “Divan siirine baktigimizda tinlii ve iinsiizlerle ilgili
diizenlemelerin, belirli seslerin bir sistem dahilinde tekrarlanmasiyla husule gelen dhen-
gin yarattigi i¢ musiki yahut Yahya Kemal’in ifadesiyle ‘deruni dhenk’ dikkati ¢ekmekte-
dir 245

Necati Bey’in lislup 6zelligi sesleri, ahenksel bir uyumla bir ses kompozisyonu-
nun i¢inde ustalikla yonetebilmesidir. Beytin tamaminda belli bir sesi hakim olarak kul-
lanmaktan ¢ok pes pese benzer sesleri farkli gruplar halinde kullanmay: tercih etmistir.
Boylece hepsi armonik bir bag olusturmustur. Iste bu yiizden istikak ve cinas érneklerinin
cogu pes pese ya da paralel bir sekilde beyitlerde yer almistir. Siirdeki miizikaliteyi sag-
lamak i¢in sairimizin bagvurdugu ahenk unsurlarindan ses tekrarlarini olusturdugumuz
orneklem tizerinden bu boliimde istikak, cinas, nida, paralelizm, armoni gibi basliklarla

gostermeye calistik.
2.1. lIstikak

Sozlik anlami “tireme” olan istikak, “aynit kékten tiiremis en az iki sozciigii bir
dize ya da beyit icinde kullanmaktir.’**® Ahmed Cevdet Pasa basta olmak iizere bazi
belagat kitaplari istikakin cinas konusunda degerlendirilmesinin daha dogru olacagini ya-
zar. **" Dogal yapildiginda ahengi temin eden bu sanat Necati Bey’in siirlerinde sessel
uyumu saglayan bir 6ge olarak tespit edilmistir. Bu ylizden ¢alismamizda farkli basliklar

altinda degerlendirmeyi uygun gordiik.

3Levend, 1943, a.g.k., s. 477.
24Tanpinar, 1977, a.g.k., s. 180.
25Macit, 2016, a.g.k., . 60.
26Djlcin, 2004, a.g.k., 5. 483.
247Qarag, 2007, a.g.k., s. 254.

164



ladenin mukaddem ii muahhar ve reddii’l-aciiz ale’s sadr tiirlerine istikak basli-
ginda da rastlanmaktadir.
halas olimad: dil kayd-1 bend-i ziilfiifiden
hatuiidan okid bifi kerre siire-i Thlas G257/3
Soz tekrarlar1 baglhiginda Tiirkge sozciikleri ek ve kok iliskisiyle degerlendirip ayni
sOzciigiin kokiinden tiiretilen sozciikleri s6z tekrar olarak aldigimizdan bu baslik altinda
sadece Arapca ve Farsca kelimelerden olusan bir 6rneklem olusturduk.
ger ‘inayet eylemezse ‘ayn-1 dost
oldiiriirler bizi ta‘yin el-gryas G38/3
ey harim-i haremiin dar-1 sifd her derde
serbet-i vasl ile eris dil-i bimara meded G47/5
ey goniil bir sen degiilsin derd-i yara miibtela
bu cihanda bu beladan kurtulimaz hi¢ ahad G49/5
her kisi bir mesned ile erisiir bir devlete
padsahum esigiin oldi Necati’ye sened G49/7
ol sive-ger ki fitne-i ahir-zaman gecer
ben bildiigiim zamane ise bir giin uslanur G68/3
bed-nam-1 sk oldum oliirsem bel@ budur
mahserde dahi deyeler ol miibtela budur G79/1
dilberler i¢re giin gibi ¢iin bi-nazirsin
goster cemaliinii goreliim biz de bir nazar G83/2
yiiz bifi belasi var-durur ‘iskun beld@ budur
kim her belasinuii nece bini miibtelas: var G131/2
‘ussak ya sol ¢ah-1 zenahdana giriirler
va bir nece kez “isk ile zindana giriirler G144/1
saki firiste nukl sitare mey aftab
bezm-i piydle kevn ii mekandan haber veriir G155/8
vd Rab ol hokka-i la ‘lin ne miiferrihdiir kim
her nefes nece Necati'yi ferah-nak eyler G181/7
mivesi her siveniin lutf ile biistanuridadur
fitnesi ahir-zamanun ¢esm-i fettanunidadur G186/1
bu giin ol fitne-i ahir-zamana hasr olan olmez

kiyamet-kadd ii kametdiir kiyamet-gcesm ii ebriidur G192/2
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hokka-i swrr-1 hafidiir suima gonliim sanema
korkaram kim diise na-ehle bu esrar-1 ‘aziz
bania zari ve ana naz ile ‘izzet yarasur
¢clinki hak biilbiili zar eyledi giilzar ‘aziz
misr-1 ‘izzetde el iizre tutmadilar Yisuf™1
zer gibi tesbihi tekrar etmeyince ya ‘aziz
her-cayi dile eylemisiiz hiisniinii tasvir
akar suya naks edici nakkaglaruz biz

ser-i kityunida koma hecr haramisini kim
kullara emn ii eman ile olur sart-1 Hicaz
nece hayat umaymn ben o serv-kametsiiz
olii dirildiigini gérmediim kiyametsiiz

du ‘aya hazwr ola idiim huZir-1 hazret iciin
muhal imis baria sahum huZir hazretsiiz
nece gece ola kim yas yerine enciim dokiip
derd-mendiin haline gerdiun-1 gerdan aglamaz
halas olimad: dil kayd-1 bend-i ziilfiifiden
hatufidan okid bii kerre siire-i Thlas
sug¢in biltip diiser ayaga ziilf-i fettanun
‘aziz basuri igiin eyliik eyle fitneyi bas
redd etme derd-mendi eyd sahibii’n-necef
versiin harim-i hiirmetiifie hasteler tuhaf
zat-1 Muhammedi seniifi ile bilinmegin
ma'‘ritf oldi ‘dleme ma ‘na-y1 men ‘aref

az kaldi kim visaliifie vasil ola goniil

¢ok vakt olur gedalar sultan olur harif
ri‘ayet eyle ne deiilii gerekse ‘ugsaki

ki padsah bey olmaz ra‘iyyet olmayicak
kametiin gordiim kyyametler kopardum ‘dkibet
eylediim sen fitne-i ahir-zaman kendiimiini
zahidd bu ‘igkdan ‘asitklara maksid ne

‘id-i vasla erisiip canini kurban eylemek
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G220/2

G220/4

G228/5

G234/2

G237/3

G239/1

G240/6

G242/5

G257/3

G257/4

G271/1

G271/5

G273/2

G277/2

G289/2

G298/7



¢tin periler cilve-gahidur piiiar: cesmiimiiit
i olsa tan degiildiir cegm-sar1 ¢esmiimiiii
nihal-i serv-kametdiir kiyametden ‘alametdiir
Necati fitne-i ahir-zamani baria 6gretmen

hey kiyamet kametiiii salindugini goreli
bag-banun isidiir serv-i hiraman beslemek
ben zZa ‘if ii na-tiivanun bini belaya miibtela
sen Mesihdasan seniiii bifi derde dermandur lebiin
ma‘sikay: el iizre tutarlar du ‘a gibi

‘asiklar arasinda budur miidde ‘a goriiil

at kemend-i ziilfiini ben miibtelaya dostum
kim bas acup durmusam derd ii beldya dostum
andurma ben garibe diyar-1 melameti
ogretme miibtelaya efendi bela yolin

bu kaddii kamet ile kiyamet degil misin

bu hal ii hatt u ziilf ile afet degil misin

dostum ser-kamet olmissin

durduguriila kiyamet olmissin

ol gonca-dehen sirruni fag etdi Necati

kim gizlii haberler olur ifsa kiiciiciikden

sen giil-i cennet isen ben de cinan biilbiiliyem
el ¢cek ey serv-i hiraman bir avug kanumdan
ey musavvir eger ol yari edersen tasvir

serv-kad gonca dehen sim-bendgiis olsun

G305/1

G306/6

G307/3

G313/3

G335/4

G348/1

G387/5

G393/1

G404/1

G407/9

G433/7

G439/3

dediim cennetde olmaz seb nediir ziilf i ruhufi ya rab

dedi miskin cinan baginda ‘omr-i cavidandur bu
hall olmaz imis medresede miiskili ‘1skun
ma‘lim-durur mes’ele galib ‘ulemaya

meclisler i¢cre sen mey-i safi edeli niig

ben bir i¢im su icemez oldum safa ile

nergis-i bi-¢areniini ‘alem gérvinmez gozine

dilberiini meftian olali gamze-i fettanina
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G443/5

G447/3

G473/2

G488/6



on sekiz bifi ‘alemi sahid getiirdiim ‘tskunia
care bulmadum rakib-i miinkiriiii inkarina
sol ‘asik-1 bela-kese kuluz cihanda kim

bini cani var ise vere bir ah ‘iskina

vakt-i giildiir turmasun devr eylesiin cam-1 sarab
sakiya baki degiildiir ¢iinki devran kimseye
har u hasak-i rehiiniden géziimiini penceresin
eylediim kasr-1 hayaliitie miigebbek sebeke
sive-i hiisn ile sen hiira ber-a-ber olmaz
buldilar ger¢i bu san ‘atda mela’ik meleke
ka ‘bede kurban gibi ben kanum etdiim helal
ol harim-i vaslini bania haram etmis yine
cam-1 sarab-1 yar-1 seker-leb dediikleri
oldur cihanda ‘arife mesreb dediikleri

diide diizetdi kase-i carh icre diid-1 ah

oldur hat-1 nigara miirekkeb dediikleri
hakileriiz biz ozleriiz ol serv-kameti

ki ehl-i kubiir can gibi ister kiyameti

hakka budur ki kametiiniiini togrusi-durur
yerde komaz sanavberi ol istikameti

ben éliirsem lebleriini can bahst olsun dostum
biiseden bi-dillere eyle firavan bahgisi

dost canum ¢tkmaynca vermedi bir biiseyi
galiba can bahsidur ol la ‘l-i handan bahsigi
sahir edermis ademiyi seg sentifi goziin

sihr ile seg rakibiiiii bir adem eyledi

ol cihetden kim Necati’ye ‘atayidiir kemal
nazm icinde mahir olmisdur nizamiler gibi
hadden agurdi bu devr-i bi-vefa ¢irkinliigi
sen giizelsin bi-vefa olma begiim devran gibi
kametiinile sive fitne ile kiyametdiir hemin

‘arizuiila befileriini kafur ile fiilfiil gibi
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G507/3

G512/6

G545/2

G556/5

G556/8

G561/3

G590/1

G590/8

G594/1

G594/4

G610/2

G610/3

G618/4

G620/5

G630/6

G632/6



der isem nazm-1 Necatiye nizamiye miirid

umaram bulmaya soziimde yalanum seyhi G633/6

her visaliiii son1 ¢iin fiirkat olur an biltip

‘ayn-1 vuslatda iken sem ‘iifi akar goézi yast G648/2
2.1.1. Sibh-i Istikak

“Yaziliglar: ve okunuglar: ayni fakat kokleri baska olan sozciiklerle yapilan sanata

sibh-i istikak denir.”?*® Burada 6nemli olan ses degerlerinin ayn1 olmasi ve koktes izle-
nimi vermesidir.

beni haste-ciger ol gamze-i gammagz kilur

beni agiifte-dil ol turra-i tarrar eyler G65/2

nale kil kim alasin na-merd diinyada murad

ana siid vermez Necati tda kim oglan aglamaz G242/7

vech-i ta‘rif bana si ‘r-i cihan-gir yeter

asly isbat eder ¢iinkim ola fer refi* G263/6

ma ‘sikayt el tizre tutarlar du‘a gibi

‘asiklar arasinda budur miidde‘a goriiil G335/4

kametiini simgadint ayru goriirmis servden

rasti eksiik degiildiir cesm-i ahvelden hivel G345/4

hey demezseri yol basar baslar keser

turra-i tarrar u ziilf-i piir-giken G420/4

komazin ziilfi kemendin ne ¢ekersem ¢ekeyin

béoyle olur tolagan turras: tarrarlara G466/2

eser-i sam u seher yog idi diinyada dahi

‘1sk1 miisk eder idiik turra-i tarrarun ile G557/6

geydi merdiim-zadeler gibi tonandi riiz-1 ‘id

eylemek lazim degiil ibrami bayram ertesi G573/2

tislitb-1 nazm i¢inde Necati kuluri seha

vasf etmeyince mihr-i ruhuii mahir olmadi G593/5

boyun iizre ¢ozicek turra-i tarrarun bad

sanema dil komaya eyleye ziilfiini sikeni G596/4

248Djlcin, 2004, a.g.k., s. 483.
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2.2. Cinas
Sekilleri ve telaffuzlar: bir fakat manalar1 ayr1 olan iki kelimeyi bir arada bulun-
durmaktan ibaret olan cinas farkli lafizlar arasindaki soyleyis ve yazilis benzerligidir.?*°
“Tecnis, manalart ayr, telaffuzlar: bir kelimeleri bir ibarede toplamak san'atidir. O keli-
meler arasindaki benzerlik de cinasi meydana getirir."*° “Cinas, dogrudan ses ve sézle
ilgili benzerliginden dolayt umumiyetle ilk bakista fark edilen bir dhenkle kendini goste-
rir. %! Bu da onu sairin séz ustaligiyla birlestiginde anlam zenginlikleri yaratan sz sa-
nat1 durumuna getirir.
Kelime oyunlarmi seven divan sairleri igin cinas miikemmel bir aragtir. Ozellikle
XIII, XIV ve XV. yiizyll sairlerinde cinas sanatina ¢ok yaygin olarak rastlanir.?®? Necati
Bey ise bunlar arasinda Tiirk¢eyi kullanma giiciinii, ar1 bir Tiirkceyle klasik siirdeki usta-
ligin1 kanitlamis bir sair olarak cinasi elbette siirlerinde bu amagla bol miktarda kullan-
mistir. Divan siirinde genellikle Arapga ve Farsca kelimelerle yapilan cinasin Tiirkce ile
de yapilan giizel 6rneklerini Necati Bey’in gazellerinde gormekteyiz.
Tig-1 gam boynum muharref ¢calup eylerse kalem
yaza akan kanum egigiifide ayat-1 vefa G1/2
ey Necati kendii lutfuridan ki dilber gelmeye
vay aria kim evlerine varasin yalvarasin G396/5
Cinasin tecnis olabilmesi i¢in lafizlar arasinda dort yonden benzerlik bulunmasi
gerekir. Bunlar, eski kitaplarda viicuh-1 erba'a®?® diye adlandirilmistir: harflerin nev'i
(cinsi), sayist, hey'eti (harekesi), diizeni (siralanisi). Bu dort unsurun lafizlar arasinda tam
bir sekilde bulunup bulunmamasina gore cinas ¢esitlenmekte ve “tam cinas” ile “tam ol-
mayan cinas” basliklar1 altinda degerlendirilmektedir.
Cinasl sozciiklerin beyit icindeki konumlar1 s6z sanati olarak degerlendirme-
mizde etkili olmustur. “Cinaslar bilhassa kafiye ve redif olarak karsimiza ¢ikar."** Ozel-
likle matla beyitlerde gordiigiimiiz cinas ahengi arttiran bir etken olmustur. Bundan baska

cinash sozciiklerin misra baslarinda, misra basi-sonu, misra sonu-basi, paralel ve art arda

29 evend, 1943, a.g.k., s. 482; Sarag, 2007a, a.g.k., s. 246.

Z0Bilgegil, 1989, a.g.k., s.308.

2518, Belenkuyu. (2022). Vesiletii’'n-Necat’ta Cinasli Kullanimlar. Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 62(2),
s. 589.

252Djilcin, 1986, a.g.k., s. 102.

23Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 309.

Z4Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 587.
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gelecek sekilde kullanilmasi dhengi arttiran 6zelliklerdir. Ahenge katkida bulunmayan

cinaslar tespit edildigi halde calismada yer almamistir.

2.2.1. Tamcinas

Cinas1 meydana getiren unsurlardan dordiiniin de lafizlar arasinda bulunmasidir.
Bu bakimdan cinas tiirleri arasinda tasannu agidan en degerlisi tam cinastir. Ciinkii ahen-
gin yaninda anlam zenginligi de saglamaktadir.

Tam cinas da yapisi bakimindan kendi i¢inde basit ve miirekkeb olmak tizere ikiye
ayrilmaktadir:?®
2.2.1.1. Basit cinas

Cinas1 meydana getiren kelimelerden her birinin tek bir kelimeden ibaret olmasi-
dir.?®® Anlam ve ses bakimindan en ¢ok uyum ve en fazla 6rneklem bu baslik altinda in-
celedigimiz beyitlerde goriilmiistiir. 2>
dem-be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin
sen feragat giilseninde ‘alem-i giildiir baria G15/2
lazim degiil ruhunida ki ziilf~i siyah ola
karaiilik olmaz ol gece kim anda mah ola G20/1
gililmek saria yaragur eya hiir-1 meh-nijad
kim giildiigiirice giil gibi hiisniifi olur ziyad G50/1
ey padsah-1 miilk-i melahat giizelligiin
biinyadi bir kil iistinediir kilma i ‘timad G50/2
tesbihi giinde yiiz ceviiriip komayanlari
gordiim ki haliini goreli yiiz ceviirdiler G57/3
ey Necati sagi darindan anufi geii yori var
yvoksa bu dar-1 cihani basuria dar eyler G65/7
yiiziini aniup agladugumca visal ozler gomiil

kim bahar eyyaminuii yagmuri bal u yag olur G107/3

25Garag, 2007a, a.g.k., s.245.

2%6Garag, 2007a, a.g.k., s.245.

BTTespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler:
G20/3, G21/7, G47/2, G92/6, G161/3, G166/4, G191/1, G192/2, G236/3, G247/2, G247/3, G253/3,
G280/9, G305/6, G319/10, G337/4, G452/8, G531/6, G554/2, G608/1, G608/4, G616/6.
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dil getiirdiim deyii dildara goniillenme sakin
padsah esigidiir bunda dil-aver ¢og olur
ger ayaklamaz ise bade gamurni leskerini

bu ayak kigver-i tenden yine bir toz kopar
sozde bu resm ile olicak zinet-i diirer

giil defterini kendii eli ile saba diirer
giilzar-1 dehr iginde giiler sanma giilleri
har-1 bela batup ayagina yiizin diirer
biilbiilleriiniiiz ey lebi gonca yariagt al

ali ko bizi giilgen-i hiisniifie ali var

fani cihanda ger¢i ki ¢cok gonca-leb giiler
her kim giilerse giil gibi hep bi-sebeb giiler
giilzar-1 hiisn icinde a¢ilur giil-i murad

her gonca-leb ki biise edicek taleb giiler
miyanumi kinar etmek diler dil

mecazi ‘iskui ey dil son kemdiir

var-1sa devlet Necati diinyede sol basdadur
haba vardukca habibiniin ayagin yasdanur
korkar oldum geceler yummaga kirpiiklii goziim
ki diigiime diige na-geh gérine sana nazir
daferin olsun beniim sihr-aferin es ‘aruma
hub-rilar icre ben sevdiikleriim miimtaz olur
yine diinya yiizi giildi Necati tehniyet soyle
biliirsin devr-i giilde ¢og olur biilbiilde sohbetler
biz seniifi hiisn-i cihan-efriizuiia ‘asiklaruz
anufi-i¢iin kanda giizel gorseviiz asiklarug
baria zari ve ana naz ile ‘izzet yarasur
clinki Hak biilbiili zar eyledi giilzar: ‘aziz
diigsmeni yar ediniip yarum unitdi yarini
yarmi anmaz diriga ol hudadan korvkmaz
beliimi biikdi bar-1 dag-1 hasret

kara dag kisi asan gotiirmez
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kityuria varmak diler can ile dil
kim ola kim cennet varsam demez
giil damenini tutdum giildiirmedi beni giil

kim astin-i gonca kanlu yasumi silmez

Viiziinl glilzarina siinbiil sa¢uni sag¢ kim nikab olmaz

cerdg-1 meclis-efriize zalam-1 seb hicab olmaz
dil kesilmez ‘i1sk-1 dilberden ko nasih sozi kes
veh ki bu hab-1 eceldiir olimaz mani‘ meges
gerek agla gerekse giil cihan farigdiir ey biilbiil
kimine ates olur giil kimine giilsitan ates

nectin kulusi dura itler uluya

demez mi idiifi ki kullukdan ululuk

aglar demis beni leb-i handdana beiileriini
bilsem neciin sehadet eder kana beiileriin
kaddiin ariup serv dalin istediim asiimaga
ziilfiinii naziikliik ile kaddiirie dal eylediin

ta ki hatt-1 ‘arizun geldi karart baslad:
kalmad gonliim gibi gitdi karart cesmiimiin
¢ctin tevbeliisen isteme ey dil sarab-1 al

saki sozini sima ayag eliifie al

garet-i din eden ancak ziilf-i ‘anber-bii degiil
hatt u haliini dahi kafirle-durur bir bu degiil
yvanma ey dil derd-i hicrandan der-i canana gel
‘arz-1 hal etmek dilersern hazret-i sultana gel
ey gam-1 dilber dilerseri almaga canum beniim
gitme dilden bir nefes genc isteyii virana gel
sen goniilden ¢ikduguridur gayr ile yar oldugun
ekstigiinise ey kamer-ruh yada varma yada gel
demis idiini sacuna stinbiil-i hos-bidur bu
dostlar usda beniim istediigiim budur bu

ne miisk olur kara ziilfiini ki hergiz

bulunmaz nafe-i ahiida bu bii
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nece kakiil nece mii siinbiil-i giil-biidur bu
dil-i ‘ussak: perisan edici budur bu

¢tkdr yasum gibi ¢cesmiimden cihan gevherleri
sol Necati’yem ki diirr-i sah-varum var yine
beniim agladuguma simdi kayirmaz giiliiniiz
bir zaman giiler idiim ben de giriftar olana
al ile almaz idiini gonlin Necati bendeniin
kametiini cand elif ziilfiin eger lam olmasa
ayagina varur ola bifi peri giin basina
var-isa bulmuis-durur miihr-i Siileyman kapluca
ata ania dahi yarun bilmez iken i¢diigin

kana kana mey gibi niis etdi kanum gizliice
soyler yiirekde agiz acup yara yaraya

miskin umar ki yara ile yara yaraya

miuimkin midiir ki hog gele ziihhada ehl-i 15k
olmis midur ki mest ola hiisyara yaraya
sigmaz oldi defter ii divana ahvali diliin

ey Necati ger¢i kim yokdur kdlem divaneye
mey deyii eger devr elinden yudasin kan

giil gibi giil ey ndfe-i ¢in yiiziifii diirme

revadur gonca-ves basuii ¢ekersen hirkaya ey dil

giiltip giil gibi acilmaz gelenler bu giilistana
hemise hem-dem olur gozleriin kemine ile

ki kana kana icer kanumi kanine ile

unmidildi saria canlar verdiigiim yad olmady
ger¢i derler dostum varin veren yad olmadi
bezm-i hayati hos gor el vermiy iken eyyam
devr almadin ayagun gotiirigor ayagi

ol goziim niirt irakdan dasnalik gosteriip

giil gibi giildi vii gamgin gonliimi sad eyledi
giilmek olmazsa Necati aglamak hod hazirun

giilsen olmazsa miiyesser ugda kiilhan giil gibi
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lebiirie yarsidum kalmadi yart canum
olali la ‘I-i lebiifi goiiliime yar-1 cani G617/5%%8
miibteld-y1 har-1 mihnet dest-i gamda yaka ¢ak
dahi giil gibi giiler oynar sanmig seh beni G642/4
2.2.1.2. Cinas-1 miirekkeb
Cinasli kelimelerden biri veya her ikisi birden ¢ok kelimeden olusursa buna mii-

rekkeb cinas adi verilir.2>°

2.2.1.2.1. Miitesabih
Yaziliglar1 ayni oldugu halde cinasli kelimelerden biri veya her ikisi birden ¢ok
kelimeden meydana gelen cinas tiiriidiir.2%°
baksafia Hakdan yania ey bii’l-heves
nece kerre demediim mi ki bak saiia G6/3
seh naz eder huceste cemaline yasdanup
sehnaz iken figanum anuni ¢iin hucest olur G100/4
sol goncalar ki la ‘liifi anup agzin acalar
bad-1 saba erisi geliip agzina ¢alar G133/1
sol dil-riiba nigar ki ruhsar-1 alt var
ey dil gidersen esigine bizi alvvar G136/1
kam-kara umaram kapuiida ben de yer bulam
esigiinide bende gibi anca ¢aker yasdanur G151/5
nece bir dil sisesin seng-i firak-1 yar swr
gel terahhum kil ki gurbet i¢re gonliim yarsir G188/1
kim-durur kim sen biiti em sem demez
lebleriifi can derdine emsem demez G235/1
hatti karardugina Necati giicenme kim
mergib olur nazarda bulicak karar hat G260/8
hak-i payuria kul oldugum ne lazim ben demek

bendeye lay1k midur sultanum evvel ben demek  G308/1

28Ayn1 beyit G637/3’te de gegmektedir.
29Belenkuyu, 2022, a.g.k., 5.593.
20Belenkuyu, 2022, a.g.k., 5.593.
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kamu sehler safia bende kul alayin sania ben de
diigtirmisdiir beni bende begiim kasun goziin gamzenG311/2
Necati kuluni ey yar e yorir ‘iskuiida avare
yiiregine urur yare begiim kasun goziin gamzenn ~ G311/7
mey-gin lebiiii hayali ile kan akar yasum
kim dedi tir-i gamzerie kim kana kar yasum G376/1
olmayayin cemaliifie pervane ya neyin
yanmayayin firak odina ya ne yanayin G383/1
Necati ekmel-i ‘alem olursan
¢ti yok bir habbe ‘iskuin ekmelisin G405/5
olur canum sana her lahza bende
yaliiiuz can degiildiir bil e ben de G449/1
haclet odi ile nece nece her giin ah ah
boyle yakarsa her kigiyi her giinah ah G481/1
‘aks-i ruhuiila bulmasa siiret her ayine
olmaz idi nazar-geh-i hiiban herayine G516/1
biilbiil-i mest gibi basla dild zarliga
san ‘at edindi ¢iin ol gonca dil-azarhg G566/8
ahum yeline mayil olsa o giil budagt
cekmezdi lale gibi dil-siihte bu dag G579/1
dediim ki yasumuri yine kan oldi hemdemi
naz eyleyiip giiliip dedi bi’llahi hem de mi G597/1
2.2.1.2.2. Mefruk
Imlalari birbirine uymayan lafizlarin meydana getirdigi miirekkep cinaslar mefruk
cinas admi alir.?%
Dahhak gibi bini yasamak arzii ise
giil gibi gel hemige geciir her demi ferah G43/2
ha dil firaka sabr ede hefte ile ay ile
miimkin midiir ki mest-i mey-i ‘isk ayila G554/1

%1Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 313.
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2.2.1.2.3. Merfu

Bir lafzin tamami ile diger bir lafzin parcasindan meydana gelen cinaslara da
merfu cinas ad1 verilir.?%2
ikide bir cefa elin uzatma bu dile
kim tifl olan eyii degiil oynamag od ile G448/1
sol bi-vefa ki cevr ile terk etdi yarini

ger hiisn eline sah ise terk et diyarini G612/1

2.2.2. Tam olmayan cinas
Cinas goriilen lafizlar arasinda dort benzerlikten en az birinin eksik olmasi duru-
munda gériilen cinas ¢esididir.?%® Birbirleriyle tam olarak uyumlu olmadiklar1 icin anlam-

264 «cinas-1

dan ¢ok ahenge katki saglayan ve bu yiizden sanatsal degeri daha zayif olan
gayr-1 tam” Necati Bey’in gazellerinde tam cinasa gore daha fazla yer almaktadir.
2.2.2.1. Cinas-1 nakis

Eksik cinas olarak da bilinen bu cinas ¢esidi miitecanis lafizlar arasindaki harf
sayisindaki farkliliktan dogar.?% Diger ii¢ benzerlik bulunurken cinasli lafizlardan birinde
eksik harf bulunmasi esasina dayanir. Bu eksik harf sayis1 bir veya birden fazla olabilir.
Nakis cinas basta, ortada ve sonda olmasina gore adlandirilmistir. Caligmamizda ti¢ bas-

liga da ait drnekler goriilmiistiir.

2.2.2.1.1. Cinas-1 mutarraf

Iki miitecanis lafizdan birinin basinda fazla harf veya harfler bulunursa mutarraf
cinas meydana gelmis olur. 2°® “Cinasi anlam ve ses bakimindan cazip kilan ézelliklerin
tamamini barindirmadigu icin cok kiymetli oldugunu iddia etmek giictiir. %" Ahengi giig-
lendiren cinaslardandir.

Mutarraf cinas ¢aligilirken ses tekrarlarini destekleyen diger sesler de dikkate alin-

mis veya cinasin konumuna dikkat edilmistir. Ozellikle misra basi paralelizmi, misra

%2Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 314.
23Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 314.
24Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 595.
5Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 314.
%6Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 315.
%7Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 595.
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sonu-misra basi devamliligl, misra sonu redif veya kafiyesi ahenge 6nemli derecede kat-
kida bulunmustur. Beyitteki ahengi sanatsal bir sekilde arttiran beyitlere ¢alismada yer
verilmistir. Cinash 6rneklerin ¢ogu matla beyitte goriilmiistiir.?%

lutfuiia ediip bina yapdum mahabbet hanesin

rence kilursan kadem ahlan va sahlan merhaba  G1/3
hiisni eyvanmin giinesden yuca yapmisdur o mah

ah kim ermez kemend-i ndle vii efgan ana G5/5
bir alay oldi peri siveli ahii begler

gozi ahiilarun alayina yahi begler G67/1
miintehd kaddine ciin ‘ali-nazarlar bakdilar

su gibi ol serv-i nazuini ayagina akdilar G184/1
cihan bir dem-durur gercek demigler

velikin hem-dem-i ‘ayn-1 ‘ademdiir G193/2
sarrdaf-i didemiizde o dilber giiher sezer

yiiziime giildiigi bu ki boyurida zer sezer G212/1
n’eylesiin giilzar: ‘asik olmayinca giil-‘izar

bustan-i1 cennete suret veren didar imis G250/2
‘asik erdi ‘id-i vasla zahid eyler dahi sek

kimine yemek nasib olur kimisine emek G319/1
asmaniler geyiip giin gibi mahum gitme gel

goklere boyanmasun feryad u ahum gitme gel G334/1
zahida ka ‘beye tayanma gel ey gevden gel

can u dil pis-kes et esigine evden gel G340/1
kaddiimi biikdiiii sakin Ghumdan ey mahum beniim

vedi kat gokden gecer ¢arh okidur ahum beniim  G372/1
tda gorelden iki sehla gozleriniini karasin

kible-i mihrab edindiim kaslarinun arasin G396/1
nesat u ‘isreti n’eyler gamuiila hem-dem olan

kapuiida cennetiiii adin ariar mi adem olan G432/1

268 Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler:
G2/1, G59/1, G108/7, G236/5, G269/7, G311/5, G381/6, G456/2, G481/2, G481/4, G481/6, G512/3,
G520/1, G521/5, G539/6, G579/7, G587/1, G593/3.
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nece bir han dokeyin bu dil-i biryanumdan

nece bir besleyeyin gamzeleriini yanumdan G433/1
ey beniim giin yiizlii mahum gel berii

goklere ¢cikmasun ahum gel berii G441/1
agla goziim firak ile derd ile ah ile

kim yildizuii barigmad: giin yiizli mah ile G456/1
kamu yerde bulinur hazir u nazirdur evet

ah icinde bulunur gel deyeliim ah Allah G460/4
bi-karar eylerdi her dem gam beni cam olmasa

gonliim aram eylemezdi ger dil-aram olmasa G464/1
ah arasinda olmasam oldiiriir idi gam

haliim n’ola idi olmasa @ahum penah ah G481/3
ahum hikayet eyledi siiz-1 derinumi

tutulmad elif gibi togr: giivah ah G481/5
miskin Necati derd ile her sam u her seher

ah et ki ah icinde bulinur ilah ah G481/7
ziilf-i siyehiin gonliimiiz almaga sebeb ne

¢tin aldi doniip yerlere ¢almaga sebeb ne G495/1
ziihd isi ahir oldi siifi du ‘aya basla

giil devri zahir oldi zevk ii safaya basla G497/1
gamzen 6liim yaralarin urur bu ben fakir

ara okuria sad olurin ara yaraya G501/1
sol dilbere ki her kisi yalvara gelmeye

gonliimi gonderiir idiim ol vara gelmeye G506/1

meh-tab u aftab degiildiir Necati bu

mihnetden oldu hatir-i devran girih girih G528/8
kuh-ken ferhadliklar etdi sirin adina
sikkeyi mermerde kazdi dferin iistadina G537/1

nasih baria mahalle-i dildar: ko deme
bu pendi kimse vermedi cennetde ademe G550/1
ne la ‘li dergiiriir ne sagi mari oldiiriir

galib budur ki yaramaz olduii eme seme G550/7
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yine canumi nisar edeyin us bir meleke

ki deye hal-i ruht mah-1 seb-efriize leke G556/1

yine vakt oldi ki serv-i cimene yaz gele

yine Mahmiid-1 bela-piseye Ayaz gele G560/1

gah naz u geh nevazis geh tekebbiir geh niyaz

padsahum lutf ediip in‘am-1 ‘am etmis yine G561/2

sa¢t marin kestip olmis gozi bimar veli

vermemiy kilca zarar hiisnine bimarlig: G566/4

eliime girse mahdalleride hane yerciigezi

ne hane zerre kadarca bahane yerciigezi G568/1

siifi kerem et niis edeliim cami ko simdi

giil devri-durur fikr-i ser-encami ko simdi G614/1
2.2.2.1.2. Cinas-1 miigevves

Telhis ve ona bagli bazi kitaplarda 6zel bir adla belirtilmeyen bu cinas tiirii cinaslh
kelimelerden birinin ortasinda fazladan bir harf bulunmasi ile olusmaktadir.?®® Basit ci-
nastan sonra en ¢ok karsilastigimiz cinas tiirtidiir.

Bu baglik altinda tespit ettigimiz cinaslar redifli ve kafiyeli kullanimina, pes pese
gelmesine, benzer ses ve kelimelerle kullanilmasina ve beyitteki konumuna gore deger-
lendirilmistir. Ahengi arttirmis veya tek basina saglamis cinas 6rnekleri sanatli kabul edil-
mistir. Bu 6rnekler asagida verilmisgtir.?’
ey Necati mesned edin astan-i dilberi
diler iseri saye-i devlet makam olsun saria G4/6
var iken canane gonliim cana olmaz asna
sem ‘i koyup gayr ile pervane olmaz asna G17/1
ey bana neridiir seversin dilberi deyen sefih
canumun cananesidiir derdiimiiii dermanidur G56/3
bu kus diliniini oldi Siileymani Necati

iletdi sozi hazret-i Selmana ber-a-ber G62/7

29Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 596.
20Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig: diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler: G4/2,
G146/8, G149/3, G222/1, G482/5, G529/4, G618/2, G635/3.
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vereyin vasluiia bu bir cani

nece bir can iki cihana deger

bir giin oliimlii dirilenlere canan goriniir

nete kim 6ldiigi demde kigiye can goriniir
serv-i iimide ermez eli sol kimesneniin

bala-y: dost sivelerini bela biliir

can suretini gormege meyliini var-isa gel

can hey etine siiret-i canan yazilupdur

ey dost bu giinliik ya yarinlik degiiliiz biz

sol ‘iska fida can u cihan kim ezelidiir

elden koma ayagi deyii muttasil bania

cam-1 Cemiini hikayetin eyler habablar
cihanurii canisin ey gevher-i pak

sakin degme hasise olma me ’miir

dil-i miskin-i Necati yine ey can-i1 cihan

bir fiilan ibni fiilan tistine dir dir ditrer

can ile canan kavugdi deii Necdti gelmesiin
asnalar cem ‘idiir bu bundan ol bi-ganediir
‘ugsak ya sol ¢ah-1 zenahdana giriirler

ya bir nece kez ‘isk ile zindana giriirler

‘astka camindan ise vasi-1 canan tatludur
ciimlesinden derd-mend olana derman tatludur
gamze-i hiin-riz-i canan acidupdur canumi
leblerine meyl edersem taiilaman can tatludur
ziilftin ki ‘arifane egiliip oper lebiin

bir rinddiir ki cam-1 sarab: ¢oker ceker
naz-ila cananumuz kim la ‘l-i can-perver sunar
sith dilberdiir agizdan sanasin sekker sunar

la ‘l-i canan sevkine yansan yakilsan n’ola kim
ey Necati ates-i fiirkat seniini canuridadur
zamane eylemez idi beniim niyazuma naz

sen olmaya idiifi iki yiizlii rizgar ile bir
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can kildi sefer hecr ile canan ele girmez

dil yandi gider derd ile derman ele girmez G219/1
ger can giderse vuslat-1 canan girer ele

assi-durur bu yolda hakikat ziyanumuz G229/3
gam-1 cananeyi her can gotiirmez

ki degme memleket sultan gotiirmez G230/1
naz eyler kadeh surahi niyaz

béyle naz u niyaz kim sevmez G244/2
canum vertir idiim biise-i canana ‘ivaz

miimkin olsa yaradilmisda eger cana ‘ivaz G259/1
kisi gam-1 candneye cand neye can vermeye

yamint bekler gonliimiini bir giin yabanda gérmediikG293/8
ko Necati gam-1 canan ile canurfi ¢iksun

saria kim dedi ki var her giizele hayran ol G339/7
gam-1 cananeye can vermek ile kurtilur goriliim
bi-hamdi’llah ki olmeden gamuni dermanint buldumG362/2
cananediir mesth-nefes can iciin ne gam

miiskil budur ki vuslat-1 canandan ayrilam G364/2
dost etdiim ¢iinki cani derd-i canan ile ben

bilmis olurni diismenin olince derman ile ben G408/1
dila miilk-i ‘adem yegdiir baria bu kiilbe-i gamdan

ki canum cevr-i canan ile bi-zar oldi ‘alemden G409/1
sohbeti germ eylesiin giin yiizlii cn@n oynasun

mest olan géniilliiler goniil degiil can oynasun G417/1
gergi sen bu lebler ile halk-1 alem canisin

sordugum ‘ayb eyleme billah kimiin cananisin G424/1
iverin ruhlarunia giilsen-i candur demege

severin lebleriifie can-1 cihandur demege G453/1
avlayimadi sencileyin kime Necati

ol gozleri ser-mest gazali gazeli ile G455/5
top yikupdur hayal-i hal-i ruhun

bedeniim kal ‘asin havale ile G457/4
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bezm-i canani Necati etme zinhar askar
gizliice hogdur beniim bag-1 cinanum gizliice
dis biler gonliim leb-i yakit-1 canan hakkina
netekim eder fakih olan tama ‘ can hakkina
vertirem ziilf ii zenahdanuinia gonliim nece ola
n’eyleyeler bania zencir ile zindandan ote
hay esirge seni sen can ele girmez derler

can igiin gam yemezem can ise canan degiil a
sinesine germ olup bakdukca canan koynina
toldurupdur dest-i kudret sanuram can koynina
sol ‘asik-1 bela-kese kuluz cihanda kim

bini cani var ise vere bir ah ‘iskina

tan mi can verse kisi bir sevdiigi cananina
simdi mi kiydi begiim ‘asik olanlar canina

ey Necati hasre dek hergiz halas olmaz dahi
kanki dil kim sol zenahdanun diiser zindanina
istersen eya dil olasin ziilfiine hemdem

terk-i ser ediip can u cihandan giizer eyle
sinemde gussa-i ser-i ziilfiin giirith giiriih
boynumda riste-i teb-i hicran girih girih

va ‘de-i vasl eyledi biziimle canan erteye
ivimekden kilca kaldr ¢tkmaga can erteye
olmaz cihanda ¢iin giizeliim yar-1 can iki
baria seni gerek seni can bir cihan iki

ey Necati us goresin ta‘n eder cam-1 Cem’e
riuzgarun vind-i diird-asami bayram ertesi
zenahdanuiida haliifi fitnesinden

kamu ehl-i nazar zindana girdi

can u dil old1 gamze-i canan oyuncagi

‘iski birader eylediin oglan oyuncagi

sevdi yine dil can ile canan olacagt

bi-¢are biliir derdine derman olacagi
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G479/5

G489/1

G491/4

G504/4

G505/1

G512/6

G515/1

G515/5

G517/3

G528/2

G548/1

G564/1

G573/7

G574/2

G589/1

G606/1



ahu gibi ko vahseti gel itiini olayin
cand cihanda nesne mi vardur vefa gibi G607/6

nem ola dersin olayn éleyin dirileyin

edeyin sana fida can u cihanum seyhi G633/4

gece vuslat macerasin soylesiirdiim ay ile

yar isidiip dedi miskin hitba soyler h*abini G636/4

Necati koynina gel gir sakin ki yaranun

kuzicagum bini olupdur bu gece koyuni G640/7
2.2.2.1.3. Cinas-1 miizeyyel

Cinash lafizlardan birinin sonunda fazladan bir harf bulunursa miizeyyel cinas

meydana gelmis olur.?’! Nakas tiirlerinde sanatsal olarak en az érnegine rastladigimiz bu

cinasin drnekleri ahenge de anlama da ¢ok fazla katki saglamamustir.?’?
bir is et kim afillasin diinyede
ey Necari fa‘ilatiin fa‘ilat G28/7

gel ey gamze kerem eyle rakib-i piir-fitenden geg

beni anunla bir etme yda andan ge¢ ya benden ge¢ G42/1
dediim ol siith-1 cefa-pise igen nazlanur

nag ile giildi dedi naziik olan nazlanur G109/1
yvakaywn hecr odina kiilli teniim kiil edeyin

ol nihal-i giil-i ra ‘na bani ¢iin hak ister Gl111/2
ko ¢ekstin aci dilleri deryd sol act kim

kor disleriinii [ii’lii-i ‘ummana kasd eder G152/2
paklikden gayri nem gordiinise soyle dostum

kimseye yiiz vermemek ayineniini ayinidiir G168/9
git Necati 'den kesil saglikla gelme ey tabib

derde derman eyle derdiim derde derman eylediin  G291/7

2MBilgegil, 1989, a.g.k., s. 315.

212Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler: G2/8,
G16/6, G42/3, G59/3, G108/6, G111/6, G116/3, G135/2, G169/5, G238/5, G248/7, G274/4, G291/1,
G347/4, G349/5, G387/3, G387/4, G389/3. G414/4, G414/5, G431/2, G440/1, G458/4, G477/2, G478/3,
G503/6, G512/5, G516/5, G517/1, G534/1, G534/4, G538/2, G551/3, G572/3, G572/4, G575/1, G601/3,
G621/2, G622/4, G624/8.
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ah eyle goniil ki yar her dem

ayine gibi olur nev-ayin G410/3
yori sen and ige gor biz mey-i nab ey sifi
sarnia peymani komislar bize peymanedekin G438/2
adab-i fazl-1 sohbet Hakdan olur hidayet
sen ey fakih-i millet bini kez hidaye basla G497/2

sevdiim deyeli bakmad dilber berisine

her kisi ger¢i mayil olur miisterisine G499/1

¢og1 buni isidiip aza geliir goniliim kim

giinde bifi kerre tolanmak egigin az gele G560/4

goncalar agiz acup derler zeban-1 hal ile

tazele peymanelerle vaktidiir peymanuri G575/5

hayat-efza-durur bad-1 bahar u bade-i saki

baria soyle geliir ki 6lmek yalan oldi yalan simdi ~ G580/2

gor nece bilmezleniir ben bendesini sanasan

villar ile gonliimiin tahtinda sultan olmadi G608/5
2.2.2.2. Cinas-1 miitekarib

Cinaslh lafizlar arasindaki harf ayriligindan kaynaklanan bu cinas tiirii tek harfin

273 «

cinsinin farkliligindan meydana gelmektedir. Farkli olan harflerin mahreglerinin ya-

kinhigina veya uzaklhigina gore iki baslk altinda ele alinir. "™

2.2.2.2.1. Muzari

“Mahrecleri ayni kalmak sartiyla -dort benzetme yoniinden- yalniz harfler ara-
sinda aykirilik bulunan lafizlarin meydana getirdigi sanat, cinas-1 muzari adim alir. %"
Bu cinas tiirii daha ¢ok ses degeri olarak birbirine yakin seslerle olustugundan “anlami
dogrudan sekillendirmedigi gibi ahengi cok fazla etkiledigi de sdylenemez.” 2'® Necati

Bey’in gazellerinde drnegine ¢okga rastlanmustir. 27

213Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 316.

2l4Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 597.

25Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 316.

218Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 597.

2 Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler: G5/4,
G11/4, G22/2, G39/1, G54/3, G120/5, G135/6, G175/5, G204/5, G253/4, G258/6, G269/2, G293/6,
G319/2, G319/11, G323/2, G342/6, G459/2, G630/4.
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gamze-i hun-rizine dil ver ki can bazaridur

ey Necati dilber oglandur geliir asan aria G5/8
bezm-i gamda ‘akl u canu etdi la ‘l-i yar mest

cam iki oldi ne var olsa kamu hiig-yar mest G29/1
bazar-1 mihr germ iken alup Necati mey

cayun kenar-1 city gerek saye-i diraht G32/5
can u dil almaga hecriin yiiregiime od urur

ki yaka yika eviim varumi ede tarac G41/4
edersin bize sifi ¢ihrerii zerd

kim olur senden andan derdiiiie derd G46/1
mey ii neyle seher demin hos goér

ki cihan bu bir iki ti¢c demdiir G66/6
giil Yiisufi devriinde giizellik satamaz hig¢

giin basina bir gerci ki bazara ¢ekerler G95/6
saki piyale iki goziimiin birisidiir

bir rithdur ki bezmiimiiz anufi dirisidiir G126/1
ben sakladukca sisede sirr-1 mahabbeti

bir bir yiiziim goziim sania ma-fi z-Zzamiri der G141/5
te’sir ederdi kevkeb-i deviet Necati’ye

narenci ¢izme kebkebi etse yiizinde yer G141/7%'®
cevgan-1 ser-i ziilfe su merdan eristir kim

top eyleyiiben basint meydana giriirler G144/5
hadd ii hatturi devridiir yanup yakilsun ko goriiil
nev-bahar ii sebzeler vaktinde biryan tatludur G145/3
hatt u haddiiii hasretinden ey letafet giilseni

sebzeler toprak dogeniir lale taslar yasdanur G151/2
giilsenden ise ‘asika dildar hos geliir

cennetden ise ‘arife didar hos geliir Gl167/1

meyl ederse hadd ii kaddine rakib sanmasun

2188y beytin ayni cinasla yapilan benzeri G77/8 de gegmektedir.
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ki ol giil-i simsad-perver giilseni rithanidiir
miijde ey dil gelen habibiifndiir

dil ii can derdine tabibiifndiir

ol mehiini oykindiigi i¢ciin mihr-i ruhsarina gem*
cem‘ olup pervaneler basina odlar yakdilar
kimi sifi dirildi kimi safi

Necati ara yerde miittehemdiir

safa-yi ah ile bulur heva-yr ‘isk ferah

saba gibi kim ola tdaze nev-bahar ile bir

yiiziim tistine basup kebkebiiri etse n’ola yer

simdi etdi seref-i kevkebi hake te’sir

dem olmaz kim feleklerde melekler ahdan korkmaz

G178/3

G182/1

G184/4

G193/7

G194/6

beni yakdurni giinahum ne be hey Allahdan korkmaz G224/1

niis etdi cam-1 ‘1ski bir kend ’6zini bilmez

cits etdi hiin-1 eski toprak sacup yeiiilmez
kadd ii haddiini aniilaldan turdi serv oturdy giil
gel ki bir yiizden dahi yiiz gostertir giilzarumuz

goniil ¢iin ‘asikuri isi yakimakdur yikilmakdur

cihanda kimse var mi ‘tsk ucindan od ocag olmis

glizel saki yiikin yitiirdi halkuri

yine safi ile sifi hek olmis

vara yol iki kademdiir birisini cana bas

clinki bu meydana geldiin ayaguii merdane bas
cemaliinn mushafi hakki miibarek faldur ziilfiin
ki taviisi miirekkeble yazilmis daldiir ziilfiif
gelmemigdiir gelmeyiser doneli ¢arh-1 felek
sencileyin gonili kati bencileyin cani pek
hiisniintin hengamesin turup temaga kilmaga
ver bulamayup felek damina ¢ikdr her melek
naleye aheng edersen ey goniil ferhada gel
bagruiia taglar basup taglar gibi feryada gel
ey hatir-1 agiifte sol iki goziim aydin

can gibi goniil sehrine gelmis goziifi aydin
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G241/1

G243/6

G249/5

G256/5

G258/1

G302/1

G326/1

G326/5

G347/1

G385/1

G201/1



hadim ol can ile da’im ol sikender-kadre kim
kullar: darati yegdiir sevket-i Darab’dan
Necati dost canin dirig eyler demis diisman
volinda 6ldiigiim va’llahi bi’llahi yalandur bu
sakiya ol sa ‘id-i simin elinden bir ayag
alinur mi diigmeyince ellere ayaklara
kor mi ser-kes kakiiliini tut kim ¢ekinmek isteyem
kor m1 ser-hos gozleriini mest-i mahabbet ayila
sen goge ¢ik giines gibi gegstin yere rakib
amin ede felekde melekler du ‘amuza
giin yiiziini ile mah-1 felek karsulagturmis
diin togubani diinle ulalmaga sebeb ne
gah aglarin geh ifilerin amma ki ummazin
bi-¢areye bu ab u hava vara yaraya
hep istiim aglamag idi dildarum olmasa
diinya biitiin nem olur idi yarum olmasa
pare pare hirka geyse t aii midur serv-i sehi
simdi olmadi ya ‘ali-himmetiini desti tehi
asik olalum goriiil olmayalum ofimayalum
tiyg-1 kassab-1 kaza sevmez biliirsin ferbihi
‘tskum ziyad olur telef oldukca can u dil
‘akli Necati arturur olmaz ziyan gibi
hanr ki biiy-1 ziilfiini ile ‘atwr olmadi
vanmaga ‘1sk micmerine kadir olmadi
stinbiil sacurila hatrumuz ‘atr olmadi
gtil ruhlarun biziimle iki giin bir olmadi
goniil sevda-y ziilfiiiile yine suride-hal oldi
esirge dest-i hayretde begiim mecniin-1 seydayt
nece bir inledesin derd ile ey yar beni
rahm kil bagsun igiin soyle koma zar beni
olmazdi gem ‘i cem ‘iini yarana boyle diismen

olmasa lale vii giil bad-1 seher ¢erdgi
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G386/10

G443/6

G452/4

G454/3

G492/5

G495/3

G501/3

G551/1

G578/1

G578/4

G582/7

G593/1

G605/1

G634/3

G638/1

G647/5



2.2.2.2.2. Lahik
Bir cinas1 meydana getiren lafizlarin yalniz harfleri arasinda ayrilik bulunur, bun-

lar da yakin mahregli olmazsa bu takdirde lahik cinas meydana gelmis olur. 2’° Telaffuz-
daki benzerligin de azalmasindan dolay1 ahenge katkis1 azdir. Necati Bey’in gazellerinde
kafiyelerde sikga rastlandigi gibi tek misrada ve paralelizm ile verilen 6rneklerine de rast-
lanmaktadir.?®

aldum agzun olgiisini zerre denilii yok vefa

piir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa Gl1/1

ermestin derseii cemal-i ber-kemale bir zeval

giin gibi ey sah-1 ‘alem gitme tenha bir yana G372

mal-1 diinyd ile serh eyler tecerriid halini

yerde Karun bir yania gokde Mesiha bir yana G3/6

geh cefa geh cevr geh naz oldi ¢iin kim hii sana

bi-vefa dildar imissin ey sanem yd hii sana Gl14/1

sen bi-vefay: terk-i cefda etdi dediler

gercekler esidiip dedi sa’llah yalan ola G21/6

kurtardy cevr-i devrden ahir Necati'yi

cam-1 lebiini hayali nigara miidam ola G22/7

‘astk oldugum tuyaldan yiiziime bakmaz habib

yoresine ugramaz 6liimlii bimarufi tabib G25/1

da’im baria cevr ile cefadur isiifi amma

simden gerii kil mihr ii vefa kar be-nevbet G35/3

dilbera sevmek seni nerni iciin ola ‘ussaka su¢

ben bu sug ile cemaliifiden irag olmak ne gii¢ G40/1

gozyasi ile Necati’ye gamdan geliir siiriir

verse ‘aceb midiir kisiye hem-demi ferah G43/7

zibad ruhurnidan oldi lebiin ey kamer leziz

gtin germ olinca la-cerem olur semer leziz G53/1

219Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 317.
20Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler: G2/6,
Gl1e6/7, G19/1, G59/7, G75/1, G172/1, G372/2, G379/1, G501/4, G501/8, G524/7, G591/1, G625/4.

189



ey kast yay olan beni iiiletme kil hazer

kim ahum oki na ‘l-i hilale eder giizer

raht u bahtum gétiiri oda urursan dutmaz
bir iki giin beni bu diinyede mahbiib egler
bir iki giin dahi sen maha erismezse eliim
yasum u ahum eder yeri gogi zir ii zeber
girdi eliime tutmayayin mi sarab: kim
mahmiiram u harab hep eden baria budur
tiyg-1 cefd ile depelersin Necati’yi

Olstin mii n’eylestin seni ey bi-vefa sever
cand cefani asik-1 bi-dil vefa biliir

her tas kim ata reddiin eli merhaba bil

¢tin ¢imen tizre saba bostana berg-i giil doser
‘arif olanlara niis-a-nitg-1 cam-1 miil diiser
kurbana beni ka ‘be esigiiie komazlar

cevr eylemege devr-i zamana ne vertirler
sol dil-riiba ki ‘asika yiiz bifi cefasi var
hakka ki her cefasina bini biii safast var
sive-i reftarufia serv-i hiraman imrentir
lezzet-i giiftaruiia ser-cesme-i can imreniir
sol ‘igk atesiniini sevkine pervane geger
sem ‘-ves ‘omri anun yana geliir yana gecer
tutalum zenbil ile gékden ener meh-pareler
a begiim yerden mi ¢ikd: ‘asik-1 bi-¢careler
bir selamet yakasina ¢ikaran

beni bu damen-i melametdiir

depretme servi agzini agdurma goncanun
reftar-1 yar ii sive-i giiftar hos geliir

seng-i cefayr yazmaz urur ¢arh-1 bi-vefa
ben mu ‘tekid aria ki basa yazilan geliir
giizellerden vefa gelmek ne miimkin

cefa derseri igen bisyar ederler
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G58/1

G67/5

G72/3

G79/5

G83/5

G87/1

G93/1

G104/2

G131/1

G132/1

G134/1

G140/1

G153/7

G167/2

G171/5

G176/7



ger¢i ¢cesmiini bi-muhaba oldiiriir “asiklart

gamzeriiindiir su¢ ki mestiini destine hanger sunar G185/3
tabib-i hazik-1 sahi ne tedbir etdi ya rab kim

selametler veriip giic ile kurtuld: sekametler G208/11
mahmir gozler olalt mest-i sarab-1 nazg

her giisede bentim gibi biri var harab-1 naz G236/1
ey Necati ‘dasik olanlarda n’eyler arzii

kendiinii tagitma cem ‘ olmaz heva ile heves G248/7
giizeller geldi bayrama beg olmig

donanmus biri birinden yeg olmus G256/1
el-hamdii li-llah eyledi terk-i cefa hatufi

vazdi nigin-i la ‘liifie naks-1 vef@ hatufi G285/1
sihr eder reftarda serv-i hiramanui seniin

kil yarar giiftarda la ‘l-i diir-efsanun sentin G314/1
sine hali ¢cegsm ii dil giryan u biryan gel berii

hem otagum hem sarabum hem kebabum var beniim G365/5
hem giizel hem padgsehdiir biliirin amma ki sen

ol cefa-karun vefasi var dersen bilmezin G382/2
ey Necati selamet ehli idiin

ne ‘acayib melamet olmissin G404/5
ey goriiil cevr ii cefadan bu kadar sad oldun

vay eger zerre kadar mihr ii vefasin goresin G406/4
arturdl cefd ka ‘idesin yar egergi

bilmezdi vefa sivesini ta kiigiiciikden G407/5
saki cam-1 sabiiht egleme ki

kadeh-i lale toldi jale ile G457/3
serv boyurl iistine ben bini cefa diksem olur

sabit etsiin bir vefa ol kadd-i mevziin iistiime G471/4
ayag yer mi basar ziilfiifie ber-dar olanuii

zevk ii sevk ile veriir can u seri done done G475/2
stinbiilleriin miisevves olur her ne vakt ki

dil agk megsk ide ol anberfesan ile G477/5
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layik odur k’edesin gah cefa gah vefa

gel berii raziyuz ey dost seniiiile kestige

her ne geliirse ¢are gotiirmekdiir ey goniil
sol bi-vefa cefa yiiki giimrah ‘iskina

timidiim devletiim varum sa ‘adetle esigiiniden
kesilmesiin ‘alakam tek vefa etme cefd eyle
ne revadur bu ki yillarla cefadan sonira

hem gecen gece vefa etmeyesin hem bu gece
her gazel kim nazm olur ol goz ile kag iistine
sevk ile erbab-1 ma ‘ni gotiiriir bag iistine
saki sarab var ise devr eylesiin kadeh

baki degiil ¢ii devr-i zamanun giizelltigi

deme kim yarda yok cevr ii cefadan gayrt

ne dilerseni bulunur mihr ii vefadan gayri

ger vefd etmez iseni ‘ahde cefa-kar olasin

ger deva etmez isen derdiime ‘illet baki

zecr-i hecre ¢ok aradum ulamadum care

15k derdiniin evet olmek imis dermani

ey mah-1 vefa mihr-i ruhun sa ‘sa ‘asindan
yiiz diirlii safa bu dil-i virana yetisdi

gel goniilden ey meh-i na-mihrban yad et beni
hey vefa-dar itiiniem bir seng ile sad et beni
sen gelmeyince mahum mahv olmaz ates-i dil
hagsr olmayinca sahum soyiinmez er ¢eragi
yatar dil hasteler cana kapunda yasdanip tagi
terahhiim kil ki ussakun kati yastikdadur bagt
dilersen ki ola baki giizellik meclisi saki

dem-a-dem cam-1 laliinden anadur mest-i kallasi
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G485/3

G512/4

G534/2

G538/6

G555/1

G584/2

G604/1

G609/3

G617/2

G629/2

G635/1

G647/2

G649/1

G649/2



2.2.2.3. Cinas-1 Miikerrer

Bl “Miizdevic cinas

Cinasli lafizlardan ikisinin de sonda bulunmasindan hasil olur.
veya miiredded cinas olarak da adlandirilan bu cinas tiiriinde cinaslh kelimelerden biri
digerinin son hecesiyle dort hususta benzerlik gosterir.”?®? Necati Bey’in gazellerinde
pes pese ve kafiye olarak rastladigimiz 6rnekler ahenge katki saglamistir.

hiisreva kullarunun eyle reva hacetini

ki ebed oldr miiyesser kamu dil-hah sania G2/7
terk et Necati hace-i diinyd-peresti kim

kef gecme mal iistine verdi kemal aria Gl1/6
kaddiim biikiliip ¢cenge doner sinem olur def

agyar ile ol yar kagan kim ede sohbet G35/6
sakiya bezm-i bihist-abaddan feryad kim

asnalar yad olupdur yadlar bi-ganediir G60/5
yasi bir serv i¢gtin irmaga doniipdiir der imig

yine agyari goriin tistiimiize yar yikar G125/5
hursid-i rigz1 sem ‘-i seb-efriizi n’eylesiin

bir hiisn ister ehl-i nazar riaz u seb giiler G154/5
giilsen-i hiisniifide kim taviis-1 ziilfiini bal agar

tali ‘tim mes ‘id olur bahtum der-i ikbal acar G163/1
olali sen yara agyar-1 bed-endisiim yakin

ah u efgan old: isiim isidenlerden rag G267/2
diirig erenler yolina ta olasin hayru’l-halef

ozge kemale talib ol mal iistine kef gegme kef G270/1
diid-1 ahindan Necati derd-mendiiii yollarin

karaniuluk eyledi baht-1 siyahum gitme gel G334/7
hal i haturiun kiyymeti ¢ak Riim haraci

ziilf-i siyehiin mustulug: Cin ile Magin G385/4
ey Necati kendii lutfuridan ki dilber gelmeye

vay ana kim evlerine varasin yalvarasin G396/5

21Bilgegil, 1989. a.g.k., s. 318.
282Belenkuyu, 2022. a.g.k., s. 599.
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ben geda bir kimseniini yatur itin kaldurmadum

yar esiginde olan agyara n’etdiim n’eyleyin G435/2

tab-1 meh-tab iistine pertab olmisdur sihab

sisen-i ‘Isa-durur hursiyde vermis asman G440/8

sipihriiii hayr yokdur gerdisinde

sebat anlanmaz anuni bir isinde G500/1

‘astkun gonli kararur dem be-dem etmezse ah

diid-kes olmayicak yaliii evi kilur siyah G519/1

glines gibi esigiiride yiizin diigiip siirinen

hezar bencileyin zar-1 sermsari gor e G543/2

vazilmaya idi yar ile agyar muttasil

mecmil ‘a-i zamanede es ‘arum olmasa G551/4

egergi tir-i gamzen cana girdi

hele la ‘l-i lebiifi mercana girdi G574/1

kaslarun sol gamze-i hiin-riz ramiler gibi

kim sacun derbendini kesdi haramiler gibi G620/1

mahrem iken sirrina agyar sanmis seh beni

ey dirigd diismen ile yar sanmig seh beni G642/1
2.2.2.4. Cinas-t Muharref

Cinash lafizlar arasinda yalniz hey’et bakimindan yani harekesinden kaynakli ay-

rilik bulunmasindan dogar. “Su hdlde muharref cinas, harflere ait hey 'et ihtilafi disinda,
tam cinasa benzer. "* Qzellikle pes pese gelen drnekleri ahengi arttirmistr.

hiisn ii hulk ile cihan halk: basi iizre tutar

ey Necati anufi igin dediler dilbere tac G41/5

ko riisva eyleme ‘akli ki miihr-i mihr hanundur

Stileyman hatemini saklayu bilmezler asaflar G91/4

ademi olmaya bu hiisn ile bu hulk ile halk

va melek yahud peri ya sen ola yar-1 ‘aziz G220/3

damdur devr-i sipihr ii danediir cirm-i zemin

dane ciirminde tuyiir u adem olmis miisterek G319/3

23Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 319.
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kulryuz kuli melek yiizli melik-zadeleriin
lebi gonca beli ince yaniag sadelertin G324/1
2.2.2.5. Kalb
Cinasl lafizlar arasindaki farkliligin harflerin siralanisindan kaynaklanmasi ile
meydana gelir. Bu siralanista harfler sondan basa dogru siralandiginda yeni bir kelime
olusturuyorlarsa bu tam bir kalb (kalb-i kiil)’tir. Eger harflerin siralanmasi boyle bir sira-

lama gdzetmiyorsa eksik bir kalb (kalb-i ba’z)’tir.?®* Asagidaki 6rneklerde her ikisine de

rastlanmustur.
tiyg-1 gam boynum muharref ¢calup eylerse kalem
vaza akan kanum esigiifide ayat-i vefa G172
‘akl ister imis aywra goriliimi ‘1skdan
kim der aria ki araya gir kethudalig et G31/3
Necati niiktelerinden duya idi rith-1 kemal
diiserdi usbu kelami goriip kemale tama G265/9
egerci kim tisliuba demisdiir bir gazel sa ‘di
hayal-i rity-1 yar ile bir ozge giilsitandur bu G443/7
kullar ki sehriyara demiirden hisar ola
tura derim Necati dahi bir gediigine G533/5
ayagun degdi deyii her reh-giizerden dostum
tiutiya gibi kapar bad-1 saba hak-i rehi G578/2
2.2.2.6. Hatti

Cinasli lafizlarda Arap alfabesine gore sekli ayni olan harfler arasindaki nokta ay-
riligindan meydana gelmektedir.?®® Aslinda muzari ve lahik cinasa benzeyen bu tiir mii-
tekarib bash@ altinda da degerlendirilebilir.?%
tab-1 hasretler ile yakd: beni nar-1 firak
serv-i nazg olmaz ise saye-i divara meded G47/6

tag ile basum ursun iki pare eylestin

sayed bunuiila génline bir pare yaraya G501/5

24GQarag, 2007a, a.g.k., s. 247.
25Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 319.
26Belenkuyu, 2022, a.g.k., s. 601.
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2.2.2.7. Darbi

Miihmeliyye?®’ de denilen bu tiir cinas pekistirmeli sifatlar ve ikileme niteligin-

deki lafizlarla yapilir.?®8 Necati Bey gazellerinde darbi cinasa ¢ok az rastlanmustir.

icmeyeliden kudurdum mi nece n’oldum bilmezem

saf u pak ab-1 revanlar kip kizil kandur baria

anufi i¢tin biri birine diisiip

isleri ‘isk razin acmakdur

vardum ki ah elinden edem mescide niyaz
gordiim ki toptolu der ii divarlarda ah
atesin lebleriinii anidi meger kim tutusup
kipkizil yandi ¢cimen goncalarinuii deheni

2.2.3. Beyit icerisinde birden fazla cinas

Bazi beyitlerde birden fazla cinas goriilmesi ahenge katki saglamistir.

ey karaiiu gecelerde gezdiigiim men ‘ eyleyen
berk-i @ah-1 tab-nakiim mah-i1 tabandur bana
ey / eyle- : cinas-1 miizeyyel
ah / mah : cinas-1 mutarraf
yiiziim ayagt tozina sol vaktin ere kim
yerden zer ile gokyiizine nerdiiban ola
yliz / toz : cinas-1 lahik
yer / zer : cinas-1 lahik
yiiz / yer : cinas-1 hatti
cihre-i zerd ile erer esigiirie ehl-i derd
kim tavaf-1 Ka ‘be olur kuvvet-i zerle nasib
zerd / derd : cinas-1 muzari

zerd / zer : cinas-1 miizeyyel

87Levend, 1943, a.g.k., s. 483.
268D)lcin, 2004, a.g.k., 5. 480.

G8/6

G148/2

G541/6

G651/2

289

G8/2

G21/5

G23/6

29Tespit edildigi halde sanatsal degeri olmadig1 diisiincesiyle ¢alismada yer almayan diger beyitler: G3/7,
G14/4, G51/5, G63/1, G335/3, G370/2, G382/1, G388/4, G451/1, G480/5, G511/5, G521/1, G538/2,

G552/4, G567/1, G573/4, G599/2.
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zihi kemal-i terakki zihi cemal-i celal
ki ‘tsk bende garib old: hiisn sende garib
kemal / cemal : cinas-1 lahik
cemal / celal : cinas-1 lahik
bende / sende : cinas-1 lahik
can esigiine dil ser-i ziilfiifie ¢cekdi raht
ey dost himmet eyle ki yd taht ola ya baht
raht / taht / baht : cinas-1 lahik
ey / eyle- : cinas-1 miizeyyel
miiskil olurd: gitlmese giil bigi lebleriin
nefi olurdi zinet etmese cam-1 Cemi ferah
giil / giil- : basit cinas
cam / Cem : cinas-1 miisevves
kaddiin elif-durur iki yaninda dal-1 ziilf
layik budur ki ‘dstka senden erige dad
elif / ziilf : cinas-1 lahik
dal / dad : cinas-1 muzari
ah kim kildi felek mihr ii mehiii niirint nar
yvakmaga hasret-i yar ile beni leyl ii nehar
nr / nar : cinas-1 muzari
nar / yar : cinas-1 lahik
nar / nehar : cinas-1 miisevves
bir kadem-rence buyur yoluiia olsun sahum
zer ii sim i ser ii can u dil ii diniim ne ki var
zer / ser : cinas-1 muzari
dil / din : cinas-1 miisevves
clinki yar agyar ile dem-sazdur
baria giinde bini kez olmek azdur
agyar / yar : cinas-1 miikerrer
sazdur / azdur : cinas-1 mutarraf
sinemiin dagin goriip rahm eylese sarilsa yar
bunca derdiim var iken dag iisti baiia bag olur

dag / dag : basit cinas
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dag / bag : cinas-1 muzari
levend ii miiflis ii divane vii fakir ii hakir
Necati’yem umaram dahi bes beter deyeler
fakir / hakir : cinas-1 lahik
besbeter: cinas-1 darbi
giil yiiziifie benzediirse kendiiyi bilmezligi
miil lebiirie oykiniirse kipkizil divanediir
giil / mil : cinas-1 lahik
kipkizil : cinas-1 darbi
turdugt yerde bencileyin sem‘-i cem* erir
bir derdi var iginde ki yediigi ani yer
sem‘ / cem" : cinas-1 lahik
yer / ye-r : basit cinas
¢ctin biilbiili giil agdi giili har besledi
‘ugsaka yar i yara da agyar hos geliir
yar / har : cinas-1 lahik
agyar / yar : cinas-1 miikerrer
cefaya sabr eden erer vefaya
ki bimar olana timar ederler
cefa / vefa : cinas-1 lahik
bimar / timar : cinas-1 lahik
nedimi bezm-i diinyanun nedemdiir
gel ey ney bir dem et kim dem bu demdiir
nedim / nedem : cinas-1 miisevves

nedem / dem : cinas-1 mutarraf

ko ben aglayayn ey serv-i semen-ber sen giil

ki saiia nazg verilmis ezeli bafia niyaz

sen / ben : cinas-1 lahik

safia / bafia : cinas-1 lahik

niyaz / naz : cinas-1 miisevves
doldur var iken saki yakiut-1 revandan haz

ciin ‘omr degiil baki al kiit-1 revandan haz

saki / baki : cinas-1 lahik
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yakat / kit : cinas-1 miikerrer
ziilf-i tarraruni hamindan siinbiiliini boyninda bag
hal-i ruhsarun gamindan laleniiii bagrinda dag
bag / dag : cinas-1 muzari
hamindan / gamindan : cinas-1 muzari
dag-1 dilde edeliden giil yiiziiii sevki makam
oldr ben mecniina ey leyli-sifat dag iisti bag
dag / dag : basit cinas
dag / bag : cinas-1 muzari
yol eri oldur ki ola yarun ayag topragi
eglediini ey gam beni yolumda yalan eylediiri
yol / eri ol : cinas-1 mefruk
ol / ol- : basit cinas
eglediin / eylediin : cinas-1 muzari
ah u efganum bu korkudan uyutmaz halki kim
sania diiginde diige na-geh nigah: kimseniin
diis / diis- : basit cinas
na-geh / nigah : cinas-1 kalb
ben o6ldiim gerii dirildiim cihan ahvalini bildiim
ruh-1 canan ile hiir-1 cinani baria ogretmerii
cihan / cinan : cinas-1 muzari
canan / cinan : cinas-1 miisevves
hayaliifi dilde han old visaliin tende can oldi
cihana dastan oldi begiim kasuii goziin gamzen
han / can : cinas-1 lahik
cithan / can : cinas-1 miisevves
sol dem ki zecr-i hecr ile canandan ayrilam
gonliim budur ki cani verem andan ayrilam
zecr / hecr : cinas-1 lahik
canan / can : cinas-1 miisevves
canandan / andan : cinas-1 mutarraf
‘asik-1 cananeyem can u cihandan ge¢cmisem

sakin-i mey-haneyem bdag-1 cinandan ge¢misem
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canan / can : cinas-1 miisevves
cihan / can : cinas-1 miisevves
cihan / cinan : cinas-1 muzari
diler isen ki dil-i haste yarasin géresin
olicek sinemi hancerle yarasin géresin
dil(e-) / dil : basit cinas
yara-sin / yar- a-sin : basit cinas
oldiirse vefa dogse safa sogse du ‘adur
kisi giizeli sevmeye illa kiiciiciikden
vefa / safa : cinas-1 lahik
dogse / sogse : cinas-1 lahik
goricek yarun elde ok u yasin
beniim ciin hace basla okt Yasin
ok-1/ oki- : cinas-1 miizeyyel
yas-in / Yasin : basit cinas
nece bir gayr ile sen biiseye bazar tutup
beni bi-zer deyii bi-zar edesin canumdan
bazar / bi-zar : cinas-1 muzari
bi-zer / bi-zar : cinas-1 miisevves
sire-i neml ortasinda medd-i bi-smi’llahdur
hatt-1 haddiinide ¢ekilmis ol nisan-1 dilsitan
hatt / hadd : cinas-1 muzari
medd / hadd : cinas-1 lahik
hos ciivan etdi cih@nufi pirini devran yine
bad-1 nevriiz ile biistan buldi taze can yine
clivan / cihan : cinas-1 muzari
cithan / can : cinas-1 miisevves
dilber demis ki mayil olanlar vefamuza
layki budur ki kayil olalar cefamuza
mayil / kayil : cinas-1 lahik
olanlar / olalar : cinas-1 miisevves

vefamuza / cefamuza : cinas-1 lahik
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ey Necati ol seker-leb giilmeyince giil gibi
muttali * olmadi kimse agzinui esrarina
giil / giil : basit cinas
ol / ol- : basit cinas
saba ki miisk-fesan oldi sa¢t ¢ininden
hata eder su ki vara Hatd'ya ¢ine ile
hata’ / Hata : cinas-1 miizeyyel

¢in / ¢ine : cinas-1 miizeyyel

bahar erdi cinan oldi beniim canum cihan simdi

cimende ‘ays u nitg etsek sentin ile kacan simdi

cinan / cihan : cinas-1 muzari
cihan / can : cinas-1 miisevves
bir can idi beniim dediigiim simdi ol dahi
canane canibini tutupdur cihan gibi
canan / can : cinas-1 miisevves
cihan / can : cinas-1 miisevves
cananeniini cemali cihanun giizelligi
gorinmez oldi bana cinanun giizelliigi
cinan / cihan : cinas-1 muzari
cihan / can : cinas-1 miisevves
evvel kigiye can gerek andan cihan beli
cananelerlediir bu cihanun giizelligi
canan / can : cinas-1 miisevves
canan / cinan : cinas-1 miisevves
etdi ba ‘id can u cihandan bugiin beni
agyar yara oldi mukarreb dediikleri
cithan / can : cinas-1 miisevves
agyar / yar : cinas-1 miikerrer
sakiya toldur berii cam-1 siiriir-encami kim
giildi diinyanun yiizi agildi giilsen giil gibi
cam / encam : cinas-1 miikerrer

giil / giil- : basit cinas
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mihr ii vefa igiin mi getiirdi beni felek
cevr ii cefd igtin mi yaratdi huda seni G599/3
cefa / vefa : cinas-1 lahik
beni / seni : cinas-1 lahik
an-1 hiisne neye magriur olur ol sah-1 cihan
ani bilmez mi k’olur devlet-i hiisniiii ani G617/4%%°
an-1/ani1/ an : basit cinas
cihan / an : cinas-1 miikerrer
kimse mi var ‘asika canlar veriir canan gibi
biise aritlsa uzadur la ‘lini mercan gibi G630/1
canan / can : cinas-1 miisevves
can / mercan : cinas-1 miikerrer
2.3. Paralelizm
“Paralellik, beyti olusturan misralar arasindaki benzer dil birliklerinin ve
miitevazin kelimelerin anlamla biitiinlesen sesin esliginde paralel siralanisini ifade eden
bir terimdir.”?®! “Dizeler arasindaki paralellikler, anlami pekistirdigi gibi ayn1 sdyleyis
kalibinin arka arkaya tekrar1 da beyte hos bir ahenk, etkileyici bir ritim ve bellekte kali-
cilik saglar.”?%? Simetri ve paralelizm tam ve yar1 olmak {izere®®® beyitlerde ve beyitler

aras1 goriilebilir. Necati Bey’in gazellerinde drnegine sik¢a rastlanmugtir.

2.3.1. Tam paralelizm

Uzuvlarmin sayisi, miinasebet-nisbet ayniligi, kurulus-yap1 ayniligi unsurlarindan
{icii bir beyitte bulunursa tam paralelizm goriiliir.?** Beytin tamamina yayilarak diizenli
bir sesletim kurdugunu bdylece islevsel bir 6zellik kazandigini, dogal akict bir siir dilini
sagladigin1 agsagidaki orneklerde gormekteyiz.
2.3.1.1. Beyitlerdeki tam paralelizm

Bu baglik altinda goriilen 6rneklerde simetri ve paralellik bir beyitle sinirlandiril-

mistir.

2%0By beytin benzeri G637/4’te gegmektedir. Tekrar edilmemesi icin ¢alismada yer almamustir.
21Macit, 2016, a.g.k., s. 61.

292Djlgin, 2000, a.g.k., s. 34.

2%Dilgin, 2000, a.g.k., s. 35.

2%4Macit, 2016, a.g.k., s. 65.
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gonliime ziilfiin-durur dam-1 bela

canuma ¢cegsmiifi-durur ‘ayn-1 ‘and G13/1
miimkin midiir ki sarila bir sim-ten barfia

olem gidem meger ki sarila kefen baiia Gle/1
gozleriifi ‘ayn-1 ‘inayetdiir kime ede nazar

kirpiigiiii sehm-i sa ‘adetdiir kime ola nasib G23/22%
geh miswr iklimlerin seyr etdiiriir geh riim elin

geh ‘acem miilkin temdsd kil-durur sevda garib ~ G26/2
dild can ise maksiiduit var ol gonca-dehenden sor

vahud la ‘l-i lebi ise muradufi mey deyenden ge¢  G42/2
baiia goz agdurmayan ol nergis-i sehlasidur

baiia giin gostermeyen bu ziilf-i miisk-asasidur ~ G85/1
gozleritmden ayaguii topragin armag istesem
gozleriimden ayaguii topragina irmag olur G107/2
dil yine ol sith-1 cihan iistine dir dir ditrer

dil nediir kevn ii mekan iistine dir dir ditrer Gl115/1
glilseniifi giillerini ateg-i ruhsar yakar

cimeniifi ‘ar‘arini give-i reftar yikar G125/3
sive-i reftarufia serv-i hiraman imreniir

lezzet-i giiftarufia ser-¢esme-i can imreniir G132/1
turup gidicek ok gibi yabana giderler

doniip gelicek lutfile ¢ok cana giriirler G144/3
‘arizufi gozleyeliim berg-i semenden ne biter

kametiin ozleyeliim serv-i cimenden ne biter G147/1
goncanufi agzi kati yaprakdur

biilbiiliiii sayruligt yansakdur G148/1
gamzeii ¢alisur lahzada kan eylemek ister

biiseit diirisiir ant yalan eylemek ister G149/1
kaddi hiramu rith-1 revandan haber veriir

satlu kelami cesme-i candan haber veriir G155/1

2%Bu beytin benzeri 25/8°de gecmektedir. Tekrar edilmemesi icin ¢alismada yer almamustur.
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giilsenden ise ‘dsika dildar hog geliir

cennetden ise ‘arife didar hos geliir Gl167/1
her ne sihr olursa ol ebrii-yt sahirden geliir

her ne fitne var-isa bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar G198/2
can kildi sefer hecr ile canan ele girmez

dil yandi gider derd ile derman ele girmez G219/1
bilad-1 Cin’e seniifi gibi bir sanem heyhat

diyar-1 Riim’a sa¢uin gibi bir salib olmaz G223/4
nits etdi cam-1 ‘iski bir kend 6zini bilmez

cits etdi hiin-1 eski toprak sacup yenilmez G241/1
va rab ol serv-i nazi kim sevmez

veyli ‘omr-i dirazi kim sevmez G244/1
‘1sk ile ah u zar1 kim dilemez

bezmde siiz u sazi kim sevmez G244/3
duhan-1 ah ile oldum serer gibi rakkas

sirigk-i cegme ile oldum giiher gibi gavvas G257/1
ziilf~i tarrarufi hamindan siinbiiliifi boyninda bag

hal-i ruhsarufi gamindan laleniiit bagrinda dag  G266/1
temsil olursa gamzeri ecelden igen yakin

tesbih olursa yiiziifie ka ‘be igen 1rak G274/2
bu giin urmakda tutmakda kati sahhardur gamzei

bu giin asmakda basmakda kat kattaldiir ziilfiin - G302/4
canumuri cani degiil mi lebleriifi

yiiregiim kani degiil mi lebleriifi G304/1
dediler ‘i5k eri bimar ola dediim dahi hog

dediler derd ile nd-car ola dediim dahi yeg G309/3
sihr eder reftarda serv-i hiramanuii seniii

kil yarar giiftarda la ‘l-i diir-efsanuit seniifi G314/1
biilbiili otdiirmez oldi taze divanum beniim

goncayt soyletmez oldi la ‘l-i handanuii seniiii G314/6
gozi sihrine tutuldum figan ol tiirk-i hiin-riziif

sagt fikrine tutuldum meded bir na-miiselmanusi  G328/3
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astursam siinbiiliifide vermeye bir mii baria

oliir isem canuma bii vermeye bir mii degiil G342/6

asik-1 cananeyem can u cihandan ge¢misem

sakin-i mey-haneyem bag-1 cinandan gegcmisem  G367/1

her giin ol ruhsari giilzar-1 cihani gozlerem

her gece ol ziilfi ‘omr-i cavidani gozlerem G377/1

goziimiin niiru vii gonliimiin stirirudur tapun

hasta gonliim ¢aresisin derdimiin dermanisin G424/4

ben sacindan ¢ekdiigiim ben ruhlarindan gordiigiim

serh edeyin kafir aglasun miiselman acisun G429/4

iverin ruhlarufia giilsen-i candur demege

severin lebleriifie can-i1 cihandur demege G453/1

ziihd isi ahir oldi sifi du ‘dya basla

giil devri zahir oldi zevk ii safaya basla G497/1

nokta sagds fiilfiiliiii evrak-1 rengin iistine

dal yazd siinbiiliifi reyhan ile din iistine G547/1

yine baglandi goniil ziilf-i siyeh-karuii ile

yine daglandi ciger ates-i ruhsaruii ile G557/1

yine vakt oldi ki serv-i ¢imene yaz gele

yine Mahmiid-1 bela-piseye Ayaz gele G560/1

avalayalum bir semen endami bayram ertesi

eyleyeliim bir dahi bayrami bayram ertesi G573/1

tistitme dondi gam piyadeleri

basuma ¢ikdl derd naleleri G576/4

mihr it vefd igiin mi getiirdi beni felek

cevr ii cefa igitn mi yaratdl huda seni G599/3
2.3.1.2. Beyitler arasi tam paralelizm

Ahengin biitiine yayilmasi sonucu bir gazelin beyitleri arasinda goriilen paralellik

Necati Bey’in ikisi musammat olmak iizere toplam tii¢ gazelinde ahenk yaratmustir.

dil aldi kasd-1 can eyler begiim kasun goziini gamzeri

elif kaddiim keman eyler begiim kasun goziiii gamzei

kamu sehler safia bende kul alayin saiia ben de

diistirmisdiir beni bende begiim kasuii goziifi gamzei
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hayaliifi dilde han oldy visaliifi tende can oldi
cihana dastan oldr begiim kasufi goziiii gamzeit
emiriim sehryarumdur enisiim gam-giisarumdur
‘aziziim ihtiyarumdur begiim kasun goziin gamzeri
gorelden sen yiizi mahi eriirdiim géklere aht
beni kul etdi va’llahi begiim kaguii goziifi gamzeri
sacufi ¢ininde hayranam kasufi yaminda kurbanam
ne kim buyursa fermanam begiim kasun goziini gamzeiiG311/1-2-3-4-5-6
bugiin hiisniini zamanidur 6piil ‘6mriim kucul canum
giizellik ¢iinki fanidiir opiil ‘Omriim kucul canum
opiilmekden cii kan olmaz kuculmakdan ziyan olmaz
giizellik cavidan olmaz opiil ‘Omriim kucul canum
sartlmak bir hidayetdiir kuculmak hod sa ‘adetdiir
biliirsiz biise ‘adetdiir opiil ‘Omriim kucul canum
gecer kalmaz zamandur bu giines gibi ‘ayandur bu
vefdst yok cihandur bu opiil ‘Omriim kucul canum
bakup serv-i biilendiifie nazar kil kendii kendiifie
Necati derd-mendiifie opiil ‘Omriim kucul canum G357/1-2-3-4-5
giil yaniagunda ziilf~i perisan girih girih
bag-1 iremde siinbiil ii reyhan girih girih
sinemde gussa-i ser-i ziilfiin giirith giirith
boynumda riste-i teb-i hicran girih girih G528/1-2
2.3.2. Yarim Paralelizm
Uzuvlarin sayisinin ayniligi, miinasebet- nisbet ayniligi, kurulus-yap1 aynilig te-
mel unsurlarindan ikisi veya biri bulunursa yarim paralelizm goriiliir.?%® Beytin tama-
minda degil de tek misrasinda veya beytin yarisinda etkili olan paralelliktir. Tek beyitte
ve beyitler aras1 olmak iizere iki baglikta incelenmistir.
2.3.2.1. Beyitlerde yarim paralelizm
Tek beyitle sinirlandirilmig paralelliktir. Kafiye ve redif olarak goriildiigii gibi dize
bas1 paralelligine 6rnekler de ¢oktur.

2%Macit, 2016, a.g.k., s. 65.
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hat midur ol ki cekmeye sihr ile da’ire
ben midiir ol ki fitnede bir dane olmaya G9/5%7

cam-1 hecriin nity eder mestaneler gordiiii mi hig¢

voluiia canlar veriir merdaneler gordiiii mi hi¢  G39/1
fiirkat diyarinuii eni eyiisi-durur melal

vuslat baharinuii netekim en kemi ferah G43/4
giil yiiziifie berizediirse kendiiyi bilmezligi

miil lebiifie oykiniirse kipkizil divanediir G118/3
hem-nigin olmaz isem serv-i semen-berler ile

sebze hancer gorintiir serv ii Semenden ne biter.  G147/4
nigarda gonlitmiin cam lebiifiden biise almakdur

velikin canumui gonli bir ofiat sade-pehliidur G138/3
volumi baglayan ol ziilf-i siyeh-karunimis

cigeritm daglayan lale-i siyr-aburidur G139/3
miijent ki dil-kes ola seyf-i zii’l-yezen kulidur

goziifi ki ser-hos ola zii’l-himara nazlanur G189/7
ka ‘be ise ‘arizufi ziilf-i siyeh ortiisi

cennet ise ruhlarufi su ‘ban sacun derbanidur G178/5
ni ‘metu’llah degiil mi biiseler

sah handam degiil mi lebleriirni G304/2
gonca-ves dervis olanlar terceman etmek gerek

hirkada pinhan olani der-miyan etmek gerek G320/1
ben geda ¢ok gérmisem kapuriida ihsan delim

yine ol dervazeye gelmisem Allah ya kerim G355/1
bugiin hiisniifi zamamdur épiil ‘Omriim kucul canum
giizellik ¢iinki fanidiir opiil ‘Omriim kucul canum G357/1
bir demde ¢ikdi goklere ah-1 cihan-giidaz

bir demde eyledi sefer-i bahr ii ber yasum G376/7
kor mu1 ser-keg kakiiliiii tut kim ¢ekinmek isteyem

kor mu ser-hos gozleriiii mest-i mahabbet ayila G454/3

297 Ayn1 beyit G508/5°te de gecmektedir.
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dilber demis ki mayil olanlar vefamuza

layki budur ki kayil olalar cefamuza G492/1
cenar ise o bir tagda boyiimis

sanavber ise bir bostan oyugi G591/5
ne etse eder basa ¢ikard ser-i ziilfi ile goniil

ah anuii hal i hati @h anui gozi kast G595/2
ger vefd etmez iseit ‘ahde cefa-kar olasin

ger deva etmez isen derdiime ‘illet baki G609/3

2.3.2.2. Beyitler arast yarim paralelizm

Birbirine yakin beyitlerde, yakin misralarda goriilen bu paralellik ilk bakista dik-

kati cekmese de yine de miizikalite bakimindan varligini belli eder. Tespit edebildigimiz

kadaryla ii¢ gazelinde goriilmiistiir.

2.4. Nida

nece bir ey lale-ruh benziim za ‘feran eylemek

‘asik-1 bi-¢areniin goyniiklii aht yok midur

miilk-i cana lesker-i mihnet sebi-hiin etmestin

‘astk-1 miskiniiit ah-1 subh-gahi yok midur G59/3-4
cani bi-hiis etmek igiin gozleriimden dem be-dem

bezm-i gamda saki-i mihnet iki sagar sunar

bahr-i gamda serv-ile giilden n’ola umsam meded

gark olanlar har ile hasdke ey dilber sunar G185/5-6
tifl iken bir biiserii azirganurduk cana ah

ey diriga bilmediik bazar ilk bazar imis

bir ben isem de gerekmez kimseye yar oldugun

ey giil-i pakize-damen demestinler yar imis

biiserii gérmez Necati kendiiye layik veli

ey lebi siikker ne ¢are can-durur umar imig G250/3-4-5

“Nida, zabtolunamayan heyecanlarin, kendilerini ¢ighklar halinde dis diinyaya

dokmesidir.**® Sair, kendisini ¢osku ve heyecana getiren olay ve varliklar1 goziimiizde

298Bilgegil, 1989, a.g.k., s. 225.
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canlandiracak sekilde “ey, hey, eya” gibi linlemlerle dile getirir. Bu ylizden nida, teshis
ve tekrir sanatlartyla birlikte kullanilir.?*®
Bu baslik altinda yaptigimiz ¢alismada nida sanatinin beyte sessel ve anlamsal
katkisin1 gordiigiimiiz 6rnekleri degerlendirdik. Aliterasyon ve asonans degerleri baki-
mindan ahenksel uyumu arttiran, imgelem ve miizikaliteye katkis1 olan nidalar1 ¢alistik.
Ornek olarak asagidaki beyitte 6tiimlii patlayici seslerin yogun kullanimi dhengi arttirmus,
nida yapilan sozciikte de bu seslerin olmasi ise estetik katkisini saglamistir.
ziilf-i diraz derdini benden sor ey tabib
uzun gece belasini bimar yeg biliir G205/2
Necati Bey’in nida goriilen beyitlerinde 6tiimlii seslerin daha ¢ok kullanildig1 go-
rilmiistiir. Bu da sevgilide goriilen 6zelliklerin siirekli kendisinde var oldugu, sevgilinin
yiiceltilmesi gibi anlamlar1 saglamaktadir.
“h” sesinin saygi ve yiicelik bildiren sézciiklerde sik kullanmldign goriiliir. 3%
Necati Bey’in gazellerinde “h” sesinin nida yapilan sozciiklerde kullanildig1 boylece sev-
gilinin yiiceliginin ve asaletinin vurgusu yapilmistir.
hiisreva kullaruniun eyle reva hacetini
ki ebed oldi miiyesser kamu dil-hah sania G2/7
Bazen de Necati Bey beyitte kesinligi ve kararlilig1 verebilmek i¢in 6tiimsiiz ses-
lerden 6zellikle stireksiz patlayict seslerden yararlanmistir.
bakup her ‘asika seg deme zahid
eya magrir yeter kendiiiii gor G113/5
Bazi nida orneklerinde su imgelemini sessel olarak uyumlayan akici ve sizici
seslerin  kullanildig1  goriilmistiir. Bdylece seslerden imgelemi canlandirmada
yararlanmistir.
sanavber ayaguni 6pmege Tiiba gibi bas egmig
su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 ¢cimenden ge¢ G42/5
Necati Bey gazellerinde nida bildiren sozciikler kullandig1 gibi bazen de ek sek-
linde “-a” sesinin kullanimiyla bu sanattan sik¢a yararlanmistir. Asagida verilen nidalar

buna Ornektir:

29Djilcin, 2004, a.g.k., 5. 453.
30Horata,1998, a.g.k.
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hiisreva kullaruniun eyle reva hacetini

ki ebed oldi miiyesser kamu dil-hah sana G2/7

hos-durur giil yiizliilerle baria giilsen giigesi

zahida huriler ile cennet-i me’va sana G12/3

cand cihani kismet edersen de raziyuz

diinya biitiin sa ‘adet ile saria sen baria G16/5

cana Necati ¢ok seni diinya kadar sever

diinya gibi gel imdi yeter bi-vefalig et G31/7

her gece ta subha dek riisen ¢eragurida seha

‘asik-1 dil-hastentini yanan yiiregi yagidur G103/3

zahida adi harabatun cihan-abaddur

bu esas-1 mey-kede bir kafiri biinyaddur G120/1

kapuii cihanda gsehd ben kula penah yeter

tavaf-1 Ka ‘be gerekmez bu secde-gah yeter G158/1

sekker-i vasluiia hicran agusin katma seha

yohsa ol serbet ile ey nece sultan eziliir G200/6

sakiya sohbet emanet sirrumuz fas etmestin

mey gibi bezm-i saf@-bahsa su kim hem-raz olur  G202/2

sakiya peymane el vertip alursa dest-yar

sem * gibi tutusam olam miyan-giriini seniin G317/4

dilbera sevda-y: ziilfiini edeli seyda beni

gozleriim yast ¢eker zencire ser-ta@-pa beni G603/1

Beyitte “ey, hey, behey, v’ey, eya, ya” gibi seslenme sozciikleriyle goriilen nida

ornekleri agsagida verilmistir. Bu drneklerde nidanin beyitteki asonans ve aliterasyonuna
dikkat cekmek i¢in ahenkli sesleri de gostermeye ¢alistik.

cammna oldi Necati 'niifi havale ¢cesm-i yar

ey ecel sen de geliip etme tekaza bir yaria G3/9

sen tururken dilbera gayriya degmez laf-1 hiisn

hey ala gozliim giizellik miistedam olsun saria G4/3

ey karaiiu gecelerde gezdiigiim men‘ eyleyen

berk-i ah-1 tab-nakiim mah-1 tabandur bafia G8/2

ey goiiiil ‘1sk odina yanmak saria oldi helal

v’ey goziim mihrinde ol mahuni haram uyhu saiia  G14/5
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ey pir-i mey-fiiriis basumda humar var

gel bir ayag sun elitmi al atalig et G31/2
meyl et goziim yasina eyd serv-i hog-hiram

derler ki eyle eyliigi ab-1 revana at G33/4
hism ile nazar eyleyiip asiifterie her dem

oldiirmeye kasd etme behey gozleri afet G35/4
sanavber ayaguni 6pmege Tuba gibi bas egmig

su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 ¢imenden ge¢ G42/5
ey harim-i haremiiii dar-1 sifa her derde

serbet-i vasl ile eris dil-i bimara meded G47/5
sol kara haliiii zenahdanufida ey hursid-had

bir Habesdiir Misr zindaninda mahbiis-1 ebed G49/1
riazgara edemezsin yarumi benden ciida

farig ol ey miidde ‘i cani veren sultan alur G55/5
istini altun eden meydiir giimiis peymanediir

ol harabat ey birader simdi devlet-hanediir G60/1
dem-a-dem matla ‘-1 §i ‘riim eya hir

olur Ka ‘be yiiziinile beyt-i ma ‘mir Gl113/1
bakup her ‘asika seg deme zahid

eya magrir yeter kendiiiii gor G113/5
ey Sidre saria berizemesiin yohsa bag-ban

servi yonar sanavberi hos miinteha biger G159/2
ey yiizi suhf-i ilahi diniim imanum haki

ehl-i haliini yiiziifi imani vii ‘1skun dinidiir G168/3
fakr evinden yiiz ¢eviirme ey dil-i dervis kim

derd bu derd ise derdiiiie deva bu derdediir G173/6
ziilf-i diraz derdini benden sor ey tabib

uzun gece belasini bimar yeg biliir G205/2
ey giil bu gussa kissani sor Necati'ye

ki ahval-i ‘iski bitlbiil-i bidar yeg biliir G205/5
ey rind-i harabat bize ‘ar gerekmez

mest-i mey-i ‘igk olana inkar gerekmez G214/1
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Misr-1 ‘izzetde el iizre tutmadilar Yisufi

zer gibi tesbihi tekrar etmeyince ya ‘Aziz G228/5
ko ben aglayayin ey serv-i semen-ber sen giil

ki saria naz verilmis ezeli bafia niyaz G237/2
bi’llah ey serviim giyah-1 na-tiivandan ¢ekme ser

ki ol kad-i ra ‘nadan ancak saye-durur miiltemes G247/4
ben derd-mende etmis idiiii va‘de-i vefa

lutf eyle va‘de ermedin ey bi-vefa yetis G255/4
ey Necati dergeh-i ‘alem-penah-1 saha var

ger dilerseii derd-i yar u cevr-i devrandan ferag  G266/7
da’im hamiis ol ey piiser gor kim nece diirler doker

ki agzini bir kerre acar yillarla deryada sadef G270/4
redd etme derd-mendi eya sahibii’n-necef

versiin harim-i hiirmetiinie hasteler tuhaf G271/1
ey goiiiil ben ‘acaba nece gelem kendiime kim

goricek bi-hod olup éliirin ayru olicak G280/8
misbah-1 sems kafiye diismezdi ey kamer

kevneyne olmasa mutavassit seniiii Dav 'un G290/4
sehr-i hiisn icinde ey sultan-1 hithan ad iciin

sol elif kaddiifi hevas: ile boyum dal eylediiri G300/3
dediim ey dil safia yar ede vefa handan ol

ah ediip derd-i derin ile dedi andan ol G339/1
kesme bir siirgen atuni ayagini ey seh-siivar

bi-edeb ¢ok su¢ eder sahun huziirinda nedim G355/4
ser-i kityinda mukim oldufi ise itler ile

ey Necati eyii sen yeriiiti bulduii epsem G358/5
yara ne ey miidde‘i cok ¢ok giin ahumdan beniim

yiiz ¢eviirmez ayine riiy-1 siyahumdan beniim G381/1
ey hatwr-1 agiifte sol iki goziim aydin

can gibi goniil gehrine gelmis goziini aydin G385/1
bir boliik bi-care biilbiil kanin: siirdiin yiize

ey giil-i ra‘nd hazer kil dide-i han-abdan G386/5
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ey giil severse tai mi zenahdanuri goniil
biilbiil cihana vermez imis asyanesin

ey Necati kendii lutfuiidan ki dilber gelmeye
vay ana kim evlerine varasin yalvarasin

ol giile seydalanursin ey goniil biilbiil gibi
gece giindiiz ah u efgan eylemezseii iste ben
isidiiriiz ki er erden biter ey taze nihal
tutayin ben de varup ‘asik olanlar etegin

ko goiiiil biisefie can ile haridar olsun
bi’llah ey gonca-dehen yok deme bazar olsun
ey Mesiha deheniini gayb sifa-hanesidiir

gel dirig eyleme bi-careleriini ¢arelerin

nev-bahar ile bihist-i cavidan old: cihan

ey ‘aceb ne iciin helal olmaz mey ii sahba bugiin

ey musavvir eger ol yari ederseri tasvir
serv-kad gonca dehen sim-bendgiis olsun
yara ne eyler ‘arizufida ey boyi serv-i revan
bir elifdiir ol ‘izaruft ortasinda bi-giiman
yara yakdur ‘arizufida ol dahi bir gamzediir
cana ok urmag iciin sihr ile ey ebrii-keman
ey beniim giin yiizlii mahum gel berii
goklere ¢tkmasun ahum gel berii
gel ey zamane Yisufi miisk ile tartalum
izlifi tozini satar isef beiizeri ile
baydak-1 hal-i ruhuii kim siirdi oyun iistiime
vaktidiir ey ziilf-i ser-kes iistiime don tistitme
giiller acildl ey boyt simsad u hos-hiram
seyr eyle sahn-1 sebzeyi serv-i revan ile
‘anber sacuiia beiizedicek miiski ey sanem
soyle sevindi nafe ki sigmaz derisine
istim var ey ecel seniin ile yanuma gel

gitme bu gece ah-1 seher-gah ‘iskina

213

G389/5

G396/5

G414/4

G416/7

G419/1

G431/2

G437/3

G439/3

G440/1

G440/2

G441/1

G465/3

G471/1

G4717/2

G499/3

G512/3



hecr ile yasum yerde goziim gokde kalupdur
ey yeri gogi yaradan Allah esirge G521/4
sem i hursid-i cihan-tab biraz dinlenstin
sen de ey bad-1 saba eyleme ses sem bu gece G538/2
Necati si ‘rin okiduii hos etdiiii ey mutrib
yine terenniim it ol ‘d@sikane yerciigezi G568/5
cekdi kenara gozyas: sen mah-pareyi
ey meh-pare oger isen og sitareyi G586/1
giinegiiit topt goge agdugini taitlama kim
hali bulmaug idi ey yaiiag giin meydani G617/3
2.5. Armoni
“Gerek nazim gerekse nesirde, sesin musiki tesiri uyandiracak sekilde kulaga gii-
zel, piirtizsiiz bir sekilde gelmesine 'ahenk' denir.” Belagat ilminde ‘fesahat’, Tanzimat
sonras1 edebiyatimiza giren ‘harmonie’ gibi terimler de ahengi karsilamaktadir. 3% Lafiz
giizelligi 3% olarak 6zetleyebilecegimiz armoni, kelimelerin orkestrasyon yaratacak se-
kilde estetik bir birliktelikte uyumlu kullanilmasidir.
Ahenksel uyum, Yahya Kemal’in tabiriyle “deruni ahenk”,**® birden fazla sozcii-

304 ye siir dilinde oldukca etkindir. Siirin

giin birlikteligi sonucu parcalariistii bir uyumdur
ahenksel uyumunu yani armoniyi saglayan unsurlar asonans ve aliterasyonlardir. Aso-
nans, Unliilerin aliterasyonlar ise iinsiizlerin tek basina ve tinliilerle birlikte kullanimiyla
benzesmesine denir.>%®

Unsiizlerin yogun kullanildig siirler hareketli ve akici; {inliilerin yogun kullanil-
dig siirler ise duragan ve sakin bir zellik gosterir. 3% Necati Bey’in gazellerinde iinlii ve
insiiz dengesinin saglandig1 bu ylizden siirlerinde saf, dinleyeni yormayan bir enerji ol-
dugu goriilmiistiir. Bu da sairimizin siir dilinin estetik yoniinii ortaya koymaktadir. Sesler
bir fon miizigi gibi orkestrasyon saglarken anlam da imgelem gorevini ustalikla yapmak-

tadir.

$0lHorata ,1998, a.g.k., s. 51.
302https://islamansiklopedisi.org.tr/fesahat (Erisim tarihi: 29/02/2024).
38Horata ,1998, a.g.k., s. 52.

WAy, 2017, agk., 5.24.

3%Horata ,1998, a.g.k., s. 53.

3%Horata ,1998, a.g.k., s. 53.
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Necati Bey’in hangi sesleri yogun bir sekilde kullandigini tespit edebilmek i¢in
ilk 40 gazeli iizerinde bir tasnif denemesi yapilmistir. 7ablo 2.1 ‘de gosterilen bu ¢alig-
manin bulgular asagida verilmistir. Olusturulan 6rneklem iizerinden Necati Bey’in Ga-
zeliyatr’yla ilgili yorum yapilmistir. Sesler yazim ve sesletim degerleriyle birlikte diisii-
niilmiis, Eski Anadolu Tiirkgesi ses 6zellikleri dogrultusunda “g” sesine tabloda yer ve-

rilmemistir.
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Tablo 2. 1. Gazellerde kullanilan sesler

P UNLULER UNSUZLER
ol ‘é KALIN INCE b |c d g | h Il [m]n r[s [s [t y |z
5 E a |1 |u o |e |[i [i g k

=)
1 |5 |50|6 |13|3 [31[19]15 8 |3 9 7 |10 10 | 18 | 17 | 29 15133 |7 12 |7
2 |8 [65]9 [13[11|78 (30|10 11 | 10 17 17 | 27 8 | 262630 30 (261013 11 |8
3 |9 |90[14]14|8 |73]47 |26 11 |7 24 7 |12 19 [ 30 | 26 | 50 41 |17 [ 11 ] 19 30 |6
4 |6 [56[7 [21]9 [39]25]13 9 |1 17 8 |12 10 (30 | 25 | 32 21214 |10 12 | 6
5 |7 |71(11]25|7 [39]40]16 7 |10 22 14 | 9 12 |16 | 15 | 58 27112 |5 |8 13 | 10
6 |7 [58|9 [12|5 [34|17 |9 9 |3 18 3 |6 25 | 12 | 18 | 25 20 |16 |5 |8 19 | 7
7 |5 [46]7 |[11|1 |14 |14 |15 3 |5 12 117 10 |14 [ 4 |18 164 |5 |4 8 |5
8 |8 [74]19|24|5 |65|36]35 25 | 4 34 9 |13 24 | 26 | 39 | 58 4019 [4 |14 8 |10
9 |7 |54|11|5 (2043|458 1115 16 6 |12 15 | 27 | 26 | 28 23 (7 [16 |12 16 | 5
105 [46|8 |21|4 |35|18 |8 9 |8 15 5 |10 10 [ 23 [ 17 | 25 15 [ 14 |2 |10 15 | 4
116 |60|6 |6 |5 [43[31]10 4 |7 14 7 |8 19 |22 | 20 | 26 268 |8 |10 7 |4
125 [52|12]14[3 [32|21]11 6 |5 18 14 | 8 5 199 |27 2513 |11 |7 10 | 6
138 [76|7 |16|5 [23|28]9 11 | 10 22 8 |12 9 |22]22]33 2114 |6 |12 15 | 7
146 |46 |9 |16 |9 |44 2617 10 | 5 19 14 | 21 8 |24]19 ]34 2319 |5 |5 13 | 6




Tablo 2.1. (Devam) Gazellerde kullanilan sesler

15 60 |15 |13 |2 |55 |28 |33 29 26 110 |15 |9 12 129 | 19 | 39 3012 (10 |9 7 |11
16 48 |10 (10 |3 |65 |33 |17 17 2814 |8 |8 12 | 21 | 16 | 46 21 |17 |3 |10 7 |4
17 80 |6 |3 |12 48|31 |13 13 16 | - 12 | 6 13 |27 | 31 | 52 17 |11 |15 |6 15 | 11
18 29 14 |11|6 |[51|17 |12 9 18|13 |4 |9 6 [12 |8 |25 16 |10 |5 |4 10 | 9
19 47 15 20|12 |41|30 |13 14 29|11 (119 12 |22 | 21 | 29 23|14 |5 |9 11 |7
20 64 | 11 | 15|18 | 45|39 | 13 7 23 |5 |15 |17 151352131 24 |17 |8 |13 4 |11
21 53 |9 [11]29 (45|39 |16 12 16 |5 |10 |6 9 [33]1230 24 114 |8 |8 12 | 10
22 59 |8 [15|7 |32|36 |23 6 1116 |11 |9 13 131 |23 |36 35(6 |3 |8 10 | 7
23 58 |10 |22 |9 |59 |56 |20 22 303 |14 13 19 |25 |26 | 35 43 116 |9 |10 12 | 13
24 517 |16 |10 |72 |56 | 17 24 35 | - 18 |8 21 |17 | 23 | 35 34121 (3 |11 11 |7
25 60 |14 |21 |6 |54 |47 |16 19 2314 |14 |8 19 | 33 |32 | 40 31120 (7 |16 15 | 12
26 357 |16|6 |[34|27 |13 18 16 | - 12 |9 8 |19(12 |15 341106 |7 8 |4
27 25 |7 (114 |40|39 |14 5 17 | - 18 |5 11 |18 |12 | 31 17113 |14 |16 17 | 3
28 43 18 |11|4 |35|29 8 12 17|16 |18 |10 12 |19 |14 | 21 2419 |7 |19 7 |5
29 47 111 |15|9 |41]26 |19 15 1913 |8 |11 16 | 28 | 24 | 26 28 |13 |8 |14 11 | 4
30 49 |15 113 |15|45 |26 |8 6 44 |4 |8 |8 13 |16 | 23 | 26 351208 |13 11 |5
31 49 118 (11 |5 |53|33 |11 7 2212 |3 |9 11129 |14 |21 2718 |9 |19 16 | 6




Tablo 2.1. (Devam) Gazellerde kullanilan sesler

325 401|158 |5 |33(21 ]9 1 |5 |4 |3 11 (4 |22 |10 12 |18 |13 |19 |2 1319 6 20 |1 12 | 5
337 |69(13 |8 |5 (4928|102 |7 6 |3 15(2 |8 |9 10 |24 | 1540 |1 19 | 15| 8 16 | 6 13 (3
3415 |31(11|10|8 (44209 |3 |6 6 |2 14 | 3 15 | - 15127126120 |1 22 |12 | 6 11 | - 13 (6
357 |48 |6 105 | 632020 |5 13(7 |3 22 | 5 10 | 10 13118 (22|34 |2 |32|11 ]9 15 | 8 12 |5
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“Ton, titresen, ses veren bir varligin titresim sayisinin az ya da ¢ok olusudur. Ve
titresim arttik¢a ton yiikselir.®%" Bir yankibilimi olan akustik sesbiliminde titresen sesle-
rin siklig1 tonu olusturmaktadir. Tiirkce ses yapisinda tinliiler ve tinstlizlerin bazilar1 tonlu
Ozelliktedirler. Bu bakimdan tinstlizler ton bakimindan ikiye ayrilir: tonlu ve tonsuz {in-
stizler. “Tonlu tinsiizler, tipki itinliiler gibi ses tellerini titrestirirler, yani tonlarini ses
tellerinden alirlar.” Gliniimiiz Tiirk¢esinde tonlu iinstizler sunlardir: b, d, ¢, g (6n, orta ve
art damak g'leri), j, 1 (ince 1, kalin 1), m, n, 1, v, y, z. “Tonsuz iinsiizler, seslerini ¢carpma
ve stirtiinmeden alirlar.” Giinlimiiz Tiirk¢esinde tonsuz tinsiizler sunlardir: ¢, f, h, k (6n,
orta ve art damak k'leri), p, s, s, t3°8

Tabloda yer alan bulgulara gore Necati Bey en ¢ok “a, a” sesini kullanmustir.
Kullanim sikligina gore iinliiler olarak “a, a, e, i, i” seslerini; linsiizlerden de “n, r, 1, d,
m” seslerini daha ¢ok tercih etmistir. Boylece ses dilinde tonlu seslere daha ¢ok yer ver-
digi tonsuz iinsiizlere ise tekdiizeligi kirmak ve dile hareket katmak amaciyla kullandig1
sOylenebilir.

2.5.1. Asonans

Sesler, vokaller (iinliiler) ve konsonlar (iinstizler) olmak tizere ikiye ayrilir. Siir
dilinde vokaller "durumu", konsonlar ise "eylemi" dile getirir. Bunun sebebi olarak vo-
kallerin telaffuzunda konusma organlarinin hepsi hareket halinde degildir ancak konson-
larin telaffuzunda biitiin konusma organlar1 dudak, dil, dis, damak, ses telleri ¢alisir vazi-

yette olup siiflandirmalar1 da bu ¢ikis yerlerine gore yapilmugtir.3%°

A iinliisii

Hemen her dilde en ¢ok kullanilan “a” seslerin anasidir, sessel tinisinda yiicelik
ve genislik vardir.3'° Necati Bey’in siirlerinde en ¢ok “a, 2” iinliilerinin kullamldig1 go-
rilmiistiir. Donemine gore Tlrkge kelimeleri daha fazla kullanmasi sebebiyle “a” {inliisii
daha az kullanilmustir. Ozellikle umutsuzluk ve yakarma bildiren nidali beyitlerinde “a”
inliistinlin yogun kullanildigin1 gérmekteyiz. Nida boliimiinde yer verdigimiz 6rneklemi

burada tekrarlamay1 uygun gérmedim.

307D, Aksan. (2009). Her Yoniiyle Dil: Ana Cizgileriyle Dilbilim. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay., s. 15.
308y, Coskun. (2003). Tiirkiye Tiirkgesinde Unliiler ve Unsiizler. Tiirk Dili Arastirmalar Yilligi-Belleten,
47, 41-50.

SN, Selen. (1970). Ses Dili. A. U. Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, 28, s. 67-73.

310Gelen, 2017, a.g.k., s. 72.



tig-1 gam boynum muharref ¢alup eylerse kalem

vaza akan kanum esigiinide ayat-1 vefa G1/2
gordi sakilik edersin meclis i¢re ey peri

agzin acdi kaldi hayran sagar-1 sahba sana G12/2
her kangi bezmde ki leb-i la ‘liini aritla

cam-1 sarabi agiza almak giinah ola G20/2
hasretiinile bu Necati oliir ise deyesiiz

a garib ii va garib ii ha garib eyva garib G26/5
ele girmez mi begiim aya kadar ak kagid

karalama nece n’ola n’idi iki parmak kagid G45/1
bir yania olmadin gam-1 ziilfiin beliirdi hat

kanda ise bania her yariadan bir beld ¢ikar G78/5
zahidda adi harabatun cihan-abaddur

bu esas-1 mey-kede bir kafiri biinyaddur G120/1
vand kiil oldi Necati eyle ahindan hazer

gah olur hakister arasinda ahker gizleniir G124/7
arzii-y1 biise etsem ol seker-leb dis kisar

belliidiir cam-1 sarab-1 nab pinhan tatludur G145/5
giilleri bad-1 saba kanda bulursa yakalar

cak olupdur sanemd ‘iskuii elinden yakalar G169/1
kamet-i servi hava-yi kadd-i hos-reftar eger

ndfe-i tatar: biy-1 ziilf-i ‘anber-bar sir G188/6
cihanda adem olan bi-gam olmaz

anufi ‘¢ctin bi-gam olan adem olmaz G221/1

bag-ban berizer kad ii ruhsaruri yad eyledi

vazgeldi bagda servini azad eyledi G583/1

¢tin enis olmaz Necati'ye hayal-i vasl-1 dost

v ilahi bari nar-1 hecre mu ‘tad et beni G635/5
E iinliisii

Incelik ve zariflik duygusunu, bir seye ¢agriy1, kendi kendine dert gekme imajimni,
dogrusal bir diizlemde gergeklesen eylemlerin enerjisini vermek istedigi siirlerinde “e”

tinliisiinii yogun kullanmaistir.
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el gotiiriirdiim eyler idiim derdiinii taleb

kendii eliimle etmisin ey dost ben bana G16/6
dedi gamzem oklarufi ile necesin

nece geliirse dediim ey bi-vefa G19/2
sen bi-vefay terk-i cefa etdi dediler

gercekler esidiip dedi sa’llah yalan ola G21/6
gel ey gamze kerem eyle rakib-i piir-fitenden ge¢

beni anunila bir etme yd andan ge¢ ya benden ge¢ G42/1
derdiim ol derilii degiildiir ki n’ola serbetle ‘ildc

beni size gerek ise meded ol yara meded G47/2
tig-1 cefd ile depelersin Necati’yi

olstin mii ne n’eylesiin seni ey bi-vefa sever G83/5

cedvelden igen ¢ikma ki pergara cekerler

sogri yolina gitmeyeni dara ¢ekerler G95/1

geh yas geliir goziimden ii geh yas yerine kan

derd-i deriini bilmege bu macera yeter G108/2

goniliime gah nesteren ii geh semen geliir

dervis oliisine nece yerden kefen geliir G171/1

nedimi bezm-i diinyanun nedemdiir

gel ey ney bir dem et kim dem bu demdiir G193/1

fursati fevt eyleme kim degme kez girmez ele

vasl-1 yar-1 bi-nazir ii nakd-i ‘6mr-i bi-bedel G345/2

dediim hezara ki bifi soyleyen 6liir derler

dedi ne siibhe yener gonca gibi epsem olan G432/6
L iinliisii

Ses sembolistleri yaptiklar1 deneyler sonucunda “a” iinliisiiniin uzamsal olarak

[13%4]
1

genislik ve biiyiikliik, tinliistiniin ise kii¢iikliik ve darlik ile iligkilendirildigini savun-

muslardir. 3! Necati Bey de siirlerinde tekligi, icine kapanmayi, ac1 cekerek kiiciilmeyi

.....

$llAy, 2017, a.g.k., s. 19.
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hi¢bir kimse demez kim it midiir adem midiir

bezm-i ‘ussaka ne yiiz ile geliir bilsem rakib G23/7
dil yine ol sith-1 cihan iistine dir dir ditrer

dil nediir kevn ii mekan iistine dir dir ditrer G115/1

dil-i miskin-i Necati yine ey can-1 cihan

bir fiilan ibni fiilan tistine dir dir ditrer G115/5

sinede ziilfiini hayalin géricek dedi goniil

bir karinca ininiin icinde ejder gizleniir G124/5
A-FE iinliisii

eser etmez n’edeliim @h-1 seher-gah saria

meger insaf vere dostum Allah sana G2/1

ey karanu gecelerde gezdiigiim men ‘ eyleyen

berk-i @h-i1 tab-nakiim mah-1 tabandur baria G8/2

deheniiniden sanemd hi¢ alinmad: haber

nece kez goncanun agzin aradi bad-1 seher Gl111/1

hakikat bilmek istersen cih@nun canisin cani

sentifl zat-1 serifiindiir sa ‘adetler selametler G208/2

meclisde sagar almaga la ‘liifi haberlerin

naziikliik ile agzumuz arar haber sezer G212/2
A-I iinliisii

zar zar aglamaga haste Necati halin

dil-i gam-dide ile dide-i hiin-bara meded G47/7

sarab-1 nab ile didar-1 saki

zihi devlet zihi niirun ‘al@ niir G113/6
E-I iinliisii

tir-i gamzern katliime kasd etmesiin ikide bir

mihnet ii cevr i cefa bi-dillere bir iki ii¢ G40/2
g6zi_kanum dokicek giil gibi diirer yiizini

sol giizeller gibi kim i¢er-iken nazlanur G109/5
lebiinitin serbetini basina goriirse seker

deheniini ahir anufi yerini teng eyleyiser G111/8

te’sir ederdi kevkeb-i deviet Necati’ye
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narenci ¢izme kebkebi etse yiizinde yer G140/7

beni neye gerek oldugin ol biliir amma

eyii biliip-dururuz biz daht meyi ney ile G552/4
E-U iinliisii

gonliime ziilfi gamu giic geliir 6grenmemegin

bu meseldiir ki bulut bilmeze yiikdiir derler Gl111/5

L-U iinliisii
‘ariz u ruhsar u zilfiin ey letafet giilseni
biri giil biri karanfiil biri siinbiildiir baria G15/6
ik ziilfiif iki ejder gibi grindiigi n iciin
orta yerinde lebiini mithr-i Siileyman goriniir G80/3
zitlf-i dilber ki ‘izar-1 dil-riiba iistindediir
sire-i ve’l-leyldiir kim ve 'd-duha iistindediir GI121/1
saki piyale iki goziimiin birisidiir
bir rithdur ki bezmiimiiz anurn dirisidiir G126/1
giil diirlii diirlii naz ile gonlini biilbiiliin
alsa ‘aceb mi diismez elinden kitab-1 naz G236/2
O-U iinliisii
gogsiimi taslar ile dogdiigiimi tarilama kim
gordiigiin sine degiil derd ii bela hirmenidiir G112/2
gorse giines esigiini yerine gogine
gogerde mah gogsini dégine dogine G533/1
U-U iinliisii
giilsen-i ‘iskurida ah u nale biilbiildiir bania
sinem iizre zahm-1 peykanun kizil giildiir baria G15/1
zilfiin diinini giin yiiziinie salma rahm kil
gamgin olur garib goniil ¢iinki sam ola G22/2
giil yiiziinide ziilfiin orter hatt-1 reyhani diiriist
kim goriipdiir kafiri hifz ede Kur’ani diiriist G36/1
giilmek saria yarasur eya hir-1 meh-nijad
kim giildiigiinice giil gibi hiisniini olur ziyad G50/1
oykindi ndfe ziilfiirie kiirkin deviirdiler
su ‘arizuni and yiizin yere sirdiler G571
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bag-ban-i lutf zitlf it ‘ariz u ruhsardan
ab iizre giil doser giil iistine siinbiil doser G93/3
giil yiiziinie bernizediirse kendiiyi bilmezligi
miil lebiirie 6ykiniirse kipkizil divanediir G118/3
haliimi eskiim dedi gits eyle gits
soz giiherdiir padsahum séz giiher G165/4
giilsen-i hiisn ii cemaliin ki kis u yaz a¢ilur
san irem bagi-durur giilleri durmaz acilur G174/1
kulwyuz kendiimiizi satamazuz anufn igiin
bilmez ol Yisuf-1 giil-cihre biziim kiymetiimiiz G225/3
siirdiim rakibi siirmek iciin yerlere yiiziim
siire siire getiirdiim ola mi zamanesin G389/4
esigiinie doyinca siireyin yiiziim goziim
cok siiriliir ciin biliirsen sim ile zer Ka ‘beye G459/2
Bazi beyitlerde dize bas1 ve sonu ayn1 iinliiniin kullanim1 da armoni saglamistir.
aldum agzuii élgiisini zerre denlii yok vefa
plir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa Gl1/1
‘asik olmigdur giines ey dilber-i ra ‘na sana
tolanur diinyayr hergiz bulimaz hem-ta saria G12/1
agladuguii goriip basin doger tagdan tasa
acidugindan Necati bu yedi derya sana G12/5
animigsin eski piseni olmissin ele riisva
ne-y ki yine Necati yeiii yeiii hiinerler G92/7
aglamazdum cevr-i canandan eger kim olmasa
karsuma da’im rakibi boyle handan eylemek G318/5
esigiinie doyinca stireyin yiiziim goziim
cok siiriliir ¢tin biliirseni sim ile zer Ka ‘beye G459/2
ayagina varur ola bifi peri giin basina
var-isa bulmis-durur miihr-i Siileyman kapluca G476/2
2.5.2. Aliterasyon
Unsiizlerin armonisinden olusan aliterasyon Necati Bey’in siirlerinde etkin bir se-

kilde ahengi saglamistir. Tablo 2. 1’de verilen bulgular dogrultusunda kullanim sikligina
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gore “n, r, 1, d, m” seslerini yogun olarak kullandig1 goriilmiistiir. Sesletim degeri baki-
mindan tonlu olan bu sesler dinginlik ve duygusal cosum saglarken zaman zaman si1zici
(g, h, s) ve otiimsiiz patlayici (k, p, t) seslere de yer vermesi eylemsellik ve ahenk katmis-
tir. Ancak bu “seslerin azlig1 Necati’nin tislubuna inis ¢ikislart olmayan derin bir akicilik
kazandirmistir.”31?

Necati Bey’in aliterasyon yapma tarzi bazen ahenksel uyumlu kelimeleri pes pese
vererek olmustur. Bu da onun s6z ustaliginin giiciinii gostermektedir ¢iinkii ahenk ¢ok sik
degismekte ve anlam1 da buna uydurmak zorundadir.

gamuiila ahum goriip rakib raks eyler

karariu gecede seytan gihab ile oynar G164/6

cevher-i candan ola dilber-i dildar ‘aziz

mihrine mesken olaldan dile dil dar-1 ‘aziz G220/1

bir peri-peyker semen-simay: teshir etmege

ney-seker gibi sirinlik toludur timarmuz G243/8

baglad: gonilin Necati ziilfiifiiifi zencirine

isidenler dediler kim ol kisi uslu imig G251/6
B iinsiizii

(b-n-r)

senden baiia bir biise ve benden safia bir can

‘ays eyleyeliim ki n’oldi harifane ber-a-ber G62/4

yiiz bifi beldsi var-durur ‘iskufi bela budur

kim her belasinufi nece biit miibtelasi var G131/2

bin bift belana sabr eder idiim beld budur

bir kez yiiziifii gorimezin bifi bela ile G473/3
(b-1-r)

bunca belana sabr ederem biii bela ile

bir kez yiiziinii gorimez oldum beld budur G79/6
(b-n)

ey Necati yerde gokde bir belasuz bal yok

mah-1 tabana sehab u gence su ‘ban sarmasur G195/10

$12Horata ,1998, a.g.k., s. 53.
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(b-d-r)
ziilf-i diraz derdini benden sor ey tabib
uzun gece belasini bimar yeg biliir G205/2
(b-m)
habib ‘asika cevr etmese habib olmaz
tabib necesin oldiirmese tabib olmaz G223/1
(b-d)
beli mihrab-1 ‘ibadetde iki biikildi
zahidi gor ki dahi bab-1 riyadan gegemez G226/5
(b-h-n)
ne kat1 bi-haber oldufi harif sohbetden
sarab-1 nab ile sakiler aldilar haberiin G322/6
(b-d-n)
bin bifi cefai baiia dediler inanmadum
bir bir basuma geldi beniim hep dediikleri G590/5
C iinsiizii
(c-r-z)
zerre zerre Necati ciimle cihan
fevi-i Hakdan ciida degiil kat‘a G7/5
(c-g-n)
candaneniiii cemali cihanufi giizelligi
gorinmez oldi bafia cinanuii giizelliigi G584/1
D iinsiizii
(d-m-n)
derd-mend ol ey Necati derd-mend
derdlii olmayinca olinmaz deva G13/8
ben gedayam padsahumdur nemed
‘ar zahmindan penahumdur nemed G48/1
(d-1-n)
dostlardan yad olupdur can u dil
olali derd ii gamuifila dsna G19/6

sohbetiifide afiilur da’im Necati dediler
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dedi yok va’llahi yok bi-¢are benden yaddur
(d-r)

mukim idiim ser-i kityurida der be-der etdiini
garib isler edersin bu derd-mende garib
(d-r-s)

ol boyr simsada yarn yapisursa dad-hah
serv gibi her tarafdan dest ola daman-i1 dost
dildara yapisursa kyyametde dad-hah
damani serv gibi ser-a-pay dest olur

(d-m-n-r)

vasla derman isteyenler derde derman etmesiin

G120/6

G24/5

G30/2

G100/3

derde derman eylesiin kim derddiir derman-1 dost G30/5

derd ii mihnetdiir beniim derdiime derman ey tabib

derd ii mihnet sineme geldiikce rahat arturur
(d-n-r)

edersin bize siifi ¢ihrefii zerd

kim olur senden andan derdiiiie derd

dil yine ol sith-1 cihan iistine dir dir ditrer

dil nediir kevn ii mekan tistine dir dir ditrer
(d-h-n-r)

sol kara haliifi zenahdanurfida ey hursid-had
bir Habesdiir Misr zindaninda mahbiis-1 ebed
(d-b-1)

ey goniil bir sen degiilsin derd-i yara miibtela
bu cihanda bu beladan kurtulimaz hi¢ ahad
(d-1-r)

derd-mend olanlarundur devlet-i daru’s-sifa
kanku bi-devletdiir ol kim derdi kor derman alur
(d-b-1-m)

bed-nam-1 15k oldum oliirsem bela budur
mahserde dahi deyeler ol miibtela budur
getiirdiler tabibi kim bile derdiim kila derman

el urup nabzuma dedi gam-1 ‘15k-1 fiilandur bu
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G49/1

G49/5

G55/4

G79/1
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(d-1)

iki ziilfi dala benzer ortada kaddi elif

vay bu zalim séyle basdan ayaga dek daddur G120/5

(d-r-v)

fakr evinden yiiz ¢eviirme ey dil-i dervis kim

derd bu derd ise derdiifie deva bu derdediir G173/6

(d-b-s)

bas kogma dediim eslemediini basuria geldi

var canuna bu derd-i dil-arami ko gimdi G614/5
G iinsiizii

(g1

gozleriimden ayagurni topragin armag istesem

gozleriimde ayaguii topragina irmag olur G107/2

gamzesi tatarlar sihrinden aglar gozleriim

cak su yagmur yagduran boncuga ohsar gozleriim G368/1

(g-b-1-1)

fani cihanda gergi ki ¢cok gonca-leb giiler

her kim giilerse giil gibi hep bi-sebeb giiler G154/1

(g-b-r)

ne gordi ne isitdi lebiini gibi bir giiher

gonliim goziim ki bagr ile kandan haber veriir G155/2

(g-d-D)

gozleriimden gonliime geldi hayal-i gamzesi

su yolindan baga girdi tistad ugru imig G251/5

(g-d-n)

dostum la ‘liifi temennasi goniilden gitmeye

gide giilden reng miilden sevk deryadan nemek  G319/2

(g-n)

gorse giines egiglifii yerine gogine

gogerde mah gogsini dogine dogine G533/1
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H iinsiizgii
(h-1-r)
Yand kiil oldr Necati eyle ahindan hazer
gah olur hakister arasinda ahker gizlentiir G124/7
(h-b-d)
erbab-1 ‘1sk ah eder ashab-1 ziihd hii
la-biid cihanda her kiginiini bir hevasi var G131/3
(h-1-r-t)
ger¢i hosdur Necati ziihd ii salah
halet-i 15k ozge haletdiir G153/8
(h-1)
her [brahim ‘izzet Ka ‘besinde
Halilu’llah ya hud Edhem olmaz G232/6
(h-2)
du ‘aya hazwr ola idiim huziir-1 hazret igiin
muhal imis bania sahum huZir haZretsiizg G240/6
(h-n-s-y)
hos yarasmis ¢evresinde haddiiitiifi hatt-1 gubar
hasiye hiisniifi kitabin ey piiser zeyn eylemis G254/2
K iinsiizii
(k-g-m)
ele girmez mi begiim aya kadar ak kagid
karalama nece n’ola n’idi iki parmak kagid G45/1
(k-m-p-y)
yazilup ermeye payanina dek name-i sevk
hep agaclar kalem olsa kamu yaprak kagid G45/6
(k-d-n)
kimden tutar imis yiiziniifi karasin rakib

kend ’ozi etdi kime ne kendii kazancidur G89/5
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(k-m)
‘usk kim olmadi kiyamete dek

asikun boynina garametdiir G153/6
(k-b)

ekstikliigini yiizine urma kameriini kim
yohsula ‘itab eyleyicek bay: kinarlar G156/1
(k-1-m)

dem olmaz kim feleklerde melekler ahdan korkmaz

beni yakdurn giinahum ne be hey Allahdan korkmaz G224/1

kara topraga karmagil kayirmaz kakiyup kanum

kuluiiam kapuriia geldiim beniim devletlii sultanum G371/1

(k-d-m)

goniil ¢iin ‘asikun isi yakilmakdur yikilmakdur

cihanda kimse var mi ‘1sk ucindan od ocag olmis  G249/5

(k-n)

hemise hem-dem olur gozleriifi kemine ile

ki kana kana icer kanumi kanine ile G552/1
L iinsiizii

(I-g-r)

bagrt baslu gozi yaslu yilduzi al¢ak olur

her kigi diismen olur ger eylese gavga garib (26/3)

agladukca siklug: artar giil ile biilbiiliini

bilmik ol simden gerii biz dahi aglar siklaruz G216/6

(I-r)

giil yapragi-durur sekerin lebleriiii veli

hursid-i hiisn ile olur giil-seker leziz G54/2
(I-g-n)

falunia lam-1 ziilfi geldi goriiil

safia bu yolda ¢ok beld goriniir G96/6
(I-n-r)

diller alur kirpiigiifi canlar bagislar lebleriiit

la-cerem ‘asiklarufi havf reca iistindediir G121/5
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(I-b-d-r)

beni habib dilerse rakibler dilemez

olince stirineyin yolina diler dilemez G218/1
M iinsiizii

(m-1)

canum ile basumi saklamaga

hem libasum hem kiilahumdur nemed G48/2

(m-d-1)

mim agzun dal ziilfiin canum u ‘omriim-durur

hey ela gozliim meded sol mim ii daluiidan meded G49/2

(m-d-n)

nedimi bezm-i diinyanui nedemdiir

gel ey ney bir dem et kim dem bu demdiir G193/1

(m-b-d-g)

bezm-i ‘iskuiida beniim gussa vii gamdur yedrigiim

sem ‘ gibi bir odum var ki yediigiim beni yer G201/5

(m-s)

sakiyd sohbet emdanet sirrumuz fas etmestin

mey gibi bezm-i safa-bahsa su kim hem-raz olur  G202/2

(m-d)

kim-durur kim sen buti emsem demez

lebleriiii can derdine emsem demez G235/1
N iinsiizii

(n-b-r)

n’edeliim devr sunarsa saiia serbet bafia zehr

bu cihan boyle olur gah bafia gah safia G2/3

ndfe dermis ziilf-i ‘anber-bar-1 dilber var iken

‘alem i¢re miisk adi bir kuru biihtandur baia G8/4

baiia ol kameti tuba lebi ‘unnab gerek

n’edeyin gérmek ile serv-i ¢cimenden ne biter G111/9

sekkerin buseleri vardur o sirin-deheniifi

bi’llah ey bad-1 saba gonca deyenden ne biter G147/2
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(n-g-s)

gamzeii Necati sinesin igen de delmesiin

kimse gore goniildeki sevgiiyi gah ola G20/8

(n-g)

etmege agyardan pinhan bu ‘iskufi gencini

bu yikik géiiliim gibi viraneler gordiifi mi hig¢ G39/3

(n-¢-1-s)

dilbera sevmek seni neii iciin ola ‘ussaka sug

ben bu sug ile cemaliifiden 1rag olmak ne gii¢ G40/1

(n-1-m)

killetiimden afilamafi pesmine-piis oldugumi

zeng-i gamdan gonliimiiii ayinesin saklar nemed G49/4

(n-d-r)

ey bafia nediir seversin dilberi deyen sefih

canumufi cananesidiir derdiimiifi dermanidur G56/3

(n-s-y)

afimigsin eski pisefi olmissin ele riisva

ne-y’ki yine Necati yefii yefii hiinerler G92/7

(n-r-y)

girme ortasina gel hane-i dilden ¢ek eliifi

ey Necati safia ne yar yapar yar yikar G125/7
R iinsiizii

(r-1-n)

dogtinler kara pullar can u dil zar

elifler birle sinem tahta-i nerd G46/5

ruhlaruii ‘ussaka ol ziilf-i perisan ‘arz eder

kafiri gor parmagin kaldurdi iman ‘arz eder GI119/1

(r-d-n)

ey goniil dostlaruf usaf u dilber farig

meger Allahdan ere derdiifie bir pare meded G47/4

gormege yaruii leb ii dendanini

cesm-i ter-damen diir ii mercan veriir G71/4
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ey Necati dergeh-i ‘alem-penah-1 saha var
ger dilerseii derd-i yar u cevr-i devrandan ferag
(r-d-m)

ey harim-i haremiini dar-1 sifa her derde
serbet-i vasl ile eris dil-i bimara meded
(r-d-n-z)

rihlet giininde derdiifii diinydaya vermezin
zird olur miisdfire zad-1 sefer leziz

(r-f-s)

vazildi miigk ile seref-i aftabda

tumarlar ki turra-i ‘anber-fesan asar
(r-g-k)

goricek derd ile kan agladugumi ter olur
kizarur ¢ihre-i zibasi netekim giil-i ter
(r-¢c-k-1)

cekdiikge kara saglar kulac kulac stinerler
ol iki ejdehalar bir giin bana sunarlar
(r-d-1)

giil devri-durur gonca-leb ii hokka-dehenler
terk eyler iseni badeyi esrara ¢ekerler
(r-b-d)

dili bir dil-riibaya yandurigor

mahabbet sem ‘ini uyandurigor

(r-y)

yast bir serv igtin irmaga doniipdiir der imis
Yine agyari goriin iistiimiize yar yikar
(r-b-d-n)

serv gibi seyr ederken yar: gordiim bir nazar
bakmad: benden yania yalvar: gordiim bir nazar
(r-n)

sive-i reftarufia serv-i hiraman imrentir

lezzet-i giiftarufia ser-cesme-i can imrentir
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(r-d-h)
kaddi hirami rith-1 revandan haber veriir
tatlu kelami ¢cesme-i candan haber veriir G155/1
n’ola bi-mihr ise dilber bi-hamdi’llah ki meh-riidur
su derilii sohreti vardur heman bir sehr bir odur  G192/1
(r-s)
Terk-i ser eder eziliir karsuna
rasti sarb asilasidur seker G165/2
(r-f-k-s)
kalbi safidiir sarabun sifiyd sen tutma har
kalbi saf olan kisi kegf ii keramet arturur G209/3
(r-p-s-z)
pare pare yiiregiimi rize rize bagrumi
tig-1 hecriirile nece bir serha serha yarasin G396/4
(r-b-s-t)
hey demezserii yol basar baslar keser
turra-i tarrar u ziilf-i piir-siken G420/4
S iinsiizii
Beytin “s” iinsiiziiniin 4henksel uyumuna “s” iinsiiziin en sonda katilmasi atesin
suyun lizerine dokiilmesi imgesini yaratmistir.
(s-1-n)
aceb midiir nasihat eylediikce ifilese gofiliim
biliirsin tistine su sepseler eyler figan dates G252/2
(s-n-r)
beni senden sovutmaga suradin eksidiir ndasih
biliir kim sirke ile yeg soyiiniir bi-giiman ates G252/6
(s-1)
sayesin salmag iciin serv-i ser-efraza habib
giiller ile giilseni bad-1 seher zeyn eylemis G254/4
(s-b-d)
sem ‘~i hursid-i cihan-tab biraz dinilensiin

sen de ey bad-1 saba eyleme ses sem bu gece G538/2
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S iinsiizii
(s-1)
her kagan bad ile ziilf-i ‘anber-efsan sarmagur
dil perisan oli baglar rigte-i can sarmagur

T iinsiizii
(t-d-r)
hatt u haddiini hasretinden ey letafet giilseni
sebzeler toprak doseniir lale taslar yasdanur
(t-b-k-r)
tabib-i hazik-1 sahi ne tedbir etdi ya Rab kim
selametler veriip giic ile kurtuldi sekametler
(t-c-1-n)
tutupdur ziilfiifi ucindan cemaliiiile cihan ates
gece ile olicak halka kat eyler ziyan ates

Y iinsiizii
(y-n)
hasret eyyaminda n’ola arzii etsem lebiiit
tatlu yeniir ey yiizi bayram ¢iin ola orug
olmayayin cemaliifie pervane ya neyin
yanmayayin firak odina ya ne yanayin
(y-I-n-r)
bafia yaruii yanag vii lebi vii kaddi yeter
tizil ey giil acil ey gonca yikil ey ‘ar‘ar
(y-m-r)
her ademi bir biisede bifi yil yasadurlar
sakileriimiiz tayy-1 zaman eylemek ister
(y-r)
Yyoh yerlere harc eyleme soziifii Necati
soyler deyii titi-i seker-hay: kinarlar
yer etdi yiiziim tistine akmagla gozyast

seyl-ab olur ki yollar: ey reh-niima biger
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Z iinsiizii
Asagidaki beyitlerde asonans nicelik bakimindan degil ahenge katkis1 bakimindan
degerlendirilmistir. “z” sesinin ahenksel uyumu redifle birlikte beytin tamaminda etki-
lidir.
(z-d-r)
sarrdf-i didemiizde o dilber giiher sezer
yiiztime giildiigi bu ki boyunida ger sezer G212/1
Necati’niini yiigi gozi sehadet eyler kim
hugardur garaZl dahi sim ii zer dilemez G218/7
(z-1)
icertiz saki elinden bade-i hel min mezid
bigi ser-hoslukdan aglar sanma biz ayiklarig G216/5
gida-yi can gerek ehl-i dil olana seksiizg
giizelsiiz olmagug olurug etsiig etmeksiig G231/1
gtil yiiziini gordiikce soze baslaruz bizg
biilbiiller ile simdi sebak-daslaruz big G234/1
(z-n-r)

baiia zari ve afia nag ile ‘igget yarasur

¢linki hak biilbiili zar eyledi giilzar ‘aziz G220/4
(z-p-t)

meydan-1 ‘ariguiida togup togup geliir hat

sebdiz-i giilfe berizer tutup tutup yeriilmez G241/3
(z-m)

‘isk ile ah u zar kim dilemezg
bezmde siig u sazi kim sevmezg G244/3
(z-n)
ol serv Necati 'niift bakmag yiigine zira
simgad-1 bahar etmez evrak-1 hazandan hag G261/7
gencir-i giilfi ile gzenahdani ¢ahini
gordiim Necati sanma ki gindandan ayrilam G364/6
Baz1 beyitlerde dize bas1 ve sonu ayni iinliintin kullanimi da armoni saglamistir.
hiisni eyvanin giinesden yuca yapmisdur o mah

ah kim ermez kemend-i nale vii eféan ana G5/5
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buyurupdur dort mezheb dort kitab

gayri koyup Tarirt 'ya bakmak saria
derd-mend ol ey Necati derd-mend

derdlii olmaymca olinmaz deva

sol kadar ¢ekdiim belda-y1 hecri kim

sabr-1 Eyyuib etdi tahsin el-gryas

ta ‘n etme baria va ‘iz ol iki tiirk-i ser-mest
eyliik ile giic ile bulicak konarlar

reva midur ki giines yiiziifie kamer deyeler
gece ile seyre ¢ikarsan dahi neler deyeler
bin bifi selal sol sanem-i bi-vefaya kim
redd elleri ile atdugi sas merhabalanur.
mayil-durur Necati hevana su derilii kim
merhem urursa yiiregi basi havalanur
kasuni kemani halini eller kacan biliir

kat1 bagirlu oldugin anuii ¢eken biliir

ol caduvane gozleri ben bildiigiim bu kim
mekkar-1 gamze-zen-durur ani bilen biliir
menba -1 ab-1 hayat ol la ‘l-i rith-efzasidur
matla ‘-1 subh-1 sa ‘adet turrasinuni ¢inidiir
nece bir ziihd ii vera ‘ saflarini bozmag i¢iin
hatt u haliitile miijen lesker-i hindii getiiriir
ben biilbiilini gorse yiizin giil gibi diirer
berizer Necati sevdiigiini ol ‘isve-ger sezer
gaman mi var ki bu dehr-i ‘aciize vii mekkar
su pehlevan gibi meydana giriip er dilemez
beli mihrab-1 ‘ibadetde iki biikildi

zahidi gor ki dahi bab-1 riyadan gecemeg
Misr-1 ‘izzetde el iizre tutmadilar Yiisufi
ger gibi tesbihi tekrar etmeyince ya ‘azig
guda-y1 can gerek ehl-i dil olana seksiiz

giizelsiiz olmazuz oluruz etsiiz etmeksiizg
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bifi va ‘de etmeye birin edd lebiiii
bifi navek ata atmaya birin hata goziifi G321/2
mecmii ‘ nesneden der idiim ayrilam veli

demez idiim ki ziilf-i perisandan ayrilam G364/3

2.5.3. EKk tekrarlarimin sagladigi armoni

“Ekler, kelimenin yapisinda yer alan, tek basina kullanilmayan, kokler ile birlese-
rek govdeler, govdeler ile birleserek de yeni kelime govdeleri olusturan yahut da kelime-
ler arasinda gecici anlam iliskileri kuran gorevli sekillerdir.”®'® Ayni gramatikal yapilarin
tekrar1 da ahenk yaratmakla birlikte anlama da katki saglarlar. Sahis ve iyelik eklerinin
tekrari, ¢okluk ekinin tekrari, kip ekinin tekrari, ek fiil ekinin tekrar1 olmak tizere dort
baslikta incelenmistir.
2.5.3.1. Sahis ve iyelik eklerinin tekrart

Eylemin veya durumun kim tarafindan yapildigin1 belirten sahis eki ile adin kar-
silad1g1 nesnenin kime veya neye ait oldugunu bildiren, sahiplik gosteren iyelik ekinin3!*
1.tekil ve 1.¢ogul, 2.tekil ve 2. cogul kisileri daha ¢ok goriilmiistiir.

“Iyelik ekleri vurgulu eklerdendir. Bu ekler kendilerinden sonra baska bir ek al-
madiklar1 ve ad sonunda bulunduklar1 zaman, vurgu hep iyelik ekindedir.”3!® Asagida ve-
rilen orneklerde 1.tekil ve 1. ¢ogul iyelik ve sahis eklerinin dhenkli kullaniminda sair
vurguyu kendisinde tutarak i¢inde bulundugu durumu, ruh halini, ¢ektigi 1zdirab1 miiba-
lagali bir anlatimla dile getirir.

padsahum kuluriam demek diiser mi baria hig

ben kimem yiiz biii beniim gibi gulam olsun saiia  G4/2
gonliime ziilfiin-durur dam-1 bela

canuma ¢egmiin-durur ‘ayn-1 ‘and G13/1
ola cismiimde beniim her iistihanum mah-1 nev

ger olam ey mah-rii bir gece hem-pehlii saiia G14/4
ey pir-i mey-fiiriis basumda humar var

gel bir ayag sun eliimi al atalig et G31/2

313K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 15.
34K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 259.
315K orkmaz, 2003, a.g.k., 5.263.

238



kaddiim biikiliip cenge doner sinem olur def
agyar ile ol yar kagan kim ede sohbet

can u dil almaga hecriin yiiregiime od urur

ki yaka yika eviim varum: ede tarac

ben gedayam padsahumdur nemed

‘ar zahmindan penahumdur nemed

canum ile basumi saklamaga

hem libasum hem kiilahumdur nemed

oliir isem ben bu yoldan dénmezem

menzil-i ma ‘sitka rahumdur nemed

yori var mey-kedede karsuma gelme ndasih

ki eliime sagar alicak géziime kan goriniir
gozleriim fers u miijjem carib olupdur dostlar

sol yere kim ol gozi ‘ayyar: gordiim bir nazar
goziim ile gonliimiini hos ab u havasi var

sultan-1 hayaliifie ta kim vatan olmisdur

kuliyuzg kendiimiizi satamazuz anufi i¢iin

bilmez ol Yusuf-1 giil-gihre biziim kiymetiimiiz
gida-y1 can gerek ehl-i dil olana sekstiz

giizelsiiz olmazuz oluruz etsiiz etmeksiiz

n’ola bir kerre seni sayd u sikar eyleyeviiz
soravuz, lebleriinii biis u kinar eyleyeviiz

goziim gonliim elinde husk u terden nesne kalmadi
ne bulur nem yakar bilsem ki gitmez cavidan ateg
bugiin hiisniifi zamanmidur opiil ‘6mriim kucul canum
giizellik ¢iinki fanidiir 6piil ‘omritm kucul canum
15k ile bidaruniam sanma ki halitm var beniim
goziim ii gonliim agukdur feth-i babum var beniim
sine hali ¢cesm ii dil giryan u biryan gel berii

hem otagum hem sarabum hem kebabum var beniim
defter ii timara yazdugum mahabbet sozlerin

levh-i hatirdan derem sanma kitabum var beniim
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n’ola 6ldiini ise dilber kayirmaz bildiigiini etme

beniim canum beniim ‘6mriim cihandur bu cihandur bu  G443/2

timidiim devletiim varum sa ‘adetle esigiifiden

kesilmesiin ‘alakam tek vefa etme cefa eyle G534/2

sevdiigitm ‘omriim efendiim ben olem sen kalasin

us goresin nece hayr etdiigini kan kimseye G545/4

cennet-i kityuiii terk eylemeyem adem isem

dane-i haliiii od urmazsa eger hirmeniime G562/5

Vurgunun 2. tekil ve 2. Cogul sahis ve iyelik ekinde oldugu, sairin ¢ogunlukla

sevgiliye hitaben konustugu beyitler asagida 6rneklendirilmistir.

miimkin midiir ki vara miyanuii kinar ola

bi-¢are ‘dsikuii ya vere ihtimal ania Gl1/4

giilsen-i ‘tskufida ah u nale biilbiildiir baria

sinem tizve zahm-1 peykanufi kizil giildiir baria G15/1

sag ziilfiiiii ruhufia ki ‘anber gulam ola

ag glin yiiziifi ki mah-1 nev igi tamam ola G22/1

miskinliik ile dilleri ziilfiifi alur ele

tan mi ger ania cennet-i rilyunit makam ola G22/4

ruhlarufida hal-i ‘anber-barufii goren dedi

Riima iklim-i Habes sultamdur diismis garib G23/4

gordiigiifi yerde Necdti’yi tecahiil edesin

hiisniifie magrirsin ne-y’ki bu istigna yigit G27/5

giil yiizitfide ziilfiini 6rter hatt-1 reyhani diiriist

kim goriipdiir kafiri hifz ede Kur’ani diiriist G36/1

cam-1 hecriifi nity eder mestaneler gordiiit mi hi¢

yvoluiia canlar veriir merdaneler gérdiiit mi hig¢ G39/1

oykindi ndfe ziilfiiie kiirkin deviirdiler

su ‘arizuiit anidi yiizin yere siirdiler G57/1

tig-1 cefd ile depelersin Necati'yi

Olsiin mii ne n’eylesiin seni ey bi-vefd sever G83/5

ziilfiifie nisbet ya alnufi ola cennet ya ruhufi

clinki samufi bag-1 huld altinda ya iistindediir G121/3
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glilsen-i hiisnitfide kim tavis-1 ziilfiifi bal acar

tali ‘iim mes ‘ud olur bahtum der-i ikbal acar G163/1
2.5.3.2. Cokluk ekinin tekrar

Tiirkgede isimlerin “teklik ve ¢cokluk™ bigiminde yalniz iki sayi tiirli bulunmakta-

dir.3!® Ve bu ¢oklugun miktar1 belli degildir. Necati Bey gazellerinde ¢okluk eki “-1Ar”1
tekrarli ve ahenkli kullanarak miibalaga ve ¢ogaltma yapmuistir.

hos-durur giil yiizliilerle baria giilsen giigesi

zahida huriler ile cennet-i me’va sana G12/3

dogiinler kara pullar can u dil zar

elifler birle sinem tahta-i nerd G46/5

nergisleriirii ko uyusun giil yiiziiiide kim

olur bahar giinleri hab-i1 seher leziz G54/3

dolular niis ediip eder giizeller asnaliklar

eger¢i meclis-i meyden melek bi-ganediir derler G61/2

bir alay oldi peri siveli ahii begler

gozi ahularuni alayina yahiu begler G67/1

kasurila kirpiigiini elbette cani gozlerler

san ki aticilardur nigsani gozlerler G159/1

tabib-i hazik-1 sahi ne tedbir etdi ya Rab kim

selametler veriip giic ile kurtuldr sekametler G208/11

biz seniifi hiisn-i cihan-efrizunia ‘asiklaruz

anurfi-i¢iin kanda giizel gorseviiz asiklaruz G216/1

giiller ac¢ilur oldi dikenlerde Necati

ben biilbiile bir gonca-i handan ele girmez G219/5

dem olmaz kim feleklerde melekler ahdan korkmaz

beni yakdun giinadhum ne be hey Allah’dan korkmaz G224/1

avlamaga giizelleri mani‘ olur fakih

monlalarun sikarda olur likas: sium G363/6

ta gorelden iki sehla gozleriniini karasin

kible-i mihrab edindiim kaglarinun arasin G396/1

316K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 256.
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lebleriin opdiikce sagar acisun can acisun
kimseler gérmig degiil bunufi gibi can acisun
act diller verdi bana isidenler dedi kim

biz bu denilii gormediik giil-berg-i handan acisun
nece ¢ekstin kigi her-cayileriini yarelerin

ben bu gayretler ile kend’6zime parelerin
‘astka piste-dehenler kat1 giilerler idi

muttali “ oldi Necati hep o esrarlara

pisteler agizlanurms lebleriiri ciillabin
soyleniirmis goncalar giil-berg-i handan hakkina
sayd eylediini giizelleri ol la ‘I-i nab ile

cand neler sikara geliirmig sarab ile

itleriim ile Necati bilece olsun demis

kullar: babinda sahum ihtimam etmis yine
goncalar agiz acup derler zeban-1 hal ile
tazele peymanelerle vaktidiir peymanuni
tistiime dondi gam piyadeleri

basuma cikdi derd naleleri

cam-1 sarab-1 yar-1 seker-leb dediikleri

oldur cihanda ‘arife megsreb dediikleri

ben éliirsem lebleriini can bahst olsun dostum

biiseden bi-dillere eyle firavan bahsisi

2.5.3.3. Kip eklerinin tekrari

her ikisine dair dhenkli kullanimlar asagida 6rneklendirilmistir.

ziilf~i dilber tolamig ayak saria

hay miskin olmig olicak saria

317K orkmaz, 2003, a.g.k., s. 569.
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miimkin midiir ki sarda bir sim-ten baria

olem gidem meger ki sarila kefen bania Gl6/1
padsahum boyni baglu kuluriam

dile oldiir dile sakla dile sat G28/2
oykindi nafe ziilfiinie kiirkin deviirdiler

su ‘arizumi andi yiizin yere stirdiler G57/1
gostermez idi gozine dilber melekleri

igen goge cikardilar igen ucurdilar G57/2
sigrar yliziime yapisur andak goziim yasi

sen mahi koyup eyler isem mihre bir nazar G58/4
var esiginden alayin gideyin basumi us

ki n’olur olmaz yere itler gibi azar eyler G65/5
bir giin saginda boginur agar sikeste dil

coklar Necati kend '6zini na-gehan asar G70/10
anmigsin eski piseri olmigsin ele riisva

ne-y ki yine Necati yerni yeni hiinerler G92/7
giilsende serv karsar elin ha salar basin

kend’6zi oynar eblehi gor kend’ozi ¢alar G133/5
raz-1 lebini mest gézinden sorar goniil

naziikliik ile agzini arar haber ¢eker G146/6
dil o can giselerin sildi siipiirdi miijesi

aldy gitdi ne ki buldy ise nakir u kitmir G201/7
iceriiz saki elinden bade-i hel min mezid

bizi ser-hoslukdan aglar sanma biz ayiklariz G216/5
gel goziimde bulinur gahi géniilde gizleniir

gamze-i hiin-rizi bir sihr-aferin cadii imis G251/4
kara bagruma ¢ekeyin ok gibi

ope kuga eyleyeyin el-veda* G262/7
ten esasin yikdi kildy can evin abad ‘isk

dilde seng-i hecer ile sald agwr biinyad ‘i1sk G278/1
halka halka dam kurdum kodum ortasinda beri

ta kim ol sehbaz-1 hiisn ola sikari ¢cesmiimiini G305/6
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cemali mushafin gordiim ruh u ziilfi-durur verdiim

geliifi siz siire-i nir u duhani baiia égretmeri G306/3
ben éldiim gerii dirildiim cihan ahvalini bildiim

ruh-1 canan ile hiir-1 cinant baria 6gretmen G306/4
devr-i giildiir geliinitiz cam igeliim ‘ays edeliim

nece bir ehl-i riyanun sozini igideliim G360/1
biilbiile okidalum medh ii Necati’ye gazel

bir nefes hurrem oldum deyeliim isideliim G360/6
giil hayasuzluk etse yiizleyeliim

saki-i giil- ‘izar1 gozleyeliim G375/3
sem -var ortaya atilmayalum

cam gibi kenar: gozleyeliim G375/4
va rab diismen bakiglu yara n’etdiim n’eylediim
sevdiigiimden gayri ol dildara n’etdiim n’eylediim G380/1
giil yiizine bakmadum simgaduii adin anmadum

ol kamer-ruhsar u hos-reftara n’etdiim n’eylediim G380/3
kamet ii ziilfe giriftar oldilarsa can u dil

etdilerdi buldilar bi-¢are n’etdiim n’eylediim G380/6
adem olmaz ademe yakismaz ademden kagar

ben Necati ol peri-ruhsara n’etdiim n’eylediim G380/7
olmayaywn cemaliiiie pervane ya neyin

yanmayayin firak odina ya ne yanayin G383/1
afidurma ben garibe diyar-1 melameti

ogretme miibteldya efendi beld yolin G387/5
gelmez kinara duhter-i rez vermez el bana

pir-i mugana ger¢i yetiirdiim ata yolin G387/6
de gamzenie komadug yerden gétiirmesiin

vikup gidemesiin dil ii canun hizanesin G389/7
baria dermis soyle kendin miibtela gostermesiin

ihtiyar elde ise hiisnin dil-riiba gostermesiin G394/1
her kigi izi tozin basina tac edinmesiin

her geda kend’ozini bir padsa gostermesiin G394/2
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ta ziilfiiniin her etdiigi gelmeye yolina

okidr urdi taii yele sagina soluiia G474/1

avlayalum bir semen endami bayram ertesi

eyleyeliim bir dahi bayrami bayram ertesi G573/1

astk olalum goniil olmayalum ofimayalum

tig-1 kassab-1 kaza sevmez biliirsin ferbihi G578/4

geh var dedi dehanuna agyar gah yok

ol hatem oldi div-i Siileyman oyuncagi G589/3

kimini oldiirdi halkun kimini etdi esir

ellere akin salup sehr ortasin uc eyledi G601/2

iztifl tozina dokdiim ii sacdum géziim yagsin

talib gibi ki harc ede iksire varini G612/2

sana vasl olma yazuk hecr ile 6lmek baria giic

anarin aglarin gah seni gah beni G622/3

nem ola dersin olayin éleyin dirileyin

edeyin saria fida can u cihanum seyhi G633/4

ko bizi ‘omr-i diraz ile yas yarisduralum

kosalum ol sa¢i sebdize esk-i giil-giini G640/2
2.5.3.4. Ek fiil ekinin tekrart

Ek fiilin dildeki gorevi ad soylu sozciikleri fiil durumuna getirmek ve basit za-

manl kiplerden birlesik zamanl kipler olusturmaktir.®!® Necati Bey gazellerinde ek fiilin
3. tekil genis zamani “-DIr/-Dur” ekini ahenkli bir sdyleyisle sik¢a kullanmistir. Bu ek
“tahmin ve kesinlik” anlamlarini tagir. Bu yiizden tekrarli kullanildig: beyitler sairin ken-
dinden emin, ikna edici ve gii¢lii yoniinii bize vermektedir.

gamze-i huin-rizine dil ver ki can bazaridur

ey Necati dilber oglandur geliir dsan ana G5/7

sinem tizve zahm-1 gamzei rahat-1 candur baria

gamzeri oklariii ile 6lmek hab-1 barandur baria G8/1

gozleriini ‘ayn-1 ‘indyetdiir kime ede nazar

kirpiigiin sehm-i sa ‘adetdiir kime ola nasib G23/2

318K orkmaz, 2003, a.g.k., 5.702.
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hicbir kimse demez kim it midiir adem midiir
bezm-i ‘ussaka ne yiiz ile geliir bilsem rakib
derd-mend olanlaruiidur devlet-i daru’s-sifa
kanki bi-devletdiir ol kim derdi kor derman alur
ol giines yiizlii kamer haylica sehr oglanidur
her ne yiizden der isen togri cihan fettanidur
bir gazaliin sihr-i cegsminden Necati hastediir
anufi i¢tin soylediigi sozleri yabanadur
viiziime bak goziifii a¢ guriir-1 saltanatdan geg
nece begler uyutmisdur cihan efsanediir derler
esiglin yasum ile hem-demdiir

meger ol Ka ‘bediir bu zemzemdiir

beni cevr ile oldiirse demen ol yara kanludur
helal olsun ania kanum yigitdiir delikanludur
tan yeli simsad-kadler turrasindan hastediir

za 'fi galib oldug igiin nalesi ahestediir
kocaliginda Necati oldi oglan hastesi

hayf kim bi-¢are hem divanediir hem hastediir
ey Necati la ‘l-i nabu iizve hali dilberiini

bir megesdiir kim makami kand-1 nab iistindediir

bu giin urmakda tutmakda kati sahhardur gamzeri

bu giin asmakda basmakda kat1 kattaldiir ziilfiini

sartlmak bir hidayetdiir kuculmak hod sa ‘adetdiir

biliirsiz biise ‘ddetdiir 6piil ‘omriim kucul canum
alinupdur lale rengi ol giil-i siyr-abdan
kuruyupdur la ‘l kani ol iki ‘unnabdan

yara sanman ‘arizun naziiklvigidiir sivediir
cennete yol kesmek ister bir yanag giilsitan

be Necati bu gazel si ‘r degiildiir ya nediir

serv-kadler kademinde bir akar sudur bu
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G211/7

G302/4

G357/3

G386/1

G440/3

G444/7



UCUNCU BOLUM

3. RITIM

“Akmak manasina gelen ‘rheo’ fiilinden tiiretilen ‘rhythm’ kelimesi Platon 6nce-
sinde hareketli bir nesnenin sekli ya da dans¢inin viicut seklini karsilamakla birlikte Sok-
rates’te belli bir dlgliye tabi olmay ifade eder. Metrik olma Platon’da da siirdiiriiliir. Pla-
ton’dan sonra ise ritim bugiinkii anlamina ulagir.” 3%°

Aristoteles’e gore insanlarda dogustan var olan taklit egilimi, beraberinde ritim ve
harmoniyi de getirerek siir sanatin1 olusturmustur.®?° Yani ritim, sanatin 6ziinii meydana
getirmektedir. “Onlar ki kelama can verirler’3?! diyen Seyh Galib gibi ritim de manaya
can vermekte, sdze ruhani bir anlam katmaktadir. Yahya Kemal siiri “sozciiklerin 6zel bir
ritim yaratmasindan dogan bir sanat” olarak tanimlarken en 6nemli 6genin de “ritim dal-
galanislar” oldugunu soyler. 322

Siirde hecelerin belli bir diizen ve dizilis i¢inde vurgulu vurgusuz, uzun ya da kisa
ozelliklerde dbeklesmesiyle ritim saglanir.3*® Soz ile miizigin birlikteliginden siir olugur-
ken Ahmet Hasim’in dedigi gibi “... musiki ile s6z arasinda, sdzden ziyade musikiye
yakin...”*?* bir siir dili olustururken ritim  sairin elinde giiglii bir aractir. Ve mananin
harflere, soze, vezne, kafiyeye sigmadigin diisiinen Mevlana, siirden fazla miizigi sev-
mektedir. Ciinkii ona gore miizik insanlardaki birligi saglamaktadir.®?® Tanpiar da mii-
zikle ilgili diistincelerini soyle 6zetler:

Musiki, giydirilmig zamandir. Diger sanatlarin hemen hepsinde tabiattan bir sey var. Musiki sadece

alir; zaman gibi onu da her seyle durdurabilirsiniz. Maddesizdir, sesten yani heyecanlarin en iptidai

isaretinden yapilmistir. Onun i¢in daima iptidaidir. Diigsiinceyi degil, nabzi idare eder. 326

319G, Tulum. (2021). Yunus Emre’de Makro Olgekte Ritim. Séylem Filoloji Dergisi, 6(3), s. 833.
320 Aristoteles, 2005, a.g.k., s. 17-19.

210kay, 2019, a.g.k., s. 23.

322M. Uyguner. (1968). Yahya Kemal. istanbul: Varlik Yay. s. 14.

Macit, 2016, a.g.k., s. 77.

24, Bezirci. (1986). Ahmet Hagim. Istanbul: Inkilap Kitabevi. s. 82.

35, Golpmarli. (1963). Mevland. istanbul: Varlik Yay. s. 30.

3%6Tanpinar, 1977, a.g.k., s. 37.
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Ses ile miizigi birlestiren bir ahenk unsuru olarak uzun yillar kullanilmis olan aruz
dlciisii “hecelerin uzunluk ve kisalik temeline dayanan” *7 bir metriktir. Metrik, “bir si-
irde dizeleri olusturan sozciikleri hece sayilari, hece siireleri ve vurgulari agisindan ince-

leyerek dizenin ses yapisini aydinlatmaya calisan alana”3?® denmektedir.

3.1. Vezin

Aruz kelimesinin ¢esitli sozliikk anlamlar1 arasinda “yon, cihet, taraf, yan, bolge;
Mekke, Medine ve etrafi; daracik dag yolu; bulut; serkes deve; cadirin orta diregi; ortaya
¢ikma veya cikarma; kendisiyle bir sey karsilastirilan, dolayisiyla dl¢li ve 6rnek olan
sey””%? gibi anlamlar yer almaktadir. Bunlardan hangisinin 6l¢ii anlamima kaynak oldugu
konusunda eskiden beri ihtilaf olmakla birlikte “cadirin orta diregi” anlami1 kaynaklarda
en ¢ok karsilastigimiz anlamidir.

VIIL yiizyildan itibaren Arap edebiyatinda goriilmeye baslayan aruz, Arap istila-
lar1 sonucu genis alana yayilan Arap kiiltiirii ve edebiyatinin 6nce Iran edebiyatini etkisi
altina almasindan sonra Iran edebiyatindaki degisikliklerle birlikte Tiirk edebiyat: dahil
baska edebiyatlar1 da etkilemistir. Aruzla yeni tanistigimiz donemde hece veznine yakin
aruz vezinleri Tiirk sairleri tarafindan tercih edilmistir.>*® Ornegin islami dénemin ilk
eseri Kutadgu Bilig 11°1i hece 6lgiistine benzeyen Seh-name vezniyle (fa’tliin fa’Glin
fa’aliin fa*al) yazilmistir.®*! Daha sonra ise M. Fuad Kopriilii’niin de tespit ettigi iizere
XIV. yiizyildan itibaren Iran edebiyatinda en ¢ok kullanilan vezinler Tiirk sairleri tarafin-
dan da tercih edilmis, sonrasinda goriilen degisiklerde de Fars aruzu hep ornek alinmis-
t1r.332 Ancak Tiirk siirinin aruzla karsilastig1 giigliikler ne Fars siirini rnek almakla ne de
heceye benzer vezinler kullanmakla giderilememis; Tiirk¢enin uzun {inlilye sahip olma-
yan ses yapisi sairlerimizi Arapga ve Farscadan alinan kelime ve tamlamalarla yiiklii siir
diline yoneltmistir. Biitiin bunlara ragmen Necati Bey Tiirk¢enin atasozii ve deyimlerin-
den sik¢a yararlanarak olusturdugu siir tarziyla Tiirk aruzunu basaril bir sekilde uygula-

mistir.

%27Dilgin, 2004, a.g.k., s. 3.

328Aksan, 2021, a.g.k., s. 230.

2N, M. Cetin. Aruz. istanbul: TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 3, s. 429.

%Y, Ipekten. (1994). Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz. istanbul: Dergah Yay. s. 117-124.
31GQarag, 2007b, a.g.k., s. 203.

332y, Safak. (1994). Aruz Olgiisii ve Baz1 Degerlendirmeler. Yedi Iklim Aylik Sanat Kiiltiir Edebiyat Der-
gisi, 7(49), . 16.
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XIV. Yiizyildan itibaren olgunlagmaya baslayan Tiirk aruzu XX. Yiizyila geldigi-
mizde Tevfik Fikret ve Mehmet Akif’le birlikte millilesen bir 6zellige kavusabilmistir.
Giiniimiizde hala aruzla siir yazanlar olsa da artik “antika degere sahip bir esya” olmaktan
oteye gecememektedir.>3

Divan siirinde yasanan biitiin zorluklara ragmen aruz, baslica ritim aracidir.>** Bu
yiizden Arap siirindeki 16 bahrin 14’1 Tiirk siirinde mevcuttur. 3*Asagidaki Tablo 3.1°de
Necati Bey’in gazellerinde tespit edilen bahirler ve kaliplar kullanim sikligi ile verilmis-
tir.

Tablo 3. 1. Gazellerde kullanilan vezinler

BAHIRLER KALIPLAR GAZEL
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin 38
mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘alin 35
HEZEC mef Tl mefa‘iliin mef @l mefa‘iliin 3
mef Tl mefa‘ilii mefa‘ili fe‘tliin 40
mef Tl mefa’iliin fe‘tliin 2
miifte‘iliin mefa‘iliin miifte iliin mefa‘iliin 1
RECEZ miistef*iliin fe‘alin mistef*iliin fe‘tliin 3
miistef*iliin mistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin 2
fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin 214
REMEL fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin 21
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe’iliin 104
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe’iliin 1
mef*alii fa‘ilatiin mef*ali fa‘ilatin 1
MUZARI mef*alii fa‘ilati mefa‘ili fa‘iliin 140
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin 32
HAFIF fe‘ilatiin mefa‘iliin fe’iliin 17
TOPLAM 654

333B. Belenkuyu. (2020). Tiirkge Aruz Kaynakgasi. Divan Edebiyati Arastirmalari Dergisi, 24(24). s. 139.
334 Aksan, 2021, a.g.k., s. 235.
Dilgin, 2004, a.g.k., 5. 19.
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3.1.1. Tefilelerin Dizilisi Bakimindan Kullamlan Kaliplar
Necatl Bey’in gazellerinde tespit ettigimiz vezinler Yakup Safak’in tasnifine
gore>®® tef’ilelerin yapisi gozetilerek asagida dort baslik altinda verilmistir.
3.1.1.1. Tek Bir Tef’ilenin Tekrarindan Olusan ve Herhangi Bir Degisiklige Ugrama-
yan Yeknesak (Muttarid) Vezinler
Yeknesak vezinler, herhangi bir degisiklige ugramadan tek bir tef’ilenin tekrarin-
dan olustugu icin siirde monoton bir hava yaratmis bu ylizden hem Fars hem Tiirk edebi-
yatinda pek ilgi gormemistir. 3" Bu gruptaki vezinler daha ¢ok musammat siirlerde go-
riilmiis, bdylece monoton hava kirilmaya ¢alisilmistir, 3%
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
(e 1o __ e ___1e__)
42,61,69,91,138,190,192,208,224,245,246,249,252,253,302,306,
GAZEL | 311,328,329,351,357,362,370,371,397,409,418,422,443,526,534, | 38
542,546,580,602,634,644,649.

Ik dénemlerde (XIIIL.- XV. yiizy1l) 4 mefa’iliin kalibinin hem Fars hem Tiirk ede-
biyatlarinda ¢ok az kullanildigi, XVI. yiizyildan itibaren ise giderek artan bir oranla sik
kullanilmaya baslandig1 goriilmiistiir.33® Necati Bey de yeknesak veznin en ¢ok kullanilan
bu kalibin1 gazellerinde sik kullanmis, coskulu ve hareketli gazeller olusturmustur.
miistef‘iliin miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin
(__. /. 1__._1__.)

Sair tarafindan 2 gazelde (G270, G293) kullanilmistir. Unsiiz kullanimimin fazla olmasi
sebebiyle siire hareketli ve cogkulu bir hava katmistir. Boylelikle kalibin yarattig: tekdiize
hava kirilmustir. Fakat “...bir vezinde kapali hecenin coklugu ritmin yavaslamasina...”*
yol agmaktadir.

3.1.1.2. Ug veya Dort Tef’ileli Yeknesak Vezinlerin Sonlarindan Birer Hece Eksiltile-

rek Meydana Getirilen Diiz (Basit) Kaliplar

3%y, Safak. (1996a). Fars ve Tiirk Edebiyatlarindaki Aruz Vezinlerinin Ritmik Yapilar1 Uzerine Diisiince-
ler. Yedi Iklim Aylik Sanat Kiiltiir Edebiyat Dergisi, 10 (70), s. 32.

337Safak, 1996, a.g.k.

38Macit, 2016, a.g.k., s. 84.

339y, Safak. (1996b). Fuzili, Hayali ve Yahya Bey Divanlarinda Yeknesak ve Almasik Vezinlerle Yazilmis
Manzumelerin Ozellikleri. Yedi Iklim Aylik Sanat Kiiltiir Edebiyat Dergisi, 10(71), s. 48.

340Qafak, 19964, a.g.k., s. 34.
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Yeknesak vezinlerin son tef’ilesinin bir hecesinin degistirilmesiyle olusturulan bu
kaliplar Fars ve Tiirk sairleri tarafindan en ¢ok kullanilan vezinler olmustur. Sonda yapi-
lan bu kesinti siiri monotonluktan kurtararak “ritme biiyiik bir cazibe” katmaktadir.3*
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
(.__/ «_ 7/ «_ _/_.)
1,3,4,5,8,10,12,14,15,17,23,25,26,27,29,30,34,36,39,40,49,55,56
59,60,74,76,82,85,93,97,103,107,118,119,120,121,122,123,124,
128,132,140,142,145,150,151,161,163,168,173,178,179,184,185
186,187,188,195,196,197,198,202,203,209,210,211,216,217,227
228,242,243,247,248,250,251,254,258,264,266,267,268,269,278
279,289,291,292,294,296,298,300,303,305,307,308,313,314,315
317,318,319,320,326,330,334,337,342,345,346,347,348,349,350
353,355,356,359,365,367,368,372,377,379,380,381,382,386,391 | 214
394,395,396,398,400,408,412,413,414,417,421,424,426,427,429
434,435,437,440,452,454,459,460,461,464,469,471,472,476,479
487,488,489,493,498,502,505,507,509,511,515,519,523,529,531
537,539,540,545,547,548,549,553,555,561,565,569,570,572,573
575,578,583,588,592,601,603,608,610,613,620,621,624,626,627

628,630,632,635,636,642,652,653,654.

GAZEL

Necati Bey’in gazellerinde en ¢ok kullandig1 vezin “fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin
fa‘iliin” kalibidir. Necati Bey, 6zellikle gazellerinde kurdugu “iinlii iinsiiz dengesini”*?
en giizel bu kalipla saglamistir. Kapali hecenin fazla olmasi, {inlii linsiiz dengesinin ku-
rulmasina bdylece zaman zaman hareketli zaman zaman da duygusal bir ses orgiisii ku-
rulmasina yardimci olur.
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
(_e__/_«__/_.2)
6,13,19,28,38,48,71,88,99,116,165,235,244,262,304,343,352,

GAZEL 21
420,441,530,536.

341 Safak, 19964, a.g.k., s. 32.
342 Horata, 1998, a.g.k.
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Kalibin dort tef’ileli haline gore sairimizce daha az kullanilmistir. Daha dinamik

bir ritmi olmasi sebebiyle sairimizin sakin ve duygusal tabiatina ¢ok uymadigindan az

tercih edilmistir.

fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin

fa’ilatiin fa’liin
Y A S
(_-__) (__)

2,41,45,47,63,64,65,67,72,80,109,110,111,112,115,125,134,139,
147,162,169,174,180,181,199,200,201,207,213,220,225,226,233,
237,238,259,263,280,288,309,312,316,324,325,327,339,340,351
GAZEL | 358,360,369,390,402,406,416,419,423,430,431,433,438,439,444
446,453,462,466,467,468,470,475,485,486,491,496,503,504,514
518,522,525,538,556,557,560,562,566,595,596,600,604,609,611
617,619,622,623,633,637,638,641,646,648,651.

104

Necati Bey’in en ¢ok kullandigi 3. Vezindir. A¢ik hecenin fazla olmasi sairimizin
Tiirk¢e kelimeleri rahatlikla kullanmasini saglamis ayrica basta ve sonda yapilabilen
“fa’ilatiin ve fa’liin” seklindeki degisikler ritmi hareketlendirmistir. Ayrica “bir vezinde
acik hecenin fazlalig1 siirin siiratlenmesine yol agar.”3*

fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin

fa’ilatiin fa’liin
(Y S S
(_-__) (__)

1 gazelde kullanilmistir. (G585)
mefa’iliin mefa’iliin fe’dliin
(.___1e__ 1. )
37,46,86,106,113,129,176,193,215,221,230,232,256,281,287,344
GAZEL | 384,388,399,403,405,428,442,445,449,500,535,544,559,574,587 | 35
591,598,625,6309.

343Qafak, 1996a. a.g.k., s. 34.
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3.1.1.3. Iki Cesit Tef’ilenin Miinavebe Ile Tekrarindan Olusan Almagik (Miitenavib)
Vezinler

Necati Bey tarafindan ¢ok ragbet gérmeyen bu vezinler toplam 7 gazelinde goriil-
miistiir. Divan sairlerine de baktigimizda onlar tarafindan da ¢ok tercih edilmedikleri go-
riilmektedir. Bunun sebebi olarak diizenli ve mekanik bir yapist olmasi sebebiyle siire
canl1 ve dinamik bir hava katarak sairi tekdiizelige siiriikledigi diisiiniilmektedir.3*
mef’ilii mefa’iliin mef’ulii mefa’iliin
(__/e__ 1 __Ie__ )
3 gazelde (G84, G261, G581) kullanilmistir.
miifte’iliin mefa’iliin miifte’iliin mefa’iliin
(_ee /e o 1 oo 1o )
1 gazelde (G177) kullanilmastr.
miistef‘iliin fe‘aliin miistef*iliin fe‘aliin
(___/1e__1__« 1._ )
3 gazelde (G241, G276, G579) kullanilmistir.
3.1.1.4. Farkl Tef’ilelerin Karisik Bir Sekilde Siralanmasiyla Meydana Gelen (Muhte-
lit) Vezinler

Yapilarindaki farklilik sebebiyle ritme canlilik katan karmagsik vezinler Tiirk ve
Fars sairlerince ¢ok tutulmus, Necati Bey de gazellerinde bu vezinleri sik¢a kullanmastir.
Karisik vezinlerde agik hecenin fazla olmasi sairlerimizi tekdiizelikten kurtarmis ayrica

345 oldukea fazla imkan saglamustir.

“... degisik his ve heyecanlart ifadeye...
mef’ilii mefa’ilii mefa’ilii fe’uliin
(__de__de__le_)
18,35,62,75,95,101,102,104,137,149,156,175,183,206,214,219,
GAZEL | 234,282,295,385,407,447,450,455,478,482,484,490,495,517,521 40

532,558,567,571,606,614,615,629,645.

mef’ilii mefa’iliin fe’uliin
(__Je_o 1. )
2 gazelde (G51, G410) kullanilmistir.

344Qafak, 1996a, a.g.k., s. 32.
345Qafak, 19964, a.g.k., s. 33.
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mef*ilii fa‘ilatiin mef*alii fa‘ilatiin

(__/_e__1___o_)

1 gazelde (G92) kullanilmistur.

mef’ulii fa’ilatii mefa’ilii fa’iliin

(__/__de__l_22)

9,11,16,20,21,22,31,32,33,43,50,52,53,54,57,58,68,70,77,78,79,
81,83,87,89,90,94,100,105,108,126,127,130,131,133,135,136,

141,143,144,146,152,154,155,157,159,166,167,171,172,204,205,

212 222,229,236,255,260,271,273,274,275,283,285,286,290,299,

GAZEL | 301,321,323,331,332,333,335,336,338,341,361,363,364,374,376, | 140

378,383,387,389,393,411,415,425,436,448,451,456,458,463,465,

473,474,477,481,483,492,494,497,499,501,506,508,512,513,516,

524,528,533,541,550,551,554,563,564,577,582,584,586,589,590,

593,594,597,599,605,607,612,616,618,631,643,647,650.

mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Y S Y S |
24,44,117,158,160,164,170,189,191,194,218,223,231,239,240,
GAZEL | 257,265,270,272,277,284,297,322,366,432,510,520,527,543,552 | 32

568,640.
fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin
(fa‘ilatiin) (fa’liin)
(o))
(__0) (L)
GAZEL 7,66,73,96,98,114,116,148,15537,(1382,310,373,375,392,404,457, B

3.1.2. Aruzla ilgili Hususlar
Divan sairleri aruzla yeni tanistiginda zorlansa da Divan edebiyatinin olgunlas-

maya basladig1 XVI. yiizyildan sonra artik teknigini gelistirmis, kusur olarak addedilen
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bazi ses olaylarini sanatsal bir amaca déniistiirmiistiir.3*® Biz de ¢alismamizda aruz tasar-
ruflarina tespit edebildigimiz kadariyla yer vermeye calistik.
3.1.2.1. Imale

Sozliik anlam1 “cekme” demektir ve agik heceyi vezin geregi kapali hale getirecek
sekilde biraz uzatarak okumaktir.>*’ Divan siirinin ilk donemlerinde Tiirk¢ede uzun iinlii-
niin bulunmamast sairleri imale yapmaya mecbur birakmistir. Estetik agidan kusur sayilan
imale daha sonra usta sairler tarafindan sanatsal bir degere kavusabilmistir.

Asagida Necati Bey’in bir gazelinden aldigimiz 6rnekte “yuca” sdzciigliniin “u”
sesinde imale yapilmis ve sessel degeri bakimindan “erisilmez, yukarida, ¢ok uzaklarda”
gibi anlamlar katmas1 beytin baglamiyla uyusmustur.

hiisni eyvanin giinesden yuca yapmisdur o mah
ah kim ermez kemend-i nale vii efgan ana G5/4
(. /1 . 1 . 1 _.)

Klasik siirde imale niteligine gore iki sekilde goriilmektedir: imale-i maksure ve
imale-i memdude
3.1.2.1.1. Imale-i Maksure

Oguz Tiirkcesinde uzun tinliiniin bulunmayisi sairlerimizi yeri geldiginde {inliileri
uzatarak okumaya yonlendirmis boylelikle bazen kelimeler taninmayacak hale sokulmus
bazen de anlama biiyiik katkida bulunmustur.3* Anlama ve ritme katkis1 olan, siirde tabii

bir sekilde duran imaleler kusur degil sanatsal kaygiyla yapilmis tasarruflardir.
Arapca ve Farsca Kelimelerde Yapilan Imale-i Maksure

Farsca Tamlama Kesrelerinde Yapulan Imale-i Maksure

Farsca tamlama kesrelerinde yapilan imale eskiden beri hos karsilanmaktadir.>*°
Sairler izafet kesresinde imale yaparak bazen ahengi arttirmis, bazen de vezni diizeltmis-
lerdir. Necati Bey de gazellerinde bu tiir imaleye sik¢a bagvurmustur. Ozellikle paralel
kullanimi, imaleden sonra {insiiz gelmesi, pes pese goriilen izafet kesrelerinde imale ya-

pilmasi sairimizin ahenkli soyleyisine katkida bulunmustur.

346Belenkuyu, 2020, a.g.k., s.139.

%7Dilgin, 2004, a.g.k., s. 13.

348M. B. Diizenli ve S. Bulak (2018). Aruz Vezninin Tiirk Siirine Tatbikinde Basvurulan imla/Telaffuz Ta-
sarruflar1 ve Mahiyetleri. SUTAD, Bahar (43), s. 149.

349Garag, 2007b, a.g.k., s. 211.
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ermestin derseni cemal-i ber-kemale bir zeval

giin gibi ey sah-1 ‘alem gitme tenha bir yania G372
(.. /7 . . 1 _.)

gonliime ziilfiin-durur dam-i bela

canuma ¢esmiin-durur ‘ayn-1 ‘and G13/1

(.. /7 . 1 _.)

kismet-i bezm-i ezeldiir ey Necati bilmis ol

asna bi-gane vii bi-gane olmaz asna G17/7
(. ./ . 1 . 1 .
kim-durur derseri Necati dostum
bende-i muhlis muhibb-i bi-riya G19/8

(.. /_ . 1 _.)

¢ihre-i zerd ile erer esigiinie ehl-i derd

kim tavaf-1 Ka ‘be olur kuvvet-i zerle nasib G23/6
(. /7 . 1 . 1 _.)

ey cemal-i ferruh-1 ferhunde-zat

bir giizelsin ‘omr gibi bi-sebat G28/1
(. /. 1 _.)

her kigi bezm-i ezel mesti-durur amma ki ben

ctir ‘a-i cam-1 lebiifile olmigam tekrar mest G34/2
(.. /1 . 1 . 1 .

giilistan mevsimi geldi n’edersin ¢ar divart

ruh-1 canana ‘azm eyle goniil kayd-1 bedenden ge¢ G42/4
(.. /. 1. 1. )

dediim riiz-1 ezel oldum bu bezm-i hiisne pervane

giiltip dedi ki gelmedi bu bezme kimse senden ge¢ G42/6
(.. /. 1. 1. )

bezm-i beldada bir kigi hiisyar kalmadi

cam-1 mey-i mahabbete saki ne katdilar G90/4
(__ ./ . .1 _.)

sive-i reftarunia serv-i hiraman imreniir

lezzet-i giiftarunia ser-cesme-i can imrentir G132/1
(.. /1 . 1 . 1 .
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arzii-yi biise etsem ol seker-leb dis kisar

belliidiir cam-1 sarab-1 nab pinhan tatludur G145/5
(.. /7 . . 1 .

serv gibi ¢cekmeyen bar-i ta ‘allukdan elin

biistan-1 dehr i¢inde gamdan azad olmadi G570/2
(. ./ . . 1 .

Anf Vavinda Yapilan Imale-i Maksure
Izafet kesresinde yapilan imale gibi atif vavinda yapilan imale de hos goriilebilen,

kusur sayilmayan imaledir. Necati Bey’in gazellerinde atif vavinda goriilen imale izafet
kesresinde gordiigiimiiz 6rneklere kiyasla daha azdir.

ah kim diisdiim diyar-1 gurbete tenhd garib

bi-dil ii bi-can olup suride vii seyda garib G26/1

(. /1 . 1 . 1 _.)

hasretiiiile bu Necati oliir ise deyesiiz

a garib ii va garib ii ha garib eyva garib G26/5

W &y / AW .4

tir-i gamzern katliime kasd etmesiin ikide bir

mihnet ii cevr ii cefa bi-dillere bir iki ii¢ G40/2

(.. /1 . 1 . 1 .

hiisniini sifatin ta kim deye iside da’im

glilsende giil it gonca giis u dehen olmigsdur G84/3

yarun cefasi gayrrya derd ii bela geliir

ben miibteld muhibbine lutf u vefa geliir G204/1
(__ ./ . .. .

dirile benden haletin mihr it mahabbet deyeniiii

mihnet ii derd ii gam u hecre komiglar ad 15k G278/3
(.. /7 . . 1 _.)

gah agzuma stikker ezer ii geh agularsin

tatlusin igen ey sitem ii fiirkati aci G571/4
(/e .. )
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cihanda yar u agyar olmaya idi
figan u nale vii zar olmaya idi G587/1
(.. /.. 1. )
Kisa Sesle Biten Kelimelerde Yapilan Imale-i Maksure
Bu baglik altinda inceledigimiz 6rneklerin ¢ogu Farsca kelimelerden olusmakta-
dir.

¢in-i ziilfiimden ¢ekilsiin der imigsin dostum

hey me’aza’llah ne | ¢are usda bogaz usda ip G25/2
(. /7 . 1/ . 1 .

agz1 | gonca |beli ince dil-riibalar yok demez

ey Necati iste bak gerekse op gerekse kug G40/6
(... /7 . 1 . 1 .

seniini ziba cemaliirie hey adem

firiste |Oykiniirse baria gosterd G46/3
(.. /. 1. )

mala magrir olma ey | hace | ki bu diinya deyen

sencileyin nece baykus u¢uran viranediir G60/4

(.. /1 . 1 . 1 .

beni| haste Fciger ol gamze-i gammaz kilur

beni aysiifte-dil ol turra-i tarrar eyler G65/2

(Y A SO U |
¢ak ¢ak etdi kara ziilfiinlle | Ka‘be | ciibbesin

Jendeler geymisdiir Ibrahim-i edhem sandilar G74/4
(.. /T . . ] )

lebi | gonca |beliince giizeller

opip kucmak igin galib kem olmaz G221/4
(. /o 1. )

gam u mihnetle yanardum hatuiia tabi‘ olmasam

ne| siibhe |vanar odlara su kim ehl-i kitab olmaz G246/3
(.. /. 1. 1. )

gergi cesmiini lahza | lahza | kan eder kan iistine

dostum gamzen kilicdur ¢esm-i fettan iistine G540/1
(. /7 . 1 . 1 .
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pare | pare |hirka geyse tan midur serv-i sehi

simdi olmadi ya ‘ali-himmetiini desti tehi G578/1
(. ./ . . ] )
Asagida tespit edilen 6rnek de bir gazelin redifinde goriilmiistiir.
Gazel 559- mefa ‘iliin mefa ‘iliin fe ‘iliin
-ara tevbe
Tiirkce Kelimelerde Yapilan Imale-i Maksure
Necati Bey’in Tiirkge sozciiklerde yaptig1 imaleler olduk¢a fazladir. Bunlarin pa-
ralel ve pes pese kullanildigi, benzer seslerle uyum yarattigi durumlarda ahenkli bir soy-
leyis yakalanmistir. Ayrica siire abartma, ¢cogaltma, yliceltme gibi anlamlar da kattiklari
goriilmiistiir. Asagida verilen 6rneklerde anlama ve ahenge katkida bulunan imaleler ku-
tucuk icinde gosterilerek diger imalelerden ayrilmistir.

halk-1 ‘alem bir | Yan& | oldi bu seyda bir| V"4

cennet-i kityusi | komazam plsa diinya bir| yaia |G3/1
o Y Y B

ey Necati mesned edin astan-i dilberi

dile iseii |saye-i devlet makam olsun saiia  G4/6

. . )

yasumi

seyle veriip ‘alemi akitma her dem

A

dostum hayr eylemez ahir bu| kanlu su  lsaiiaG10/2
(.. /7 . 1 . 1 .
dem be-dem biilbiil gibi ben zar zar| aglayayin

sen feragat giilseninde ‘alem-i giildiir baria G15/2
(.. /1 . . 1 _.)

ariz u ruhsar u ziilfiin ey letdfet giilgeni

giil | biri \karanfiil | biri |siinbiildiir basia | biri |G15/6
(.. /7 . 1 . 1 .

yar| ola | sandum goriil verdiim| Sana

ben| baria |etdiim diriga ben| baiia G19/1
(.. /7 . 1 _.)

¢in-i ziilfiimden c¢ekilsiin der imissin dostum

hey me’aza’llah ne ¢are ugda| bogaz |usdaip  G25/2
(.. /7 . . 1 .
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acir | iseii gel Necati derd-mende | aci | kim

ne leb-i dilber nasib oldr ne helva-yt rakib G25/8
(. / ./ . 1 .

bagri| baslu | gozi yaslu || yilduzi | al¢ak olur

her kisi diismen olur ger eylese gavga garib G26/3
(.. /7 . 1 . ] .

aldi génliim bir peri-peyker melek-sima yigit

kasd-1 din | €tdi | meded hey ol but-1 tersa yigit G27/1

(. ./ . 1 . 1 .
padsahum boyni baglu kuluniam
dile | ¢ldiir| dile |sakla| dile |sat G28/2

(.. /7 . 1 .

¢lin serv dost naz ile giilsende| salina

ey bag-ban ¢enarun elin al yabana at G33/6
(__./ . . .1 _.)

tstithanum seg-i kityunia yeter name-i ‘arz

kiciden ‘adet ise | uluya |varmak kagid G45/4
Y Y Y S

dogiinler| kara |pullar can u dil zar

elifler birle sinem tahta-i nerd G46/5
(.. /. 1. )

derdiim ol derilii degiildiir ki n’ola serbetle ‘ildc

beni| size |gerek | ise |meded ol yara meded G47/2

(.o T e )

rahm eyle ki aldr dort| yanum

zari vii figan u ah u feryad G51/4
(__./_._ .. )

yiziime |bak| goziiii | ag guritr-1 saltanatdan ge¢

néce |begler uyutmisdur cihan efsanediir derler  G61/4

C.__ /. 1. 1. )
mey i neyle seher demin hos gor
ki cihan bu bir | iki tic demdiir G66/6

(.. /. . /..
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sundilar bir ciir ‘a kim bifi yil yasar | icen | tamam

bu | peri-riilar Necati| bizi | adem sandilar G74/7
(.. /7 . 1 . 1 .

kaddiinle ‘izarunidan| ayru | diiseli cana

tabiit u kefen baria serv it semen olmisdur G84/2
(/. . )

carhuii giines egerg¢i ki gorki giivencidiir

kityurida | kapu kapu | gezer bir dilencidiir G89/1
(. ./ . . 1 .

kaddiini katinda turmaga yaragsmadi deyii

serviifi alup elini| yabanlara | atdilar G90/6
(__./ . . J.__ 1 _.)

her| géce | tasubha dekriisen | corgouiida |yeha
‘asik-1 dil-hastentin yanan yiiregi yagidur G103/3
(. /7 . 1 . 1 _.)

giilsen-i kitywn yiiz iizre | Su | gibi | tolandugum

bu ki na-geh ol safa-didar: gérdiim bir nazar G128/5
(. /1 . 1 . 1 .

biilbiilleriiniiiz ey lebi gonca yanag al

al | ko bizi giilsen-i hiisniisie | ali |var G135/3

(_ ./ . /. ./ . )
ne |gordi| ne | isitdilebiini gibi bir giiher

gonliim goziim ki bagr ile kandan haber veriir G155/2
(/. . .

kamet ii ziilfiin nesimi ile hasretler gibi

kuca kuca |gorisiir simsad u reyhan sarmasur G195/3

ekeviiz | gibi || rakibi |gelicek hatt-1 lebiifi

div redd olmag iciin miihr-i Siileyman yazalar G207/5
Y S S U

nece gece ola kim yas yerine enciim dokiip

derd-mendiin haline gerdiin-1 gerdan aglamaz G242/5
(. ./ . . ] .
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kagan layik olur ehl-i safa bezmine sol kimse

ki hasret odina bagri| dine dine | kebab olmaz G246/5
(.. /. /. 1. )

aglamakda || ifilemekde dogramakda bagrin
daglar ferhad ile hem miisterekdiir hem miisa‘ G264/4
(. ./ . . 1 .

gorse giines esigiinii yerine| giogine

gogerde |mah gogsini | dggine dogine G533/1
(_ ./ . . . .

sakinuii devletliiler mey-hane yolindan ki aiia

ugramaywinca |Necati boyle kallas olmadt G613/7
(. /7 . . 1 _.)

Asagidaki gazellerin redifinde gordiigiimiiz imaleler anlam1 pekistirmis ve belli
bir ritim katmustir.

Gazel 164- mefa ‘iliin fe ‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin

-ab ile oynar

Gazel 444- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

bu

Gazel 470- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

done done
3.1.2.1.2. Imale-i Memdude (Med)

Asil anlami1 “uzatma, ¢ekme” olan med, bilesik hecelerin kendi degerlerinden bi-
raz daha fazla uzun okunmasidir.>*® Bilesik hece, sonu iki iinsiizle (mest) biten veya uzun
{inliiden sonra iinsiiz gelmesiyle olusan hecelerde gériiliir. “Med, bir ses sanatidir.”*** Bu
nedenle dogru yapildiginda sanatsal bir degere sahiptir. Necati Bey’in gazellerinde olus-
turulan 6rneklemde gortilmiistiir ki med yapilan yerde vurgu da olustugundan ritim sek-
teye ugramaktadir. Bu ylizden sairimiz medleri ya gerektiginde kullanmis ya da pes pese

yaparak bu duraklardan bir ritim olusturmustur.

30Sarag, 2007b, a.g.k., s. 211.
SDilgin, 2004, a.g.k., 5. 14.
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eser etmez n’edeliim ah-1 seher-gah saria
meger insaf vere dostum Allah saria

(. e e )

ey karanu gecelerde gezdiigiim men ‘ eyleyen

berk-i ah-1 tab-nakiim mah-1 tabandur baria

(. ./ . . 1 .

terk et Necati hace-i diinyd-peresti kim
kef gegcme mal iistine verdi kemal ania

(. ./ . . .

derd-mend ol ey Necati derd-mend
derdlii olmaymnca olinmaz deva

(.. /_ . 1 _.)

var iken canane gonliim cana olmaz @sna
sem ‘i koyup gayr ile pervane olmaz asna
(. /7 . 1 . 1 _.)

zihi kemal-i terakki zihi cemal-i celal

ki ‘1sk bende garib old: hiisn sende garib
(. . /oo 1. 1..0)
‘asiklarun oldiirmek ise sende miiriivvet

tahsin sentiii bazuna kollaruna kuvvet

(__ Ao )

mim agzun dal ziilfiinn canum u ‘omriim-durur

hey ela gozliim meded sol mim ii daluridan meded

(.. /1 . 1 . 1 .
hiisrev gibi gore-durur iken piiserleri
sirine meyl eyleyeniin bilmez agzi dad
(__ ./ . .. .

dil miilki harab olmayinca

olmadi cihanda ‘isk abad

(__ ./ . .. )

esiginde cem ‘ olup ‘ussak efgan etdiler
sanma kityinda Necati itleri gavgasidur

(_._ /. 1_.__1_.2)
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G35/1

G49/2
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dehentifiden sanema hi¢ alinmadi haber
nece kez goncanun agzin aradi bad-1 seher G111/
(Y Y Y R
yerlerinden oynamazdi can u dil
nay hem-dem ‘uid dem-sdaz olmasa G536/4
(.. /1 . 1 _.)
sevdi gonliim yine bir sim-beden sim-kesi
ki hased ilter anun ¢arhina ¢carhun giinesi G611/1
(Y U U R |
ey goniil yandum ben ol diismen bakislu dostdan
dostin diismen biliip ¢iin dost eyler diigmeni G624/8
(. /7 . . 1 _.)
biistan-1 hiisn i¢inde sen nihal-i tazeyi
beslemisdiir bag-ban-1 riaggar ogul gibi G632/3
(. /7 . 1 . 1 _.)

Redif ve kafiyede med yapildigin1 gordiiglimiiz asagidaki 6rneklerde vurgu beytin

sonunda toplanarak daha etkili bir sdylem yaratilmistir.

Gazel 34- fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin

-ar mest

Gazel 64- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

-ah biliir

Gazel 88- fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iltin

-azdur

Gazel 105- mef“ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin

-ablar

Gazel 175- mef ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘iliin

-am degtldiir

Gazel 214- mef“ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin

-ar gerekmez

Gazel 327- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

-ah dediik

Gazel 349- fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin

-akdiir cismiim benliim
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Gazel 566- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

-arligi

Gazel 625- mef’ulii mefa’iliin feiliin

-ab yok mi

Gazel 638- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

-ar beni

Genelde med Arapga ve Farsca kelimelerde yapilir ancak bazen divan sairleri az

da olsa Tiirk¢e sozciiklerde de med yapmuslardir. Yerinde ve ahenkli yapildiginmi tespit
ettigimiz ornekler asagida verilmistir.

egerg¢i agir olur tas kopdugi yerde
sitare var ki ‘akiki eder yemende garib G24/3
(. . /.. 1. . 1..0)
gonca camindan olupdur ‘andelib-i zar mest
bilmeyen séyle sanur kim yok yere aglar mest G34/1
(. /7 . 1 . 1 _.)
lesker-i gam ben geday: oldiiriir yoldaslar
padsah-1 ‘tgka tabi‘ bir sipahi yok midur G59/6
(.. /1 . 1 . 1 .
sinemden aldi cani eliyle komig gibi
gam-hanemi bucak bucak ol dil-riiba G87/3
(/. .1 .
bas kurtarduni Necati ayagi tozinda kim
‘arz ola ‘izz-i huziira ‘0zr-i taksiriin seniifi G292/6
(.. /1 . 1 . 1 .
yay gibi kara bagruma cekersem yarasur
car ebrii bir giizel manendidiir tiriini sentin G317/3
(.. /1 . . 1 _.)
itlerden bu giin on aridi Necati seni yar
vine miimtdz olasan gibi hep akranusidan G390/7
(Y Y U R |
kas giinde heldk eder bifi kez
beni ef i sagu itale ile G457/2
(.. /. . 1..)
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3.1.2.2. Zihaf
“Kisma” anlamina gelen zihaf, 6l¢iiye uydurmak amaciyla Arapga ve Fars¢a soz-
ciiklerdeki uzun bir heceyi kisa okumaktir.*>®? Imalenin tersi olarak is goriir ancak imale
kadar sik yapilmaz. Zihaf yapilis sekli bakimindan iki sekilde goriiliir: Uzun iinliiniin kisa
okunmasi ve med yapilmasi gereken yerde yapilmamasi. ilki sdyleyiste giizelligi bozdu-
gundan kusur sayilirken ikincisi normal karsilanir.3>
Necati Bey’in bazi zihaf kullanimlarinda halkin soyleyis sekli de dikkate alinmis-
tir. “Necati, miskin, saki” gibi sozciikler sdyleyiste dili zorladig i¢in giinliik dildeki kul-
lanimlarini da sairimiz gerektiginde tercih etmistir. “Tiirk¢enin dil yapisina aykiri olma-
mak kaydiyla konugsma dilinden faydalanilarak yapilan zihaflar kusur olarak kabul edil-
memeli, bilakis caiz olarak goriilerek telaffuz ¢esitliligi kapsaminda degerlendirilmeli-
dir.”%4
Kendisinden sonra tamlama ya da sesli bir harfle baglayan bir kelime geldiginde
sairin basvurdugu zihaf sekli shenge yardime1 oldugundan kusur sayilmamalidir. 3%°
soz ile ben hasteye bifi kez miidava eylediini
etmediifi ey ‘Isi-i sekker-leb amma bir yaiia G3/7
(. /7 . 1 . 1 _.)
gozyas ile Necati’ye gamdan geliir siiriir
verse ‘aceb midiir kisiye hem-demi ferah G43/7
(/. . .
bogazina ¢ikard: kadehler surahiyi
la ‘lin lebiifi safasin basina gordiler G57/4
(__ ./ . .. .
cesm-i ahii dag-1 hasret gibidiir
Leyli olmayinca Mecniin’a sikar G99/5
(. /1 . 1 _.)
ruhlari dyinesin gosterse ol hiir-1 bihist
titi-i cana ten-i haki-kafes u¢mag olur G107/6
(.. /1 . 1 . 1 _.)

32Djl¢in, 2004, a.g.k., 5. 15.

33Diizenli ve Bulak, 2018, a.g.k., s. 154.
%Diizenli ve Bulak, 2018, a.g.k., s. 156.
358elcuk, 2004, a.g.k., s. 286.
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doludur kanlu yasumdan iki goziim kabagi

saki ahir beni bu sagar-i tekrar yikar G125/2
(Y Y Y R |

bir vech ile suret vereliim §i ‘re Necati

kim halk be bak ma ‘ni-i selmana desiinler G137/6
(/.. )

geldi hatt-1 miisk-baruni kil vefa dediim dedi

da Vi-i tezvirden batil temennadan n’olur Gl61/4
(. ./ . 1 . 1 .

bir hindii idi Misr-1 cemal oldi menzili

tan mi selam vermese sultana beiileriin G286/4
(__./_ . . J.__.1_.)

diisde gormis Leyli’yi bir gece bir sahib-nazar

boynini egmis tururdi kabr-i Mecniin tistine G553/4
(. /7 . 1 . 1 _.)

bende mahmiir u dudagun saki-i bezm-i cemal

haliimiiz ey sem ‘-i meclis saria riisen giil gibi G592/3
(.. /1 . 1 . 1 .

Kendisinden sonra iinsiliz harfle baslayan bir kelime geldigi i¢in uzun {inliilerde

zihafa bagvurulmustur.
Ka ‘be-i dergahda kimdiir Necati der iseri
‘id-i vasla can verici ya ‘ni kim kurban-i1 dost G30/6
(.. /1 . . 1 _.)
bari hi¢ olmaz ise bir iki kez agzuma ség
dostum gii¢ degiil a ‘asika yazmak kagid G45/5
(Y Y U R |
zar zar aglamaga haste Necati halin
dil-i gam-dide ile dide-i hiin-bara meded G47/7
(Y Y U R |
bilmezlik ile ugramisin dil belasina
va rabbi bania bir dil-i agahdan meded G52/2
(. ./ . . .
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te’sir ederdi kevkeb-i devlet Necati'ye
narenci ¢izme kebkebi etse yiizinde yer G141/7
(/7 . . .1 _.)

giizeller aglamayana ne derdi var derler

kan aglayana giilerler zi bi-haber derler G191/5
O A S S

‘isk bazarinda bir divane gordiim cagirur

leyli zencirine mecniin olmayan uslu degiil G342/3
(. ./ . 1 . 1 .

sacunia nisbet etmezdi ozin miisk
eger sahrayi tatar olmaya idi G587/2
(.. /. 1. )
Asagidaki beyitlerde imale-i memdude yapilmasi gerekirken vezin geregi yapil-
mamis bu ylizden zihaf ger¢eklesmistir.

tara dondi cismiim eder zahm-1 tiriifiiden figan

sanasin mizrab olupdur dhenin peykan ania G5/3
(. /7 . 1 . 1 _.)

bezm-i gamda ‘akl u cani etdi la ‘I-i yar mest

cam iki oldi ne var olsa kamu hiis-yar mest G29/1
(.. /1 . 1 . 1 .

ey goniil dostlarui usan u dilber farig
meger Allah’dan ere derdiinie bir pare meded G47/4
P A A S
miskin Necati’yi hat-1 hos-bii tiirab eder
ey ziilfi kara ermez ise sahdan meded G52/7
(. ./ . . )

3.1.2.3. Vasi
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Tiirk¢cede ulama diye adlandirilan vasil, sonu iinsiizle biten bir sézciigii kendisin-
den sonra gelen ve iinliiyle baslayan bagka bir sdzciige baglamak, ikisini tek bir s6zciik-
miis gibi okumaktir. Tlirkgenin ses yapisinda da gergeklestigi i¢in sairlerimize kolaylik
saglamis, “yan yana iki acik hece gerektigi zaman "**® sik¢a basvurulmustur.

sinem [ @izre zahm-1 gamzen rahat-1 candur baria

gamzeii_L oklariii ile 6lmek hab-1 barandur bana G8/1
(.. /7 . . 1 _.)

‘akibet cevr [l ile can [ almak ¢iin [ oldi hii sana

ben de gecdiim can [ u dilden ey sanem yahii saiia G10/1
(.. /1 . . 1 .

gonliim sefine kati deriizdiir cemal || aiia

karadan | alet || ofiarur [ ol hatt || u hal ') afia G11/1

(__ s 4 ./ 48F)

negiin || ahsamlarsin ) agyar [ ile ey bedr-i tamam

seg biliirsiin kim meh-i tabana olmaz asna G17/6

(. /7 ./ . 1 _.)

kismet || olmag ister | iseni derd | ii gam can_ | u dile

ok biraksun gamzeii || ey ebrii-kemanum ya nasib G25/5
(.. /1 . . 1 _.)

vasla derman [ isteyenler derde derman [ etmesiin

derde derman [ eylesiin kim derddiir derman-i dost G30/5
(.. /1 . . 1 _.)

hism [ ile nazar eyleyiip [|_agsiifterie her dem

oldiirmeye kasd || etme behey gozleri dfet G35/4
(/e o)

akil-i sabir U idiim ‘asik-1 seyda kildi

yiiz U_urup yalvaruii [ ol gozleri sehhara meded G47/3
(Y Y U R |

rium [ _ellerinde gibi hem [1_alur hem [ §ldiiriir

yollar basici kakiil-i giimrahdan meded G52/5

36Djl¢in, 2004, a.g.k., s. 12.
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(__/_._.__.1_.0)

kimseye uymasun_|| ulasmasun () Allah [ Allah

ziilf-i bi-din [ ile ol gamze-i cadii begler G67/3
(Y U U R |

baria yarun yanag vii lebi vii kaddi yéter

tizil [ éy giil a¢ul U] éy gonca yikil éy ‘ar‘ar G72/1
(Y Y Y R |

ey Rum’a ‘akik [ elten sakin ki ziyan [ eyler

kanlu yasum ) ucindan ‘alem yemen [ olmigdur G84/6
(/.1 . )

viiziifi [ anup agladugumca visal [ ézler goniil

kim bahar [ eyyaminui yagmur: bal [ u yag olur G107/3

(. ./ . . 1 .

biise ‘ahd | etdi Necati’ye lebiini gitya mesih

mu ‘cig ] izhar [ etmek [ iciin miirdeye can ‘arg || eder G119/7
(. /7 . 1 . 1 _.)

zehr U iciip [ dlmeyeyin [ ii dirileyin deyii

ben hastesine yar-1 dil-azar hos geliir G167/6
(/. . .

glizelde murad [ an [ olur [ endam degiildiir

keyfiyyet | olur meyde garaz cam degiildiir G175/1
(__ /.. )

cihanda adem ] glan bi-gam [ olmaz

anufi ¢iin bi-gam [ olan adem [ olmaz G221/1
(.. /.__ 1.

gida-yi can gerek [ ehl-i dil [ olana seksiiz

giizelsiiz [ olmazug () olurug [ etsiiz [) etmeksiiz G231/1
(Y Y Y R |

hak ) olursam olayin tek gamdan [ ayrilmayayin

genc [ olicak kimsene ta‘n [ eylemez viraneye G529/5
(.. /1 . 1 . 1 _.)

cemaliin aftabina doyinca bakmak [ isterdiim
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geh [ ebr-i ziilf U1 olur mani‘ geh ) olur gozyast nasi G649/3
(.. /. 1. 1. )
Beyit igerisinde goriilen ulamalarin disinda sair, kafiye ve redif arasinda da ulama
yaparak ahengi gazelin tamamina yaymaistir.
Gazel 20 - mef ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin
-ah [ ola
Gazel 21 - mef“ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin
-an [ ola
Gazel 22 - mef ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin
-am [ ola
Gazel 31 - mef ulii fa ‘ilatii mefa ilii fa ‘iliin
-alig [ et
Gazel 38- fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
-in [] el-g1yas
Gazel 55- fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin
-an [ alur
Gazel 65- fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
-ar [ eyler
Gazel 70- mef“ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin
-an [ asar
Gazel 84- mef iilii mefa ‘iliin mef ulii mefa ‘iliin
-en/an [ olmisdur
Gazel 94- mef“ulii fa ‘ilatii mefa ‘iliin fa ‘iliin
-an [ olur
Gazel 100- mef“ulii fa ‘ilatii mefa ‘iliin fa ‘iliin
-est [ olur
Gazel 119- fa ‘ilatin fa ‘ilatin fa ‘ildtiin fa ‘iliin
-‘arz [ eder
Gazel 163- fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
-al [ acar
Bazi1 gazellerde de redifler arasinda ulama goriilmiistiir.
Gazel 149- mef“ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin

eylemek [ ister
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Gazel 152- mef“ilii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin
kasd [ eder
Vasil ses akist saglayarak ritme katki saglayan bir unsurdur.®®’ Vasil, yapilmasi
gereken yerde yapilmazsa ahengi sekteye ugratan ve akiciligi bozan bir durum ortaya
¢ikar.®®® Ancak Necati Bey’in bu kesintiyi vurgu ve estetik amagcl kullandig yerlerde
sanatsal bir sesletim ortaya ¢ikar.
gamze-i hiin-rizine dil ver ki can bazaridur
ey Necati dilber oglandur geliir / @san aria G5/7
(. ./ . 1 . 1 .
dedi gamzem / oklaruiila necesin
nece geliirse dediim / ey bi-vefd G19/2
(. / . 1 _.)
hos yaratmisdur dehanurida lebiiri
cani yokdan var / eden perverdgar G99/2
(.1 . 1 _.)
vara bir dikiciliik etdiim der idi seg rakib
keb yonarmus sonira bildiim / ol / itiifi yalanini G588/5
(.. /1 . 1 . 1 .
orug¢ ayindan uzundur / ey hilal-ebrii sagun
ben kara giinliniini ol bayramini orug eyledi G601/3
(.. /1 . 1 . 1 .
3.1.2.4. Tahfif (Hafifletme) ve Hazf (Hece Diigiirme)
Vezin ve ahenk geregi iinlii ile baslayan bir kelimeyi “ki, ne, ve” sozciikleriyle
birlestirerek heceyi azaltma halk siiri geleneginden divan siirine uyarlanmistir. Aslinda

359 olarak da degerlendirilen hazf, siire estetik katkist

“tinliiniin tinliiye vasil yapilmasi
olmayan ses tasarruflar1 olarak degerlendirilmelidir. Bu yiizden ¢alismada iizerinde fazla
durulmamustir.

ey goniil ‘1sk odina yanmak sania oldi helal (veey)

v’ey goéziim mihrinde ol mahuii haram uyhu saria ~ G14/5

%"Diizenli ve Bulak, 2018, a.g.k., s. 156.
38Selcuk, 2004, a.g.k., s. 301.
39Garag, 2007b, a.g.k., s. 209.
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mest olicak kan icer derler seniiii’ciin dostum (seniin iciin) (ne eylersin)

hey g6zi mestiim sarab-1 nazi n’eylersin icip G25/6
(. ./ . 1 . 1 .

gamze-i hiin-riziifie uyup n’edersin cengi ko (ne edersin) (basun iciin)
sol giizel basuii’ciin etme yok yere gavéa yigit G27/3
(.. /7 . . 1 _.)

ele girmez mi begiim aya kadar ak kagid (ne ola) (ne idi)

280 iki parmak kagid G45/1

karalama nece n’ola n’idi

(o e e )

lutf ediip sorar isen haste Necati halin (kendii 6zini)
gah olur bilmez olur kend’dzini gah biliir G64/10
(.o oo oo o)

geh firisteh geh peri animakdan ol ise murad (ki anlar)
k’anlari yar ile bir gérem Hudd gostermesiin G394/6
(_. 40" . 4 / 4)

an-1 hiisne neye magrir olur ol sah-1 cihan (ki olur)
ani bilmez mi k’olur devlet-i hiisniin ani G617/4
(Y Y U R |
Kelime anlami “hafifletme” demek olan tahfif, terim anlamiyla “vezin aksakligi-
nin 6niine gegmek amaciyla ihtiya¢ duyulan nitelikte hece elde etmek i¢in esasen seddeli

olan bir iinsiizii seddesiz bir sekilde okumak” 6!

anlamia gelmektedir. Siirde vezin ge-
regi yapilan tahfif 6rnekleri asagida verilmistir. Bazilar1 da halkin sdyleyis 6zelliginden

yararlanarak sairimize uygun goriilen telaffuz cesitliligidir.

hat midur ol ki gekmeye sihr ile da’ire (hatt)
ben midiir ol ki fitnede bir dane olmaya G9/5
(. ./ . . .

ey Necati nece sabr edem ki dildaruni isi (gah)

%0Tarlan, 1992, a.g.k., s.170 ; Yilmaz, 2015, a.g.k, s. 153 kaynaklarinda “karalama nice olayds iki par-
mak kagid” seklinde gegen bu dize bence vezin geregi “karalama nic’olaydi iki parmak kagid” seklinde
olmalidir. Caligmada verilen hali Tarlan’in ¢alismasindan alinmisgtir.

61Diizenli ve Bulak, 2018, a.g.k., s. 161.
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gah naz u geh tekebbiir geh tegdfiildiir bana
(. ./ . . 1 .
diismen Necati ile bir olmaz ‘ald’l-husiis
ben ziilfiiniin figendesi ol bir fiilan ola
(. ./ . . .

geh musir iklimlerin seyr etdiiviir geh Riim elin
geh ‘acem miilkin temasa kil-durur sevda garib
(.. /7 . . 1 _.)

bir is et kim arilasin diinyede

ey Necati fa‘ilatiin fa‘ilat

(.. /7 . 1 _.)

ey Necati kilk-i gevher-barunia kyymet mi var
diir olur her katre kim ol ebr-i nisan yagdurur
(.. /7 ./ . 1 .

ey ytizi suhf-i ilahi diniim imanum haki

ehl-i haliifi yiiziini imami vii ‘1skuni dinidiir

(. /7 . 1 . 1 _.)

esigiin terkin urup ben giineh-kar

dontip bag-i cinana varsam olmaz

(.. /. 1. )

bi’llah ey serviim giyah-1 na-tiivandan ¢ekme ser
ki ol kad-i ra ‘nadan ancak saye-durur miiltemes
(.. /1 . . 1 _.)

egerci kim tisliba demisdiir bir gazel sa ‘di
hayal-i rity-1 yar ile bir ozge giilsitandur bu
(Y Y S S |

mecniin ki gezdi vadi-i hicrani serseri

‘tskina basa iltemedi ol yaban eri
(__ ./ . . .0 .

bir ornekte goriilmiistiir.

oligor Hizr gibi sahib-i iklim-i hayat
yoksa devlet bulinur milk-i Sikender ¢og olur
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G15/7

(diisman) (efgende)

G21/7

(gah)
G26/2

(diinya)
G28/7

(diirr)
G150/9

(hakk)
G168/3

(giinah)
G232/2

(kadd)
G247/4

(giilistan)
G443/7

(iletemedi)
G643/1

Ozel isimlerde yapilan vezin geregi degisiklik tespit edebildigimiz kadariyla tek

(Iskender)
G110/5



3.2. Kafiye

En az iki dize sonunda goriilen anlamca ayr1 ses¢e birbiriyle uyumlu ses benzer-
liklerine kafiye (uyak) denir. *? Kafiye tanimu itibariyle sessel bir tekrar gibi gériinse de
sadece sese indirgememek gerekir ¢iinkii bir araya getirdigi unsurlar arasinda anlamsal

bir bag kurar.>®3

“Yahya Kemal’in ifadesiyle ‘kustaki kanat olan kafiye’ sairi yeni anlam
ufuklarina ucuran bir zemindir. "% Sairin hayal diinyasin1 derleyip belli bir dogrultuda
yonlendiren ayni zamanda ritmi de saglayan 6nemli bir ahenk unsudur.

Divan siirinde uyak bir resim sanat1 gibi de hareket etmekte, sadece ses tekrari
olmaktan ote gdze de hitap etmektedir.>®® Bu yiizden “goz icin kafiye” eski siirin Snem
verdigi bir gelenektir. Kafiyeli sesler hem sesletim hem de harf degeri bakimindan es
deger olmalidir. Aksi takdirde kafiyeli sayilmazlar.

Divan sairleri bazen de Tiirk¢e eklerle Arapga ve Farsca kelimelerin son harfini
benzer olarak degerlendirip kafiyeli gdstermistir. Bu 6rneklere Necati Bey’in gazellerinde
de sikca rastlamis bulunmaktayiz.

zibd ruhurnidan oldi lebiini ey kamer leziz

giin germ olinca lda-cerem olur semer leziz

agladugumi ziilfiin eder giilmege bedel

aci deiiiz suyint bulutlar eder leziz G53/1-4

Bazen de “...redifin sagladigi sese kafiyeyi emanet ederler.””*%®
sol goncalar ki la ‘liin aniup agzin agalar
bad-1 saba erigi geliip agzina ¢alar
sen giin sifatlu ay iciin ey miisteri-cebin
aheng edinci naleye ben ziihre nay ¢alar G133/1-2
kaddiirie lutf hil ‘at-i hiisn i biha biger
bir kez yiiziinii gormege canlar beha biger
diinya Necati’ya yeme i¢cmek-durur veli

yemez zamane gussasin ol kim sarab icer G159/-5

3%2Djl¢in, 2004, a.g.K., 5. 59.
33Macit, 2016, a.g.k., . 86.
34Sarag, 2007b, a.g.k., s. 259.
35Aksan, 2021, a.g.k., s. 192.
366Macit, 2016, a.g.k., s. 87.
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En az iki misra sonundaki ses tekrar1 olan® kafiye icin anlamca ve sesce benzer-
lik olmamasi gerekir. Divan siirinde uyagi olusturan 9 harf vardir ve uyaklar bunlara gére
siflandirilir: 368

1. Revi : Kafiyenin gergeklestigi harftir. Ya kelimenin son asli harfidir ya da dyle

“t”

kabul edilir. Miiriivvet ve kuvvet sdzciiklerinde “t” harfi revi harftir ve kafiye kendisiyle
gerceklesmistir. Revi ikiye ayrilir:3%°

a) Mukayyed revi: Sakin (harekesiz) revi harfine denir.3’® Siiret ve san ‘at
sOzciiklerinde “t” harfi buna 6rnek verilebilir.

b) Mutlak revi: Harekeli olan revi harfine denir.3"! Mestane ve merdane
sOzciiklerinde “n” harfi harekelidir.

2. Te’sis: ““ Revi harfi ile aralarinda harekeli bir harf bulunan (elif)’tir. Boyle
sozciikler arasinda yapilan uyaklara “kafiye-i miiessese” denir.®’? Kamet ve kiyamet
sozciiklerinde “elif” harfi te’sis harfidir.

3. Dabhil: Revi ile te’sis arasinda bulunan harftir. 32 Dahil harfleri farkl1 olabilir
ama bu durumda harekelerinin ayn1 olmasi gerekir. 3* Kamet ve kiyamet sozciiklerinde
“m” harfi dahil harfidir. Dahil harfleri farkli da olabilir ama bu durumda harekelerinin
ayni olmasi gerekir: adem ve alem gibi.

4. Ridf: Reviden once gelip aralarinda bagka bir harekeli harf olmayan elif, vav, ye
harfleridir. Bunlar Latin harfleri ile “q, i, i ” seklinde gosterilirler. Bu harflerle yapilan
kafiyelere “kafiye-i miireddefe” ad1 verilir. 3" Sarab ve kebdab, habib ve garib, deriin ve
zebiin sozciklerinde “a, 1, #” harfleri ridftir.

5. Kayd: “Reviden énce gelen harekesiz harftir. Béyle harflerle yapilmis uyaklara
kafiye-i mukayyede adi verilir. 3" “biilend ve pesend” sdzciiklerinde “n” harfi kayd harf-

idir.

37Sarag, 2007, a.g.k., 5.257.
8Dilcin, 2004, 2.8.K., 5.59.
39GSarag, 2007b, a.g.k., 5.269
370Sarag, 2007b, a.g.k., 5.269.
$"Garag, 2007b, a.g.k., 5.269.
372Djlgin, 2004, a.g.k., 5.61.
3Dilgin, 2004, a.g.k., 5.61.
3%Garag, 2007b, a.g.k., 5.270.
5Dilgin, 2004, a.g.k., 5.61.
$76Dilgin, 2004, a.g.k., s.63.
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Te’sis, dahil, ridf ve kayd reviden dnce gelen harflerdir. Reviden sonra gelen harfe
vasil, vasildan sonra gelen harfe huruc, hurucdan sonra gelen harfe mezid, mezidden
sonra gelen harfe naire ad1 verilir.>’” Reviden sonra gelen harfler redif konusuna girmek-
tedir.3"8

Uyag1 olusturan harflerin tekrarina gore kafiye miicerred ve miirekkeb olmak
tizere ikiye ayrilir:

1. Miicerred kafiye: Sadece revi harf ile yapilan kafiyedir.®”® Asagidaki beyitte
‘amel ve gazel sozciiklerinde kafiye goriilmistiir. Kafiye sadece “1” harfinde goriildiigii
icin miicerred kafiyeye ornek verilebilir.

mutriba kavle muhalif gelme olma bi- ‘amel
basla giil yiizliileriifi vasfinda rengin gazel G345

2. Miirekkeb kafiye: Kendi i¢inde iice ayrilir:

a) Miirdef kafiye: Revi harfinden 6nce ridf harfinin gelmesiyle yapalir.38°
Asagida verilen beyit orneklerinin ilkinde canan ve sultan, ikincisinde tedbir ve tasvir,
tictinctisiinde hziciim ve Riim sodzciiklerinde reviden once gelen “a, i, 0™ harfleri ile miirdef
kafiye yapilmistir.

vanma ey dil derd-i hicrandan der-i canana gel

‘arz-1 hal etmek dilerseri hazret-i sultana gel G346
eyledi yiiz vech ile ayine tedbiriin sentin

bagrina basmag igiin bir lahza tasviriini seniin G292/1
samiler etmesiin deyii ikide bir hiiciim

gotiirdi ziilf kd ‘idesin yiizden ehl-i Ritm G363

b) Mukayyed kafiye: Revi harfinden 6nce kayd harfinin gelmesiyle yapilr.38!
Asagidaki beyitte zerd ve derd sozciiklerinde “d” harfi revi, “r” harfi de kayddir. Boylece
mukayyed kafiye yapilmis olur.

edersin bize sufi ¢ihrerii zerd
kim olur senden andan derdiiiie derd G46

C) Miiesses kafiye: Revi harfinden dnce te’sis harfinin gelmesiyle yapilir.%82

37"Sarag, 2007b, a.g.k., s.271.
8Dilgin, 2004, a.g k., 5.64.

37%Garag, 2007b, a.g.k., 5.272.
380Sarag, 2007b, a.g.k., 5.272.
%1GQarag, 2007b, a.g.k., 5.272.
382Qarag, 2007b, a.g.k., 5.272.
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Necati Bey’in tek bir gazelinde tespit edebildigimiz bu kafiye asagidaki 6rnekte verilmis-
tir. Kamet ve kiyamet sozciiklerinde “elif” harfi te’sis, “mim” dahil, “t” de revi harfidir.
Bu {i¢iintin birlikte kullanimi ile miiesses kafiye yapilmistir.
hakileriiz biz ozleriiz ol serv-kameti
ki ehl-i kubiir can gibi ister kiyameti G5%4
Yukarida verilen kafiye ¢esitleri dogrultusunda Necati Bey’in gazellerindeki kafi-
yeler incelenmis ve sayisal veri elde edebilmek amaciyla asagidaki Tablo 3.2, Tablo 3.3,

Tablo 3.4, Tablo 3.5 olusturulmustur.
Tablo 3. 2. Miicerred kafiye

ses gazel toplam
1,3,7,12,13,18,19,26,27,31,78,79,81,85,87,96,108,112,116,121,130,

a 131,156,159,161,172,204,217,226,227,255,285,301,321,335,348,351, 58
387,392,394,400,406,407,411,426,437,447,454,473,492,518,534,554,
577,599,603,604,607
b 154,590 2
¢ 40 1
d 49,360 2
f 91,270,271 3
h 496 1

kiklglg 6,45,148,177,184,216,231,256,274,275,281,282,283 310,319,326, 23

330, 338,415,485,533,591,646
| 15,76,93,241,341,345,369,455,495,585,632 11
n 16,24,42,68,84,92,106,109,147,157,171,183,308,316,340,388,420, 26
425,449,562,581,592,596,624,650,651
m 66,74,193,206,221,222,232,235,325,358,397,409,432, 538,550,618 16
r 44,53,54,57,58,71,72,75,83,110,111,114,117,122,124,127,129,146,

151,165,170,185,191,212,218,254,268,269,299,322,329,368,376,403, 50
459,470,475,482,514,516,517,532,535,541,549,567,569,593,605,647

S 247,248,333 3

s 143,198,288,500,611 5

t 35,37,86,90,153,199,208,209,225,239,240,277,361,393,404,436,609 17

il 10,14,67,138,180,190,192,251,280,342,379,444,445,446,565 15

v 290 1

y 133 1

284,490,563 3

hi 578 1
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Tablo 3.2. (Devam) Miicerred kafiye

ke 556 1

li 102,405 2

mi 43,597 2

re 452,502,530,600 4

ri 126,465,499,643 4

si 595,648 2

TOPLAM 254
Tablo 3.3. Miirdef kafiye

ses gazel toplam

a‘ 262,264 2

ab 98,105,140,164,211,236,245,246,312,365,386,483,513,527,544,619,625, 18

636

ac 41 1

ad 50,51,120,278,523,537,570,583,635,652 10

ah 2,20,48,52,64,158,224,327,334,344,372,381,421,441,456,460,481,512

519,520,521,602,622,653,654 25

ag 103,107,187,196,249,266,267,422,579 9

ak 181,349 2

al 11,163,296,300,302,336,343 7

am 4,22,175,210,378,464,467,498,561,573,614,626,631 13
5,8,21,30,36,55,56,69,70,73,80,94,97,101,104,115,119,132,142,144,145,
149,150,155,160,179,186,195,197,200,203,207,215,219,229,230,242,252,
253,259,261,273,287,291,293,298,306,307,313,314,318,320,328,337,339,

~ 346,350,352,354,362,364,366,367,371,374,377,390,391,402,408,412,413,

ol 414,417,418,424,427,429,430,433,438,440,443,451,453,463,472,476 ,477, 13
479,480,484,487,488,489,491,503,504,505,515,522,524,526,528,531,538,
539,540,545,548,558,564572,575,580,582,584,588,589,598,606,608,610,

615, 617,621,623,629,630,633,637
29,34,63,65,99,125,128,167,176,188,194,205,214,220,238,24 3,250,260,
ar 305,309,323,356,373,375,382, 384,395,416,419,423, 450,461,462, 48
466,468, 486, 507,525,542,543,551, 557,559,566,587,612,638,642

as 257 1

as 123,234,398,494,555,613,649 7

at 28 1

az 88,174,202,237,244,399,536,560 8

i’ 263 1

ib 23,25,182,223 4
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Tablo 3.3. (Devam) Miirdef kafiye

im 272,355 2
in 38,166,168,385,410,547,627 7
ir 77,141,201,292,315,317,434 7
is 294 1
iz 228 1
ab 509 1
ac / ag 601 1
ad 448 1
al 332,474 2
an 359,471,553,644 4
am 363 1
ar 113,162 2
us 439 1
ay 478,628 2
aci 571,645 2
ade 324,347 2
ahi/ ahi 59,279,303 3
ale 265,457,576 3
ah 135,136 2
ame 442 1
ami 620 1
ane 9,17,33,39,60,61,62,73,118,134,137,152,258,286,295,383,389,508,529, 22
546,568,574
am / ani 178,289,304,469 4
are 47,95,140,189,380,396,431,435,501,506,586,616 12
ar 297 1
aye 331,497 2
ayi 634 1
azi 639 1
ine 552 1
ise 510 1
ani 640 1
zli 641 1
TOPLAM 382
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Tablo 3.4. Mukayyed kafiye

ses gazel toplam

ht 32 1

nd 213,353,458 3

rd 46,493,511 3

st 100 1

nci 89 1

rde 173 1

ste 82 1
TOPLAM 11

Tablo 3.5. Miiesses kafiye

ses gazel toplam
amet 594 1
asik/ayik/ahk/agik 276 1
TOPLAM 2

Yukarida elde ettigimiz sayisal veriler dogrultusunda gériilmiistiir ki sairimizin en
cok kullandig1 kafiye gesidi 654 gazelin 382 sinde kullandig1 miirdef kafiyedir. Ozellikle
“ab, ah, an, ar, are” sesleri en ¢cok kullanilan kafiye harfleri olarak tespit edilmistir. Daha
sonra 254 gazelde miicerred kafiye goriilmiistiir. “a, k, n, r, t, 0" revi harflerinin en ¢ok
kullanilanlar oldugu tespit edilmistir. Mukayyed kafiye 11, miiesses kafiye ise 2 gazelde
gorilmiistiir.

Tabloya genel olarak baktigimizda tiim kafiye cesitlerinde “k, n, 1, t,” seslerinin
en ¢ok kullanildigin1 gérmekteyiz. Bunlardan da “k, t” tonsuz ve “n, r”” tonlu seslerdir.
Miizikal etkiyi arttiran bu sedali sesler Necati Bey’in siirindeki akiciligi ve derinligi sag-

lamustir. 383

3.3. Redif
“Arkadan gelen” anlamina gelen redif, revi harfinden sonra gelen harf, ek, taki ve
sozciiklere denir.®®* Bazen dizenin tamamia yayildig1 da gériiliir. Burada énemli olan

gorevce ve anlamca aynilik 6zelligidir.

383Horata, 1998, a.g.k., s. 53.
384Dilgin, 2004, a.g.k., s. 68.
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“Redif. siirde ses ve anlamin odak noktasidir. % Ozellikle kelime halinde redifin
kullanildig1 gazellerde yek-ahenk 6zelligi de goriiliir. Sairler konuya gore redif belirleye-
rek gazelde hem sessel hem de imgesel bir biitiinliik saglarlar. Necati Bey’in Divani’na
baktigimizda kelime halinde redifli gazellerinin olduk¢a fazla oldugunu gérmekteyiz.

Muallim Naci “Mazmunlar: redif cezbeder. 3% diyerek siir i¢in énemini, anlama
ve ahenge katkisini vurgulamistir.

Divan siirinde her sairin kendisiyle 6zlesen ve ona nazireler yazdiran redif ve ka-
fiyeleri vardir.®’ Bir sairin kendine has, etkileyici bir redif bulmasi , ¢agdaslari ve kendi-
sinden sonra gelenler icin agilan yeni bir ufuk olmus; redifin bu cazibesi sebebiyle baska
sairler tarafindan bu orijinal redifli siir tanzir edilmistir®®® Necati Bey’in “done done”
redifli gazeli bildigimiz kadariyla kendisine ait olup Baki, Nazmi, Hizri, Lamii, Kebiri,
Muhibbi, Feridi gibi sairler tarafindan 17 adet nazire yazilmistir. ¥ Bu yiizden “déne
done” redifli iki gazeli de sairimizin sesini ¢aglar asirtan, sanat giiclinli nesilden nesile
gosteren en iinlii gazelleri olmustur.

3.3.1. Ek Héalinde Redifler
Bu baslik altinda goriilen redifler 132 gazelde kullanilmistir. Tablo 3.6’da sayi-

sal veri olarak paylasilmistir.

Tablo 3.6. Ek halinde redifler

ek gazel toplam
-(y)a/-e 447,485,529,535,550,563 6
-alum /-eliim 360 1
-de 449 1
-dan / -den 386,397,403,409,421 5
-d1/ -di 585 1
-diler/-dilar 57,90,143,184 4
-diir/-dur 60,66,82,88,89,102,118,120,138,148,153,173,190,192,193 15
-durda 581 1
-diirigor /- 106 1
dungor

3Macit, 2016, a.g.k., s. 91.

3%6Sarag, 2007b, a.g.k., 5.260.

%"Macit, 2016, a.g.k., s. 93.

388C, Kurnaz. (1997). Divan Edebiyati Yazilari. Ankara: Ak¢ag. s. 265.
39Horata, 1998, a.g.k., s. 45.
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Tablo 3.6. (Devam) Ek halinde redifler

-er 127 1
-(yn/ -i 579,586,591,594,596,611,617,624,637,646,649,651 12
-1dur/-idiir 56,103,168,187 4
-mna / -ine 507,515,523,526,533,537 6
-inca / -ince 478 1
-inda / -inde 500 1
-1/ -ini 588,612,628,631,636 5
-1S1n 424 1
-iyle 455 1
-lanur 130 1
-lar/ -ler 91,105,123,140,208 5
-lara/ -lere 466,467,468,549 4
-lar1/ -leri 576 1
-larui /-leriiii 294,301,324,431 4
-laruz 216 1
-hdur 69 1
-higa 486 1
-hig1 / -ligi 566,627 2
-hik/-lik/-luk/-liik 282,329 2
-ma/-me 532 1
-likdan 402 1
-madilar/- 199 1
mediler
-mez 241 1
-muza 492 1
-rdi1/ -rdi 567 1
-rlar / -rler 92 1
-s1/ -Si 616 1
-sidur/-sidiir 85,126,172 3
-sin / -sin 389,396,405 3
-sine 499 1
-suz /-siiz 231,239,240 3
-um /-iim 354,369,371 3
-uma / -iime 562 1
-umdan 433 1
-umuz/-iimiiz 225,229,243 3
-ufl/ -iifi 288,290,316,322,325,328 6
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Tablo 3.6. (Devam) Ek halinde redifler

-uiidadur 186 1
-ufidan 390 1
-uiidur/ -iifdiir 139,182 2
-uiia / -iifie 458,474,483,488,494 5
-uiil 575 1

-ur 68, 1

3.3.2. Kelime Héalinde Redifler
Bu baslik altinda goriilen redifler 271 gazelde goriilmiistiir. Tablo 3.7 de sayisal

veri olarak paylasilmistir.

Tablo 3.7. Kelime hdlinde redifler

kelime gazel toplam
acisun 429 1
acar 163 1
acilur 174 1
aglamaz 242 1
ah 481 1
Allah 460 1
alur 55,203 2
ana 511 2
arasinda 450,484 2
arturur 209 1
asar 70 1
at 33 1
ates 252,253 2
ayine 516 1
aziz 220 1
bahsisi 610 1
baki 609 1
bana 16 1
bas 258 1
basla 497 1
begler 67 1
beni 603,622,638 3
beiileriiii 286 1
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Tablo 3.7. (Devam) Kelime halinde redifler

beraber 62 1
beslemek 307 1
biliir 64,87,157 3
biliirem 366 1
bicer 159 1
budur 79 1
bugiin 437 1
calar 133 1
ceker 146 1
cekerler 95 1
ceragi 647 1
cikar 78 1
dedi 653 1
dediik 327 1
dediikleri 590 1
deger 73 1
degiil 338,342 2
degiildiir 129,175 2
degiilsein 295 1
demek 308 1
demez 217,235 2
derler 191 1
desiinler 137 1
deye 525 1
deyeler 117 1
dilemez 218 1
divane 518 1
durur 122 1
diiser/ doser 93 1
eder 142,210 2
ediifi 323 1
ederler 176 1
eglenmeye 531 1
egri 602 1
ehli 623 1
el-giyas 38 1
elinden 384 1
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Tablo 3.7. (Devam) Kelime halinde redifler

erteye 548 1
esirge 521 1
es-selam 352 1
etegin 416 1
etmesiin 436 1
eziliir 200 1
eyledi 583,601,618,652 4
eylediifi 291,296,300 3
eylemek 298,315,318 3
eyle 517,534 2
eyler 65,181 2
eylesiin 434 2
eyleyen 398 1
eyleyeviiz 238 1
ferah 43 1
garib 26 1
gecer 81,134 2
gel 340 1
gele 560 1
gelmeye 506 1
geliir 171,179,204 3
gerek 299,312 2
gerekmez 214 1
getiiriir 180 1
gibi 565,569,582,607,619,630,632 7
girdi 574 1
gizleniir 124 1
goiiil 333,335 2
goriniir 80,96 2
gorinmez 215 1
goriii 297 1
gostermesiin 394 1
gotiirmez 230 1
gozleriim 368 1
giiler 154 1
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Tablo 3.7. (Devam) Kelime halinde redifler

giistah 44 1
hakkina 489 1
hat 260 1
hatuii 285 1
hirmenidiir 112 1
‘“isk 278 1
‘iskina 512 1
icinde 524,544 2
iki 564,626 2

ile 448,451,454,456,457,465,473,477,498,509,513,552,554 13
imreniir 132 1
imis 250,251 2
Ka‘beye 459 1
kagid 45 1
kapluca 476 1
karsu 442 1
kendiimiii 289 1
kiblem 351 1
kimseniifi 303 1
kimseye 545 1
koynina 505 1
kiigiiciikden 407 1
leziz 53,54 2
meded 47 1
Memi 654 1
mest 29,34 1
nazlanur 109,189 2
n’eyler 116 1
okir 197 1
okiyasin 428 1
ol 339 1

ola 20,21,22 3
olacag 606 1
olan 432 1
olana 462 1
oldx 644 1
olicak 280 1
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Tablo 3.7. (Devam) Kelime halinde redifler

olmadi 570,593,605,608,613 5
olmasa 464,487,536 3
olmaya 9,508 2
olmayaydi 587 1
olmayicak 277 1
olmaz 221,223,232,245,246 5
olms 249,256 2
olmsdur 84,183 2
olmigsin 404 1
olsun 419,422,439 3
olur 94,100,107,170,202 5
oynasun 417 1
oyuncagi 589 1
ogreniirsin 399 1
ozler 98 1
percemiiii 331 1
sana 2,6,10,12,14 5
sandilar 74 1
sarmasur 195 1
seni 599 1
sezer 212 1
SIr 188 1
sunar 177,185 2
simdi 580 1
tama‘ 265 1
tathdur 145 1
tutar 166 1
uyhusi 621 1
iistine 493,511,539,540,547,553,555 7
iistindediir 121,211 2
iistiime 471 1
ilizre 482,527 2
yagdurur 150 1
yakalar 169 1
yakasina 496 1
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Tablo 3.7. (Devam) Kelime halinde redifler

yanayin 383 1
yaraya 501 1
yasdanur 151 1
yasum 376 1
yazalar 207 1
yazilupdur 101 1
yerciigezi 568 1
yerine 514 1
yerliice 472 1
yeter 76,108,158 3
yetis 255 1
yikar 125 1
yigit 27 1
yine 480 1
yok 279 1
yolin 387 1
yiiki 577 1

3.3.3. Kelime Grubu Halinde Redifler

Bu baglik altinda goriilen redifler 54 gazelde kullanilmistir. 7ablo 3.8’de sayisal

veri olarak paylasiimistir.

Tablo 3.8. Kelime grubu halinde redifler

kelime grubu gazel toplam
‘arz eder 119 1
begiim kasuii goziiii gamzei 311 1
bir dem 370 1
bir giin 392 1
bir yana 3 1
bu gece 538 1
can veriir 71 1
¢ekdi ¢eviirdi 615 1
¢og olur 110 1
cok sevdiigiim 379 1
degiil a 503,504 2
degiil mi lebleriiii 304 1
degiil misin 393 1
degiil miyiiz 222 1
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Tablo 3.3. (Devam) Kelime grubu halinde redifler

derseii bilmezin 382 1
dersen iste ben/sen 395 1
done done 470 1
eder ta‘rif 272 1

ele girmez 219 1

et beni 635 1
etmek gerek 320 1
etmis yine 561 1
eylemek ister 149 1
eylemezseii iste ben 414 1
gecen gece 463 1
girih girih 528 1

giil gibi 592 1

her gece 469 1

hos geliir 167 1

ile ben 408 1

ile bir 194 1

ile ol 344 1

ile oynar 164 1

kasd eder 152 1
n’etdiim n’eylediim 380 1
ola dediim dahi yeg 309 1
olayduii ola m 572 1
oldi gel 337 1

olsun derin 426 1
olsun sana 4 1
olmaduifi m 598 1
olmasun kimse 542 1
olmasun n’olsun 418 1
olmaz asina 17 1
olur harif 273 1
opiil ‘6mriim kucul canum 357 1
sanmis seh beni 642 1
iistine dir dir ditrer 115 1
vermek neden 391 1
yeg biliir 205 1

yok mu 625 1
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Tablo 3.8. (Devam) Kelime grubu halinde redifler

yok midur 59 1

zeyn eylemis 254 1

3.3.4. Ek+Kelime Hélinde Redifler
Bu baslik altinda goriilen redifler 84 gazelde kullanilmistir. Tablo 3.9°da sayisal

veri olarak paylasilmistir.

Tablo 3.9. Ek + kelime halinde redifler

ek + kelime gazel toplam
-a befizetdiim 373 1
-a degin 438 1
-a gel 346,347 2
-a goziii 321 1
-a giriirler 144 1
-a ‘ivaz 259 1
-ar misin 415 1
-a tevbe 559 1
-a yakin 423 1
-a yetisdi 629 1
-da/-de ah 541 1
-de garib 24 1
-da gormediik 293 1
-dan ayrilam 364 1
-dan /-den ¢ikamaz 233 1
-dan /-den ¢ikar 198 1
-dan gayri 604 1
-dan /-den ge¢ 42 1
-dan gecemez 226 1
-dan ge¢misem 367 1
-dan haz 261 1
-dan korkmaz 224,227 2
-dan meded 52 1
-dan n’olur 161 1
-dan ote 491 1
-den irag 268,269 2
-dur bana 8,15 2
-dur bu 443,444,446 3
-dur demege 453 1
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Tablo 3.9. (Devam) Ek + kelime halinde redifler

-diir derler 61 1
dur lebiiii 313 1
-dur / -diir ziilfiii 302 1
-e cekiliir 114 1

-1 bilmeyen 427 1
-1 cesmiimiif 305 1
-1dost 30 1

-1 diiriist 36 1

-1 gbzlerler 160 1

1 gozlerem 377 1

-1 gozleyeliim 375 1
-1 Miasr’uii 287 1

-1 naz 236 1

-1 varur 162 1
-1/-i var 86,135,136,206 4

-1/ -i yok 284 1
-n yasdanur 196 1
-in yefiemez 213 1
-1 buldum 362 1
-lar bugiin 400 1
-lar icinde 558 1
-laruz biz 234 1
-ler gibi 620 1
-hig ede 522 1
-hig et 31 1

-sin goresin 406 1
-s1 var 131 1
-um beniim 350,372 2
-umdan duyar 97 1
-umdur nemed 48 1
-iimden beniim 353 1
-um gizliice 479 1
-um olmasa 551 1
-um Seyhi 633 1
-um / -iim iizre 490 1
-uifi / -iifi gibi 650 1
-uii giizelligi 584 1
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Tablo 3.9. (Devam) Ek + kelime halinde redifler

-uii iciin 430 1
-uii ile 557 1
-iifi seniifi 292,314,317 3
-iifi var 75 1
-ya dostum 348 1
-ya vermezin 411 1
-y1 kinarlar 156 1

3.3.5. Ek+Kelime Grubu Halindeki Redifler
Bu bagslik altinda goriilen redifler 24 gazelde kullanilmistir. 7ablo 3.10°da sayisal

veri olarak paylasiimistir.

Tablo 3.10. Ek + kelime grubu hdlinde redifler

ek + kelime grubu gazel toplam
-a Mesti Celebi 600 1
-a ne veriirler 104 1
-a n’etdiim n’eyleyin 435 1
-dan el yudum 374 1
-dan haber veriir 155 1
-den ne biter 147 1
-diir cismiim beniim 349 1
-1 bafia 6gretmeii 306 1
-1 bayram ertesi 573 1
-1/ -i done done 475 1
-1gor e 543 1
-1 gordiim bir nazar 128 1
-1 kim sevmez 244 1
-1 ko simdi 614 1
- ler gordiiii mi hi¢ 39 1
-maga sebeb ne 495 1
-migdur /-misdiir ey sanem 361 1
-umdan beniim 381 1
-umdur beniim 359 1
-um gel berii 441 1
-um gitme gel 334 1
-um / -iim var beniim 356,365 2
-um var yine 461 1
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“Ek disindaki redifler siiri belli bir diisiince etrafinda toplar, ortak bir zemine otur-
tur, ona biitiinliik kazandirir.”3*®® Necati Bey gazellerine baktigimizda en ¢ok “kelime
halinde redif” kullandigini, 654 gazelin 271’inde bu tiir redif kullandigin1 gérmekteyiz.
Bu rediflerin de ¢cogu Tirkce kelimelerdir, ¢ekimli fiil ve fiilimsiden olusmaktadir. Fiil
kokenli ve fiillerden olusan rediflerin siklig1 ise siirde ritmik akicilik saglamaktadir.®%

132 tane de “ek halinde redif” kullanilmistir.

3.4. Musammat Gazel

Dize ortalarinda i¢ uyakli olan gazellerdir. 32 Bu yiizden bir dortliik halini de ala-
bilirler. Aruzun iki esit pargaya boliinebilen yeknesak kaliplariyla yazilan dize i¢i kafiyesi
olan gazellerdir. Necati Bey Divani’nda G311, G357 numarali gazellerin musammat ol-
duklar1 tespit edilmistir. Her ikisinde de “mefa iliin mefa’iliin mefa iliin mefa’iliin” vezni
kullantlmistir.

Bundan bagka gazelin tamaminda gérmeyip beyit olarak tespit ettigimiz i¢ uyakli
siirler asagida verilmistir. Bu 6rneklem olusturulurken paralelizmin goriilmedigi 6rnekler
secilmeye 6zen gosterilmistir.

ziilf-i dilber tolamus / ayak safia

hay miskin olmzis / olicak safia Go6/1
miimkin midiir ki vara / miyanuii kinar ola

bi-¢care ‘dsikuni ya vere / ihtimal ania Gl1/4
cam-1 hecriin nitg eder / mestaneler gordiiii mi hig¢

yoluria canlar veriir / merdaneler gordiiii mi hig G39/1
isiinii altun eden meydiir / giimiis peymanediir

ol harabat ey birader / simdi devlet-hanediir G60/1
‘usk eger da’im ola / Leyli’yi Mecniin eyleye

hiisn eger baki kala / Mahmiid Ayaz’a kul yeter G76/4
diller alur kirpiigiifi / canlar bagislar lebleriiit

la-cerem ‘asiklarufi / havf reca iistindediir G121/5
nigara gonliimiin cani / lebiifiden biise almakdur

velikin canumun gonli / bir onat sade-pehliidur G138/3

3%0Sarag, 2007b, a.g.k., 5.260.
391Macit, 2016, a.g.k., s. 92.
392Djlgin, 2004, a.g.k., s.120.
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aci tatlu zaman yek-ser / seniiiile gegsiin ey dilber

dudagun sehd ile sekker / ve likin gamzen agudur G190/2

bezm-i ‘iskurida beniim / gussa vii gamdur yediigiim

sem ‘ gibi bir odum / var ki yediigiim beni yer G201/5

giine zeval erer / ayun sitaresi bozilur

kapufi yine tolanur / bir iki sa ‘adetsiiz G239/3

gerek agla gerekse giil / cihan farigdiir ey biilbiil

kimine ates olur giil / kimine giilsitan ateg G252/5

duhan-1 ah ile oldum serer gibi rakkas

sirisk-i cesme ile oldum giiher gibi gavvas G257/1

gel etme ser-hos iken / ol leb-i ziilale tama‘

miinasib olmaz igen / dahi ehl-i hale tama* G265/1

da’im hamiis ol ey piiser / gor kim nece diirler doker

ki agzimi bir kerre acar / yillarla derydada sadef G270/4

oldi ve olisar ne / ki yazildi ma-sebak

leyl ii nehar igiin ne / kara deyeliim ne ak G275/1

cevre mayil olmasun / yari ilahi kimseniiit

zulmi ‘adet eylemesiin / padsahi kimseniiit G303/1

¢tin periler cilve-gahidur / piiiar1 ¢egmiimiiri

1 olsa tan degiildiir / cesm-sart cesmiimiiit G305/1

cefada kati mahirdiir / cihani bafia ogretmeit

ici canan ile piirdiir / siz ani bafia égretmeii G306/1

hige saymazsin beniim / sen bir yumup bini dokdiigiim

us hisabuii ala sahum / riiz-1 mahser gézleriim G368/2

Necati aglama bir dem / ki yar ile etmediiii bir dem

bu kim bir yag akar bir dem / ola bir dem gibi bir dem G371/5

adab-1 fazl-1 sohbet / Hak dan olur hidayet

sen ey fakih-i millet / bifi kez hidaye basla G497/2

nigara la ‘l-i nabufidan / dil-azar olmasun kimse

vazukdur kendii canindan / ko bi-zar olmasun kimse G542/1
Tam paralelizmin goriildiigii asagidaki ise beyitlerde dize basi ve sonu ses ve s6z

tekrarlar1 ahenk saglamistir.
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beni haste-ciger ol gamze-i gammaz kilur
beni agsiifte-dil ol turra-i tarrar eyler

ben haste iciin la ‘l-i leb-i giil-sekeriifi var
ben miiflis iciin zer kemer i sim beriifi var
baiia goz agdurmayan ol nergis-i sehlasidur
baiia giin gostermeyen bu ziilf-i miisk-asasidur
ziilfiinie kimdiir deyen kim zulme simdi baslar
ziilfiiin ucindan degiil mi bu kesilen baslar
menba -1 ab-1 hayat ol la ‘l-i rih-efzasidur
matla ‘-1 subh-1 sa ‘adet turrasinuni ¢inidiir
her ne sihr olursa ol ebrii-y1 sahirden geliir
her ne fitne varisa bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar
kalbi safidiir saraburn siifiya sen tutma hor
kalbi saf olan kisi kesf ii keramet arturur
habib ‘asika cevr etmese habib olmaz

tabib necesin oldiirmese tabib olmaz

kat1 eller boyurii ¢enar: kati

dilek ey serv-i giil- ‘izar dilek

sakiya gam leskerine hiisn-i tedbir eylemek
sagar-1 meydiir suragi ile agiz bir eylemek
seb-i mihnetde neler ¢cekdi Necati dervig
demiifi olsun seniiii ey bad-1 seher-gah demiifi
her lahza giin yiizine salar s@ye pergemiiit
her giin kemend-i naz atar aya pergemiiii
her kisi izi tozin basina tdc edinmesiin

her geda kend’ozini bir padsa gostermesiin
yar esigidiir gedaya menzil ii me va bugiin
yar ile dursun durursa dostlar diinya bugiin
kimse ‘asik olmaz idi vasl-1 canan olmasa
kimse varmazd tabibe derde derman olmasa
gorniilde ziilfi gami lam gibi kalb icre

goziimde kameti ‘aksi elifdiir ab iizre
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3.5. Ritmi Saglayan Diger Unsurlar

3.5.1. Ciimlenin Ritmi

Belagat ilminin kurucusu kabul edilen Cahiz’1n deyimiyle belagat, lafiz ve mana-
nin en giizel sekilde uyumudur. Bu yiizden belagatli bir eser i¢in ne sdylendiginden ziyade
nasil s0ylendigi yani dilin giinliik dilden farkli kullanimi 6nemlidir. Bunun i¢in de tek tek
lafizla ilgilenmez, kelimelerin bir araya gelerek olusturduklari anlamla ilgilenir.3*® Yani
ciimleden yola ¢ikarak metinsellikle ilgilenir.

Asagida inceledigimiz beyitler belagat baglaminda ele alinan, giinliik dilden farkl
kullanimlara sahip, dhengi saglayan 6zelliktedirler.

Birden fazla yargiyi tek bir biitiinsellik i¢cinde veren yapilara sirali ciimle denmek-
tedir. Kisa, anlamsal olarak yogun ciimlelerin beytin ilk misrasinda kullanilmasi anlami
giiclendiren ¢oskulu bir anlatim1 saglamistir. Asagidaki 6rneklerde sirali ciimle ilk mis-
rada yer almistir.

nihal-i serv-kametdiir kiyametden ‘alametdiir

Necati fitne-i ahir-zamani baria 6gretmeri G306/6
Meryem-asa karalar geymis salinur naz ile

verde siirir damenin ziilf-i perisanun sentin G314/5
afl idiiii harc eylediim ‘6mriim ciivan etdiim seni

simdi yigitlik midiir cevriifi beni pir eylemek G315/4
dura dolular ice ‘iskuma rith-1 Cami

varsa bu nukl-1 seker miilk-i Horasan dan ote G491/8
gel ey zahid temennd kil baiia Hak’dan du‘a eyle

de kim da’im ami bir dil-riibaya miibtela eyle G534/1
uzatma sozi kes diliiii yardan rakib

kelbiifi ne babidur meh-i taban oyuncagi G589/5
geldi getiirdi tani yeli Ka ‘be selamini

ya ‘ni ol astan-1 miikerrem peyamini G631/1

Asagidaki orneklerde ikinci misrada sirali climle kullanilmistir.

hdceden ol serv azad olicak gorse giines

ditrer endami sararur benzi kagar gizleniir G124/6

3%Qarag, 2007a, a.g.k., s. 32-35.
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ruhlarufidur lebleriifii terbiyetler eyleyen

mihr-i rahsandur yiiziini la‘l-i bedahsandur lebiin G313/2

el gotiiriip riiz u seb derdiini eylerdiifi taleb

ben eliimle etmisem bildiim giinahum gitme gel = G334/3

biilbiile okidalum medh ii Necati’ye gazel

bir nefes hurrem oldum deyeliim isideliim G360/6

kamet i ziilfe giriftar oldilarsa can u dil

etdilerdi buldilar bi-¢are n’etdiim n’eyleyin G435/6

alup yanmina dildar: soger ardinca ‘ugsakun

ogiinsiin diigmen éogiinsiin eger kalursa yanina  G526/6

timidiim devletiim varum sa ‘adetle egigiifiden

kesilmesiin ‘alakam tek vefa etme cefd eyle G534/2

oliimden kim kagar ¢iinkim bela bazar-gahinda

satarlar vasli hicrana alurlar derdi dermana G546/4

vasun trmaklara donmis deyii benden kacma

ge¢ e bundan gel e ey serv-i ¢cimen vaz gel e G560/3

sen servi biz el iigre tutaruz du ‘a gibi

girme vebale ka¢ma du ‘adan bela gibi G607/1
Asagidaki orneklerde beytin her iki misrasinda sirali ciimle kullanilmistir.

cemali mushafin gordiim ruh u ziilfi-durur verdiim

geliin siz siire-i nitr u duhani baria dgretmeii G306/3

adem olmaz ademe yakigsmaz ademden kagar

ben Necati ol peri-ruhsara n’etdiim n’eylediim  G380/7

sevdiim demisem seni Necati gibi sevdiim

yokdur doniisiim bag veriirem bu soziim tizre G490/7

ctkdr sahum ¢agwrur eydiir kamu ‘ussakina

dagiluii bi-careler ¢iin kaldr divan erteye G548/4

yigit olduit dostum niis eyle cam-1 lale-reng

pir elinden gel berii bir san ‘at égren giil gibi G592/4

bas kosma dediim eslemediin basuiia geldi

var canunia bu derd-i dil-arami ko simdi G614/5
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Hind-Avrupa dil ailesine 6zgii bir climle ¢esidi olup bize Fars¢adan gecen “ki ilinti
ciimlesi”** Osmanl Tiirk¢esinde Divan sairlerinin sikga kullandig1 ancak giiniimiiz
Tirkgesinde artik pek tercih edilmeyen bir climle ¢esididir. Bu ciimle ¢esidinde temel
ciimle basa gegcer, ki’den sonraki kisim ise yan ciimledir. “Ilinti ciimlesi obartmali (abart-
mal1) anlatmada berkitme islevine sahiptir.”3% Bu yiizden sairimiz tarafindan anlami kuv-
vetlendirmek i¢in sikg¢a kullanilmistir.

sol sehr iginde turma ki hazik tabib yok

bir dahi sol mahalle ki mey-hane olmaya G9/3
buni bildiim ‘akibet kim hi¢ nesne bilmediim

ger¢i bagdan ayaga idrakdiir cismiim bentim G349/3
titiya ister imis ki ola sania hak-i kadem

garazi bu ki sata kendiiyi dirhem dirhem G358/1
ey Necati ‘izzet-i diinyaya bakma merd isen

bir vefasuz kahbediir diinya ki hi¢ varmaz ere G502/5
hat midur ol ki sihr ile cekemeye da’ire

beri midiir ol ki fitnede bir dane olmaya G508/5
figan ki ahuma bakmaz geger gider ol mah

n’edem ki gecdi giiniim nale vii figan ile ah G520/1
tutam ki tevbe edem gece giindiiz icmemege

geceyi giindiize katup geliir bahari gor e G543/6

Tiirkgede s6z dizimi geregi kuralli bir diziliste yliklem sondadir. Ancak bazen
yiikleme verdigimiz 6nemi arttirmak i¢in onu basa aliriz. Boylece konusanin ruh hali,
duygusu, heyecani arttirilmis olur.>*® Oncelik 6zneden eyleme aktarilmis olur. Necati
Bey’in gazellerinde toplam 1358 beyit yiiklem ile baslatilmistir. Bu iislup siiri eylem,
hareket agirlikli bir havaya biirlimiistiir. Ayrica saire kendinden emin, kendine inanan bir
izlenim katmaktadir.

‘asik olmigdur giines ey dilber-i ra ‘'na sana

tolanur diinyay: hergiz bulimaz hem-ta saia G12/1

39T, Banguoglu. (2007). Tiirkgenin Grameri. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay. s. 553.
3%Banguoglu, 2007, a.g.k., s. 552.
3%Sarac, 2007a, a.g.k., s. 69.
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padsahum boynit baglu kuluriam

dile oldiir dile sakla dile sat G28/2

olmayayin cemaliitie pervane ya neyin

yanmayayin firak odina ya ne yanayin G383/1

afidurma ben garibe diyar-1 melameti

ogretme miibtelaya efendi bela yolin G387/5

dost etdiim ciinki cani derd-i canan ile ben

bilmis oluii diismenin é6lince derman ile ben G408/1

yikildy cevriini ile goniil kasrt bi-hisab

yapuldr Kayseriyye eger¢i hisab ile G513/6

ko nasiha beni tevbe tutunca mey tutsun

bahar u mevsim-i giilsendiir intizari gor e G543/5

verdi gamui gedaya gina ger¢i hak-i ‘1sk

eder fakir sahibini kimya gibi G607/3

komadi zerre kadar adimin atmaga mecal

kodi hayretde boyun sivesi serv-i ¢imeni G651/3

Ozne cesitlerinden biri olup “olan1 ve kilan1” 397 belirten ve yiiklemde kisi eki

olarak yer almayip seslenilen, hitap edilen “kimse”ye seslenmeli 6zne denir. Nida sanati
olarak divan siirinde karsilik bulan bu 6zne “ey, hey, eya, v’ey” gibi tinlemlerle kendini
belli eder. Seslenilen kimsenin ilgisini gekmek, onu tesvik etmek, onaylamak veya reddet-
mek gibi amaglarla yapilabilir.3% Sairin ciimleye seslenmeli 6zne ile baslamasi vurguyu
arttirmis, siire akicilik katmistir.

ey sa¢t bimar yanin beklemekden dil-sikest

ey gozi ahsama karsu uyumakdan na-tiivan G413/2

ey beniim giin yiizlii mahum gel berii

goklere ¢ikmasun ahum gel berii G441/1

yilda bir kerre geliirsiiz bu semen-zarlara

ey giil ey taze cimen ‘i5k ola didarlara G468

ey kast keman gamzeler okin geker tut

koma ki diise birbirine bir ciger iizre G482/3

39"Banguoglu, 2007, a.g.k., s. 525.
3%Banguoglu, 2007, a.g.k., s. 398.
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sakiya cam-1 mahabbet gine rahsan degiil a

bag-1 hiisniifide vefa giilleri handan degiil a G503/1

ey gozleriimiini aydini v’ey necm-i sa‘adet

zulmetde kalupdur dil-i giimrah esirge G521/2

ey giines yiizlii sanem ah yalinuzlukdan

ki beld geceleri saye de gelmez yanuma G562/3

sakiya ciinki degiil kimseye fursat baki

gel sabithi edeliim var ola elbet baki G609/1
3.5.2. Terkipler ve Baglaclar

Divan sairleri Farsca tamlama eki olan izafet -1’si ile atif vav’im siirlerinde ¢okca

kullanmiglardir. Necéti Bey’in gazellerine baktigimizda ise donemine gére daha az kul-
landigin1 sdyleyebiliriz. Divan sairlerinin ahenge verdigi dnem ve izafet -i’sinin siirde

yarattig1 miizikalite®%°

cergevesinde estetik amacl kullandigini diistindiigimiiz 6rnekleri
asagida gostermeye calistik.

Karanlikta yol gosterici olan ay ve yildizlarla sevgilinin saglar1 ve yiizii arasinda
cagrisim yapan sair, sevgilinin gece gibi siyah saclarinda gezemediginden yakinarak sev-
gili ay gibi parlak yiiziinli gdstermese de ah simgeginin yolunu aydinlattigini anlatmakta-
dir. ikinci misrada Farsca tamlamadan yararlanan sair simsek goriintiisiinii zihnimizde
cagristirmaktadir.

ey karanu gecelerde gezdiigiim men ‘ eyleyen
berk-i ah-1 tab-nakiim mah-1 tabandur baria G8/2

Sevgiliyi Omiir gibi uzun ve giizel olarak niteleyen sair bunu uzunca bir Fars¢a
tamlama ile gorsel olarak desteklemis, dhenksel uyumlu seslerle de miizikaliteyi
saglamistir.

ey cemal-i ferruh-1 ferhunde-zat
bir giizelsin ‘omr gibi bi-sebat G28/1

Sevgilinin sifa kapisinda, deva arayan hasta goniil i¢in tek care sevgiliye kavugma
ilacidir. Imgelemi Farsca tamlamalar ile yaratan sair Ahengi de saglamustir.

ey harim-i haremiiii dar-1 sifa her derde

serbet-i vasl ile eris dil-i bimara meded G47/5

3%90kay, 2019, a.g.k., s. 102.
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As181n iniltilerinin bir kafile halinde Kabe gibi sevgiliye dogru ¢ekilme imgelemi
Farsca tamlama gorsel olarak desteklenmistir. Kafilenin birbirine zincir gibi baglanmasi
gramatikal olarak eklerle baglanmayla canlandirilmistir.
her seher ah u nale kafilesi
Ka‘be-yi kiiy-1 dilbere ¢ekiliir Gl114/3
Sevgilinin sag1 ile boyunun uzunlugu ve salinigi Farsg¢a isim tamlamasi ile gorsel-
lestirilmistir. Boylece imgelem ahenkli bir soyleyisle dile getirilmistir.
kamet-i servi hava-yt kadd-i hog-reftar eger
ndfe-i tatar: biiy-1 ziilf-i ‘anber-bar sir G188/6
Sairin doktiigli gbz yasinin akip denizler olusturdugu asagidaki beyitte suyun
akmasi gorsel olarak Farsca isim tamlamasi ile verilmistir.
ey goziim kan agla kim ol diirr-i pak
bahr-i seyl-ab-i siriske nem demez G235/3
Sevgilinin agki ile 6liip yeniden dirilen asik sevgiliyi de cennet hurilerine benzet-
mektedir. Benzeyen ile benzetilen 6geleri Farsca isim tamlamasi ile ahenkli bir sekilde
kullanan sair miizikaliteyi yakalamistir.
ben oldiim gerii dirildiim cihan ahvalini bildiim
ruh-1 canan ile hiir-1 cinani baria égretmeri G306/4
Esi benzeri olmayan sevgili ile paha bigilmez Omiir karsilagtirilarak ele gegmez
bir firsat olarak nitelendirilmislerdir. Bu benzerlik saglanirken Farsca tamlama ve atif
vavindan yararlanilmistir. Sair ahenksel uyumu bu sekilde saglamistir.
fursati fevt eyleme kim degme kez girmez ele
vasl-1 yar-1 bi-nazir ii nakd-i ‘6mr-i bi-bedel G345/2
Sevgi meydaninda sevgiliyle agk oyunu oynayan asik basini top eylemistir, sevgili
cevgana benzeyen sa¢ kivrimiyla asikla oynamaktadir. Oyun meydaninin biyiikligii
Fars¢a tamlamalarin birbirine baglanmasi ile gorsellestirilmistir.
sahn-1 meydan-1 mahabbetde oyunumdur beniim
basumi top eylemek yarun sa¢i ¢evganina G488/3
Sevgilinin sa¢inin kivrimi agigin boynuna ayrilik atesinin ipi olarak diigiim diigtim
dolanmustir. Fars¢a tamlama ile benzetmenin zincir ve ip seklinde gorsellestirilmesi ile
siirde sanatsal bir etki yaratilmigtir.
sinemde gussa-i ser-i Ziilfiifi giirith giirith

boynumda riste-i teb-i hicran girih girih G528/2
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Tiirkge isim tamlamasini da estetik amacli kullanarak ahengi saglamistir.

ey bana neridiir seversin dilberi deyen sefih
canumufi cananesidiir derdiimiiii dermamdur  G56/3

Necati Bey atif vavini izafet -i’sine gore daha az kullanmustir. Estetik deger
tagidigini diistindiigiimiiz 6rnekler asagida verilmistir.

Farsca atif vavinin benzeyenleri birbirine zincir gibi baglamasinin ardindan gelen
nida dizenin sonunda vurgulanmis, ikinci dizedeki mazmunlarin ardindan gelen zamirle
de sair vurgulanmistir. Béylece mazmunlar ile sevgilinin giizellik unsurlari, sevgili ile de
asik eslesmis olmaktadir.

‘ariz u ruhsar u ziilfiin ey letdfet giilseni
biri giil biri karanfiil biri siinbiildiir baiia G15/6

Yaziklama iinlemlerini baglayan baglaclar acima duygusunu arttimakla birlikte

ahengi de saglamistir.
hasretiinile bu Necati oliir ise deyesiiz
a garib ii va garib ii ha garib eyva garib G26/5

Sevgilinin bir lutfu i¢in her seyini vermeye hazir olan sair, bu sayip dokmeyi atif

vavi ile ahenkli bir hale getirmistir.
bir kadem-rence buyur yoluiia olsun sahum
zer il sim it ser ii can u dil ii diniim ne ki var G63/5

Yar1 paralelizmin goriildiigii asagidaki beyitte atif vavi &henksel uyumlu

kelimeleri birbirine baglamis, miizikalite saglanmistir.
15k ile ah u zar1 kim dilemez
bezmde siiz u sazi kim sevmez (G244/3

As1gin ¢ektigi ask 1zdirabini anlatabilmek i¢in ¢ektigi acilar atif vavi ile birbirine

baglanarak ahenkli bir sdyleyis saglanmistir.
difile benden haletin mihr ii mahabbet deyeniiri
mihnet ii derd ii gam u hecre komiglar ad ‘1sk G278/3

Kelime oyunlartyla devlet makamini bir ¢ukura, ezilme ve hor goriilmeyi ise yiice
bir makama benzeten sair kavramlar arasindaki zithiktan yararlanarak anlami
giiclendirmis; ahengi de saglamistir.

devlet ii ‘izz ii seref calim biz ¢ah okiduk

zillet ii fakr u ‘and ¢ahina biz cah dediik G327/4
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Sevgilinin giizelligi zahidin okuyamayacagi bir ayettir. Beyitte “hatt ve hal”in
“nokta ve i‘rab”a benzetilmesiyle benzeyen ve benzetilenler Fars¢a atif vavi ile bagla-
narak ahenkli bir sOyleyis saglanmistur.

ayet-i hiisniini zahid okiyyimaz ger¢i kim
hatt u hal eksiik komamus nokta vii i ‘rabdan G386/2

Sevgilinin giizellik unsurlarin pes pese siralanmasi bir biitiinliik olusturdugun-
dan anlam gorsel olarak somutlagtirilirken ahenk de saglanmis olur.

gamze vii hatt u hal ii ziilf i ‘izar
bre zalim ne afet olmigsin G404/2

Benzeyen ve benzetilen unsurlarinin atif vavi ile baglandigi asagidaki beyitte dize
bast ve dize sonu olarak konumlandirilmalar1 beyitte &henk bakimindan denge
yaratmistir.

cesm @i ruhsart havasi ile ne tan nergis ii giil
Viiziini @ goziini agup ger gire bazarlara G466/3

Sevgilinin merhametsizligi ile sikinti, dert, ayrilik gibi kelimeler arasinda baglanti

kuran sair atif vavi ile dhenkli bir sdyleyis saglamistir.
veridiir derd it beld mihnet it endith u firak
yvanlup sol ki ahen-dile dildar deye G525/3

Tas ile kat1 goniil ve yumusak, ipekten cennet elbisesi arasinda zitlik yaratan sair

atif vavi ile ahenkli bir sdyleyis yakalamigtir.
nerm ii harir ii hulle-i siindiis geliir bana
tas yiiklediirse kati goniilliiler arkama G550/4

Rindlikle ilgili tenasiip yapilan beyitte ilgili kelimeler atif vavi ile birlestirilerek

onlara ahenkli bir sdyleyis kazandirilmistir.
saz u soz i ‘ays u niis u zevk ii sevkiinn cagidur
hazir ol fevt eyleme eyyami bayram ertesi G573/4

Ahenksel uyuma sahip sozciikleri baglayan atif vavi siirde miizikaliteyi de

saglamigtir.
cihanda yar u agyar olmayaydi

figan u nale vii zar olmayaydi G587/1
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4. SONUC

Klasik 6ncesi donemin énemli sairlerinden olan Necati Bey, meselguy 6zelligi ile
edebiyatimizda dikkat ¢eken akici, ahenkli, rengin hayallerle siislii, tezkirelerde yazdigi
gibi elden ele dolasan bir divana sahiptir. Devrinin ragbet goren iran edebiyat1 gelenek-
lerinin yaninda yerel dgelerle kurdugu tislubuyla Osmanli siirine yeni bir tarz getiren,
Tiirk siirinin her dilde ve her alfabede 6z kimligini yansitabildigini gosteren sair ahenkli
sOyleyislerle yaratilan anlam zenginliklerinin Tiirkce kelimelerle de yapilabilecegini gos-
termistir.

Necdti Bey Divani’nin Gazeliyat inda goriilen ahenk unsurlarinin basinda s6z tek-
rarlar1 gelmektedir. Sair en fazla birli s6z tekrarlarini kullanmis, anlam zenginligi yaratan
tekrir, miisakale, akis, iade, reddii’l-aciiz ale’s sadr ve mukaddem ii muahhar yineleme
orneklerine ozellikle Tiirk¢e soz tekrarlarinda sikca yer vermistir. Boylece Tiirk¢enin an-
lam zenginliginin estetik ve 6zgiin 6rneklerini siirlerinde gorebilmek miimkiin olmustur.

Birli s6z tekrarindan sonra sik kullandig1 goriilen ikili s6z tekrar1 beytin cesitli
yerlerinde goriilen tekrarlarla, Farsca tamlamalarla, atif terkipleriyle, deyimlerle siirdeki
miizikaliteyi arttirmistir. Sayilari nispeten daha az olan ti¢lii, dortlii ve besli s6z tekrarla-
rina da rastladigimiz gazellerinde ikilemeler ve metin seviyesindeki tekrarlar da goriil-
mustur.

Necati Bey soz tekrarlariyla sagladigi ahenge 6nem verdigi kadar ses tekrarlarin
da gazellerinde etkili bir sekilde kullanmistir. Sese dayali sanatlardan nida, istikak, cinas
ve kalb miizikaliteyi saglayan bir islevde gazellerinde sik¢a goriilmiistiir. Cinasin divan
edebiyatinda en yogun kullanildig1 donemde sair; Tiirkge, Farsga, Arapca olmak iizere ii¢
dilden faydalanarak kurdugu anlam cesitliligini cinas ile saglamistir. Ozellikle redifte go-
riilen cinas 6rnekleri ritmi de saglamistir. Ses estetigi bulunan kelimelerin beyitlerde pes
pese ve simetrik verilmesi, dize bas1 ve dize sonu konumlar1 da dhengi saglayan 6zellik-
lerdir.

Gazeliyatinda paralelizmin etkili kullanildigini gérdiigiimiiz ¢cok sayida 6rnek bu-
lunmaktadir. Ozellikle Tiirkge gramatikal yapilarla olusturulan paralelizmin ¢oklugu siir
dilini yerellestirirken ritmik dalgalanmalar estetik haz uyandirir.

Ses estetiginde aliterasyon ve asonanslarla armoniyi yakalayan Necati Bey, metin
boyutunda anlamin ve sesin armonisinden olusan ahenksel uyumu gazellerinde, imge-

lemle birlikte estetige doniistiirmiistii. Donemine gore orijinal hayaller tasarlamasinda
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rol oynayan ve her sairde bulunmayan “bakis agis1” ahenksel uyumla {ist seviyelere ulas-
mistir. Done done redifli gazeli bunun en giizel 6rnegidir.

Divan siirinde hazir bir form olan ve sairler i¢in ritmi saglayan vezin, kafiye ve
redif dhenk unsurlar1 olarak son boliimde incelenmistir. Ritmi en fazla saglayan 6ge ola-
rak aruz, sairler tarafindan basarili bir sekilde kullanilmis ve Tiirk¢e kelime kullanmanin
yarattig1 giicliik aruz tasarruflariyla giderilmeye calisilmistir. Necati Bey de imaleyi en
fazla Tiirk¢e kelimelerde yapmus, tespit edebildigimiz kadariyla estetik bir iglev yiikle-
mistir. Zihaf, vasil, med gibi unsurlarla da aruzun sagladigi1 ahenkten faydalanmistur.

Ritmin ikinci baslig1 olan kafiye, Necatl Bey’in gazellerinde dnemli bir yer tut-
maktadir. Sairin en ¢ok kullandig1 kafiye cesidi 654 gazelin 382’sinde karsimiza ¢ikan
miirdef kafiyedir. Daha sonra 254 gazelde miicerred kafiye goriilmustiir. Mukayyed kafiye
11, miiesses kafiye ise 2 gazelde goriilmiistiir. Yap1 bakimindan en fazla kullanilan tiir ise
miirekkeb kafiye (miirdef, mukayyed, miiesses) olmustur.

Redif kullaniminda 6zellikle Tiirkge sézctiklerle yapilan 6rneklere sik¢a yer veren
Necati Bey, en ¢ok “kelime halinde redif’1 kullanmistir. 654 gazelin 271 inde ¢ekimli fiil
ve fiillimsiden olusan redifleri tercih etmistir. Boylece gazellerinde ritmik akicilik sagla-
mistir. 132 tane de “ek halinde redif” kullanilmistir. Necati Bey, bu ritmik unsurlarin di-
sinda musammat siirlerle, sirali climlelerle ve terkiplerle de ritim saglamistir.

Necati Bey’in gazellerindeki ahenk unsurlarini inceledigimiz bu ¢alismada goriil-
miistiir ki sesin ahenge ve anlama katkis1 soz, ses ve ritim boyutunda estetik bir iglevdedir.
Siir dilindeki tinisal uyum, estetik zevk ve orijinal hayaller sairimizin sesini glinlimiize
kadar duyurmasini saglamis ve Tirk aruzunun kurulmasina 6nemli derecede hizmet et-
mistir. Yapilan bu calisma Tiirk edebiyati bi¢imbilimleri ve sdylem ¢alismalarina katki
saglamak amaciyla geleneksel ve modern yontemlerden faydalanarak yiiriitiilmiigtiir. Re-
torik ve belagat gibi geleneksel; yapisalcilik ve ses sembolizmi gibi modern yaklasimlar

calismanin gerekli yerlerinde kendine 6zgii bakis agilariyla calismaya yansitilmistir.
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